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‘Editorial

Francisco Ribeire da Silva

1 - 0s nimeros da «Douro. Estudos e Documentos» vao-se sucedendo a um
ritmo acelerado mas ainda ndo conseguimos acertar o passo, fazendo coincidir o
fempo real de saida com o ano indicade na capa. 0 atraso neste momento ja ndo é
muito significativo, atendendo a que a Revista é bianual, mas, por vezes, tal circuns-
tancia ndo deixa de originar desfasamentos com a realidade histérica envolvente.
Vem isto a propdsito das comemoragdes oficiais do 250° aniversario da demarcacdo
da regido vinhateira do Douro, relativamente as quais seria de esperar que este
nimere se tivesse associado, dedicande alguma atencdo & efeméride, reflectindo
desse e em tempo (Gtil a colaboragdo, efectiva e diversa, dada pelos investigadores
do GEHVID 3s ditas comemoragdes. De gualquer modo, como as operagbes técnicas
de demarcacao se prolongaram até 1761, ndo irdo faltar oportunidades para que as
paginas da Revista prolonguem as comemoragdes, voltando aos temas da demarca-
¢ao da regido bem como da actuagdo da Companhia Geral da Agricuitura.

2 — Se a mudancga faz parte da condicdo humana e do proprio conceito de
tempo, o tempo presente parece destinado a mudangas estruturais no panorama
do Ensino Superior em Portugal e também no da investigacdo cientifica. Sem
investigacdo cientifica o conhecimento nio avanca e como se espera das
Universidades uma continua renovagdo do conhecimento, é essencial que dentro
destas e do Ministério que as tutela, se desenvolvam continuamente politicas de
promogao e apoio a investigacdo, numa base de criteriosa selecgdo dos projectos
apresentados e de responsabilizagdo dos investigadores, responsabilizacdo que
passa evidentemente pela prestacdo de contas e pela avaliagio do trabalho reali-
zado. A avaliacio é essencial, mas a escolha dos avaliadores tem que ser bem pon-
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derada e a renovacao das equipas de avaliadores deve ser um imperativo. Porqué?
Porque é preciso garantir que os avaliadores sdo isentos e competentes, para além
de deverem usar exactamente os mesmos critérios e instrumentos na avaliagdo do
trabalhe realizado por grupos semelhantes. E nem sempre & por se pertencer a uma
equipa muito numerosa ou com nomes mais medidticos ou por se dispor de insta-
lagdes mais vistosas que o trabalho é mais profundo ou se obtém melhores resul-
tados. Sio os resultados visiveis que finalmente devem ser avaliados, sem precon-
ceitos aprioristicos favordveis ou desfavoraveis, tendo em conta que, no dominio
das ciéncias sociais e humanas, a maior parte dos investigadores sdo também
docentes. Obrigatoriamente.

3 - 0 imperativo da mudanca e da inovagao deve constituir palavra de ordem
no interior dos préprios grupos de investigacao, de modo a gue as equipas de tra-
balho encontrem novos dinamismos, novas propostas e novos caminhos. Esta refle-
x30 interna em clima de autoavaliacdo permanente pode ser uma das condicdes de
afirmacéo e de sobrevivéncia do grupo. Um sinal salutar de renovacio pode estar
na mudanca de chefias que deve ser incentivada e praticada.

4 - Os grupos e centros de investigacdo desenvolvem trabalho que, em princi-
pio, & (til & comunidade envolvente, as autarquias, as pessoas e as instituigdes
piblicas e privadas. Essa utilidade pode ser por todos avaliada nas publicagbes que
o grupo edita. Por isso, parece que devia ser norma gue algum do financiamento
da pesquisa cientifica procedesse de outros cofres, para além do orcamento de
Estado. E, de facto, assim acontece em alguns poucos casos. A manutengdo desta
Revista tem-no comprovado. Mas, dadas as actuais restri¢des orcamentais oficiais,
a sua sobrevivencia ao ritme bianual poderad estar em risco se nac encontrarmos
outros parceirgs para além do Instituto dos vinhos do Douro e Porto, cujo apoio
tem sido exemplar a varios titulos.

5 - Voltando & Revista, o presente nimero mais uma vez tenta cumprir os objec-
tivos editoriais originais, que temos recuperado em textos anteriores: variedade
tematica, interdisciplinaridade, internacionalizagdo, abertura inter-universitaria,
diversidade linguistica, heterogeneidade de autores. 0 Douro, que é regido de vinhos
e de cooperativas e também rio e terra de pdo, de mosteiros, de museus e de
turismo, ocupa aqui um lugar justamente preponderante. Mas Porto e Vila Nova de
Gaia, Jerez e Tokay sao cidades do vinho acolhidas e reunidas neste porto de encon-
tro, com a particularidade de raramente se registarem referéncias a dltima em publi-
cacBes portuguesas. Uma Revisia aberta a outros vinhos, a outras matérias para além
da Histdria, a outras Faculdades, a outras Universidades, a outros paises, a outras
linguas continua a ser o nosso objectivo. Repeti-lo talvez nos ajude a alcanga-lo.
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~ Afraga das dunas |

Antdonio Cabral

A caverna desta peca estd situada no fragdo dum declive acentuado sobre o
rio. Neste caso trata-se do rio Douro, em gualquer ponio de Mazouco a Barqueiros.
0 palco representard uma caverna esverdeada. Entrada a direita para um desvao
protegido por uma lingua rochosa ao alto que corre da direita alta até ao meio da
caverna. Ao fundo, também a meio, outra rocha semelhante a anterior, vinda da
esquerda baixa, indica a passagem para uma gruta. A meic da esquerda, uma porta
de madeira gue abre para dentro e permite a saida para o exterior.

Nas paredes véem-se, ao funde, uma prateleira com louca e sob ela, ao alto,
uma mesa articulada: & direita, trés cabides ou, de preferéncia, um tronco de
arbusios secos com galhos salientes; e, & esquerda, um lavatério de ferro com
jarro na bacia e toalhas pendentes junto do catre do casal. Trés mochos de
madeira e um biombo de duas pecas articulaveis encostados a parede desse lado.

Mo pano rochoso da direita, em cima e ao centro, ha uma acentuada reentyan-
cia onde fica uma janela rudimentar: caixilhos vermelhos e um cartdo branco divi-
dido em quatro por linhas amarelas a imitar os vidros. Um candeeiro mével com
botija de gas estd em cima dum mocho, juntoe do catre, loge de comego. Trés
pequenos casticais de aluminio com as respectivas velas, cada gual em seu nicho
~ & entrada da caverna, da gruta e de cubiculo de Joaninha, a direita.

PERSONAGENS
Jodo, o pai
Joana, @ mae
Joaninha, @ fitha
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Personagem, uma figura impessoal que tanto pode sugerir o espinto da
vegetacdo como o das entranhas da terra, uma corporizagGo de crencas e sabe-
res ancestrais. Baila e saltita mais do gue anda e a sua actuagdo raia sempre o
burlesco.

Quando no decurso da pega se indicar escuro e luz é a Personagem gue apaga
e acende o0 candeeiro e/ou os casticais, se ndo houver outra indicagdo.

I

De inicio, Jodo e Joana estdo a dormir serenamente. O aposento da direita é
o quarte de Joaninha, mas ela ndo esta. Luz frouxa que vem da esquerda. Apés um
breve rufar de tambores, entra, vinda da gruta interior a
PERSONAGEM {junto do catre ande dormem Jodc e Joana) - Eis o homem, hi,
hi, o filho muito amado, digno de todas as complacéncias, hi, hi. Vede-0: metade
para um lado e metade para o outro; em breve renascerd, hi, hi, a ervilheira -
pasto apetitaso de passaros bisnaus. (Para o piiblico, na proscénio) E ja foi, hi, hi,
e ja foi. (Aproxima-se do catre e dirige-se a Jodo.) Es bem trouxa! Pregavas-lhe
umas lombeiradas valentes, ao dobrar da esquina. (Como se o braco fosse um pau,
faz o gesto de lhe bater) Pumba, pumba, pumba. Hi, hi, hi. Era assim. Ndo qui-
seste saber e agora és tu que as mereces. Hi, hi, hi.(Sai para a gruta.)
JOANA (levantando-se, assarapantada) —Quem estd agui? Quem me bateu? (Acende
o condeeiro.)
JOAO (soerguendo-se) - Que foi?
JOANA - Alguém me bateu. Foste tu?
JOAO - Eu?! Algum dia te bati? Tu & que..., quer dizer..., tu ndo: tu n3o fazias
isso. (Arregaca a manga dum braco.) Eu é gue senti uma bordoada neste bracgo.
JOANA - Deixa ver. £ verdade. Notam-se uns verges. Olhem que estal {Apalpa os
seus praprios bragos.) Mas eu ndo sinto agora nada. E, quando estava a dormir,
senti. (Sai pela direita e volta de imediato.) Ora va: deixa-me pér-te no brago
um pouco de pomada. (Vai pd-la mas detém-se.) Oh, ch! Como é que foi isto?
Ja se nao topam os vergoes.
JOAQ (saindo da cama) - Andamos os dois com as cataratas luminarias. You mas
& matar o bicho.{Sai pelo fundo e regressa com uma malguinha de figos secos
e uma garrafo de aguardente, armando a mesa de comer,) Dormiste bem?
JOANA - Dormi. E tu?
JOAD - também.
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JOANA - Mas aquela das bordoadas ca me fica. (Sai também pelo fundo e regressa
com metade dum pdo de centeio envolvide num pano, uma cafeteira, faca e dois
garfos.) Vou acender o lume. (Deixa pdo, faca e garfos na mesa e sai pela
esquerda.)

PERSONAGEM (Entra e pela falta de reacgbes do Jodo, percebe-se que lhe é invisivel.) -
Hi, hi, hi. (Jodo come uns figos e bebe um trago de aguardente.) Estes ficaram ban-
zados para o resto da vida. Hi, hi, hi. E preciso sacudi-los de quando em quando.
Hi, hi, hi.(Ouve-se um pdssaro cantar.) Ja pinta o figo na ribeira? Ainda ndo. £ de
manha que se comecam os bons dias. 0 sol entra nas pedras, as pedras entram no
sof, la vai um bando de perdizes assaralhopadas em direcgdo ac rio. 0 rio, ndo
tarda, comega a entrar nas coisas, sobe as arvores e os peixes ficam pendurados nas
taranjeiras. Os homens t&m a mania de lhes chamar laranjas, hi, hi, hi, € a mesma
coisa Hi, hi, hi. Deixa-me ir embora, que a mulher vem ai. E mais reguila do que
este bom-serds e, como anda a susminay, deixa-me ir, ac menos por esta vez. Hi,
i, hi. (Sai pela gruta..)

JOANA (entrando) - Eras tu que te estavas aqui a rir? (Ouve-se o ladrar dum cdo.)

JOAD - Nada disso, mulher: era o marantéu, gue et hem no ouvi. Tu nio ouviste?

JOANA - Ouvi. Pois seria o marantéu.. (Pausa.} Olba (a: a lapa, & entrada desta
casinha, precisava dum arranjo.

JOAO (comendo) - Que arranjo? D& para a lareira e para o cdo. Chega bem.

JOANA - Pois chega.

JOAQ - Entdo... C4 na mirha aquilo devia ser so para guardar a lenha. A lareira
fazia-se aqui dentro e ¢ cdo dormia aqei também. Sobretudo no Inverno.

JOANA - E fu a dares-the. Bem sabes que ndo pode ser.

JOAD - Pois é: a nossa filha ndo quer.

JOANA - Pois &: por causa do fumo gue se mete em tudo.

JOAO - E se eu abrisse ali (apontando para o canto da esquerda, ao fundo,) uma
janela?

JOANA - Ja disseste. Eu, cad por mim, concordo.

JOAQ - Nao vai ser facil.

JOANA - Pois ndo, mas eu ajudo. Pica hoje, pica amanha... Até se podia pedir a
alguém uma perfuradora.

JOAQ - Boa ideia. 0 patrdo tem uma na quinta. Boa ideia. A rocha ali parece-me
estreita.

JOANA - Também podiamos ... Onde temos a videira alta da parte de fora... Ora,
deixa-me pbr a cafeieira ao lume que j& deve estar vivo. (Antes de sair, dd-he
um beijo.)
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JOAOD - Espera ai, 6 sécia. Também podiamos o qué? (Pausa.)

JOANA ~ Ora, podiamos fazer na lapinha um tapume de madeira com uma boa can-
cela. Temos la os potes e demais trastes da cozinha ac desamparo.

JOAQ - Quem é que nos vem aqui roubar?

JOANA - Sabe-se la.

JOAD - Ainda tenho a espingarda.

JOANA - Além disso, 0 cio pode tornar-se vadio, ir de noite para os montes e ser
comido pelos lobos.

JOAD - Prende-se a uma corrente. Ora, ora, ja estamos aqui ha uns meses e nunca
foi preciso. Prende-se a uma corrente, pronto, pronto.

JOANA - Pior. Deixa-me {a ir. (Sai.)

JOAQ (indo arrumar uma garrafa na gruta) - Por aqui ndo ha lobos. Quais lobos
qual carapuca! (Regressa, seguido da Personagem, ficando ele de frente para o
piblico, a rithar um figo, e ela @ meio da cena.) Eu s& vi um lobo guando era
catraio. Vinha com o meu pai, a noite, para casa. E puseram-se-me os cabelos
de pé, 1a isso puseram. Agora, nicles: os lobos desapareceram.

PERSONAGEM (imitando a voz de Joana) ~ Tens a certeza?

JOAD - Pra frente que atras vem gente.

PERSONAGEM - Estds a pensar ficar muite tempo nesta casa?, ou antes, nesta
caverna?

JOAQ - Até estou... E tu?

{Projeccdo de diapositivos com paisagem tipica duriense, rio ao fundo.)

PERSONAGEM - La vai um bando de perdizes a tornear a malha das cornalheiras. Se
estivesses aqui com a espingarda... Tu ndo vés, mas eu vejo.

JOAO - Pudera! Dai vé-se tudo. (A Personagem sai para o exterior e, pouco depos,
entra Joana.)

JOANA (com uma braseira de ferro cheia de brasas e cafeteira nela, de pé.) - Que
estavas agui a resmungar?

JOAQ - Estava a falar contigo.

JOANA -Disso gosto eu.(Pde a braseira no chiic e a cafeteira num prato em cima
da mesa.) Sabes o que te vou dar? (Sai para a gruta e volta logo.) Aqui tens
um chicho de marré. Assa-se nas brasas para comer com broa, (Pde-na a assar.)

JOAQ - E tu?

JOANA - Bem sabes que de manhd sé tomo café com um nico de leite de cabra e
umas sopinhas molhadas na malga. E migas, pois, migas. (Prepara a mesa e,
apds isso abanca, mantendo-se ele de pé, passeando, parando, sentando-se, vol-
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tando a passear.) Ndo me digas que estds nervoso.

JOAQ - Nervoso? Ora essa! (Tira a carne da brasa e pde-na em cima dum naco de
péo.)

JOANA - As vezes das-me a impressdo de que metes para dentro.

JOAQ - Pois meto. O chicho j& me estd a saber bem.

JOANA - Na lapa de entrada... Ali (Aponta a esquerda- centro.) ndo sei bem como
se ha-de fazer... Talvez prolongar o tapume de que falamos... para o tanque
donde corre a bica de agua.

JOAQ - Ja"gora!

JOANA - E que o zimbro e as oliveirecas que estdo a volta nio tapam a vista.

JOAD - Melhor.

JOANA - Quando estamos a tomar banho... A nossa filha também vai la... Quem
se livra dum olhapim?

JOAQ - Ora, ora. Deixa-te de niquices. Depois se vé.

JOANA - Querc ver se ainda tens os vergdes.

JOAG - Nio tenho.

JOANA (arregacando-the as mangas) - Como sabes?

JOAQ - Sei.

JOANA -Tens razdo. Um dia, a minha avé disse-me que o meu avd acordou tam-
bém com uns vergdes. Foi consultar uma sabia e ela disse-lhe que podia ser
feitico armado pelo vizinho. Recomendou-lhe que lhe pusesse a porta, sem
ninguém dar conta, um emborro feito de ervinhas, sal e sangue de menstrua-
¢do. Remédio santo: o vizinho passou a tirar chapeladas ac avd a quem os ver-
gdes desapareceram. E, pelo visto, foi o vizinho que ficou de caganeira
durante um més. Ia indo desta para melhor.

JOAQ - Acreditas nisso?

JOANA - N3o, mas 14 que ha feiticarias e emborros, seja como for, isso & que ha.

JOAQ - Como viste, ndo tenho vergdes nenhuns. Foi das palhas da enxerga. (Ri-
se.) «As iludéncias aparudems.

JOANA - E também ndo acreditas no que disse o padre na igreja? Que um santo,
depois de tanto cismar nas maldades do mundo, ficou com as cinco chagas de
Cristo gravadas ne corpo?

JOAQ - Fizesse um emborro.

JOANA - A quem? A porta de toda a gente?

JOAO - Cala o teu biquinho de cotovia e ndo te aflautes. J& comemos?

JOANA - Ja.(Dd-the um beijo.)

JOAQ - Hoje & sabado e, como sabes, ndo vou trabalhar para o patrao.
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JOANA - Ele percebeu que precisavas de fazer uns biscatos no cherrubial?

JOAO - Olarila. Até me emprestou uma tesoura moderna para limpar as oliveiras.
(Vai & gruta buscd-la, trazendo também um serrote e uma sachola.) Tu levas a
sachola para amanhares a horta. Tiras-lhe as ervas que puderes. E arrancas
umas cebolas para a tua irmd. Também uns pimentos e tomates, alface, o0 que
guiseres. Depois rega. Se vires que ndo podes fazer tudo, deixa a sacha para
mim.

JOANA - Vamos.(Saem, apagando o candeeiro. Entra a Personagem.luz.)

PERSONAGEM ~ Hi, hi, hi. (Ac som de misica cldssica, vai bailando durante cerca
de um minuto. Batem & porta e ela vai abrir.)

VOZ OFF - £ aqui que mora o senhor Jodo Bicho?

PERSONAGEM - E.

VOZ OFF - Eu sou o carteiro e trago-lhe agui uma carta.

PERSONAGEM - Pode deixar. (Entra. Pde o carta em cima da mesa e continug a dan-
¢ar) Nac. (Pega na carta.) Vou pd-la debaixo da porta.((Sai e volta a entrar
em passos de bailado. Ouve-se um cao a ladrar. Siléncio. Cantam os pdssaros. O
mesmo diagpositivo da paisagem duriense.)

VOZ OFF - Aqui, Douro. O paraiso do vinho e do suorl. (Misica forte, durante trinta
segundos. Fim de diagpositivo. A Personagem sai para a grutg..)

iI

JOANA (Entra com uma carta na mdo. Acende o candeeiro, pde-no em cima da mesa e
{é o remetente do endereco.) £ do Reizinho ca da terra. (Sorri.) O tal que dizem que
pegou ou mandou pegar o fogo & nossa casa. Que & que ele quer? (Faz mencdo de
abrir a carte.) Nao, ndo abro. Um rais me pelira se eu ndo sei o que ela diz. (Faz
o manguito.) Querias? Batatas com enguias! 0 meu deve estar a chegar e depois
lemos os ois. Assim & que &, (Dirige-se para a gruta.) Deixa-me ir buscar umas bata-
tas para o comer.(Pega no castical, acende o vela e entra. Ouve-se a sua voz:) Esta
agui alguém? Esta ou ndo estd? Fstd mesmo. Ora porral: & a minha sombra. (Sai
com uma cestinha de batatas.) La sentir uma presenca, ora, issc é que senti. Afinal
de contas era eu. Ou seria um rato? (Pdra e pensa.) Mas, se fosse, ratava-me as
batatas e elas ndo estdo ratadas. Era eu, pois. As vezes da-me para falar com a
sombra. (Pde-se no meio da cena, de frente para o fundo, vai depois buscar o can-
deeiro, coloca-o perto da boca de cena, também ao meio, e retoma a posicdo ante-

]6 1 Pode acrescentar-se: Vinho do Porto, & verdade,/ quanto mais velho melhor./ Mas envelhece pri-
meire / a alma do agricultor.
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rior, olhando para a sua sombra projectada.} La esta ela. Ela ou eu? {Ouve-se o riso
da Personagem: hi,, hi, hi.) Até parece que se estd a rir. Essa agora! Espero que se
ria da carta.(Joana ri-se: hi, hi, hi. Pde as batatas na mesa e comeca a descascd-
los.) Até me admira a carta ndo vir em nome de Jodo Bicho, como outras. (1€.)
Excelentissimo Senhor - tinha de ser: guem quer larpar aquilo que & dos outros
precisa de ter falinhas mansas. (Continua a ouvir-se a sua voz, mas em sonoplostia:)
Chamam-nos os bichos do buraco. (Misica suave.) Tenho ¢a para mim que mais
vale ser os bichos do buraco do gue...do que...(Joana imobiliza-se.)

PERSONAGEM (entrando e ficando parada a entrada da gruta) - Néo te chega a lin-
gua, querida. Eu ajudo. Vale mais ser os hichos do burace do que os buracos
do bicho.(Baila, ao som de misica de valsa, sem se afastar muito da gruta.)

VOZ DE JOANA - Sem querer ser ma lingua, parece-me, { isso parece, que algumas
pessoas sao como buracos...

PERSONAGEM (Pdra o bailado, enquanto fala.) - Diz tudo: como buracos de retrete,
come canos de esgoto.

VOZ DE JOANA - Quer dizer, se a gente visse tudo...

PERSONAGEM - ...também topava a porcaria. Nem mais nem menos: porcaria.

VOZ DE JOANA - Credo!

PERSONAGEM (para ¢ piblico) — Ha sempre uma hora em que as pessoas se admi-
ram de ver o que sempre tiveram diante dos othos.

VOZ DE JOANA - E nds ndo teremos também uns buraquitos por dentre? (Instante
de misico forte.)

PERSONAGEM - L4 estads tu a mudar de conversa. Olha ld, 6 lambisgdia: quando se
fala duma coisa ndo se fala doutra. Claro gue tu tens os teus buraguitos, como
o teu homem, como toda a gente. O que interessa agora & saber doutros bura-
cos. Nao mudes de conversa.

V0OZ DE JOANA - Eu cé ndo sei nada de politicas.

PERSONAGEM - Hi, hi, hi.

VOZ DE JOANA - Da-te o riso? Tenho mais que fazer. Vou por as batatas ao tume.
(Sai para fora e a Personagem continua a bailar ao som de valsa até ela chegar
com uma vassoura de giestas. A Personagem mira-a bem de frente, sem ela dar
conta, e regressa d gruta. Joana acende todas as velas e comega g varrer.) Este
chdo, apesar de arranjado, ndo estd cd para o meu gosto. O tempo tem ido
quente, mas depois das vindimas chega o frio. (Pdra.) Deixa ver. Uma alcatifa
nao ficava mal, nem que fosse dessas baratuchas, pois o dinheiro é pouco. E
isso mesmo: temos de comprar uma alcatifa.

VOZ DA PERSONAGEM - Do que Deus te livrard. Nem penses nisso.



Douro20 - 2005

Estudos & Decumentos

JOANA - Entdo fazem-se dois estrados com ripas de madeira: um para pdr debaixo
da cama e outro debaixo da mesa. Ah!, e outro para a cama da Joaninha.

VOZ DA PERSONAGEM - Nao.

JOANA - Nao o qué&, & minha sombra? Oh minha tonta!

VOZ DA PERSONAGEM - A tua filha, estds cheia de saber, delira com a cama de rede
pregada nas fragas.

JOANA - Quanto a Joaninha, és capaz de ter razdo. E agora, rol-rua, sombra do
catrino. Deixa-me varrer o tugirio. (Varre.) Ah, vou ver como estio as batatas.
(Ao sair, cruza-se com o marido.) Até que enfim! Que trazes na mao?

JOAO - E um coelho. (Mostra-o.) Esfoladinho e tudo.

JOANA - N3o ouvi tiro nenhum.

JOAQ - Caiu na armadilha. Apanhei outro. 0 cio esfandegou-o.

JOANA - As hatatas ja estdo ao lume. N3o tenho tempo de compor ¢ coelho.

JOAD - Também acho. Fica para a ceia. A Joaninha vai gostar.

(Escuro. Luz. Jodo e Joana & mesa, prestes a terminarem a refeicdo.)

JOAO - Tens toda a razdo, muther. A casa ardida nio se vende até apurarmos o que
SE passou.

JOANA - E se nao apurarmos?

JOAQ - Basta que o Reizinho se zangue com o feitor ou entdo que eu ou alguém
por mim apanhe este gaijo com a borracheira. Vamos aguardar uns meses.
(Joana levanta-se da mesa. Escuro. Sob um foco de luz, Joana estd sozinha G mesa,
a pontear uma peca de roupa. A mesa encontra-se agora no centro da cena. A

luz € intensa e passa gradualmente a vermelha. )

JOANA - Cheira-me a queimado. E ele que anda a fazer alguma fogueira no quintal.
(Pausa.) L& estard a queimar o monte de ervas que eu ha dias arranquet do meio
das favas. Mais ervas do que favas. 0 tempo vai seco, meu querido Jodo. (Pousa.
Fumo junto de Joana que, ao vé-lo, se levanta.) Credo, credo! Que & isto?

YOZES OFF - Fogo! Fogo! Acudam.

JOAO (que entra apressadamente) - Vamas, muiher. (Toma-the um brago.)

JOANA - Que foi? Que &7 Entdo ndo é&s tu que...Ndo estavas no quintal?

JOAQ - Nio. Vamos. Depressa. A casa estd a arder.

JOANA - Onde estavas? Diz.

JOAO - No café a beber um copo. Vamos. (Ela chora. Saem. Escuro. Luz. A cena é
oulra vez a da caverna, com a mesa de comer G esquerda.)

JOANA - Ainda tremo ao lembrar-me (Pausa.) Seria mesmo o feitor, o capanga,
que pegou o fogo? (Levanta-se e vai até & direita baixa, em passos lentos.)
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JOAD - Alguém o tera visto.

JOANA - Mas quem?

JOAD - Se eu soubesse...

JOANA - Mas tens esperancga de saber...

JOAQ - Tenho. Enguanto ha vida ha esperanca.

JOANA - O pior é chegar aonde se guer. Neste mundo sé chegam alguns.

JOAO - Isso sei-o eu.

JOANA - Entdo...

JOAO - Mulher, eu quero ser um dos que chegam.

JOANA - Como?

JOAQ - Oh mulher, nunca ouviste dizer que h& muitas maneiras de levar a agua ao
moinho?

JOANA - Quero gue saibas que eu estou sempre contigo, dé la por onde der.

JOAC (abracando-a) — Eu sei, mulher, eu sei. Ou pensas que ndo reparo? Se ndo
fosses tu e a filha...

JOANA - 0 qué?

JOAO - Era capaz de ter feito algum disparate. (Pausa.) O Reizinho ndo me largava
para lhe vender casa e quintaldrio. Por tuta e meia,

JOANA - Até me falou a mim.

JOAD - E & Joaninha, imagina! Que desfaatez!

JOANA - Meteu na tola gue havias de alargar o armazém dos vinhos para instalar
uma linha de montagem.

JOAD - Do que precisava ndo sei, que isso ndo & comigo (Levanta-se, anda um
pouco, pdra e volta ¢ mesa.)

JOANA - E se te oferecesse mais dinheiro? Digamos: o dobro, o triplo. Vendias?

JOAO ~ Nio digas isso, minha guerida Joana. Iria la eu fechar negécio, sem te
falar a ti e & filha!

JOANA (comovida) - Eu sei, homem, eu sei.

JOAOD - Agora que estamos aqui...

JOANA - Acredita,ja comecei a gostar.

JOAD - Ha pessoas, tenho ca para mim, gue ndo se davam numa caverna. E eu
hem sei por qué.

JOANA (a gostar francamente da conversa) — Por qué entdo?

(A Personagem aparece @ entrado da gruta, sorri, levanta e abre bracos como quem
pede inspiracdo a uma forca que lhe é superior, Reentra.)

JOAO - Uma coisa é ter o caminho aberto... para onde se vai; outra...é té-lo
fechado do lado donde se vem.
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JOANA - Deixa ver se eu percebi. Hoje estas...estas a ficar...mais lesto.

JOAOQ - Queres dizer que foi dos vergfes?

JOANA - Se calhar... Anda para ai um sinal.

JOAO - Talvez. Ou ndo serd que a nossa filha chega hoje e nos ficamos nervosos -
mortinhos, mortinhos por que ela chegue?

JOANA (erguendo-se, com um dedo levado & testa) — Mas deixa ver se eu percebo
aquela que disseste do caminho aberto e do caminho fechado.

JOAO - Disse assim uma coisa tdo importante? Eu que ndo passo dum bacoco... Tu
é que és a abelha-mestra da casa. Fina, muito fina. Agora eu. Que s6 sei cavar
e podar...

JOANA (matutando) - Quanto ao caminho fechado do lado donde se vem...parece
gue percebo.

JOAQ - Entdo diz la. Parece gue estamos aqui a fazer um jogo.

JOANA - Que jogo?

JOAQ - Por exemplo, o jogo do rou-rou.

JOANA (cantarolando a lengalenga) - Rou-rou, rou-rou, pita choca, ja la vou.
(Imita o jogo. Levanta-se, afasta-se um pouce e pde as mdos nos othos, repe-
tindo a lengalenga. Aproxima-se do marido.) Quanto ao caminho fechado donde
se vem...(Pde-the um dedo num lado do cabega.) Esta aqui. O caminho fechado
é o da casa ardida.

JOAOD - Acertaste. Fechado, mas fechado para ja. Pega la um beijinho por acerta-
res. (Executa.)

JOANA ~ Quanto ao caminho aberto para a frente... j& sei: & esta caverna. A frente
estd o nosso prediozinho. Acertei?

JOAQ - Isso agora...E conforme se entender.

JOANA - Entender o qué?

JOAO - A frente da caverna o que se abre & uma gruta.

JOANA - Mas ela esta fechada.

JOAO - Isso agora....

JOANA - 0 tempo do «abre-te, sésamo» ja passou. Tinhamos de contratar o Ali
Baba ou entdo uma rata sabia.

JOAQ - C& na minha o que pode estar a tapar a gruta & um grande pedregutho.
Quvi dizer, ndo sei ja a quem foi, que no lado de ld do rio ou no de c& ha uma
gruta que vai dar & corrente.

JOANA - Se assim fosse, a embocadura la do fundo j& se tinha visto.

JOAO (sorrindo) — A menos gue as dguas do rio crescessem.

JOANA - Gosto de ti, Jodo, porgue &s um sonhador, Entdo hoje...
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JOAO (rindo-se) - Foi dos vergdes. (Vai & porta da esquerda e respira fundo.)
Temos de ir fazer gualquer coisa. Queres vir?
JOANA - Nem é tarde nem é cedo. (Saem., depois de Joana apagar o candeeiro.)

I

VOZ DE JOAO - Que o tras por ca, senhor Gaspar?

VOZ DE JOANA - Enido, boa tarde, Senhor Gaspar? Estou a ver: trouxe o jipe da
quinta.

VOZ DE GASPAR - Ando na distribuicdo ao domicilio. Posso entrar?

JOANA (jé & entrada.} — Faca Tavor. (Acende o candeeiro e os casticals, enquanto
entram Jodo e Gaspar.) Mas que grande honra é receber no nosso reflgio o
capataz da quinta, da quinta do Senhor Smith,

GASPAR (Abre uma caixa de papeldo e comeca a tirar garrafas que pde em cima da
mesa.) - Esta mesa abana muito, £ segura?

JOAO - Eu ponho no chéo. (Pée seis garrafas.)

JOANA (lendo o rétulo de uma) ~ Quinta Smith, Porto, 10 anos.

GASPAR - E uma oferta do filho do senhor Smith gue hoje faz anos. Quis presentear
o0s seus trabalhadores desta freguesia, homens e mutheres, por igual. Trés gar-
rafas para cada um, sem distingdo de sexos como manda a democracia, disse
ele.

JOANA - Ent3o muito obrigado.

JOAQ - Obrigado, senhor Gaspar, pelo incomodo.

GASPAR - Ndo & incomodo nenhum. S0 trouxe a encomenda para a Fraga das
Dunas. As outras levaram-nas os proprios.

JOAO - Eu e a minha hoje nio podemos ir trabalhar porque...

GASPAR - J4 se sabe: o patrao disse-me. (Passeando pelo aposento,) Pois entdo é
aqui a Fraga das Dunas! (Continua a passear e a ver.)

JOAQ - Fraga, sim. Agora dunas...As dunas ficam & beira-mar. Haverd outras
dunas...(Joana belisca o marido, ele olha e ela faz-lhe sinal de que se cale,
pondo ¢ dedo indicador em cruz nos ldbios semi-abertos.)

JOANA - Mas que honra! 0 senhor Gaspar quer tomar alguma coisa? Uma lasqui-
nha de bacalhau? Um copo do nosso vinho?

GASPAR - Nada, nada. J& que estou aqui, posso dar uma vista de othos?
{Aproxima-se da gruta,)

JOANA (depois de Joéo olhar para ela que franze a testa em sinal de qualquer des-
confianca) - Pode. Entdo por que ndo havia de poder? E uma honra..
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JOAD - Infelizmente tem pouco que ver. A vida é assim. (Pega no candeeiro e entra
na gruta com Gaspar.)

VOZ DE GASPAR - Afinal a gruta ndo vai longe. (Sgem.)

JOANA (apontando o cubiculo de Joaninha) — Ali estdo as coisas da minha fitha.

GASPAR - Se estdc, é um lugar sagrado. Bom, meus amigos, tenho de ir. Até
segunda-feira. (Cumprimenta-os e sai.)

JOAO (acompanhando-0) — Eu vou consigo até ao jipe.

(Entra a Personagem, da gruta.. Danga e canta:)
Uns catdinhos de galinha
ndo fazem mal a ninguém,
mas cautela, cautelinha,
essa, sim, & que faz bem.
(A Personagem, depois de se rir (hi, hi, hi), sai para o exterioror.)

JOAQ (Entra.) - O jipe da quinta teve um furo. Vou levar uma toalha e um balde
de agua.

JOANA - Othem gue esta! Como aconteceu?

JOAO (trazendo uma toalha do aposento da filha) - Acontece.

JOANA - Queres que et também va?

JOAO - Para qué? (Sai.)

JOANA (Senta-se e canta «uns caldinhos de galinha,etc. Levanta-se. Vai arrumar as gar-
rafas na gruta, depois de deixar uma em cima do mesa. Ao som de muisica, varre o
chio e limpa objectos e paredes.} - Estio a demorar. Ndo é s o furo. O motor
deve ter avariado. Foi, foi, como cavacas. (Canta «uns caldinhos de galinha ...»)

IV

(Jeana ao mefo, voltada para o fundo. Projeccdo da sua sombra.)

JOANA - La estds tu a querer dizer-me ndo sei o qué. (A Personagem entra de fora

e, de costas voltadas, encosta-se a Joana, abrindo ambas os bragos.)
PERSONAGEM ~ Hi, hi, hi. Hi, hi,hi
JOANA - E 56 isso que tens para me dizer?

PERSONAGEM - E, Joana. V& se percebes.

(Ao som de «Tocata com Fuga em ré menory, de J.S. Bach,, a Personagem vai-
se descolando de Joana até, imersa numa nuvem de fumo,desaparecer na gruta. Fim
de misica e de projeccéio. Joana senta-se & mesa e deita vinho num cilice, guando
entra 0 marido.)
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JOAO - O jipe avariou e o Gaspar feve de chamar um taxi pelo telemével.

JOANA (sorridente} - Ja foi?

JOAQ - J4. Queres saber uma coisa? Quando entrou no taxi, macacos me mordam
se nao parecia mesmo a cara do patrio.

JOANA - Hi, hi, hi. {Enche outro cdlice e oferece-o ao marido.)

JOAD ~ Ai tu ris-te?

JOANA - Ao tempo que eu tinha dado conta! (Bebem lentamente. A mesma paiso-
gem duriense e a mesma misica de Bach, durante cerca de quinze segundos.)
Queres sair, fazer alguma coisa? Apetece-te? (Enche mais dois cdlices.)

JOAQ - A bem dizer...(Bebe lentamente outro cdlice. Joana fecha a garrafa e bebe
também. Pausa.) O tempo aqui passa devagar.

JOANA ~ O tempo aqui passa devagar. Quase se vé nas paredes.

JOAO - A luzir. Parecem pirilampos.

JOANA - Parecem pirilampos. Qu serdo 05 nossos olhos?

JOAO - S3o os teus olhos.

JOANA - O Smith guer-nos larpar a Fraga das Dunas.

JOAQ - E por causa do turismo. Diz-se que a inglesia anda por af a farejar.

JOANA - E também sabera da lenda...

JOAQ - Deixé-lo saber. A caverna n3o estd i venda. (Pausa.) E tal e qual o
Reizinho. (Fala para o vage.) Querias? (Faz o manguito.) Toma.

JOANA - Isto anda tudo ligado. (Desgbafa.) Estou a lembras-me duma coisa: o
Reizinho ndo queria a nossa casa e o guintaldrio para fazer uma entrada para
os camides?

JOAQ - Talvez.

JOANA - Como os camifies a pararem na rua piblica ndo lhe dac grande jeito...

JOAQ - Sim, pois, até estorvam o transito.

JOANA - Ninguém me tira da cabeca que ele quer aquilo para entradas e saidas,
estacionamentos e outras coisas mais. Punha-lhe um portdo grande e pronto.

JOAQ - Daqui ndo leva nada até se apurar o incéndio.

JOANA - De acordo. De acordo. Canté isso... (Pousa. Jodo passeia no aposento e
apaga a vela do gruta. Apaga também a do esconderijo de Joaninha, mas volte
a acendé-la.)

JOAQ - Estamos fritos.

JOANA - Ndo digas isso.

JOAQ - Amanhd vamos trabalhar. Sera que o senhor Smith vai mesmo emprestar-
nos a perfuradora para abrir a janela de que falaste? (Vai para perto da entrada
- canto da esquerda, ao fundo.) Olha que, verdade, verdadinha, uma abertura B
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ali ficava a matar. Entrava mais luz e isto ia ser mesmo bem arejado. (Va7 para

o meio da cena.)

JOANA - Pois ia...

JOAD - Ha-de ir.

(Riso off da Personagem - hi, hi, hi. 56 Joana reage. Levanta-se do mocho.
Inunda-a um foco de luz. Entretanto Jodo fica de estdtua, completamente parado,
de costas para o pdblice. Joana dirige-se & gruta, entra e regressa indumentada de
Personagem, notando-se bem que ela é mesmo Joana. A sombra de Jodo aparece no
telfo (sombra chinesa). 0 que se vé é uma espécie de homem revestido de pecas de
latdo, movimentando-se para um e outro lado, ouvindo-se um matraquear provocado
pelo bater das pecas (sonoplastia). Ao tempo em que o homem-mdquing surge, Jodo
refugia-se lentamente na gruta. Para representar o homem-mdquing o encenador
pode recorrer & actriz que faz o papel de Personagem. No decorrer deste guadro,
miisica de Bach em surdina.)

JOANA/PERSONAGEM (¢ direita alta) - Minhas senhoras e meus senhores, reparem
bem. Aguele é o homem-maquina, nada mais, nada menos do que a sombra de
Jodo projectada no fundo da caverna. Ete, mais do que ele, & a sua sombra, como
outros, como outros (gritando,) muitos outros. (0 homem-mdquina atravessa o
teldo e vgi ocupar no meio da cena o lugar dantes ocupado por Jodo, mas voltado
para o piblico. Foco de luz sobre Jodo que desaparece lentamente. Pausa.)

VOZ OFF - Eu sou a tua sombra. Entrei dentro de ti e agora sou mais real do que
tu...Tu ndo passas duma aparéncia. Tu, maquina, maguineta, brinquedo accio-
nado por uma manivela.

JOANA/PERSONAGEM - Como outros, muitos outros. (Repete, esmorecendo gradual-

mente a voz.)
(Jodo estremece, arregala os olhos, gesticula e move-se para a direita e para a
esguerda, inquietamente. 0 Homem-Mdquina recua até ao teldo sem o ultrapas-
sar, Jodo fica imobilizado, sem expressdo. £ Joana/Personagem, sorrindo, entro
lentamente na gruta, depois de apagar todas as luzes. Regressa, despojada das
vestes de Personagem, acendendo a vela, @ entrada da gruta. 0 Homem-Mdgquina
esconde-se atrds do telio. Joana acende também o vela do recanto de Joaninha,
vai para a mesa, liga o candeeiro e senta-se.)

JOANA (para Jodo) — Jodo, acorda. Que estas prai a remoer?

JOAD - Muita coisa e coisa renhuma.

JOANA - Anda para ao pé de mim. (Ele aproxima-se.) Sabes? Foi uma grande sorte
para nds a minha irma gostar tanto da Joaninha. Nao vive com grandes pos-

24 ses, mas a Joaninha sente-se bem em casa dela.
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JOAQ - A tua mana é uma santa. Se ndo fosse ela, como haviamos de fazer? Onde &
que arranjavamos dinheiro para lhe pagarmos a pensdo? Bem bastam os livros.

JOANA - Também ndo estamos assim tdo mal. N3o andamos a pedir pelas portas.
Como trabalhamos - otha se n&o trabalhdssemos!, - (a se vai tenteando o barco.

JOAO - Ainda por cima a casinha onde mora a tua irmé fica perto da esola.

JOANA - Pois, trabalha na escola como empregada e ainda por cima faz trabalhos
por fora. Eu e a minha irmd sempre nos demos muito bem. Como estd sol-
teira...0lha, quer a Joaninha como filha. Que também & ou nao fosse a madri-
nha.

JOAQ - E se lhe da para casar?

JOANA - Bem gostaria, desde que fosse com um homem sério como...

JOAO - Como quem?

JOANA - Ora, por gue ndo hei-de dizé-lo? Como tu.

JOAQ - Tu também &s uma mulher &s direitas. Mas diz-me c& uma coisa: os sérios
nao sao todos pobres?

JOANA - Anda por ai muito lampantim. Aquele que andava atrds da minha irma era
muito gosmista, apenas isso. Ela topou o jogo e pd-lo com dono.

JOAQ - Na vila tem de se comprar tudo.

JOANA - La lhe vamos levando o que podemos. Ou antes, leva a Joaninha.

JOAO - Que & isso de umas cebolas, umas batatas, alguma fruta e, de quando em
guando, uma peca de caca? Devia aceitar pelo menos algum dinheiro.

JOANA - Pois devia, mas ela bem sabe o que nos aconteceu.

JOAQ (Abre uma gaveta e mete um figo seco & boca.) - Ndo ha mal que sempre
dure nem fome que ndo se ature. Vou fazer qualquer coisa la fora. (Entra na
gruta e traz um sacho e uma tesoura de poda.) Tu deixa-te estar aqui, com a
porta de fora aberta, por mor de entrar um arzinho. Nao sei se ja tens a roupa
da menina preparada e passada. Isso & contigo. (Joana sorri e ele sai. A mesa,
com agulha e dedalela ponteio uma peca de roupa.)

VOZ DE JOANA (em sonoplastia:)

Naquela noite de incéndio... Nem me quero lembrar. Mas a meméria, esta gal-
draia, rdi, fura, r6i - parece uma ratoqueira. Labaredas..., fumo... Juntou-se o
povo, vieram os bombeiros... Mas pouco se salvou. V3 14, salvou-se a arca da
roupa onde também tinhamos as nossas economias. Encostada a um canto, la
estava inteirinha - parecia um milagre. Do resto pouco se aproveitou: uma
parte do trem da cozinha e algumas ferramentas. Grande parte do telhado
desabou. Nem me quero lembrar. Foi um badanau toda a noite. Espreita aqui,
levanta ali, v& acold. E a minha mée, coitada, sempre a confortar-nos: vdo-se

D
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os anéis, figuem os dedos. Sabe Deus o que lhe ia ld dentro! Vinde para nossa
casa, dizia ela, mas também a vi chorar como eu.

JOANA (Deixa de pontear e levanta-se.) — 0 Jodo, esse & que ndo: & ja prague-
jando, uma vez por outra, mas sempre firme, mio de ferro, com uma lanterna
..., entre fumo e pingar de &gua ..., a espiclhar aquilo tude, Ainda bem que a
Joaninha e a minha #rmd ndc souberam; $6 no dia seguinte, pelo telefone.
Também lhes custou muito. (Abre os bracos e avanca um pouco, mimando abra-
car a fitha.) Oh minha filha, minha filha! A Joaninha abragada a nds. E agora?
£ agora? {Pausa.) E agora... Que noite, santo Deus! A minha m3e bem insistia
para que fossemos para sua casa, ficassemos [ uns dias até que se fizesse uma
reparagdo. 0 Jodo nao aceitou, agradeceu muito, mas decidiu outra coisa com
que eu concordei: limpar esta caverna, dar-lhe um arranjo e vir marar para aqui
até ver./Pgusa.) Nem me quero lembrar daquela noite! (Voi mimando o que
diz.) 0 mae, va para casa com o pai que anda derreado do reumatismo, encos-
tado a bengala e mal se aguenta de pé! Othe, vizinha, sabe-se | como & que
isto se deu! Curto-circuito? Sei la! Algum malfeitor? Sei (a! Jodo, Jodo, espera
al, que eu vou ajudar-te (Gesto de quem ajuda a desviar um estorvo.) Pronto,
foma cautela. Agradecemos a toda a gente que nos quer ajudar, mas ja ndo é
precisa. Ora, nde tinhas de te preocupar, 6 comadre: obrigado pela oferta, Vio
todos descansar, dormir. Até amanhd. Jodo, Jodo, por favor, tens de compreen-
der a minha mae, quando diz que a lapa & morada de bichos. Sim, sim, & ver-
dade, ja la dormimos algumas vezes. Boa noite, mae. Va, va com ¢ pai que esta
a ficar exausto. Boa noite, pai. Jodo, por favor, compreende a minha mae. Bem
sei, bem sei que gostas dela. Pois, isso é verdade: pernoitdmos algumas vezes
na caverna, antes de nascer a Joaninha. (Até final deste mondlogo podem con-
tinuar a abrir-se pausas expressivas.) E também é verdade - como havia de me
esquecer?, — que a Joaninha foi gerada ai. Que noite linda, meu amor, que
noite lindat O tecte da caverna estava cheio de estrelas. Pois, foi isso. No dia
seguinte pusemos & uma cancela e na cancela uma grinalda de estevas em
flor. Mas, nao te esquecas, houve uma ocasido em que uma cobra nos saltou 13
dentro: tivemos de a matar. Parecia que hufava lume. E aquele gato bravo ou
l& o que era que, antes de fugir, se pds a olhar para nés, todo raivoso? (Senta-
se.} A vida ndo tem sido facil: maos calejadas e calos na alma também. Mas
ha quem esteja pior. Ora! Mal de muitos conforto &. Além disso, temos uma
filha que nos tem dado muitas alegrias, as quais postas na halanca pesam mais
do que os nossos contratempos. Temos de ter paciéncia, Jodo, e tu, é verdade,
tens tido paciéncia ds carradas, embora sempre atento ao que se passa a volta.
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Tenho aprendido muito contigo. Até me parece, guando vou ao espelho, gque
estamos a ficar mais parecidos um com o outro. (Apura o ouvido.) Oh!, parece
que estou a ouvir o rio ali na gruta. (Levanta-se.) Como se estivesse a subir e
me quisesse dizer qualguer coisa. E agora estou a ver um barguinho & minha
frente, de vela icada, em forma de pétala, e duas gargas a voarem & flor da
agua. Parece. Parece. Que ilusdo a minha! Ou serda mesmo verdade? O que
parece ja é&: é pelo menos enquanto parece. Por iss0 0 1o estd a entrar nesta
caverna. E o barquinho nos olhos da minha filha e duas garcas namoradas a
flor da agua.

v

{Ouve-se cantar fora uma cantiga popular:)
{h Rosinha, oh Rosinha do meio,
vem comigo maihar o centeio.
0 centeio, o centeio, a cevada,
oh Rosinha, minha namorada.

JOANA - Bonito. Alguma malhada aqui perto. Ou imaginacdo minha por agora ser

o tempo das malhadas? Hoje véem-se cada vez mengs cenieals, que as vinhas
vao-se alambazando com o gue had de terra. Que saudades eu tenho do meu
tempo de menina! També&m cantava e dangava nas eiras...

(Propde-se uma actuacdo folclorica de acordo com o que se regista a seguir. Ndo

sendo possivel um rancho, actuarfo dois elementos, Jodo e Joana. No primeiro caso,

Joana continuaria sentada. Num caso e noutro a actuacdo é na caverna.)

ROSINHA DO MEIO

1 - 0Oh Rosinha, oh Rosinha do meio,
vem comigo malhar o centeio.
0 centeio, o centeio, a cevada,
ob1 Rosinha, minha namorada.

2 - Se eu sou, se eu sou namorada,
ndo me queiras assim ocupada.
0 trabatho do campo é contigo,
o trabalho de casa é comigo.
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- Oh Rosinha, oh Rosinha do meio,
vem comigo malhar o centeio.

0 centeio, o centeio, a cevada,

oh Rosinha, minha namorada.

- Se ey fosse contigo malhar,
diz-me quem te fazia o jantar.
0 trabalho do campo é contigo,
o trabalho de casa é comigo.

- Fica entdo entre nods decidido
que o trabalho vai ser repartido.
- Boas falas, amor, boas faias.

E preciso agora aplica-las.

- Oh Rosinha, oh Rosinha do meio,
mas que bem que me sabe o centeio!
- Tu na eira a malhar com prazer,

eu em casa a fazer de comer.

Um homem (H*}com mangual e uma mulher (M*) com tacho de cozinha
sobracado. Os outros trajados conforme o seu uso.

. Nas quadras, de 1 a 4, os dois primeiros versos sdo a solo; os outros dois pelo

coro. £Em 5 e 6 os dois primeiros versos, tal como os restantes, sdo primeiro
a solo e, a seguir, repetidos pelo coro.

Quadra 1

M

o

"*

M

. Coreografia:

#

I

Quadra 2 Quadra 3 ¢ 4 Quadra 5 Quadra 6

{lormpemle2, M H MH MOH HH
respectivamente)

M

H
Al
H*
Art
F*
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JOANA (continuando sentada ¢ mesa a pontear) - Cantava e dangava nas eiras ...
(A Personagem aparece no teléo.)

PERSONAGEM - Tens até & chegada da tua filha. E esse o tempo, ndo te esquecas.
0 tempo azul esta aqui, sO aqui, nesta morada. O tempo das cavernas...0
tempe dos bichos e dos druidas, guerreiros e foragidos. De todos os que aqui
se apaixonaram...Aproveita-o, se guiseres. Escuta-o primeiro e depois 1&-0.
Escolhe o que gostarias de fazer aqui. S6 aqui. Tens até a chegada da tua fitha
e ela ja partiu de casa da tua irma. Nao tarda.

(Foco de luz sobre Joana que se dirige imediatamente ¢ gruta e regressa como

Joana/Persanagem. Trds um martelinho. Otha para o sitio onde tinha combinado

19



Douro 20 - 2005

3

Esiwvdos & Docueumentos

com o marido abrir a janela e com um gesto desenha um quadrado. Ouve-se umao

espécie de ribombo. Pde ali um mocho, sobe e comeca a martelar, soando a parede

a oco.Encosta-lhe o ouvido e desce. Repde o martelinho na gruta e volta para a

mesa A Personagem abandona o teldo.)

VOZ DA PERSONAGEM ~ Nao te lembraras mais deste momento, a ndo ser do lugar
da janela.

Vi

JOANINHA (Primeiro em voz off e, depois, entrando) — Mamd, mamd. (Pde a
mochile no chdo e abraca-se a Joana que se levanta e dd-the um beijo. Jodo
aparece G entrada.) Entdo que estds aqui a fazer, em vez de estares L& fora a
uma sombrinha?

JOANA - Deixa-me olhar para ti. Estas linda, minha filha, e até me parece que tens
crescido.

JOAQ - Em oito dias havia de crescer muito!

JOANA -Ora pbe-te ao meu lado. (Joaninha obedece, mas baixa-se um pouco.)
Assim ndo vale: endireita-te.Ah, assim,sim. E o que eu digo: estas mais alta do
que ed.

JOANINHA - A tia manda beijinhos para os dois. Vai ver se pode ¢a vir no proximo
fim de semana.

JOANA - Mas aqui onde vai dormir?

JOANINHA - Podia dormir em casa dos avés, mas ela disse-me que gqueria dormir
na caverninha. L& se ha-de arranjar.

JOAO - Nada disso. Ela dorme aqui e eu durmo L& fora. Com o calor que vai até
sabe bem.

JOANINHA - La fora?!

JOAD - Pois. Fago aqui uma tenda, ao lado, debaixo da ramada. Bastam dois tol-
des.

JOANA - Um dia ndo sdo dias. A minha irmd dorme comigo, mas tu (para Jodo,)
bem podes armar a fenda num canto da {apinha.

JOAQ - Estas cegueta de todo, mulher. Ndo vés que para esse lado fica o casinholo
das necessidades?

JOANINHA - Pronto, pronto. Acho bem o que o pai diz. E quereis vds os dois saber
uma coisa? Quatro colegas minhas perguntaram-me se podiam vir daqui a vinte
dias acampar junto de... t3o pitoresca vivenda - palavras textuais Trazem
comes-e-bebes e tudo o gue & preciso.
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JOANA E JOAO (ao mesmo tempo) — E por que ndo?

JOANINHA (em tom brincalhdo) — Até vem a filha do sr. comandante de posto da
GNR.

JOAQ - Diz -lhe que ndo traga nenhuma pistola, pois aqui ndo & preciso. (Riem-se
todos.)

JOANINHA — E se fossemos os trés a figueira apanhar uns figos lampos? J& estéo
maduros?

JOANA - Alguns,

JOAD ~ Alguns, nao: bastantes. Estdo & tua espera

JOANINHA - Vamos entdo. (faz mencGo de sair.)

JOANA - Esperat s um bocadinho. Estou ansiosa para vos dizer uma coisa. Ao
fazer uma costurinha, ha um bocado, pus-me a susminar numa coisa...

JOANINHA - Que coisa? (Joana hesita em falar.)

JOAO - Desembucha, querida.

JOANINNHA - Querida! Sim, senhor. Goste disso, papa.

JOANA (aproximando-se do ponto onde assentara abrir o janela com o marido) ~
Agui. {Aponta.) Que grossura terd a fraga neste lugar? Fui buscar um moche.
(Vai buscd-lo.) Depaois, fui buscar um martelo. (Entra na gruta e sai com ele,
sobe para o mocho.) E bati nesta zona. (Bate em vdrios pontos.) Agora ouvi
bem. Aproximai-vos. (Eles obedecem.) Onde & que soa a oco?

JOAQ ~ Estou a ver que descobriste a pélvora.

JOANINHA - Bata, mde, bata com forca. Quer que ajude?

(Joana bate e comecam a cair fragmentos de terracota.)

JOAO (arregalando os othos) - Espera ai.(Vai buscar um sacho e dd-o & muther,)
Nio batas mais. Mete af o cabo do sacho. Vamos ver até que ponto é engolido.
Anda, mete. (Ela executa e o cabo fica denfro até cerca de um terco.) Agora
espera al. Eu vou 13 fora e, quando eu disser «hate», tu bates com forga. (Sai.)

VOZ DE JOAQ ~ Bate, hate.

JOANINHA - Bata, mde, bhata mais. (Ouve-se come fundo musical, baixinho, a
Tocata de Bach.)

JOAD (entrando) - Esta visto, ai ha um buracdo. (Para Joana) - Desce, que agora
é a mim que me compefe. (A mulher desce e ele sobe, batendo num dos lados
com um martelo maior e de pico gue entretanto fora buscar.)

JOANINHA -Alguma coisa ha-de estar la dentro. Que rica ideia tiveste, mama!
Estou ansiosa. Que estara la?

JOANA - Nio sei. Aguele vdo & como o dentro de nés. Nem nods sabemos o que
estd [4.
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JOAO - Donde vem o rio e para onde vai?
JOANA - Quando pusermos um vidro na janela..., um vidro inquebravel...
JOANINHA - ... eu vou la pdr a pedrinha. E ai a sua morada.
JOAD - Se o rio passa nas cidades...(No teldo paisagem duriense com rio.)
JOANA ...& porque tem uma cidade dentro de si.
JOANINHA - 0 rio & uma cidade. (Va7 @ mochila, tira um livio, abre-o e lé:)
Primeiro vejo-o descer como um sinal
distante. Depois, o cravo da luz
transhorda. Regressa finalmente ao corpo
e segue com ele.

A tarde na vidraga da quinta
como vou eu senta-la & mesa das cidades?

0 rio Douro nasce na Serra de Urbion

em Espanha, ao pé de uma erva,

e vai desaguando na erva seca de muitos olhos
gue calculam a sua prépria distancia

em vinho.

JOANA - O jipe ainda estard a apodrecer no estradao?
JOAD - 0 jipe continua no estrad3o.

JOANINHA - Hoje vim mais cedo porque apanhei boleia. Se o carro quisesse vir agui,

0 jipe nao o deixava passar.

JOAQ - A Fraga das Dunas & nossa e ndo estd  venda. (Deixa de se ver a paisa-

gem duriense, Cdo a ladrar.)
JOANA - Vieram buscar o jipe.
(Batem & porta. Ninguém responde. Pausa. Mdsica. Entra a Personagem.)

PERSONAGEM - Hi, hi, hi.(Danca. Aproxima-se da janela.) Podia la ser esta janela
fechada! Mas...se o patrdo quiser mesmo comprar a Fraga, consegue-o. Quem

somos nés? (Sai. Joana vai G porta e regressa com uma carta na mao.)

JOAQ - Ndo abras a carta, mulher. Nem tu, Joaninha. (Joana pde a carta na mesa.)

JOAO, JOANA E JOANINHA (em coro) - Nao estamos & venda.
(Jorro de luz muito azul na janela. Misica.)

JOAQ - Gasparices do Gaspar.

JOANA - Que até nem & ma pessoa. Trouxe-nos o virho fino.
JOAQ - Pudera! Deram-lho.
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JOANA - Serd um bocado manddo. Mandam-no... Afora isso..

JOAD - Veio aqui para espiolhar.

JOANINHA - Pai, mie, vou apanhar uma cestinha de figos e uma roca de cerejas.

JOANA - E eu vou contigo.

JOANINHA - Ndo, mde, eu vou sozinha. Deixa-te estar ao pé do pai.(Vai ¢ gruta
buscar uma pequena cesta e uma camita.) E, se me permitis, estd na hora de
eu dar um conselho, que & como quem diz: de eu meter a colherada: abri a
carta e lede-a. Ou sim ou sopas. Vou-me 2 fruta e desculpai? Quem sou eu? 0
meu pai e a minha mae & que t&m de resolver o problema. (Faz mencdo de sair
e sorri.) Se o houver... (Sai.)

VII

JOANA - Se o houver...Percebeste a nossa filha, Jodo?

JOAO - N3o sei se percebi bem.

JOANA - Minha guerida Joaninha, como ela esia a ficar arguta!

JOAO - Queres tu dizer que por ela podemos decidir por um lado ou por outro? Nio
sera perder pau e bola? Ao menos figuemos com a bola.

JOANA (pensativa) — Pois é. Mas sem pau também ndo conseguimos conduzir a
bola para onde queremos. Ora pensa.

JOAQ - Pois vou pensar. Mas, antes disso...(Olha para a carta.)

JOANA ~ Antes disso o qué, meu querido?

JOAQ - Antes de abrir esta carta e ver o que ela diz, ndo te parece que temos o
problema da casa ardida para resolver?

JOANA - Sim, isso & verdade. (Pausa.) Mas tu bem sabes que o Reizinho te quer
comprar o que resta da casa. Estou agora a lembrar-me de uma coisa. Otha la.
(Pde-lhe um dedo no nariz.) A nossa filha...Ndo sei se estou a pensar bem. A
nossa filha dé-se com a fitha do comandante da GNR. Com jeitinho... e sem
gastar dinheiro que ndo temos, claro que ndo temos, até se podia arranjar
alguém da policia judiciaria que metesse mdo no caso.

JOAQ (andando dum lado para o outro, parando, voltando a andar, estacando final-
mente) — A ideia ndo é desengracada de todo. Até que nédo &. Mas eu...eu, o
Jodo Bicho, tenho de ser bicho fino. Bolas, & a mim que me compete desco-
brir, E vou descobrir, um rais me parta.

JOANA -Como?

JOAO - J4 esteve mais longe. Um dia destes armo-lhes a estrangeirinha, com tes-
temunhas e tudo.

by
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JOANA - Mas como?

JOAQ - Deixa comigo. (Deita dois cdlices de Vinho do Porto, oferecendo um a
muther e, depois de (he tocar com o seu, comega a beber, demoradamente. Entra
a Personagem que com um gesto largo descreve um circulo sobre a sua cabega,
afastando-se depois, sorridente, para a entrada da gruta, entoando bem o riso:
hi, hi, hi - hi, hi, hi.) E a hora de abrir a carta. Abre-a, mulher. Lé.

(No teldo é projectada a sombra de Jodo, caracterizado de homem-mdquina.)

JOANA (Lé.) - Ex.mo Senhor Jodo Fernandes: sei que vive numa caverna, alids
pitoresca, e que tem muito gosto nisso, tal como a sua esposa e filha. Também sei
gue esse & um recurso, depois de lhe ter ardido a sua modesta mas bonita casa na
aldeia. Por motivos turisticos, estou interessado em comprar-lhe a Fraga das Dunas
e terreno anexo. Tudo tem o seu preco. Se chegarmos a acordo, reconstruo-lhe gra-
tuitamente a casa ardida. E mais: o senhor Jodo e esposa coniinuariam meus fun-
cionarios nas instalacfes turisticas, ficando a sua filha com um lugar honroso na
secretaria, a qual passaria a chefiar, depois de terminar o curso que entender. De
tudo se faria registo notarial. Como temos de acertar pormenores, no caso de esta-
rem interessados, vou hoje com o senhor Gaspar entregar-lhe em mao esta carta e
ter uma primeira abordagem sobre o assunto.

15 de Julho de 2006
Com os melhores cumprimentos.
F.R.Smith

PERSONAGEM ~ Hi, hi, hi - Hi, hi, hi. Por esta & que eu nédo esperava.

JOAO - Que se te oferece dizer?

JOANA - Estou meia apalermada. Vamos ver no que isto da.

JOAQ - Para ja fico a supor que ele ndo esta feito com o Reizinho, pois fala em
reconsiruir-nos a casa.

PERSONAGEM - A vida é feita de coisas muito simples, como a agua a correr den-
tro da terra e a soltar-se numa fonte. Hi, hi, hi. O marantéu pincha no figo e
depois faz o seu cocozinho pontual na tola do espantalho. Ri-te, péssaro bis-
nau. Olha para cima e ri-te do céu gue de manha é redondc e a noite, qua-
drado. E de tarde o que &? Esquinudo. Esquinudo, pois, esquinudo para as pes-
soas rocarem as costas. Basta chegar a uma esquina, zas, hi, hi, hi, apetece
logo rocar as costas... Para acordar os macaquinhos interiores.

JOANA - A nossa filha ndo vai demorar muito. O cdo foi com ela e parece que i@
estdo a vir para cd. (Pousa. Misica. Paisagem duriense no teldo.)
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JOAQ (bebendo outro cdlice de Porto) - Estou a ficar baralhado. Vender, Joana? As
coisas ainda nao estdo muito claras.

PERSONAGEM - Vender ou ndo vender. Aqui é que a porca torce mesmo o rabo. Hi,
hi, hi. De manhd as cotovias levantam-se e & bonito vé-las arder assim, ao
relinchar do cavalo. (Retira-se.)

JOANINHA (Entra com cestinho de figos e roca de cerejas, sendo esta uma cana
rachada oo alto em quatro e com os pés das cerejas entalados em até cerca de
guinze centimetros.) - Pai, mie, agui tém o brinde para festejar a resolucio
gue certamente ja tomaram. (Entrega a roca & mde e a cestinha ao pai.)

JUOANA - Ainda ndo resolvemos nada. Temos estado a pensar.

JOAD - A carta é mesmo do senhor Smith, assinada por ele.

JOANA - Ele esteve aqui & porta.

JOANINHA - Se assim &, fizemos mal em ndo abrir.

JOANA - Pois fizemos. L4 isso fizemes. Ele tem-se mosirado nosso amigo.

JOAQ - Isso & verdade. Mas ha males que vém por bem. Assim, ficamos com mais
tempo para pensar.

JOANA - Ndo tera ficado zangado por ngo abrimos a porta?

JOANINHA {dando-the um beijinho) - Deixa-te disso, mamazinha. La julgou que
fostes ao povo fazer umas compras.

JOAQ (passando a carta @ filha) ~ L& a carta e vé o que te parece. Tambhém & con-
tigo.

JOANINHA (pegando na carta) - Vou ler, mas antes quero dizer-te que uma moto-
reta j& passou duas vezes na estrada, |4 em cima, e parou & entrada do cami-
nho que vem para aqui. Parece que estd li. Algum emissario talvez.

JOAQ - Entdo, enquanto tu ficas a ler a carta, eu vou dar um salto a estrada. Esta
bem?

JOANINHA - 0.K.

(Jodo sai. Foco de luz sobre Joaninha que comeca a ler a carta. Entra a
Personagem que, ao som da referida cantata de Bach em drgdo, efectua passos
de bailado e mimo adequado. Sai. Pausa. No teldo, ao fundo, aparece em som-
bra chinesa uma bicicleta motorizada e um homem ao lado, de pé, dando a ideia
de que estd a fazer qualquer reparacdo no motor. Surge, pouco depois, Jodo.)

JOAOD - Entdo boa tarde, feitor Alexandre - feitor do homem mais rico da povoacdo.

ALEXANDRE - Em boa verdade ja& nfio sou e és tu a primeira pessoa a sabé-lo,
depois da minha mulher.

JOAD - Muito me contas. Entdo que ha?

ALEXANDRE - Ha que, hoje de manhd, pedi aumento de ordenado...
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(Jodo e Alexandre passam para a frente do telfo, ficando junto dele, mas dei-
xando a bicicleta. Outro foco de luz avermelhada sobre eles.)

ALEXANDRE - Pois. Pedi aumento de ordenado. Bem sabes..., estou a trabalhar
para ele ha uma hoa por¢do de anos... £ um unhas, um forreta.

JOAQ - Ja percebi: disse-te que n3o. Mas isso a mim ndo me diz respeito. (Mira-o
bemn.) Alexandre, Alexandrinho, estds em maus lengéis, mas até sem os lengdis
podes ficar.

ALEXANDRE - Eu?! Por qué? N&o fui eu que peguei o fogo & tua casa. Juro-te por
guanto hd de mais sagrado.

JOAQ - O que corre por ai ndo & isso. Até parece gue ha quem te tenha visto.

ALEXANDRE - Invencionice. Atoarda lancada por alguém a quem convinha arranjar
um bode expiatdrio. Nao fui eu. Juro-te. Somos ambos trabalhadores com
pouco de seu.. Damos cabo do canastro no campo. Eu ndo te fazia uma coisa
dessas.

JOAO - Entdo sabes quem foi. Sabes, sabes, de contrario ndo te ias atrever a vir
para estes lados, sozinho. Tens por af alguma pistola?

ALEXANDRE - Pistola? Eu? Podes apalpar-me os bolsos todos.

JOAD (depois de verificar) - Parece que estds desarmado. Nesse caso, diz-me ca,
olhos nos olhos: sabes ou desconfias quem foi gue me incendiou a casa?

ALEXANDRE ~ Eu ndo fui. Ponto assente.

JOAQ - Entio quem foi? Por tudo o gue me disseste, sb pode ser...

ALEXANDRE ~ Bem, ai...Precisamos de ter outra conversa. Aqui ndo. J& me estou
a demorar muito e sei {a se estd alguém alapade por ai a escutar-nos. Sei
[a...(Em tom mais baixo.) O segredo é a alma do negécio. (Diz-the qualquer
coisa imperceptivel ao ouvido.) Pensa nisso. (Saem. Voltam as sombras chine-
sas. Alexandre pde a motoreta a trabalhar e vai-se embora. Jodo sai também. )

VOZ OFF DA PERSONAGEM - Eu ndo lhes disse? 0 marantéu pincha no figo e depois
faz o seu cocozinho pontual na tola do espantalho.

(Luz normal na caverna, com a janela a irradiar um clardo esverdeado.)

JOANA - Que te parece, Joaninha?

JOANINHA - A proposta & tentadora, {a isso &. Mas, se o pai esta hesitante...Eu
tenho lido e ouvido que h& empresérios estrangeiros interessados em fazer
investimentos turisticos. Portugueses também. Gente com muita bagalhoga.

JOANA - Agora que o comércio do vinho, pelo menos do nosso, estd a correr mal...

JOANINHA - Do nosso?

JOANA - Sim, do nosso, do Douro. £ por isso que o sr. Smith esta a espreitar o furo.
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JOANINHA - Mas um empreendimento turistico aqui... Bom, o lugar é atraente. E
eu gue o diga. O que é preciso sao pipas de massa.

JOANA - E nos ndo as temos, essa é gue & a verdade.

VOR DA PERSONAGEM - Porra, porrinhat, pigquei-me num cardo.

JOANINHA - O pai estd a demorar.

JOANA - Ndo tarda ai. A motoreta ja partiu.

JOANINHA - 0 pai afeicocu-se muito & caverna. E nds também, Agora & como
quem nos guer arrancar esse gosto. (Vai para o seu cubiculo e espreita da
Janela de cartdo.)

JOANA - Como quem arranca um penso duma ferida fresca. As veres dbi gue se farta.

(Entra Jodo.)

JOANINHA (& janela, lendo uma pégina de caderno) - Eis o artigo gue eu vou man-
dar para o jornal da minha escola. (Jodo diz qualquer coisa & muther.} Pai, esta
atento, por favor. Antes de dizeres o que tens para nos dizeres, ouvi uma his-
toria. A historinha chama-se A FRAGA DAS DUNAS e é pequenina.(Lé:)

Em tempos que j& |2 vao, ai pelo século VI a. C., refugiaram-se numa caverna
duas princesas muito bonitas. Eram celtas e os pais tinham morrido na guerra que
devastou o seu povo. Com elas vivia apenas a ama, ja velhinha e doente, de sorte
que eram as princesas a cuidar da ama e ndo a ama das princesas. Alimentavam-
se de frutos que jam apanhando nas arvores do monte e também de ovos, favos de
mel e pdo de boloia de carvalho que sempre havia nas redondezas da sua morada.
As meninas atribuiam essa abundéncia as virtudes da ama que todos os dias, ao
nascer do sol, rezava, erguendo ao céu os olhos cheios de lagrimas. O tempo foi
passando até que a velhinha sentiu aproximar-se-the a morte. Antes de morrer,
essa boa mulher, que n&o era celta, mas nativa, conhecedora da vida, ofereceu as
princesas um pequeno cristal, recomendando-lhes que o guardassem bem, pois era
uma pedrinha sagrada. £ as meninas viveram ali por muito e muito tempo. E os
pastores mais os cagadores ndo se aproximavam por mor de os sacerdotes, que se
chamavam druidas, terem a fraga e as cercanias como inviolaveis. E o tempo con-
tinuou a passar. Que aconteceu &s prircesas? Ninguém sabe. O povo deu a este
lugar o nome de Fraga das Dunas?.

(Jodo e Joana batem palmas.)

3 A autora deste texto apurcu que «dunum» significa lugar fortificado, sequndo a fala dos ceitas.
Essa palavra vulgarizou-se depois, chegando a entrar em nomes de pessoas. De «dunumy» o pavo
terd derivado duno e o feminino duna que aparece no topénimo Fraga das Dunas.
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JOANA - Que historia linda!

JOAQ - £ mais ou menos o que anda na boca do povo.

JOANA - Lindo, lindo. S$6 a pedrinha de cristal...

JOANINHA - Oh mae, vé se compreendes. Isso acrescentei agora ac que ja tinha
escrito.

JOAQ - E tem razio de ser.

JOANA - Muita razdo de ser. O cristal é a pedrinha que descobrimos na janela.
Vamos guarda-la. Se fizermos negdcio com o sr. Smith...

JOAO - £ melhar n3o por o carro a frente dos bois. J& vamos falar disso. Mas antes
tenho uma novidade de arromba para vos contar.

JOANINHA - Diz la, pai. Quem era o da motoreta? (Desce da janela e aproxima-se
dos pais. Entretanto a Personagem surge no teldo em grande plano.)

PERSONAGEM - C& estou novamente. Chegou o momento de vos dizer quem eu sou.
Sou o espirito desta caverna e de uma pequena area a sua volta. Sou o que
resta das encantadoras princesas e sua bondosa aja. Uma espécie de sombra
iluminada para quem vem aqui. Nao posso mudar a vontade das pessoas, 0 gue
elas querem fazer ou ndo, mas posso ler-lhes o pensamento e acender luzinhas
dentro. Yamos ver o que o Jo&o vai dizer da conversa com o Alexandre. 0 Jodo,
homem desconfiado. N3o thes parece? Agora é ele que tem a faca e queijo na
mao. Hi, hi, hi. {Sai. Foco de luz sobre Joana.)

JOANA (para o piblico) - Todos: hi, hi, hi. Qutra vez: hi, hi, hi, - &i, hi, hi. (Volta
a luz normal.)

JOANINHA ~ Entdo, pai? Quem era ¢ da motoreta?

JOAD - Foi uma surpresa de truz. Nem mais nem menos do que o Alexandre.

JOANA - 0 feitor do Reizinho? 0 que dizem gue pegou o fogo a nossa casa? Nem
digas. Credo!

JOAQ (Muito calmo) ~ J& ndo & feitor do Reizinho: zangaram-se esta manhd.

VOZ DA PERSONAGEM - Hi, hi, hi. Zangam-se as comadres, sabem-se as verdades.

JOAD - Que & que tu disseste?

JOANA - Eu ndo disse nada, mas estava a pensar: zangam-se as comadres, sabem-
se as verdades.

JOAQ - Parece que foi isso mesmo. (Breve siléncio.)

JOANINHA - Conta, conta, papa.

JOAQ - 0 Alexandre pediu aumento de carcanhéis. (Roga as pontas do polegar e do
indicador.) Mas o patrdo ndo esteve pelos ajustes. L& pediria de mais. Sei la o
que foi. Falei-lhe na casa ardida. Até me apetecia dar-lhe cabo do cangote.
Mas baixou a bolinha, disse que nao foi ele, jurou, etc. e tal, e figuei mais ou
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menos a saber que o criminose foi o matandrim do Reizinho.

JOANA - Credo! Santo rome de Jesus!

JOANINHA - Eu ja desconfiava.

JOANA - E agora aue vamos fazer? E preciso muita cautela. Ceria gente é capaz de
tudo.

JOAQ - Nio foste tu que had um bocado me falaste na judiciaria ?

JOANA - Fui, pois fui.

JOAQ - Ele também falou. Falou-me baixinho ao ouvido. E trouxe mais umas pon-
tas soltas: um balde com gaselina, gue viu tudo, tem outra testemunna, Ah! E
empregou também a palavra negocio. (Pausa. Misica. Jogo de luzes sobre
Jodo.) 0 que parece & que ¢ maroto do Alexandre se estd a fazer para nos ven-
der a acusacio.

JOANA - Onde & que nos femos o dinheiro?

JOANINHA - Essa do balde com gasolina faz sentido. O patifério atirou a gasolina
por baixo da porta da loja onde se guardava a lenha, chegou-lhe um fosfore,
levou o balde para a adega e raspou-se, talvez disfarcado. No dia seguinte o
tal Alexandre topou o balde, guardou-o para o que desse e viesse, & p0s outro
no seu lugar, finginde lava-lo juntamente com oufras coisas, a frenie do
patrdo. Esse Alexandre, que até hoje esteve calado como um rato, deve ser
também um homem maquiavélico.

JOANA - Gostei do teu raciocinio, filha. Até parece que estavas inspirada.

JOANINHA (sorrindo) — Foi um hrilho que me chegou da pedrinha da janela.

JOANA ~ Sei 4! Nao digo gue ndo.

JOAD - Ca para mim o melhor & ver as coisas de frente, quer dizer... ter os pés
bem assentes na terra, como por ai se diz.

JOANA - Entdo diz 14. O que & que propges?

JOAQ - Primeiro, tratar do caso do incéndio, j& que as coisas parece estarem a cor-
rer de feicdo. Ou ndo & assim?

JOANA - Continua.

JOAO - Logo que eu ponha os pontos nos is com o Alexandre...

JOANA - E se ele quiser muito dinheiro? Onde o temos?

JOAQ - Ora, fica-se a dever. Ndo vai ser nenhuma fortuna. Logo se vé... E entfio o
Reizinho nio sera obrigado a indemnizar-nos por perdas e danos? E que ndo
falha!

JOANA - Bem sabes que isto de tribunais...Os ricos..., advogado para agui, advo-
gado para ali. Os ricos manobram tudo. N&o seria melhor irmo-nos aproxi-
mando do sr. Smith, ver como param as modas?
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JOANINHA - Posso meter o bedelho, pai?

JOAO - Esta visto. O caso & com nés os trés. Ora bota 13, Joaninha.

JOANINHA - €4 na minha, o neg6cio com o sr. Smith...Bem, se tomarmos as devi-
das cautelas, ndo ficamos a perder. 0 que nao devemos permitir &€ gue este
lugar figue desfigurado, estrangeirado, com um campo de golfe, por exemplo,
em vez dos nossos jogos populares, sem respeito nenhum pelas tradicdes da
nossa terra, da nossa regido.

JOAD - Minha filha, eu sei que és muite inteligente...

JOANA - E muito sensivel.

JOAD - Pois, muito sensivel. Faltava-me a palavra. Gostas muito da Fraga das
Dunas e escreveste sobre ela uma folha muito bonita. Até empregaste palavras
caras que, se nao percebi duma maneira, percebi doutra. £ para ti que traba-
thamos, para ¢ teu futuro. Mas temos de ir por partes. Amanhd, vou falar com
0 traste.

JOANINHA - Ah, sim, com o fal Alexandre.

JOAQ - Até pode ser que no meio da conversa eu descubra alguma ligacdo, sabe-
se |3, entre o sr. Smith e o Reizinho. Pego-vos que me deixeis fazer as coisas
& minha maneira. Até agora, ndo tenho nada, mesmo nada contra ¢ sr. Smith.
Devemos-lhe favores. E o trabalho na quinta dele que nos sustenta e fez-nos
uma boa proposta. Gostei muito que tu, minha filha, fosses, como hei-de
dizer?, contemplada, mas...

JOANINHA -~ Pai, papa, papazinho (dando-the um beijo,) estds a ficar muito des-
confiado. Bom, compreendo: gato escaldado de agua fria tem medo.

JOAQ - Deste no vinte, Joaninha. O sequro morreu de vetho.

JOANA - Entendidos. Se amanhd vais falar com o Alexandre e na segunda feira
vamos trabalhar para a quinta...Mas, Jodo, por favor, pensa nisto: o incéndio
foi ha trés meses e s hoje & que o Gaspar e o sr. Smith vieram aqui.

JOAO - Mas também sé hoje & que o Alexandre saiu de feitor do Reizinho. A coisa
bem sei, ndo sou assim tdo cequinho, pode ndo querer dizer nada..., ser, como
hei-de dizer?, uma coincidéncia. Mas... ide por mim: o seguro morreu de velho.

VOZ OFF DA PERSONAGEM -~ Hi, hi, hi.

JOAO (para Joana) - Estds-te a rir, mulher?

JOANA - Também ouvi. Foi um passaro & fora. Parecia o marantéu. Pega, corvo,
um deles.
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(Joana aproxima-se da janela e a seu lado coloco-se a Personagem. Jodo vai para

o centro da cena e Joaninha para o postigo-janelinha do seu cubiculo. Masica de Bach

em surding. Um clardo sucessivamente verde, azul e vermelho, irrompe da janela.)

JOANA - 0 sol estd a por-se.

JOAQ (com a sua sombra em figura de homem-mdguina no teldo) — A manha nao
tarda ai.

PERSONAGEM - O tempo & um sonho adiado.

JOANINHA - S6 hoje a Fraga das Dunas entrou definitivamente na nossa vida. A
vida que enche esta caverna, o espirito, seu rumor, a guerra e a paz. 0 pas-
sado e o futuro. O presente ndo existe: desaparece, mal o sabemos. Bola de
sabdo. A beleza de ser.

PERSONAGEM - Sim, a guerra de que falam estas pedras. A paz de que estas pedras
falam. Sem o medo da guerra a paz ndo teria sentido. E a terra de que somos
feitos. Sua noite e sua luz. A noite-luz.

JOANINHA - O barco anda & deriva no rio, mas ainda ndo se afundou. (Paisagem
duriense no teldo.)

JOAD - Pode esmagar-se contra o rochedo.

JOANA - Pode acolher-se & ramagem do amieiro.

PERSONAGEM - Mas continua.

JOANINHA - Ainda nao se afundou.

JOANA - O barco & fragil. Anda & deriva.

JOAO - Que pena se o barco se afundar! (Firmemente} Nio se afundara.

(Fim de Homem-Mdguina e de paisagem duriense no telfo.)

JOANINHA - Estdo a ver o que eu estou a ver? (Aponta para a janela.) Um ramo
de videira, cheio de cachos, estd a entrar na janela. {0 ramo entra e fica pen-
durado no lado interior com alguns cachos de uvas & vista. Joaninha desce,
gbandang o seu aposento e aproxima-se, embevecida.)

JOANA (Canta em ritmo muito lento.) - Ndo cor-tes a vi-dei-ri-nha, 6-ai, que so-
be pe-la janela.

(Névoa em cena provecada por mdguina de vapor de dgua, insado por jogo de
luzes. Todos se abeiram dos cachos, desprendendo e comendo demoradamente, cada
gual, um ou mais bagos de uva. Subitamente dio as mdos, cantam e dancam.)
TODOS ~ Chora a videira, / a videirinha./ Chora a videira / que & prenda minha.

(Repetem e saem.)
FIM
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Por questdes de tempo, vamos fazer uma cesura no tempo, abordando a tema-
tica aqui proposta apenas a partir de 1500, se bem que muito do que agui se diz
para os tempos posteriores a 1500 possa ganhar mais relevancia ainda para os
fempos anteriores,

E nossa intengdo com este tema focar dois aspectos que me parecem essen-
ciais, fundamentais até:

Um primeiro, a nivel da histéria geral nacional e que tem a ver com a endémica
caréncia cerealifera nacional langando ou invocando sempre as maldigdes dos
edafo-climatismos com gue Deus Nosso Senhor terd castigado e amaldicoado a terra
portuguesa e suas gentes desde Ad&o e Eva até hoje. Até Pombal, que bem se pode-
ria gueixar de alguma adversidade climética que atingiu os tempos da sua
Governanga particularmente a partir das décadas de Cinquenta-Sessenta, se recusa
a invocar semelhante argumento, referindo claramente que se a agricultura e a pro-
dugdo cerealifera ndo singram entre nés, isso se ndo deve 3s excepcionais adversi-
dades climaticas e da terra mas a outras causas e factores. £ o primeiro Intendente
que nomeara para tratar da Re-agricola de que nos ficou um raro diagndstico e algu-
mas propostas de remédic -~ no Despertador da Agricultura Nacional - verbera de
modo liminar aqueles que se refugiam na cantilena da esterilidade (assim a define)
para justificar os atrasos e a incapacidade e os bloqueios da agricultura nacional.
Também para o primeiro técnico e responsavel do sector primario, as causas sdo
bem outras. Ndo vamos tratar delas agui mas ndo deixamos de chamar a atengdo
para a orquestra que continua a tocar a mesma cantilena com decibeis sempre bem
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altos que se ouvem, ainda hoje, nas sinteses que se dizem mais actualizadas da
Historiografia nacicnal (generalizando realidades locais e pontuais).

Um segundo, chamar a atencdo para o facto de gue constituindo, embora, os
vinhos, o sector mais rentavel da agriculiura nacional, de Norte a Sul do pais - com
particular importancia adentro das zonas que se estdo constituindo como &reas
vinhateiras que, de modo natural se estdo formando e solidificando neste periodo
com muito relevo durante a primeira metade do Século XVII, hd outras culturas sobre
o0 terreno. A importdncia destas outras ndo pode esquecer-se dado que, do ponto de
vista social e mesmo econdmico, se sobrepuseram aos vinhos apresentando, por seu
turno, uma mancha de ocupacdo espacial bem superior a estes. Diria mesmo que
nunca a expansdo da vinha, pds em rsco ¢ minimo vital da cultura do pdo, por
escandalosa que possa parecer a afirmacdo. Podera quicé ter tornado mais débil e
fragil esse minimo, mas nunca rompeu os minimos vitais essenciais no horizonte que
se instalara ou impusera da auto-suficiéncia familiar ou local.

Como se sabe, foi esse o argumento utilizado por Pombal (e o seu grupo de pres-
sdo) para ¢ decreto do arranque, mas os motivos sdc reatmente outros e, na reali-
dade, nao foram os campos de Portugal que se estrangularam e gue puseram ou
teriam posto os principais centros consumidores (isto &, na realidade, Lishoa) de
boca aberta a pedir e reclamar o frigo, mas, no caso pontual, (para além dos entra-
ves e blogueios congénitos) a medida gue nunca, nestas circunstancias, tem sido
reparada e devidamente sublinhada da proibigiio, por parte de Inglaterra, da expor-
tacio de grios decretada 1765. £ mais que evidente que faltou o abastecimento nor-
mal que se fazia a Lishoa. Um momente azado para ajustar as contas com a média e
pequena producdo vinhateira, fortemente incomodativas para a grande producdo.
Nada methor como a falta de pdo para justificar (e até aceitar - como se fosse pos-
sivel alguma recusa com Pombal) tdo injusta e desigual determinacdo gue, pelas
medidas subsequentes, proibinde a expertacdo de vinhos (que ndo os da Companhia)
para o exterior, e até a sua circulacdo no mercado interno, de si, virla a liguidar, por
anos, a emergéncia de outras areas vinhateiras. Algumas delas de excelente guali-
dade e de notérias capacidades de expansio, e afirmacdo, como é manifesic ter
acontecide com os de Mongdo, tdo qualificadamente ditos como Vinhos maduros de
Mongdo. E, no final, como documentalmente se comprova, o problema do pdo de
modo algum ficou resolvido! O problema ndo estava, peis, obviamente, ail,

! Desde héd muito que se chamou a atengdo para isso. Vide: A Abadia de Tibdes. 1630-1813.
Propriedade, exploragiio e producdo agricolas ne Vale do Cdvado durante o Antige Regime. Porto.
1979, Vol. 2.



O péo e o vinho no Pais do Douro. 1500-1800
Auvrélio de OGbivelra

E dentro desta linha que se pbe e deve pér a questdo relativamente ao Douro
~ a érea vinhateira nacional por exceléncia , e até aguela que mais precocemente
se limitou de modo natural na extensdo geogréfica que assumiu no conjunto nacio-
nal. Isto &, transcendendo os limites dos termos Municipais, e neste caso forte-
mente - eu diria totalmente - condicionada e controlada por um Municipio - o
Porto - fora das areas de producdo.

Me parece esse um aspecto fundamental para a construcdo de uma area geo-
grafica alargada: o controle ou capacidade de circulagdo deste produto néo se fez
aqui ao sabor e capricho de cada um dos Municipios do interior do Pais vinhateiro,
mas ao sabor e sob os interesses de um Municipio exterior & regide - o Porto que,
assim, teve nas suas maos e controlou as areas de vinhos do vale, a seu helo pra-
zer, até a emergéncia da Companhia. Até o Monarca lhe tinha que pedir autoriza-
cao para poder ir encher a sua borracha ou seu pichel s terras de cima de doiro.
E tantos sdo os casos em que isto se pode documentar! Por isso passamo-ios
todaos, aqui, em branco.

Ora, falar do Douro e falar do Porto, tem sido principalmente falar dos seus
vinhos. E, na verdade, a importdncia dos vinhos o justifica tanto para a regido
adentro do Vale como para a cidade terminal.

E, na verdade, desde os tempos que agui temos em anélise, relativamente ao
Porto, sdo sempre 0s vinhos, os vinhos, os vinhos ... Para o interior varia-se um
pouco: isto &: sdo os vinhos, os vinhos os vinhos! .... Corremos, pois, também o
sério risco de afogar tudo em Vinhos! Ora, ainda que seja um afogamento selecto,
conviria ndo acabar tudo desse modo #!

Deixando agora outras culturas, chamemos sobretudo a atencdo para presenca
e para a importancia do pao. E agora também na dupla dimens&o da sua importdn-
cia para a cidade como para as proprias areas e terras vinhateiras adentro do vale.
Maturalmente que em termos sociais, mas também em termos de real valoer econd-
micoe da cultura, e até do seu trate na cidade do Porto.

Esquematizemos em trés ou quatro pontos essenciais:

1. 0 pdo é o produto mais seriamente vigiado e controlado pelos municipios
em todo o decurso do tempo agui em analise. N&o pode ser movimentado
para o exterior e fem enormes dificuldades em circular para além dos limi-
tes dos municipios. As numerosas respublicas municipais estabeleceram ver-

¢ Ver o que sobre isto j& deixdmos dito em: As Indidstrias no Porto nos finais do Século XVIIL em A
Indistria Portuense em Perspectiva Histérica”. FLUP Porto: 1997.
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dadeiras fronteiras internas, vigiando os bens essenciais & vida das gentes
das cidades amuralhadas e, neste particular, vigiando-se todas mutuamente.
0 poder Central ratificou e por vezes agravou essa legislacdo proteccionista
dos municipios contra todas as leis da racionalidade econémica®, Os resul-
tados parecem légicos, racionais e evidentes: se ndo se pode circular,
comercializar e vender, para qué produzir além do minimo vital ou das exi-
géncias do agregado familiar?

2. 0 segundo ponto residiu sempre para essas “res-plblicas” e para o poder
central em garantir o abastecimento das gentes amuralhadas, principal-
mente garantir o pdo ao melhor preco. Entenda-se: ao menor preco possi-
vel, atentos & satisfacdo e conientamento das gentes do circuito urbane,
Mais: os pregos postos ou impostos & produgdo, isto &, ao tecido rural,
deveriam pautar-se pela manutencdo da proletarizacdo (para nao dizer
miséria) do mundo rural, visto que se os lavradores se enriquecessem, com
os pregos altos do pdo ~ diziam ~ deixariam de trabalhar (e logo) de garan-
tir o sustento (barato) & gentes (privilegiadas- logo se vé&) das cidades. Nao
sou eu que o digo! 530 os arbitristas que entdo falavam e escreviam para
uso da administracdo central e Municipal! Um arbitrio que configura uma
justificagdo de verdadeira escravatura ou a manutengdo, em pleno século
XVII (e XVIII}, dos servos da gleba medievais®.

3. As taxas e almotagarias do pdo impostas pelas cidades agravariam, sobrema-
neira, a primeira realidade aqui referida. Se ao menos nas cidades, isto &,
nos mercados internos, o pao tivesse o seu justo preco! Uma verdadeira
tirania imposta pelas cidades aos campos, ao iecido e & sociedade rurais.
Nao poucas vezes se chegou & requisicdo forcada, para nio dizer ao roubo
e ao saque imposto pelo Municipio s populagBes rurais dos seus Termos.

Para este caso, e porque estamos no Porto, entre outros, cite-se um exemplo
de 1487: Os de Aguiar de Sousa queixam-se ao Ouvidor gue a cidade os mandava
constranger per os jurados que trouxessem fodo o pdo (gue tivessem) o esta cidade
com 05 seus bois e carros sob certa pena e os que 0 nom queriam ou podiam fazer
os penhoravam”®. Para o século XVI (inicios) se repete a requisicdo ordenando aos

Vide Aurélio de Oliveira, Fronteiras internas uma realidade ¢ equacionar no Antigo Regime. Cotbquio
Internacional do CENPA. Porto. 1997.

4 Scb outras modalidades, claro!

*  AHMP VereacGes N°5, FL105v. (Em Laura de Jesus P. Viana Louro, 0 Porto Enfre 1485 e 1488
Segundo o Liv. das VereagGes. Porto. 1997. 61.
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lavradores que entreguem o pdo da suas lavras “aos regatdes da cidade”®.
Aconteceria 0 mesmo nos apertos dos fins do Século, desta vez descambando,
porém, em motins e revoltas em algumas localidades do Reino como aconteceu
explicitamente em Guimardes {mas ndo s6)’.

Os “sabios” arbitristas 14 comandavam essa politica de bloqueio econdmico e
discriminacdo social, apologistas e defensores de uma piramide que era preciso
manter e de uma Re-piiblica de horizontes limitados e fechados, atenta apenas as
necessidades imediatas do seu umbige, do intra-muros: “convinha que certos secto-
res nunca enriguecessem antes andossem sempre pobres”8. Ndo se exagera e nao
faltam testemunhos revoltados e denunciadores dessa tirania. Nio admira, por
isso, que Miranda se insurja e denuncie, com indignacdo, esta estranha politica
Municipal:

“que vejamos como demos
COLSGS Sem prego, por preco

que lhe tdo baixo pusemos.
Santo Deus!

A gue estado nds descemos!...®.

E dizia Resende, que muito conhecia também toda esta realidade: “arrenego da
cidade regida pelos tiranos” 2, Continuaria em Miranda, a denincia: desses “mon-
turos fedorentos” dos Concelhos de cujos Regedores saem a desordenacas como das
farmdécias as peconhas” Assim, tal e qual !

0 cereal - um produto essencial e fundamental que haveria que manter ao mais
baixo preco, a qualquer prego, (isto &, sem prego) por isso, de reduzidas ou nulas
perspectivas de lucros. A sua cultura haveria que manter-se mas apenas nos estri-
tos limites das necessidades vitais e sem interesse econdémico para os que directa-
mente faziam produzir as terras. E isso que Gil Vicente traduz ao testemunhar
desta sociedade rural de Quinhentos.

AHMP Vereagdes. Li.9 99v (Cita em Jorge Filipe Pereira de Aradjo, A Administragdo Municipal do

Forto. 1508-1500. Porto. 2001.

7 Aurélio de Oliveira, Os Motins da Fome em Guimardes. (séculos XVI-XVII). II Coloquio
Internacional de Historia Guimardes, 1996. (No Prelo).

8 Antédnio de Oliveira, Movimentos Sociais e Poder em Portugal no Século XVII. Coimbra. 2002.

®  Francisco S& de Miranda, Obras Compietas. Ed. Sa da Costa. II. 75.

1 Garcia de Resende, Cancioneiro Geral, £d. de CER. Coimbra.1974. IL. 409.

1 Miranda, Idem, II. 233.
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Um sector que, na realidade
N3o, interessa a ninguém
pois

mais vos mata a vés o trigo
porgue ndo vale a vintém

e traz mau micho consigo! 1.

Nio obstante, ha um trato com pdo e ha cereais em circulacdo e, o que deve
dizer-se, a Provincia produz quanto baste para si. Embora sé nos apercebamos
disso nos momentos de aperto ou maijor estrangulamento , risco ou perigo de risco
de abastecimento das cidades, isto & das ditas Respublicas Municipais.
Constatamos, entdo, por de cima de tantos obstaculos, estrangulamentos e contra-
riedades que ainda sobram excedentes (sempre manejados pelos rendeiros ou
senhorios - ndo pelos produtores) que, ora saem das terras da Provincia para
outras terras, ora, mesme, para fora.

E & essa realidade que pretendemos aqui sublinhar ou para ela chamar a aten-
cdo considerando as proprias areas vinhatieiras cuja consideragdo exagerada dos
vinhos tem feito esconder e pode fazer esquecer outras realidades.

Assim, e em sintese: e para este caso concreto:

1. H& um mercado de cereais e de pdo no Porto muito importante que vem dos
tempos medievais e que se vai manter, sendo mesmo reforcar, nos tempos
aqui em andlise. E isto ndo obstante a franquia também aqui conseguida
para 0s cereais estrangeiros.

2. & constituido essencialmente com pdo da Provincia isto &, de um terrenc
proximo - do seu Termo — mas também, e sobretudo, de uma area alargada
que engloba o Entre Douro e Minhe, Tras os Montes e grande parte das
Beiras (descendo ocasionalmente até parte da Estremadura “por onde - por
vezes- “apanhdo sas mercadorias”). Naturalmente, pois, englobando todo o
Pais vinhateiro do Douro.

3. Este mercado alimenta-se também, & certo, com pdo que vem do mar isto &,
essencialmente trigo (e algum centeio) sobretudo nas épocas ou em anos de
carestia ou de aperto alimentar. Todavia, muitas vezes, como se documenta,
esse pdo ndo & sb para consumo exclusivo da Cidade mas faz escala, passa
por aqui, sequindo para outras terras do Reino. Nao pode associar-se, pois,
toda a entrada para mera e exclusiva satisfacao das necessidades locais.

12 Gil Vicente, Obras Completas. Ed. 53 da Costa. 1. 236.
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Também é manifesto, porque se documenta, que os mercadores estrangeiros
de pao, (que o ndo sdo essencialmente como o ndo sdo em exclusivo para
0s vinhos, durante muito tempo), traficam também com os gros nacionais,
e sabemos que o pdo que tém nas suas lbgeas nem sempre é todo pio do
mar. Manifestamente, ai t&m e guardam também este pdo local ainda que
sempre em vigilancia apertada por parte da Vereacdo. Sdo mercadores com
razoavel poder econémico gue compram, a Rendeiros e Senhorios da terra e
guardam nas suas [Ggeas,

4. Ha um estranho e curioso circuito de cereais. (Ja chamamos a aten¢do para
isso): Entram no Reino como estrangeiros quando, na verdade, sio nacio-
nais. Fazem o circuito por Castela ou invocam-se como estrangeiros para
poder entrar sem taxas nos portos do Reino, isto & em Lisboa e também no
Porto. 56 ndo sabemos o volume, mas que ha pdo nesses circunstancias ha,
e ndo deveria ser pouco ou o processo pouco frequente para que sua Alteza
o denunciasse e proibisse varias vezes nas leis gerais do Reino.

5. Habitualmente, mesmo em momentos de crise e de carestia, sempre presen-
tes em toda a parte neste tipo de economia de Antigo Regime, e sempre
presentes e eminentes por uma producdo praticamente reduzida ae estalao
da auto-suficiéncia, se aprontam no Porto, isto &, no circuito das regides
que geogréfica e economicamente controla, excedentes cujo trato para fora
se mantém. Ora saindo por draca e condescendéncia da Vereagdo ora - as
mais das vezes - clandestinamente, e algumas vezes de conivéncia sabida
com alguns elementos dessa mesma vereacdo {conluios, alids, correntes, por
outras das ditas Respiblicas). Ora, outras vezes, sempre com licencas espe-
ciais da Camara, alguns vdo ao Porto carregar pdo e muitos como senhorios
residentes fora do Porto, em Lishoa e outras partes, la conseguem tirar o
pdo da suas rendas (porque o ha, naturalmente) mesmo nessas épocas de
aperto, para o levar, alegando sempre o sustento de suas casas (mesmo que
seja para traficar).

E, a par de entradas, estas saidas se documentam com estranha frequéncia
mesmo em cima das tais épocas ou anos de crise. Sinal evidente de que as terras
da Provincia produzem ordinariamente o bastante para isso. E se a entrada de
graos para alimento a cidade é facto documentavel, com a restricdo que aponta-
mos, e porque geralmente era mais barato que o da terra e por que as facilidades
de comunicagdo propiciavam um rdpido socorro, rarissimamente, vimos subir cereal
do Porto para as terras do interior, mesmo para as terras em que a vinha esta e 5]
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anda em manifesta expansao, possivelmente empurrando ou “comendo” ja algumas
terras de cereal durante o Século XVIL.

Quer dizer: a producio af mantém-se mesmo contra todas as conveniéncias
econdmicas, e quando outras culturas, como o vinho primeiro, e depois o azeite,
eram de mais evidente e de mais manifesto interesse econédmico. Por isso, s5do
estes produtos (i. & os vinhos) que alimentardo um trato mais reqular, até por que
ndo sendo um produto essencial, era menos vigiado. {0 mesmo se diga, ainda que
em menor volume, com o azeite de expansdo e implanta¢do, de facto, mais
recente) Nao estranha que as suas culturas vao em crescimento. Todavia, fal fluxo,
mais corrente, pode até criar a ideia de um volume excessivo, que efectivamente
pode nao corresponder 4 verdadeira realidade.

Atentemos neste testemunho, numa época em que ja parece que dominavam
tudo: “Antes de 1756, o commercio de vinhos que se fazia pela barra do Douro
gosava da mais ampla liberdade commerciavel imaginavel, e a escassissima produgdo
de vinhos do Douro passava desapercebida confundida com todos os vinhos que se
exportavam por aquela barra” 3.

Em dois ou trés momentos procuraremos mostrar que, mesmo nesta area exce-
lentemente vinhateira, 0 pdo nunca perdeu a sua predomindncia:

1. o espago geogréfico ocupado pelos cereais foi superior as areas de vinho;

2. que, mesmo em termos de valor econdmico absoluto, o valor do péo foi
sempre superior aos vinhos. (Falo em valores absolutes. Coisa diferente sao
valores absofutos e valores em circulagdo).

3. que em determinado momento, cujo limite final ndo conseguimos determinar,
houve outro produto que, em termos de ocupacdo espacial foi também superior
ao vinho, e até, apesar do seu fraco ou diminuto valor econémico relativo, foi
de particular interesse e importancia na estratégia da economia familiar desta
sociedade vinhateira do interior do Vale. Referimo-nos a castanha.

E, sem divida, esta a realidade que se colhe na mais pormenorizada e exce-
lente geografia econémica que nos ficou de um rincdo destas terras do interior do
vale e que, sem ddvida e sem perigo de anacronismo, traduz o gue se passou
durante o primeiro trinténio de Quinhentos. (Referimo-nos, a Geografia de Rui
Fernandes) 1. (Logicamente de modo mais pesado ainda para os tempos anferiores.

13 Afonso Botelho de Sampaio e Sousa, Resumo das principaes crises por gue tem passado s lavoura
dos vinhos do Douro, remetendo para as Novas Instrugdes do Feitoria Ingleza de 1754.

14 Rui Fernandes , Descripcam do Terreno em roda da cidade de Lamego duas legogs, 1531-1532. in
“Collecgdo de Inedites de Historia Portugueza”. T. V. Lisboa. 1926. 565-567.
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Mas vejamos a realidade cerealifera em cima de algumas crises (graves e
gerais) dos finais do Quatrocentos e desta primeira metade do Século ou, mesmo,
da generalidade de Quinhentos.

Exemplos? Trés ou quatro para abreviarmos, referentes ao grande periodo aqui
em analise.

Séc. XV:- em cima dos apertos de 1485-1486, em momenio de crise em que
estdo entrando cereais no Reino! E pedido pelo Monarca que o Conde de Vila Real
possa carregar no Porto até mil molos de trigo para levar 4 ilha da Madeira; no
mesmo ano se concede licenca a Pedro da Cunha para tamhém poder carregar e
sacar cem moios de pao (trigo cevada, centeio ou milho) sem pagar sisas. Tudo
por, apesar da crise, ser certo “pela boa informacio havida - do pdo que havia
nessa cidade e em seu termo” 13, Mas ndo sb!

Em 1485 queixas de que certos mestres de embarcagdes levavam muito pdo do
Porto (e seu termo) para fora. Por isso obrigaram um certo Jodo de Deus a trazer
a cidade 1.000 algueires de pdo e a um Jodo Vasques, mesire da Nau de Jodo
Fernandes, uns 250 em compensacdo do que ja haviam sacado 8.

Em Outubro desse mesmo ano da-se varejo nos Julgados da Maia, Refojos,
Aguiar e Penafiel pois esta dai saindo clandestinamente para fora muito péo (trigo
e centeio) valdeando-se pela outra margem do Rio'7.

Na mesma altura é apanhada uma embarcacio de um alto funcionario de sua
Majestade - Afonso Fernandes — nada menos que Tesoureiro do rei! Parece, pois,
gue também fazia fortuna com o trato “ilicito” de cereais nesta Provincia. O cereal
deste alto funciondrio régio fora apanhade (comprado) por um seu agente que
andava em tratos pelo Pais do Douro: desta vez uns 150 alqueires de pao que um
seu agente trazio de riba de d’oiro '8, Da terra dos vinhos, pois!

Na mesma altura Afonso Rodrigues quer sacar pdo no seu navio alegando que
era pdo de seu sogro e gue, por isso, ¢ poderia tirar liviemente para fora. 0 que
nao consegue porgue, alegam, o dite seu sogro, Afonso Ferraz, era vizinho do
Porto e “muito bem conhecia os costumes e privilégios da Cidade e ninguém podia
ir contra as liberdades desta”. Era também pdo nacional®. E o cidadio Jodo

15 Laura Louro, cit. Liv. 62. Liv. 5. fl.32/32v.; Também em Cartas e Provisdes. (Ed, Magalhes Basto.
Porto. 1940. 35-36,

1 Idem, 63 Liv. 5 fl.17v/18.)

7 Tdem. 63fl. 19v/20v.

18 Idem. 64.

19 Idem, Ibidem.
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Beledgua, tantas vezes envolvido nas Vereac¢Oes, também traficava ilicitamente em
pio da terra tendo-lhe sido apreendida uma pipa carregada de cereais que dizia
pretendia enviar para sustento de seu irmdo na Ilha da Madeira!... .

A primeira grande crise frumentaria do Reino da primeira metade do Séc. XVI
foi, sem davida, a de 1520-22 anunciada aqui e ali pelas mas colheitas ja de 1519.
Foi uma crise geral que afectou o Reino, por inteiro, obrigando a muita importa-
¢3o de cereais. E também o Porto ndo escapou a isso.

Todavia, e mais uma vez, por sobre este pano encurtecido da produgdo se
aprontavam cereais pelas terras do interior. Bastava para isso, e para que o0 pdo,
ou mais algum pdo chegasse a cidade, que se abolissem as alfandegas e se dei-
xasse de registar e exigir as guias (naturalmente pagas) emitidas pelas terras de
origem para que o grdo pudesse circular. Naturalmente, porque o havia!l E
D. Manuel, desta vez fez esse favor d terra portuguesa, ainda que tao s6 momen-
taneamente 2%, A crise e a escassez prolongou-se pelos anos seguintes de 21-22.
Onde procurou S. Majestade socorro? No estrangeiro. Ndo em Castela “porque a
esterilidade de 21 fora igual nela”. Por Franca ainda que, por igual, castigada.®
Mas procurou-também cereal no Reino: Onde? Em concreto, pelo Entre Douro e
Minho e Tras os Montes, cujos cereais afluiam ao Porto. Fizeram-se pedidos “para
que decesse de Antre Douro e Minho e da Beira tudo o que se achasse .... 0 que
foi de muita importancia” &.

Em 1521 a cidade do Porio, pela efectiva escassez, proibe a saida de gréos. E
porgue safam, mesmo em situacdo tdo apertada e em Agosto desse ano a propria
vereacdo (a interesse dos mercadores - logo se vé) pede ao Rei, até, que permita
a saca de cereal que agui ja se encontrava comprado para ir a outras terras!

E a Edilidade, isto &, os regatbes e mercadores de pdo, pretendem continuar
com 0 mesmo negécio. Nesse sentido, em Janeiro de 1522 (o ano mais agudo)
apresentam um novo pedido ao monarca, o qual, porém, limita consideravelmente
o negdcio proibindo entdo os regatdes de comprar cereais na cidade e seu termo e
até 5 légoas em redor! Era claro, parece, gue era um bom momento para o nego-
cio; que havia cereais para comprar ainda que isso fizesse inevitavelmente subir os

]
[=1

E deixamos aqui o pdo que saia da Provincia por outros portes, como é o caso de Viana do Castelo,
coincidente também com a primeira das crises dos inicics do Século XVI.

! Vereaghes, 1518-1530} 10. {l.79v/809 em Maria Pereira Machado. Porto, 1997. 64.

22 Fy, Luis de sSusa,. Anais de D. Jodo III. Classicos S& da Costa. Lishoa. 1951.1. 64. {e outros).

23 Fr, Luis, Anais, cit. 1. 66.
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precos do pdo que no Reino atingiriam valores exorbitantes. Mas a politica era de
que haveria que manter o preco ao mais baixo nivel possivel.

Por outro lado, e como ja referimos, ha muito pdo vendido no Reino como pdo
estrangeiro, quando era, efectivamente, pdo nacional. O que se passa com o mer-
cador Jorge Mendes no Porto {cristdo novo) em 1525 é bem elucidativo. Queria o
mercador isencdo da sisa para meter sua embarcacio carregada de pio que diz ter
trazido da Sicilia. Isto &, de fora! Do estrangeiro! Feito o inquérito ... a final, o
pdo ndo era nada estrangeiro mas pdo do Reino 24!

Em 1528 novo ciclo de apertos: a mesma historia. Para que o pao aparecesse
era conveniente subir a faxa. No gue o Monarca condescendeu. E logo apareceu
pdo! Mais: ordenou ao Corregedor da Comarca de Entre Douro e Minho - Simdo
Alvares - que fosse ao Porto (principal centro deste negdcio) e localizasse os
celeiros de pdo que existiam em volta da cidade (donde esta regularmente se abas-
tecia) e notificasse os seus proprietarios (isto &, rendeiros e senhorios) que logo
vendessem o cereal da terra que ai mantinham armazenado (3 espera de melhores
precos - pois claro!)®. (Era também pdozinho da terra que apenas esperava
melhores precos para vir a praga)!

Deixamos a grande fome de 1538-39 onde muito regatdo e mercador fez for-
tuna. Registaram-se, na verdade, importagdes para além do necessdrio {onde os
tais os mercadores ganhavam grossas maquias. Por isso, recomendavam segredo -
0 segredo sempre a alma do negdcio...)! Manuel Cirne, da mais alta burguesia por-
tuense e, na altura, Feitor del Rei na Flandres, comprou muito pdo para debelar as
graves dificuldades com gque se debatia a cidade na crise de 1538-39. (também
comprou para o mandar a Coimbra) Consta que como oferta (mas foi vendido)! Da
tal “oferta” ficou muito cereal por vender. Em principios de 1540 estavam ainda
400 moios de trigo por despachar?®. Nem ao custo da compra a fome o comia! E,
depois, ndo deixando a edilidade sair com ele para Lishoa, o que se n3o degradou,
teve que ser vendido ao desharato (com manifesto prejuizo pdo nacional). Em tdo
apertadas circunstancias parece que o cereal da terra ia bastando ...

Mais outro exemplo: 1559 & um novo anc de aperto frumentario, Qutra crise
grave.

Novo testemunho de circulagdo e fornecimento de cereal da terra, pelo Porto,
a oufiras tocalidades.

% em Maria Pereira Machado, cit. 66.

% Tdem, 67.

% A MagalhZes Basto, No Tempo dos feitores da Flandres. Em “Estudos Portuenses”. I. Reedigio. 55
Biblioteca Pdblica Municipal do Porte. 1990. 43-50.
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Donde vinha este cereal? De todo este conjunto da Provincia incluindo o pais
Vinhateiro do Douro, de Tras os Monies e Beiras onde a presenca e a importancia
dos cereais sobrelevava, de muito, a dos vinhos, ainda que num comércio e trato
ndo tdo requlares como os vinhos. Como ja referimos. E ja sabemos as causas.

Mais: o Douro e Tras os Montes posicionam-se sempre como principal centro de
abastecimento de pdo ao Porto, naturalmente facilitado ou condicionado pelas
facilidades de comunicacdo e transporte que o Rio propiciava em toda a extensdo
da Foz, & Régua - Cachfic da Valeira.

Tomemos, por todas, as referéncias de meados do Século XVI: “o pdo que nella
cidade se gastava, lhe vinha ordinaria e mais correntemente da comarca de tras os
Montes, pelo Rio Douro abaixo, com muito perigo no qual se perdiam no inverno
muitas barcas com paoc e gente”?’. Afinal as barcas ndo descarregavam aqui s¢
vinhos! (e isso também consta na Geografia de Rui Fernandes ...).

Para esse ano de crise de 1559 se acrescenta que daqui “saia ordinariamente
pdo para o levar e vender em outras partes”. Quais? Vejam: “Lisboa, Algarve, Ilha
da Madeira e lugares de Africa”?8.

Por onde se apanha tal pdo e em tanta quantidade? Pelas Beiras e Tras os
Montes “que vem ao Rio”. Logo também, do pais vinhateiro #!

Messe ano de carestia se recomenda gue se deixe livre esse pdo e as pessoas
que o trouxerem e venderem ndo encorram nas penas da ordenacdo” 30, Parece que
era modo pratico e expedito para gue o pdo ou algum pao aparecesse, mesmo em
anos de crise.

Mais:

Importa hoje chamar a atengdo para a hegemonia que o Porto exerceu sobre o
pido adentro do vale, & semelhanga do que acima referimos sobre os vinhos.

0 testemunho documental reporta-se & crise de 1574-75, mas documenta uma
realidade cuja correnteza vem de tempos anteriores: a sobreposicdo do municipio
do Porto, sobre os Municipios adentro da terra ~ no Pais vinhateiro, isto &, mais
uma vez, de uma e outra margem do Rio: os Municipios ficaram impedidos da
retencdo habitual da terca a favor do Porto, naturalmente a favor do abasteci-
mento do Porto, mas também do trato com grdos que aqui se praticava:

Repare-se no texto:

27 Em Anténio Cruz,. O Porte Nas Vésperas de Alcdcer-Quibir Porto. 1967. em cita 105.
% Idem, 107-108)!

9 AHCP. Liv. das Chapas. N°1. fl. 55v-54.

¢ A Cruz, Idem, 108; Liv. das Chapas. Ihidem.

W N
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"Do pdo que vier em barcas pelo Dourc abaixe pera a dita cidade do Forto
se ndo tome nos concelhos por onde passar mais que a terca parte do dito pdo
tendo dele necessidade e isto em hum soo conselho E se em hum conselho for
tomada a dita terca parte se ndo tomard em outro.

Os officiaes dos ditos concelhos e quaisquer outros que mais pdo tomarem
em as ditas barcas que asi forem pera a dita cidade do Porto que o terga parte
tendo a terra dele necessidade como dito he ou tomarem algum pdo dellas
depois de ser tirada a dita parte em outro concelho hei por bem que encorrdo
em penna de pagarem o pdo que assi tomarem em dobro, a metade pera guem
os acusar e g outra metade pera 0s cativos e serem degredados por hum anno
pera hum dos lugarres deAfrica3t.

Vamos passar a frente outros testemunhos (haveremos de voltar aqui nova-
mente), para fecharmos com o texto de uma cutra vereagdo:

E manifesto que a cidade se alimenta ordinariamente da produco nacional
e daquelas terras do Vale: que a cidade ndo tinha outro pdo de que se alimen-
tava sendo o que lhe vinha das comarcas de Tras os Montes e Beira a par (oca-
sionalmente) de algum que (he vinha de fora do Reino”3. O abastecimento
habitual para consumo e trato (por esta altura) era ali, naquelas terras que
ordinariamente produziam para si e ainda para os outros.

Quer dizer, o aresso do pdo descia pelo rio e era de producdo nacional.

Este pdo nacional a partir de meados do Século tem j& uma componente impor-
tante de milho grosso que lhe vinha também do Enire Douro e Minho (numa area
de irradiagcdo gque ia do Termo do Porto as terras da Maia, emendava nas de
Barcelos e subia até Ponte do Lima)* cujos testemunhos vamos agora deixar de
parte porque estamos essencialmente focados sobre as areas vinhateiras do inte-
rior do Vale, (ainda que aqui tenhamos que voltar) 34. Adiante-se, desde ja, que por
1628 ha j& muito pdo de milho no Porto. Em 1650 refere-se a muita abundancia
de pdo e de miltho na Provincia de Entre Douro e Minho; gue na mesma altura
tomou ja praticamente tedo o lugar do paingo: Dizem os de Viana em 1653 que os
assentistas thes estavam exigindo a palha painca mas, por razéo de ja nédo o
semearem e ndo lavrarem do dito milhe, ja ndo tém dessas palhas que possam for-

3 AHCP: Liv. 3 das Provises. fl.7 Liv das Chapas fl.170) em Cruz, cit. 118-119.

%2 A Crug, Cit. 115.

3 tdem, 116.

3 Para ji veja-se: Aurélio de Oliveira, G Tempo econdmice no tempo de Gil Vicente. “Revista de
Guimardes”. Ano de 2002.
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necer); que “o (nico que corre & o milho grande e que a palha painca ja ndo
corre”. Isto &: a cultura do milho grande toma forma extensiva pela generatidade
destas veigas e vales da Provincia, tomando até algumas terras altas). Também nas
terras centrais do Minho como nes dominios da Abadia de Tibdes, esses milhos
tinham tomado praticamente todo o painco ja desde os inicios de Seiscentos 3=,

Mas a expansdo deste milho dentro do pais do Douro & também de vulto e
muito importante com os testemunhos que se colhem para o circuite de Lamego e
para as terras da Régoa. Ndo por mera curiosidade se diga que aqui, por 1542 no
conjunto de todas essas terras foreiras & Mitra do Porto, ele representa 37,1% em
relagdo os trigos, 65,5% em rela ao milho miGdo e 83,4% dos centeios. Dentro do
Couto propriamente dito as percentagens sdo ainda mais elevadas: 43, 86 e 40%
respectivamente. Do mesmo modo percentagens elevadas nas dizimarias 3, E se esta
aqui em terras t3o subidas no Rio, estd sequramente nos trogos anteriores que pre-
cedem estas terras e, logo em Lamego como se colhe do proprio Rui Fernandes e em
cotas também ja elevadas (dada a sua grande producda}. Aqui haveremos de voltar,
mas adiante-se que pelo segundo quarto de guinhentos o milho grosso anda ja cla-
ramente descriminado no precario do Porto: pregos “do trigo, do paingo e do milho”
Nido ha, pois, quaisquer davidas desse avango precoce nas terras do Entre Douro e
Minho. E o mesma acontecia em Braga.

0 grosso do pdo que dali vinha ao Porto era de irigo e centeio - os cereais de
maior consumo ainda na Cidade” os gquais lhe vinham essencialmente “pelo Douro
abaixo em barcas” - a via de melhor articulacdo que, apesar de tudo, o ligava ao
interior, ao sertao.

Na grande fome de 1539/40 (Vide supra as compras na Flandres de Manuel
Ciene} “ano de muita escassez e fome por todo o Entre Douro e Minho” foi dos pou-
cos momentos em gue o Monarca ordenaria que os grdcs estrangeiros da capital
acorressem ao Entre Dourc e Minho. Mas volta a sublinhar-se: ndo vieram sé dai.
Vieram também de localidades do Reino, e cita-se muito em particular o gue ai foi
levade do pais do Douro e de Trds os Montes apesar de naturalmente também cas-
tigados com os apertos. Mais: ainda se pdde extrair cereal para outros lugares3’, O
mesmo aconfeceu para 1545, fazendo-se expressa mencdo ae cereal que aqui vem
da Provincia de Tras os Montes e Beiras %8,

35 Vide Aurélio de Oliveira, A Abadia de Tibdes cit.

3 Em Aurélio de Oliveira, Braga e o Arcebispado no tempo de D. Fr. Bartolomeu dos Mdrtires. Rev.
“Theolbgica” 2* Série. 33.2. Braga. 1998.

37 Marques de Montebele, Vida de Manoel Machado de Azevedo. Afo de 1660. 92-93.

3 Liv. das Cartas. cit. 295,
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0 ano de 1556 voltou a ser de apertada carestia. Fez-se impasi¢do no vinho
para tirar a sisa ao pdo {ao pdo nacional que o estrangeire, incrivelmente, andava
aliviado do encargo, (embora os rendeiros das Sisas o quisessem sempre incluir na
sua al¢ada). Pois, o que se observa agqui? Mais uma vez, traio com o cereal da
terra, isto &, da Provincia. Foi ordenado a dois mercadores (da nobreza e feitores
d” el rei - “Anténio do Soveral cavaleiro e Francisco Aleixo da casa d” £l rei nosso
Senhor” - que declarassem o preco do pdo que haviam comprado! Limitaram-se a
dizer gue o tinham comprade pelos methores “precos que lhe saya aqui nesta
cidade o alqueire de frigo tendo em conta os custos e quebras e ... dos nomes dos
vendedores e quanto ao nome das pessoas que lho venderam ... “nem lembrava
(mais) aos presentes”!

Venhamos as grandes fomes e crises gerais, que tiveram no Norie, particular-
mente pelo Entre Douro e Minho e Tras os Montes excepcional gravidade em
1569/70 e 1574-77.

0 pdo, na verdade com pregos elevados, nao escasseava tanto onde corria sem
peias nem taxas baixas. E no ano de 1575 foi dado sequestro aos celeiros que exis-
tiam em redor da cidade com pdo da terra armazenado ac mesmo tempo que se
deixavam cair as devassas sobre os que andavam no trato “ilicito” desde que o
metessem na cidade 40,

Era pao nacional que, por entre a escassez e ¢ contrabando circulava, sobre-
tudo, se lhe davam liberdade para tal.

Em 1585 na mesma: permitia-se a saca aos mercadores, desde que deixassem
na cidade as quantidades de que a mesma tinha precisdo para o seu abasteci-
mento %, O outro, (porgue o havia) poderia extrair-se!

(Evitavam deste modo a den(ncia e ou as represalias 39!

Que nos diz o testemunho esfatistico e quantitativo para o circuito vinhateiso
por exceléncia - o circuito de Lamego, recothido e deixado por Rui Fernandes?
(que, cremos, podera representar todo o Século XVI, em termos gerais):

Feitas as contas pela importéncia dos dizimos das diferentes e principais cul-
turas consideradas, pao, vinho, castanha e azeite, temos os seguintes valores bem
esclarecedores, do que se afirma, no circuito de Lamego por 1530-32, ainda que
com uma mancha cultural diversa no Aquém e Além Douro. Uma excelente e escla-
recedora amostra que sera bem representativa de toda esta toda primeira metade

3 Vereagbes 67v/ 68; em Maria Lopes Araiijo. Doc. 212.
40 Em A (ruz, cit. Doc. VIIL
41 v, Vereacdes N. 27.157v.
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de Quinhentos e que pelos testemunhos documentais aduzides se podem sem
grande risco generalizar a todo o Século de Quinhentos {quicd mais agravados para
os tempos anteriores)

Assim e pela ocupagdo espaciat dos terrenos, estas culturas posicionavam-se
do seguinte modo Circuito de Lamego propriamente dito

“No alem douro”

Com diferentes valores nas duas margens, o vinho aparece-nos sempre e ape-
nas em teeceiro lugar na extensdo das culturas: isto &, por ordem de valores: pdo,
castanha e virnho.

Feitas as contas ao seu valor econdmico a posigdo altera- passando a sequndo
tugar mas a sua relagdo ao valor do pdo desce numa diferenga de 9.2 na margem
Norte e 2,2 na margem Sul, sendo que no Norte se detecta, ja por estes anos, uma
presenga muito significativa do azeite (cujas incidéncias passamos aqui em
branco). Mas assinale-se porém, gue nas entradas da Tulha da Mitra esse desequi-
librio a favor do pao & ainda muito, muito maior: cerca de 77,5% para o pao con-
tra uns 22,5% dos vinhos 42!

Neste escalonamento pelo valor economico se esconde efectivamente a impor-
téncia decisiva da castanha para os povos da regido: de baixo valor econémico mas
de alta importancia dade o seu contributo na alimentagio humana e animal e na
producao de carnes de excelente qualidade que sofre exportacio par tode o lado e
vao regularmente & ucharia de sua Alteza em Lisboa! Para além do mais, ainda que
menes visivel no trafego fluvial do Douro, & evidente af também a sua presenca,
sofrendo exportacio pele Porto para todo o lado. Varias terras do Reino, ilhas e
partes ultramarinas e até para o estrangeiro. Mais: a sua importincia alimentar
podera ter minimizado - como cremos - a perda ou retraccdo de alguns terrenos a
favor dos vinhos. Alguma dispensa do pdo seria, sem problemas alimentares e com
muito menos custo e esforgo, compensade pelo recurso & castanha.

Considerados os valores econdmicos das outras culturas, ndo alimentares, com
particular relevo para os dados gue Rui Fernandes aduz, refira-se o sumagre, fruta
seca e linhos. As percentagens baixam todas mas mantém a sua posicdo relativa.

Venhamos, agora, ao Século XVII.
Altura de expansdo - diria espectacular -~ dos vinhos no Douro interior. Por
1650-60 se queixam os povos do vale gue ndo tem outras culturas de que viver,

“2 Vide pregos em M Gongalves da Costa, Histéria do Bispado e Cidade de Lamego. Lamego 1977, L
361 e segs. NB: G pregario de 1516, mantém as mesmas correlagdes.
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dando conta de uma expansdo dos vinhedos (e naturalmente dos tratos) numa fei-
¢do que poderemos dizer quase extensiva da vinha, quer nas margens Sul quer nas
do Norte do Rio donde, na verdade, se cultivavam e donde saiam os melhores
vinhos. Passemos aqut todas as provas documentais do que se afirma e para cujo
fenémeno ja chamamos, noutros lugares, a devida atengdo 4.

0s primeiros anos do Século XVII {anos de soldadura) sdo anos de fomes e
carestias. E apertaram também no Porto obrigando a primeira grande importagao
de cereais estrangeiros com que nos deparamos nesta cidade (algum do qual,
porém, saiu depois para outros destinos). Um periodo grave de aperios e que se
manteve genericamenie aié 1610/13.

Mas ... continua a sair cereal pelo Porto! Fala a Vereacdo de muita carestia,
mas alude & necessidade de se estancar o muito pao que sai clandestinamente da
cidade durante a noite onde alguns o andam valdeande para o outro lado do Rio.
Por isso, que ninguem seja tdo ousado que ninguém o tire, nem a cabeca, nem a
cavalo nem em barcos”44. E, de sequida, o habitual embargo ao pdo das Rendas e
dos celeiras do grandes dos arredores donde regularmente se abastecia a Cidade e
donde fugia em busca de melhores pregos 4.

Nao obstante a fome, sao conhecedores, “informados, que havia grande saca de
pdo que desta cidade se tirava em pipas e outras vasithas) (quer durante o dia quer
durante as noite” 4. Quer dizer: com as vestes de Baco |4 se ia Ceres, rio abaixo ou
de foz em fora! E parece que, ndo obstanie a presenca da fome, a Vereacdo até
fechava os olhos se os tratantes tirassem as respectivas licengas do pdo que era para
revenda - “que ninguém tire pdo em pipas, nem em carro, nem em bestas nem em
barcos sem licenca dos Vereadores que sera passada em Camara®’. E em cima de
tamanhos apertos até os banqueiros (ou aparentados), a par do mais rico produto
do trato - o aglcar - {a iam extraindo também algum paozinho da terra, como acon-
tecia Nunes Ximenes em 1597/98 %8, Ndo foi caso (nico nem meramente pontual.

Em 1608, a par do cereal estrangeiro que entrava sem taxa, havia pdo da pro-
vincia a vender no terreiro. Que af havia muitos conluios “com pdoc da terra”. Quer

4 Vide Vinhos de Cima Douro na primeira metade do Século XVII; Vinhos no Porto, Politica e adminis-

tragdo Municipais. Recentemente: Capitulos para a Histdria do Douro.
4 |iv.34, fl.19v/20.
4 Idem. fL.37/38.
4 Tdem, 205.
47 Tdem, 205.
“B Vereaches Liv. 33 fl. 38w
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dizer, fazendo-se passar par estrangeiro para ser vendido sem franquia. Proibia-se
esse trato ” ... gue os mercadores (estrangeiros) ndo vendam (nem tratem com)} péo
da terra” e os Comendadores, Abades e Rendeiros o ndo entrequem ds medideiras (ao
servigo daqueles) mas o vendam directamente por seus criados e feitores”#%, Havia,
pois, pao da terra para vender, ainda gue seguramenie mais caro gue o outro!

Sdo conhecidas as grandes fomes de 1620-22 de que se originaram motins de
fome em algumas localidades por causa do abastecimento de pdo. J3 em fempos
referimos o cereal que aqui no Porto foi possivel aprontar, nesta ocorréncia, para
sacorrer 05 vizinhos e amigos de Pontevedra.®® Ndo cremos gue fosse apenas pao
ou cereal do mar, tao facil de importar acold como agui. Pelo menos o da terra per-
mitia e possibilitava esse socorro. Ora, deve dizer-se que 0 socorro ndo saiu daqui
apenas para Pontevedra. O Monarca solicita também o mesmo ao Porto em 1622:

“Estando esta cidade (de Lisboa) em extrema necessidade de pdo e tem che-
gado o aperto a tante que ndo durara ¢ que hd dous dias £ por isso estdo obri-
gados os mais acodir the (ora, o Porto que o permitiu para a Galiza também o
poderia, agora, fazer para os patricios de Lishoa} principalmente no estado em
que presentemente se acha ... e porque pera a poder cumprir (a ordem ao
Conde Governador da Provincia) com a brevidade gue pede tdo grande falta
importa que vos lhe assistais com o cuidado que pede a materia tdo importante
e de tanto servico meu em tudo o que pera o effeito de tudo selhe encomenda
E vos hei per mui encarregado que assim o fogais a todo o tempo e oras...
entendendo que volo ei de ter muito em servigo..”(lix? a vinte e dous de majo
de mil seis centos e vinte e dous”.

Mas havia grande aperto por todo o lado e a cidade receada de pirataria e ata-
ques no mar por parte de turcos e se havia pao — como de facto parece que havia
- a resposia seria evasiva:

"f ora, sem embargo do que mandardo fazer diligéncia sobre o pdo ndo se
achou cousa algiia de momento 51,

A resposta a Lisboa fora de Maio, (més de soldadura) genericamente més difi-
cil para abastanca de pdo. Eis o gue se constata em Julho:

4 Liv. 38. fl. 251/251v/252.
% Qferta de péo a Pontevedra. Braga. 1976.
3 VareagOes, Liv. 43, 66/66v.
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res Rezultava m.ta regaiise e comprar o pove o pio mais caro e eles enriquecerem
por regatearem nelle, e que por isso almotagassem obrigatoriamente todo o péo
gue viesse a cidade” %,

Chegamos as vésperas da Restauracdo.

Por algumas terras o ano de 35 tera sido algo mau quanto a produgdes e igual-
mente 1636. Pelas informacdes documentais que temos ndc se colhe o mesmo
sobre as terras do Norte, isto &, das areas atlanticas em que, como vemos, andam
os milhos em boa expansdao®’. Em 1636 vem novo pedido da capital: que pelo
muito gasto que ali hé para consumo e fornecimento das armadas se receava
sobreviesse aperto. Novamente vem o pedido ao Porio para socorro de cereal.
Permitiu-se a saca. Logo foi anunciado: que guem tivesse pdo em logeas e o qui-
sesse tirar para Lishoa o pudesse fazer até metade do stok que tivessem.

Foi de {dgeas de estrangeiros mas também de mercadores nacionais e pde de
producdo da Provincia. Em Maio desse ano de 36 foi apanhada uma nau estrangeira
carregando pdo da terra para sair com ele: “que nesta cidade e Rio estava hiia nao
estrangeira carregando de trigo por ordem de mercadores estrangeiros e outros o
guoal trigo comprardo nesta cidade” e que por se recear blogueios (nao fome) se
fizesse descarregar todo o trigo que constasse ser comprado na terra®l. Mas a
coisa ndo parou: Em Outubro mais embarcagBes estdo carregando pdo para sair
com ele: "porquanto havia muitos Regataes e mercadores nesta cidade gue levavao
pera fora desta cidade em caravellas muito pdo que se proibisse com penas tanto
aos mestres da caravelas como aos bargueiros que desciam do Douro e vinham de
outras partes com esse péo®2.

Chega novo pedido da Capital em 1638 e Francisco da Rocha Lede — grosso
lavrador do Douro que nos aparecerd & frente dos protestos por causa dos vinhos
como procurador dos lavradores de Lamego / Vila Real e outras povoagdes do
Douro - pdde sacar com autorizacdo da Cdmara metade do cereal que escolhesse,
a seu arbitrio, para o levar a Lisboa. Isto “por no dito terreiro haver muito pao” %%

E nesse mesmo ano de 38 nova referéncia de gue “nesta cidade e douro della
se estavdo carregando naos de peixe farinhas, azeites e vinhos”.. Seque-se a habi-

% Idem, 191; 297-298; th. 296.

80 Aurélio de Cliveira, As revoltas e motins do Porto em 1638, em Revista de Histéria da Faculdade de
Letras do Porto. Porto 2004.

61 Tdem, 257v.

52 Tdem, 294.

8 Tdem, Ibidem.
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tual proibigdo mas também o conseguente protesto dos mercadares por se lhes
impedir um comércio {como vemos, diversificado, que parecia corrente) “de que a
cidade vivia” mas em gue entrava, manifestamente, o pio fosse em grdc fosse em
farinhas 84,

Como também ja referimos, durante os tempos que ocorrem os primeiros gran-
des conflitos com os vinhos por parte das areas de producdo no interior do vale,
de uma e outra margem do Rio, nos anos de 1647-48 em que se da conta da exten-
sdo gue a vinha tinha, entretanto, alcancado - as gentes desses distritos dizem
que ndo tém outras culturas e tratos de que vivam que ndo os vinhos. Parece ser
sequro que se tomaram terras para a sua cultura e o pdo até poderd ter descido no
cébmputo global dessa relacao.

Todavia, ndo se romperam equilibrios minimos e o pdo continua a sair do Porto
até em gquantidades apreciaveis. Em 1648 se da conta de embarcacbes que estao
carregando pdo no Porto para levar para fora:

“... porquanto avig noticia que estavdo aqui neste rio douro muitas carave-
las pera carregarem pdo pera levarem pera fora ho que fazia carestia na terra em
rezdo do muito pdo que he jd sahido... e gue por isso encareceo o pdo na
cidade. Determinarao entdo ” g nenhda pessoa vendesse paom pera se embarcar
pera fora e que os mestres das caravelas fossem noteficados ndo embarcassem
pdo algtim neste ric sem ordem da Cdmara sob penna do perdimento do paom e
muais penas” 95,

Quer dizer: a prova da saida e os habituais estrangulamentos a sua venda!

Mesta altura vinha ja muito das terras do Minho. Assim o deixam entender os
documentos: “que por causa da Guerra ndo vinha ao Porto tanto pao de Barcelos
e mais partes do Minhe como costumava” 8. Mas muito pao continuaria a sair do
pais do Douro e Tras os Montes.

Em 1653 foi dada autorizacio para que o Conde da Torre pudesse sair com mil
algueires de cereal da suas terras do interior (deixando porém a terca na cidade).
Do mesmo, o mercador Antdnio Lopes Leitdo pdde extrair 3.000 alqueires de milho
e centeio embarcado (isto & pdo da terra). Era muito pdo de uma 56 vez, & conta

& Tdem, 48. £1.19. Qutros dados sobre esta conjuntura alimentar vide Aurélio de Oliveira, 4 Revolta
do Porto em 1638. Revista da Fac, de letras, Histdria. 32 Série. Vol. 5. Porto. 2004,

5 Vereacdes. Liv, 51fl, 163.

8 Idem. Liv. 59. 77.
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de um sé cliente. E ainda Anténio da Maia alegando ser pao para a sua casa e
familia de Lisboa. Obrigando-se todos, claro, tamhém a terga®’.

Poderiamos continuar com as referéncias para este tempos dificeis do Século
XVII, e enguanto alastravam as vinhas adeniro das terras do vale.

Em 1659 mais referéncias a que pelo rio abaixe continuava chegando cereal
gue sofria saca para fora: Jodo Vaz da Silveira protestava contra a Camara “de the
ndo prejudicar o direito de hir pela barra fora pao (agindo eles) contra a ordem de
Sua magestade que assim o permitia e ordenava” (Ld conseguiu levar o referido
pio)... “ lhe foi diferido que todo o pad g tivesse embarcado lhe mandarido dar
pera o servico de sua magestade pagando-o pelo presso da terra (isto & a taxas
baixas para ndo encarecer o produto %! e para o ano seguinte vem a queixa desse
encarecimento por parte do Procurador da cidade denunciando o muito pdo (a par
de vinhos e azeites) que clandestinamente durante a noite se tirava da cidade
“para o embarcar assim pera o mar como pera outras partes” 59,

0 ano de 1662 foi ano de fome e carestia geral em todo o Reino. Passou-se
ordem para deixar ir a Corte de Lishoa todo o pdo que fosse possivel aprontar. No
Porto havia (por sobre a carestia) pdo. “Requereu o mercador Anidnio Roiz de
Mogadouro que na cidade tinha seu pao, que lhe permitissem sair com ele e o
levar a Lisboa’®,

Logo a sequir, para 1663 com pac, agora, referente as terras da Maia, leca do
Bailio, Matosinhos Barcelos e outras’!). Retenhamos a correnteza do trato e saida
para 1663: “que por a experiencia ter mostrado que a maior parte do pdo que em
esta cidade e seu termo muitas pessoas o atravessdo (isto &, mercadejam nele) p.?
o revenderem e outras debaixo de pessoas suposias o trazem a esta cidade pera o
embarcarem p.? varias partes com que se da notavel perda aos moradores e por se
evitar o dano gue se pode seguir avendo liberdade geral p® todos embarcarem pdo
... ordenam que ninguem embargue pao pera fora sob pena de o perderem 7%, Quer
dizer: o pdo? Ou o comam, ou o tragam & cidade ou o deitem fora! (Muito dificil
o passeio de Ceres por estas terras e jardins)!

Bom: nio vamos agora aqui cumular as referéncias, mais assiduas, para os anos
subsequentes. Mas

57 Tdem Liv. 54. fl. 148;151v; 156.
%8 Tdem, Liv. 56. fl. 28.

5 Idem, 131v-132.

70 Tdem, Liv. 58. flz22.

1 Tdem, Liv.60v; 109v; 124.

72 (Liv. 58. 128/143)
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Em 1666 determinou a Cémara restricbes a essas saidas que, parece, se esta-
vam fazendo agora ja sem deixar a ter¢a na cidade e como o ano ia em novo aperto
se da conta, novamente, do muito pio que estava saindo em varias caravelas.
Manda-se sobstar na saida franca. Que se embargassem todas as caravelas que ja
estavam carregadas de cereal para sair caso nao largassem a ter¢a. Um dos merca-
dores - Sebastido Vaz Guimardes - se comprometeria, s6 a & sua conta, a terca de
2.000 algueires embarcados para levar a Lishoa.(i. & umas noventa toneladas de
pao, pele menos!). Como ele outros que agora aqui omitimos 73, E, nio obstante a
carestia e essas saidas, houve pdo suficiente na cidade 74.

Na verdade, o pdo (sempre com licenca e sob a imposicdo da terca) saia com
regularidade: Eis mais um testemunho de 1668: “foi lancado bando para que
nenhum caraveleiro posa embarcar nas suas caravelas pdo de pessoas que ndo tive-
rem as respectivas licencas” (E entretanto, a par desta saidas também entrava pdo
(mas como se v&, ndo por carestia: 0 Mercador holandés Simdo Palarte entrou com
um barco carregado de 4.000 alqueires de trigo e 2.000 de centeio, pedindo
licenca para o poder vender na cidade. Um outro seu compatricio com algum cen-
teio) 7®. Havia pao a entrar servindo de lastro e a sorte dos mercados e tanto mais
quanto a entrada era franca!

Em 1674 havia mercaderes de pio na cidade (ndo ceriamente em exclusivo -
voltamos a referi-lo) que tinham os seus correspondente para a sua venda em
Lishoa. Nesse ano foi feito embargoe em mais uma caravela por nio apresentar
guias de compra e saida. Disse o caraveleiro que pertencia aos mercadores Manoel
Nogueira, Monteiro e Pero Jodo de Carvatho que carregavam para o seu correspon-
dente em Lishoa. Esse Comissario recebia também cereal de outros mercadores
desta cidade, de Vila do Conde “e de outras partes por mio de outros mercadores
que lho remetem”, Mas, desta vez, foi embargado por nio mostrar as ditas guias e
por a cidade/ alegam) ter necessidade dele7s,

Mais: Em 1677 hé noticia da saida de muito pdo dos Coutos e Comarcas cir-
cum-vizinhas “pera Reinos estranhos” (34 ndo apenas para a capital) e denunciam-
se varias contratagdes e conluios neste negdcio do pdo. Referem-se cargas e sai-
das de embarca¢des (de vdrios mercadores) com pio da terra’’.

3 Vereacdes. Liv.59. fl, 209-211.
" Idem, fl. 214.

5 Idem, fl. 327; 384v.

76 Idem, Liv. 60f.371v.-373.

7T Idem, Liv. 60 fl. 697-598.
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0Os anos de 1670-1680 sio anos em que se poderd, mais uma vez, documentar
e expansdo e a importancia do Vinhos, quer das terras no interior do vale, quer nos
tratos no Porto. Ja o referimos noutros lugares. Nao vamos aqui repeti-lo.

E altura agora em que se poderd, pela primeira vez, documentar uma situacao
nova e agora bem possivelmente em desequilibrio que terd tornado mais débil o
minimo vital do pdo na terras vinhateiras. De facto, documentamos aqui, pela pri-
meira vez, a noticia de que algum pdo subia o Douro para abastecimento das terras
vinhateiras. Em 1678 a par do pdo que continua a sair e por se ter verificado nova-
mente escassez de producdo, vém os mercadores com queixas e embargos por ndo
lhes concederem mais licencas “de passar pam deste termo p.? acidade de lishoa e
Sima douro p.? sustento de suas cassas e familias”. Eram mercadores / lavradores,
com lavras praprias, no interior, pelo pais do Douro. E apesar do aperto concede- se
que o possam levar desde que retendo as tercas e paguem as respectivas guias) ’%.

Em 1679 se da conta de um trafico regular e importante que a cidade queria
continuar a controlar. Todavia, porque havia o bastante, se ndo embargasse a quem
0 quisesse embarcar, e que a obriga dos tercos recaisse “apenas no pao do Termo
e no particular pam gue aqui vinha de outras comarcas que se pudesse embarcar
por este porto e ndo pudesse nelle ser retido nem embargado desde que trouxes-
sem manifesto de ter deixado a terca nas terras de origem 7. E, agora, corrente a
referéncia a saida de pdo e pela barra fora. (Exige-se, porém sempre, que dele se
faca o registo pelo escrivao da Camara®0,

Passado o aperto dos anos 80-82 em que entrou bastante pdo de fora mas em
gue se continua a registar a circulagdo (menor, de pdo da terra) volta-se a verifi-
car um afluxo cada vez maior de grios ao Porto, e de uma area geogréfica cada vez
mais alargada®!.

Os anos de 93 em diante sdo dificeis. Muito dificeis®. H& caréncia na cidade.
Mas continua a sair pdo. Em Campanhd - “que he termo desta cidade” - foi embar-
gado um barco (1693) carregade de pdo que tinham comprado hias pessoas de
Sima doure para o levar e que no mesmo couto tinham af huma casa para o mesmo
efeito” Mas havia ai mais mercadores, alguns do Bispado de Lamego®.

% Tdem, Liv. 60, fl.748v77489; 797.

7% Idem, Liv. 60, fl. 840/840v.

8 Tdem. Passim.

81 Vereacdes. Liv.-63. Passim,

82 Aurdlio de Oliveira, (lima e colheitas em Portugal. 1500-1850. {no Prelo).
85 Vereaches. Liv. 63 fl. 606-607v.
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Para além de um periodo particularmente dificil para a produgdo cerealifera, e
de crises generalizadas por todo o lado, algo parece estar a passar-se nas terras do
interior. Os vinhos terdo contraido algumas terras de pao ou, pelo menos, tornando
mais fragil e débil a indispensavel e obrigatéria cultura dos grdos. Os evidentes
apertos tornaram essa realidade mais patente.

Estamos, agora, num dos raros momentos talvez o mais dificil do Século XVII
em que algum desequilibrio parece, de facto, ter-se verificado com o avanco das
vinhas. A produ¢do ndo satisfez a carestia. Houve que recorrer a importacdo e o
pdo subiria o Douro pela primeira vez de modo significativo:

Em 1694 enviava a Camara de Lamego uma carta a cidade do Porto para que dei-
xasse comprar pdo no Porto e leva-los as ferras de Lamego isto &, ac pais vinhateiro:

“E logo nesta se abrio e leo hla Carta da Camara da cidade de Lamego Em
que pedem a esta lhe deixe comprar nesta cidade e seu termo o pao de que
necessitam pera o sustento dos moradores daquela cidade e logo pelo procura-
dor da Cidade foi dito e requerido que havendo de se lhe dar a dita licenca que
pedido fosse com tal moderagdo e restrissdo de numero de alqueires que nio
ficasse prejudicado este povo”. Foi dada autorizacdo para levarem a Lamego
2,000 algueires de pdo (sabido)®4.

Em 1695 estavam alguns mercadores tirando pdo com destino aguelas terras
para o remefer petlo douro asima” Entre eles um tal Miguel Pinto, de Samud3es,
com cereal armazenado na casa de um cidaddo do Porto ao qual foi dado embargo
e coima®. Mas andam outros sacando-o, novamente em pipas, para fora 26,

0 ano de 1699-1701 foi de rara gravidade em todo o Reino. Busca-se pdo por
todo o lado. Pois bem: Lisboa continua a pedi-lo ao Porto que o busca (e algum
recolhe) da Provincia de Trds os Montes, de Riba Céa a Vila Flor e Moncorvo e
outras terras do interior®. Mercador ou Rendeiro houve que se “obrigou”, i. é:
comprometeu, a trazer pao dessas provincias, inclusive da Comarca de Lamego
desde que o pudesse vender como quisesse 88, Ao pdo que vinha de fora foi dada a
habitual entrada franca. Mas desta vez também a mesma possibilidade se deu ao
gue vinha “pelo douro destas comarcas” 89,

8 Liv. 63, fL.E90V/691.
85 Liv. 64. fl.26.

% Tdem, Ibidem.

5 Liv. 64 fl.624v e segs.
88 Idem, 628-630.

8 Liv, 64. fl.643-45.



Douro20 - 2005

1

Estuedos & Documentos

No ano dificil de 1705 voltamos a ter noticia de pdc gue do Porto sobe ou
subiu para o interior. Era pdo até, em mas condigbes: “Ao Procurador da cidade
veio noticia g pelo Rio douro asima se tem e ha conduzido m.to pdo do qual algl
hia corrupto e podre e que nesta cidade se achava muito pera conduzir da mesma
sorte e requeria se mandasse fazer exame do dito p&o” %0. Desta feita, porém, o
destino directo parece ter sido o abastecimento do exército. De qualquer forma a
pouca producdo local assim obrigaria. (Uma pequena sobrecarga demografica oca-
sional logo rompia estes frageis equilibrios}. O mesmo voltou a acontecer em 1711
em que por aqui passou p3o “para acento da Beira”%%, Depois disso, s6 em 1727
voltamos a ter noticia que pdo subiu o Douro. O Rendeiro da renda do Baliado de
Leca declarou nesse ano que tinha 250 carros de pdo (isto &, cerca de uns 10.000
alqueires) e que ndo mandava o pao que queria conduzir p.* sima Douro por (o)
preso ajustado mas sé se Lhe desse saida por sua conta e risco” 9.

Ainda em cima das dificuldades (1707): “que na cidade havia falta de pdo. Mas
acrescenta-se: “pela muita quantidade que delle se tem tirado e vaj tirando e
levando pera fora sem mostrar se & proprio se comprado pera tornar a vender e sem
licenca deste Senado e sem deixarem as ter¢as a que sdo obrigados” Era queixa
contra os Rendeiros. Era pdo da terra®®., 0 mesmo para 1710 dando-se conta do
pdo que aqui vinha das terras de Refojos e gue os mercadores, (entre eles
Domingos da Costa Guimardes), tém aqui muito pao” quantidade de centeio que os
RegatGes vao levando pera fora pouco a pouco” . Os apertos e a traficancia com
pao de fora, mas sobretudo com o da terra (de varias localidades que despejavam
no Porto), daria origem a um motim popular rasgando-se os papéis do Procurador
da cidade “e outras insoléncias” que queria e exigia o pédo das terras e do rendei-
ros a precos inferiores aos do mercado” %%,

Nio era, manifestamente, produto cuja venda se facilitasse. Como poderia a
Ceres Lusitana passear-se com Baco?

Passemos adiante e em sintese, porque teremos que abreviar a nossa interven-
cdo de hoje. Passo apenas o testemunho que globalmente se colhe da documenta-
¢do portuense até cerca de 1820:

9 iy, 65.127.

91 |iv.58f.50v-51. Isto €: novamente para o exército,

9 Liv. 73. fl.32w

93 Idem, Liv.66 fl. 381-382.

% Liv. 67 fl. 20v-21.

9% Liv. 68 f..58-58v. Trataremos destes motins brevemente.
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Nos tempos posteriores até fins do século XVIII houve algumas crises algumas
bem graves em que no Porto volta a entrar péo (e, livre da sisa, seria estranho que
nao entrasse. Vide supra})! Ndo nos vamos referir aqui a essas entradas. Em algu-
mas a vinda de pdo do mar ao Porto assumiu bastante importancia até por, entre-
tanto, se ter tornado um centro demografico muito importante. Era um consumo
de pao de vulto: sequndo Rebelo da Costa umas 82,500 tonelada/dia normalmente
de pao da terra %! Pois bem: salvo em 1727 {(como acima jd anotamos) nunca mais
em todo esse tempo vimos subir pdo do Porto para as terras do interior mesmo
naqueles periodos em que a crise vinhateira se abateu de modo grave sobre aque-
las terras e em que a extensdo das vinhas atingiu notavel expansdo. Parece poder
concluir-se que, nac obstante o velume e o grande alastramento das vinhas, ¢ pdo
ndo recuou a limites de ruptura. £ esse também o testemunho presencial de Rebelo
da Costa: estes vales produzem tude quanto & necesséric a subsisténcia do
homem” e daqui saem regularmente (s pelas barras do Porto e Viana até de 100
a 200.000 alqueires de pdo para Lishoa e outras terras%7. E mais produziria se ndo
fossem estes estranhos edafe-climatismos impostos pelo homem, nio pela natu-
reza - diremos nos.

Primazia dos cereais mais uma vez presente nos anos terminais do Setecentos.
Assim o parece demonstrar, mais uma vez, a mostra quantitativa tirada nos fins do
Século sobre o tro¢o do pais vinhateiro que corre de Régoa & Fronteira.

Tomado também pelo volume do dizimos do ano de 1790.

Mesta amostragem geografica e estatistica, dividimos os terrenos em trés espa-
gos nos quais as diferentes culturas mostram ocupacdo diferenciada A/- dreas a
Norte do Dourc (que corre desde Marzagdo Lagoaga / Brucd; B/ - Sul do Rio “prin-
cipiando de Castela pera haixo” - de Escalthdo a Volarouco

C/. - a retaguarda Continental desta faixa ~ de Freixo de Numio a Valongo

dos Azeites.

Vejamos a licdo dos nlmeros e em Sintese:

Distribuicdo e peso das Culturas:

(Para além de uma variedade cultural assinalavel):

culturas que mais uniformemente se distribuem, com o peso econdémico corres-
pondente

% DescricGo Topogrifica da Cidade do Porto. Porto. 1045, 87.
7 Tdem, 11; Vide nosso A Agriculture ng sequnda metade do Século XVIII. Em "Histdria de Portugal”
Direc. de Dliveira Marques. (no Prelo).
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1. lugar os cereais (com particular relevéncia para o centeio);

2. depois 0 azeite irregularmente distribuido mas com um peso mais notéria
noa zona A;

3. depois o trigo;

4. finalmente os vinhos que, assim, ocupam apenas o 4° lugar em valor eco-
nomice ou entdo o 3° com grande desequilibrio para os cereais no conjunto
do centeio e do trige e cevada.

0Os vinthos aqui tém muito maior expressdo na margem sul que levam conside-
ravel vantagem sobre a producdo a Norte: uma diferenca de 100 contra 157,7. Vem
depois, a nivel geral, o peso das las e dos gados seguindo-se a cevada muito regu-~
larmente distribuida num e noutros destes espagos.

Na zona C/ a presenca ou da penetragdo de algum milho associado ao feijdo.
A castanha e a batata {esta de introducdo também recente) confina-se ao espaco
entre & margem Norte entre Marzagéo e cabeca de Mouro. Praticamente ndo existe
na Zona B/ para aparecer novamente na Zona (/.

Quer dizer: no genérico 0 cereais sdo a grande realidade deste trogo do vale do
Doure ainda nos finais do Século XVIIL. Os vinhos e azeites estdo muito regular-
menie presentes sendo que em todas as areas o valor econdmico do azeite sobreleva
o dos vinhos excepto na Zona C/ em que os vinhos passam ao segundo tugar .

Caberia, perguntar:

uma constatacdo permanente desde Rui Fernandes aos fins do século XVIII,
(para além de pequenas e pontuais excep¢des que, parece, nao pdem em causa
esta realidade)?

% Maior desenvolvimento em: Aurélic de Oliveira, Um manuscrito inédito sobre o Douro Superior em
finais do século XVIII, “Dourc - Estudos & Documentos”, N.° 1. GEHVID. Porto 1996.



1. Nos inicios do século XX, o Dourc vive uma crise comercial aguda, cujas rai-
zes se situam no (ltimo quartel do século XIX. Consequéncia da filoxera, assistira-se
ao alargamente das plantacdes de vinhedo por todo o pais, com particular destague
para o Centro e Sul, acentuando uma crise de superproducédo, também motivada pela
retraccdo da procura, 0 aparecimento da cultura da vinha em zonas de menor custo
de produgdo, incentiva os negociantes e exportadores a utiliza-lo no fabrico de fal-
sificagbes de vinhos do Porto, mais baratos, com o que pretendem fazer face a crise.
Ora, este procedimento, contribuindo para agravar a crise vinicola vivida na Regido,
provocara a oposicao cronica entre lavoura e comércio, mas também entre o Douro
e as outras regides viticolas. Desenvolve-se entdo a chamada questdo duriense, assis-
tindo-se, nos anas em causa, @ movimentagdes populares e institucionais, no sentido
de pressionar ¢ Governo a decretar medidas legislativas de cariz restritivo e protec-
cionista, com particular destaque para o restaurar do regime anterior a 1865 e cria-
gdo da marca Porfo exclusiva para os vinhos produzidos no Dourol.

Texto apresentado ac XXIV Encontro da APHES, relizado em Novembro de 2004, no Instituto de
(Ciéncias Sociais da Universidade de Lishoa.

* Investigadora do GEHVID. Trabalhe rezlizado no dmbito do projecto de investigagido «0 Douro

Contemporaneo: Sociedade, Economia e Instituicdes» (Projecto POCTI/HAR/47073/2002, finan-
ciado pela Fundacéc Ciéncia e Tecnologia e pelo Programa Operacional Ciéncia, Tecnologia e
Inovagdo, comparticipado pelo fundo comunitério europeu FEDER).
A grave crise vinicola, de cardcter nacional, motiva que, em outras tacalidades e regides, se pro-
movam comicios com idénticos objectivos, como & o caso de Viseu, Evora, Braga, Coimbra, desta-
cando-se do rol de reivindicaghes a criacio de marcas regionais como forma de obstar as falsifica-
gbes. Cf., a este propésito, COMICTO AGRICOLA. Desperte ¢ Douro, 0 Progresso. (Lamego. 16
Fevereiro 1901) 1 & RECLAMACOES da viticultura. A Semana, (Lamego. 4 Maio 1901) 2.
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2. 0 antagonismo de interesses entre a lavoura duriense, de um lado, e comér-
cio do Porto e vinhateiros do Sul, do cutro, manifesta-se logo no ano de 1901, a
propdsito de projecto do ministro das Obras Plbiicas, tendente a debelar a crise
vinicola, que favorecia a criagio da Companhia Vinicola do Sul. E também neste
ano que se verificam as primeiras manifestacdes a favor da criagdo por lei da marca
Porte para os vinhos durienses.

0 Congresso Vinicola, organizado pela Real Associagdo Central de Agricultura
Portuguesa (RACAP) em Fevereiro de 1900, com o objectivo de encontrar solucao
para a crise vinicola que entdo se vivia, insiste parficularmente na formacdo de
companhias vinicolas como forma de assegurar marcas e fipos de vinhos. Da
Regido Demarcada do Douro estiveram presentes as camaras de Alijo, Freixo,
Lamego, Meda, Mirandela, Pesqueira e ainda a Liga dos Lavradores do Douro. E ja
aqui a dissensdo entre Norte e Sul se faz sentir, com algumas entidades durienses
a declararem ndo se fazer representar por considerarem que o congresso e a RACAP
representam os interesses vinicolas do SulZ.

Reclamam-se medidas legislativas para extinguir a crise vinicola, resuttante da
baixa de vendas e de precos; insiste-se particularmente na formagdo da Companhia
Vinicola do Sul, «destinada a promover a exportagio dos vinhos portugueses parg os
paises estrangeiros e para as nossas coldnigs»3; municipios, sindicatos e associa-
¢bes agricolas pressionam o Governo nesse sentido, particutarmente a RACAP que,
considerando gue as propostas governamentais correspondem as reclamagdes for-
muladas pelo Congresso Vinicola de 1900, favorecendo a resolucdo da crise vini-
cola, solicita, inclusive as edilidades durienses, todo o apoic para essas medidas 4,
a0 mesmo tempo que envia representa¢do ao Parlamento aplaudindo a iniciativa
ministerial e insistindo no deferimento das reclamag@es do congresso vinicota®.

Perante a proposta do ministro das Obras Plblicas, os viticultores do Douro e os
negociantes de Vinho do Porto organizam um comicio, na Régua, a 14 de Abril, como
protesto contra os privilégios da projectada Companhia, considerada gravemente pre-
judicial aos interesses do norte, «como preparo para o sindicate monopolista do dlcool

2 Cf. MARTINS, Conceicao Andrade - Memdria do vinho do Porto, Lishoa: ICS/Universidade de Lisboa,

199¢, pag. 359.

AZEVEDO, 3. R. - A crise vinicola. Lishoa: Imprensa Comercial, 1905, pag. 37.

4 Cf. CRISE vinfeola. Gazeta de Armamar. {Armamar. 25 Abril 1901) 2.

5 (f, REAL ASSOCIACAO de Agricultura Portugueza: a questdc vinicola. 0 Comércio do Porto. (Porto. 8
Abril 1901) 3. A Companhia serd criada pelo decreto de 14 de Junho de 1901, mas nunca se che-
gard a constituir. {f. AZEVEDO, J. R. - A crise vinicola. Lishoa: Imprensa Comercial, 1905.
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e do fabricacio da aguardente»®, Convocado pela Liga Agraria do Norte e Liga dos
Lavradores do Douro, o comicio, a que preside D. Joaquim de Carvalho de Azevedo
Mello e Faro (presidente da Liga Agraria do Norte), foi muito concorrido?, quer por
parte das cdmaras municipais da Regido® - de que se destacam, a titulo de exem-
plo, Régua, Alijo e Armamar -, quer por parte dos viticultores, hem come por repre-
sentantes da Associacdo Comercial do Porto (ACP), Liga dos Lavradores do Douro,
Liga Agraria do Norte, Companhia das Vinhas do Alto Dourc, Companhia Vinicola do
Morte de Portugal e ainda representantes da imprensa de Porto e Lishoa®.

Eco dos interesses de sector comercial, alguns dos oradores sublinham a neces-
sidade de se unirem e obterem a proteccdo do governo para aumentar a exporta-
gdo, procurando novos mercados e revitalizando os tradicionais, diminuindo os
direitos aduaneiros que oneram o alcool industrial, alvitres inspirados na represen-
tacdo dirigida pela ACP, Liga Agraria do Norie e Liga dos Lavradores do Douro, em
28 de Fevereiro, ao ministro das Obras Plblicas, Comércio e Inddstria e que insis-
tia principalmente na necessidade de se fomentar a exportagio 1%, Insiste-se parti-
cularmente no fim dos monopobios, na liberdade de comércio e celebracao de tra-
tados e abolicdo dos direitos de exportagao.

Pelo lado da viticultura, sugere-se a restricdo da plantacdo da vinha no sul.
Carlos Richter & o primeiro a declarar-se favoravel & promulgacdo da lei das mar-
cas . Propoe ainda a nomeagdo de uma comissdo mista de lavradores e comer-
ciantes com ¢ objectivo de fundar no Douro o Partido Agrario, para mais cabal
representacdo no parlamento 22,

Antdo de Carvalho declara que todas as medidas preconizadas sdo justas mas
nado resolvem de imediato a crise. Nesse sentido, sugere que se formule pedido de
isencdo de contribuicdes prediais?® e vinicolas no presente ano ou, como medida

Arquivo Particular de Torcato Luis de Magalhaes: notas do comicio de 14 de Abril de 1901,

7 CE COMICTO na Regoa. Regoa, 13 de Abril. O Comércio do Porio. (Porto. 14 Abril 1901) 2.

8 (f. LOMICIO na Regoa. Regoa, 9 de Abril. O Comércio do Porto. (Porto. 10 Abril 1961) 2.

Foram ainda recebidos, durante o comicio, telegramas de adesdo de diversas entidades, desta-
cando-se Teixeira de Sousa e o deputado Paulo de Barros.

10 Cf. 0 COMICIO da Regoo, Gazeta de Armamar. (Armamar. 25 Abril 1901) 1.

1 (f. A QUESTAQ Vinicola. A Semana. (Lamego. 25 Maio 1901). 1

2 Qutros autores apontam no mesmo sentido, ao apelar 3 unido de todos, sem distingdo de cores
politicas, invocando o facto de os representantes da Regido no Parlamento ainda ndo se terem
feito ouvir. Cf. 0 COMICIO da Regoa. Gazeta de Armamar. (Armamar. 18 Abrit 1901) 1.

A direccdo da Ligs Agréria do Norte, em reunide, resolverd que se solicite ao miristro da Fazenda, por
resolucdo do comicie, a cobranga em prestagGes da contribuigdo predial do ano de 1901, sem juros
de mora nem execugbes. Cf. LIGA Agrdria do Norte. O Comércio de Porto. {Porte. 19 Abril 1901) 1.
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urgente, o seu adiamento nas regides onde o (nico recurso para 0 seu pagamento
é o vinho; aconselhando a associacdo, insiste pela criagdo de bancos agricolas,
considerando-os uma preciosa ajuda & agricultura.

Torcato Luis de Magalhdes, na qualidade de representante da cdmara municipal
de Alijd, declara aderir completamente as resolucdes ali tomadas a bem dos inte-
resses da viticultura, solicitando ao comércio, como forma de obstar as falsifica-
cbes, consideradas a principal causa da crise duriense, que sempre dé preferéncia
aos vinhos do Dourg relativamente aos do Sul.

Respondendo a um alvitre do Conde de Samodaes, de que se forme uma comis-
séo para, com o auxilio da ACP, acertar na forma de obter o bom éxito da causa
que se defende, & proposto, por seus representantes, que seja esta entidade a
apresentar ao Governo pedido de auxilio 4.

Yem a ser nomeada uma comissdo para elaborar representagdo aos poderes
piblicos, composta, entre outros, das direc¢des das Ligas Agraria do Norte e dos
lavradores do Douro, presidentes das Cimaras da Régua, Mesdo-Frio, Penaguido,
Sahrosa, Vila Real, Lamego, Alijo, Tabuaco, Armamar, Pesgueira, e ainda Antdo de
Carvalho, Jodo Carlos Guedes, Alfredo Passanha, Afonso Chaves, Afonso de Lemos
e visconde de Vilarinho de S. Romao, que reline a 24 de Abril, na ACP, juntamente
com uma comissdo de comercianies nomeada pela ACP, em reunido de 19 de
Abril %, como resposta ao pedido da viticultura para laborarem em conjunto. Sao
discutidas vérias propostas de representacdo a apresentar aos poderes piblicos,
pondo a ténica principalmente na abolicio dos impostos (real de dgua, direitos de
exportacdo, pagamento de impostos nas regides vinhateiras com moratdria sem
juros nem execugdes) 6.

1% Apesar de uma aparente uniformidade de actuacdo e de interesses, deferde-se a supremacia da
ACP como érgdo de representagdo, denunciando a defesa dos interesses do comércio em prejuizo
dos da viticuttura.

1% Ficou constituida, entre outros, por Miguel de Sousa Guedes, José Antdnio Lopes Coelho, Adriane
Ramos Pinto, José Pereira da Costa, bardo de Soutelinho e Antero de Araijo,

% Por sugestdo do visconde de vilarinho de S. Romdo, & nomeada uma comissdo composta de repre-
sentantes da ACP, Liga dos Lavradoras do Douro e Liga Agraria do Norte para redigir o texto defi-
nitive e fazé-lo chegar ao poder central bem come &s (amaras dos Pares e dos Deputados. Esta
comissao de agricultores e comerciantes foi recebida pelo Rei D. Carlos no dia 9 de Junho, apre-
sentando-lhe a sua representacido conira as providéncias do Governo, conferenciando ainda com o
ministro das Qbras Piblicas. Compunha-se de Vitorino Alves da Costa Saavedra, Acicio Borges da
Silveira, Antdnio Pinto de Magath3es, Alfredo Carlos Infante Passanha, Arnaldo Alves de Sousa,
Conde de Samoddes, Jodo Ribeiro de Mesquita, Adriane Ramos Pinto, Antero de Aradjo, Anténio
Costa Gouveia e Cunha, a que se agregam os deputados e par do reino José de Alpoim, Antdnio
de Azevedo (astelo Branco e Mota Prego.
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Considerando cue o gue se discute na ACP corresponde principalmente aos
interesses do comércio, ocupando-se muito superficialmente da principal questdo
- falsificacdo e adulteracdo de vinhos¥, Torcato de Magalhaes vai, simultanea-
mente, promover outre tipo de iniciativas verdadeiramente defensoras dos interes-
ses viticolas durienses.

Vice-presidente da Cdmara Municipal de Alij6, ao mesmo tempo que pede ao
Governo a suspensdo de qualguer medida com vista & solucao da crise até que as
camaras municipais da Regido se manifestem, endereca, em Maio de 1901, circular
a varias edilidades solicitando a sua intervenc¢do junto da cdmara municipal da
Régua para que conveque reunido de municipalidades do Douro, a fim de tratar da
crise vinicola duriense «visto que até agora apenas se frafou dos interesses dos
negdcios de vinhos» 18, Esta resolucdo é tomada apéds verificar a inutilidade dos tra-
balhos na ACP, com vista as medidas a adoptar para resotucdo da crise vinicola.
Nao obtendo resposta por parte da camara da Régua, resolve, com cardcter de
urgéncia, dirigir uma representagdo ao Rei, enviando copia a varias camaras,
pedinde o seu apoiol®, passando a liderar o movimento de defesa regional. O
texto, que suscitara a oposicao do comércio portuense??, pede a criagdo de mar-
cas de regido para evitar que se exporte pela barra do Douro vinho do Porto pro-
duzido com vinhos de outras proveniéncias; como complemento, solicita o restabe-
lecimento da regido demarcada do Douro, tal como existiu até 1865, com as
alteracdes consideradas convenientes; reclama ainda a modificacdo da lei de 30 de
Setembro de 1892 de forma a permitir a criacdo de mais adegas sociais, onde pos-
sam entrar 0s vinhos de pasto e tambem os finos e licoroses, a fixagdo da taxa dos
certificados (Warrants) em 4% gquando esse desconto seja feito pelas camaras
municipais da reqido, com autorizacdo de, para esse fim, estas desviarem 50% do
total da receita de viacdo municipal e que os referidos certificados sejam, até ao
vator de 2/3 dos vinhos, depositades nas referidas adegas.

17 Cf. O COMICIO da Regoa. Gazeta de Armamar. {(Armamar. 2 Maio 1901) 1.

18 TEMPG PERDIDO. Qutra reunido na Regoa. O Progressc. (Lamego. 25 Maio 1901) 1.

19 De entre as cdmaras que manifestam o seu apoio, contam-se as de Lamego, Moncorvo, Resende,
Pesqueira e Vila Real.

20 Cf. A CAMARA de Alij6 e CAMARA d'Alijc e a crise vinicolo. A Semana. (Lamego. 8 Junho 1601) 2.
A representac@o é coincidente com os alvitres preconizados por Eduardo Augusto de Sousa, viti-
cultor e proprietario de Cheires e irmdo de Amilcar de Sousa (que vem a ser destacada figura do
movimento dos paladinos do Douro), que sugere como medidas urgentes e necessarias, principal-
mente a criacdo de marcas regionais, complementada com a criagdo de adegas sociais para unifor-
mizagdo dos tipos de vinho, definicdo de regides produtoras e o exclusivo da barra do Porto para
a exportagio dos vinhos durienses.

i
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3. As movimentagOes institucionais pela criacdo da lei das marcas intensifi-
cam-se em 1903, sempre lideradas pela cdmara de Alij6; Torcato de Magalhdes é
considerado a alma do movimento 2L

Em Setembro desse anc diversas personalidades relinem-se em Alijé. Jabio
Vasques comparece em representacdo da camara da Régua. Também presentes
estdo Vitor Macedo Pinto, Carlos Richter e Bento de Queirds, que preside a reunido.
Observa-se novamente a premente necessidade de uma lei de marcas para defesa
do Douro, e a necessidade de entrada no pais de 3lcool barato 22, Delibera-se ofi-
ciar a todas as Cdmaras solicitando a formacao de comissdes concelhias de estudo
do assunio #, que deverdo reunir posteriormenie na Régua.

Em Novembro, Torcato de Magalhes convoca uma reunido de todos os princi-
pais lavradores do concelho de Alijd. Muito participada, discute-se a lei das mar-
cas, de modo a impedir a usurpacdo do nome de vinho do Porto pelos vinhateiros
do Sul e exportadores de Gaia. Por proposta de Torcato de Magalhaes, Alijé passa
a ter a colaboragdo directa de Jilio Vasques, presidenie da Camara da Régua, pas-
sando a ser estas duas entidades que lideram o movimento reivindicativo #4,

Julgando necessario estender a propaganda de protesto a todo o Douro??, a
Comissdo de Defesa do concelho de Alijo -~ que conta, entre os seus membros,
Torcate de Magalhdes, Carlos Richier, Bento de Queirds, Eduardo Augusto de Sousa,
Porfirio Teixeira Rebelo e o deputado Mateus Augusto Ribeiro de Sampaio -, deli-
bera ainda solicitar, por oficio, a todas as camaras durienses que se empenhem
nessa missdo, devendo convocar idéntica reunido e com o mesmo fim: deliberar
protesto contra o abuso de usurpacdc da marca 6. Apelando & conjugacgio de
esforgos, que, no seu entender, facilitard a obtencdo das medidas solicitadas, con-
tra os interesses do Sul e do comércio, procura-se a uniformidade de reivindicagdes

21 Cf, BAPTISTA, Adolfo - 0 Dourc a postos. O Povo de Alijo. (Alifd. 10 Abril 1914) 1.

22 Jilio Vasques chama a atencdo para a necessidade de se obter uma lei que efectivamente impeca
as falsificacdes internas e externas; no que diz respeito ao dlcool, considera ser necessario ouvir
o comércio do vinho do Porto.

8 Da comissdo da Régua fardo parte Jilio Vasques e Gregdrio de Almeida Carvalhais, entre outros.

# Cf TERRA, Jodo da ~ A nova tributacdo predial (cartas de um lovrador do Douro) VIIL 0 Eco do

Douro. (Alijo. 13 Julho 1812) 1.

Luta-se contra a exportacdo pela barra do Porte de vinhe do Suf com marca Porto, luta-se contra

a concorréncia desleal; protesta-se contra essa situacdo, que provoca o descrédito dos vinhas

durienses.

25

% Na mocdo resultante desta reunifo consigna-se ainda que fique nomeada uma Comiss@o perma-

nente de Defesa dos Interesses do concelho de Alijé para fazer propaganda por tedo o Douro, bem
como um veoto de touvor 4 camara de Alijd pela iniciativa tomada na guestdo.
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perante os poderes piblicos. E gerar-se-a, de facto, um movimento de conjunto,
com o envolvimento de varias edilidades por toda a regido, muliiplicando-se as
reunides e as comissdes &7,

Desenvolvem-se igualmente contactos institucionais directos. A titulo de
exemplo, Torcato de Magalh&es, acompanhado de alguns membros da Comissdo de
Defesa do Douro de Alij6, reline com o presidente da cdmara de Lamego, conse-
guindo o envelvimento desta instituicdo no movimento em curso 28,

Mas a camara de Alij6 actua ainda noutras frentes. Estabelecendo uma dupla
estratéqgia, a par da propaganda por toda a regido, dirige um apelo a imprensa
regional para que colabore com a causa duriense, funcionando como forma de con-
gregar a viticultura®®. 0 seu apelo surtird efeito e a imprensa regionalista
duriense, muito dindmica, desempenhard um importante papel neste periodo coma
factor de unido 30,

Para ajudar a definir em que moldes se devia elaborar o projecto de lei de cria-
¢do das marcas regionais, de forma a obter uma solugdo definitiva e favoravel, a
camara de Alijd faz circular um questionario aos viticultores, cujas respostas serdo
discutidas em reunido, em Dezembro de 1903 3%, Repetindo principios ja expressos
em 1901, assentava no principio da restricdo da barra do Porto, no exclusive da
marca Porfo para os vinhos produzidos no Douro e no restaurar da demarcagdo da

2 (f, REUNIAD viticola. A Semana. (Lamego. 21 Novembro 1903} 1-2.

8 A cdmara de Lamego convoca reunido dos principais proprietarios e lavradores do concelho no sen-
tido de se discutirem as medidas a tomar na momentosa questdo. Muito concorrida por pequenos
e grandes proprietdrics, realca-se a necessidade de ser concedido tode o auxilio possivel aos agri-
cultores do Douro, devendo aproveitar-se 2 ocasidio para reclamar do poder central os beneficios
de que tamego tanto carece. E proposto que se crie uma comissio concelhia de defesa do Douro
para, em conjunto com as demais comissdes de defesa, assentar na forma de pressionar o Governo
a atender as reivindicagdes regionais; ficou constituida por Francisco David Calder (presidente da
cdmara), Antdnio Girdo, Jode Carlos Guedes, Francisco Pedro de Magalhaes, Macaric de Castro, vis-
conde de S. Bento e José de Vasconcelos. Cf. A REUNTAD dos viticulfores. A Semana. (Lamego. 5
Dezembro 1903) 1. e REUNIAQ de lavradores. O Progresso. (Lamego. 5 Dezembyo 1903) 1.
Arquivo Particular de Torcato Luis de Magathdes: circular de Tercato de Magalhdes & imprensa, 14
de Novembro de 1903.

Muitos dos elementos das Comissdes de Defesa do Douro, como por exemplo o proprio Tercato de
Magalhdes, usardc a imprensa regional como veicule de propaganda e pressdo sobre os poderes

29

30

piblicos. Igualmente Bernardino Zagalo utiliza assiduamente este meic de comunicagdo para insis-
tir na necessidade de promulgar leis que combatam a falsificagio. Cf. 0 COMICIO du Regoa. Gazeta
de Armamar. (Armamar. 9 Maio 1901) 1.

31 (£ QUESTAQ virfcola 0 Progresso. (Lamego. 26 Dezembro 1903) 1.
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regido produtora2, Todos os concelhos do Douro se manifestam favoravelmente a
estes principios, sugerindo-se ainda a criagio, a par da marca Porto, de armazéns
especiais para esses vinhos, em Vila Nova de Gaia; criacdo de uma comissao de fis-
calizacdo da marca, composta de um comerciante, um delegade do governo e dois
proprietarios do Douro {sendo um da regido dos vinhos baixos e outro da regido
dos vinhos finos, ndo podendo ser simultaneamente negociantes); criagdo de uma
comissdo de provadares, com dois elementos do comércio e dois da regido de
vinho fino (que ndo sejam negociantes nem facam parte de casas comerciais) e
ainda um elemento do governo 33,

Do ponto de vista institucional, Torcato de Magalhdes procura envolver na
guestdo entidades como a Liga Agréria do Norte, Liga dos Lavradores do Douio e
Centro Comercial do Porto (na gqualidade de representante, a par da Associagdo
Comercial do Porto, do comércie dessa cidade, argumentande com o facto de o sec-
tor comercial ndo poder ser indiferente a esta causa), a quem envia o referido
questionério, pedindo a sua opinido. O apoio dessas instituigdes, também pela
presenca de representantes seus em reunido a realizar proximamente, tornava-se
importante como forma de dar maior vulto ac movimento tendente a acabar com
o negbcio de falsificacao da marca Porto .

32 0 teor do questionario apontava para a criagdo da marca Porto ou Port-Wine unicamente para 03
vinhos produzidos na regiic do Dourc, demarcando-a entre Barqueiros e Barca de Alva; definia que
a referida marca so seria posta na cascaria e caixas de garrafas saidas de armazéns especiais, nao
podendo marca idéntica, embora com subtitulos de outras regifes ou propriedades, ser colocada
em vinhos saidos de outros armazéns: considerava come falsificador qualquer individuo gue ven-
desse vinhc com aquela marca sem gue tivesse sido produzido na citada regido; a exportacdo por
via maritima dos vinhos Porte 50 poderia ser feita pela barra do Douro, devendo, para garantia da
execucdo destas determinagfes, os comerciantes de vinho do Porto terem armazéns especiais
atfandegados e situados dentro das barreiras de Vila Nova de Gaia exclusivos para o vinho do
Douro destinado aquela marca; os vinhos provenientes do Douro para esses armazéns seriam acom-
panhados de certificados de origem, em que figuraria o produtar, o vendedor e o comprador (com
as respectivas assinaturas), sitio de produgo, local de carregagdo, nimero de pipas, graduacio,
visto do administrador do concelho e assinaiura do presidente da camara; a fiscalizacdo destas
medidas seria feita por uma comissdo de funcionamento permanente em Vila Nova de Gaia, com-
posta de um delegado do governo, outro dos comerciantes de vinhos e outro das ¢idmaras munici-
pais, sindicatos ou sociedades agricolas da regide duriense; qualguer alteragio a lei que se publi-
casse sb seria feita depois de ouvidas colectivamente as cadmaras municipais, sociedades agricolas
da reqidio e ACP. CF. REUNIAD de viticultores. A Semana. (Lamego. 25 Dezembro 1903) 2.

35 Arquivo Particular de Torcato de Magalhdes: carta de Bento de Gueirds para Torcato de Magalhdes,

2 de Janeiro de 1904,

Da parte da Liga Agraria do Norte e Liga dos Lavradores do Dourc, considera-se necesséric afacar a

fraude tanto no interior como no exierior do pais, apeiande o teor do questiondrio (Arquivo

34
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Em Margo de 1904 realiza-se comicio de lavradores na Régua, antecedido de
reunides e conferéncias preliminares em diversos concelhos, decorrente da neces-
sidade de unificar e sancicnar as medidas que diversas comissées tinham estudado
para atenuar os efeitos da crise33. Marcado por grande afluéncia de habitantes de
todos os concelhos viticolas, convenciona-se pedir ao Governo a marca regional,
bem como organizar em todos os concelhos sindicatos agricolas como forma eficaz
de vencer as crises3®,

Na sequéncia deste comicio, efectua-se o primeiro contacfo institucional
directo com os poderes centrais. A comissdo delegada do comicio, presidida por
Jilie Vasgues e composta de viticultores do Douro e representantes de todos os
concelhos da regido?, desloca-se a Lisboa, onde entrega a representacio com as
principais reivindicagdes, pedindo aos representantes do pais a «proteccdo que a
lei deve a todos os que trabalham, e ndo garantias excepcionaes» 3%; reclamam con-
tra a falsificagdo do vinho do Porto, primeiramente dentro do pais, pela promulga-
¢do duma lei criando a marca regional de Port-wine para os vinhos licorosos do
Douro e a de Virgens para os seus consumos, a fim de garantir a procedéncia dos
vinhos desta origem 3%, Como resposta, a subcomissdo dos conselhos superiores do
comércio, agricultura e inddstria reline-se no ministério das Obras Plblicas para
estudar o pedido dos viticultores de criagdo de marca especial para os vinhos do
Douro destinades a exportagdo. Contudo, nada se resolveu, ficando o assunto
«para novas leituras» “0, atitude que serd alvo de criticas4l.

Particular de Torcato de Magalhdes: carta da Liga dos Lavradores do Dourc para Torcato de
Magathaes, 23 de Janeiro de 1904). A resposta do Centro Comercial do Porto, na pessoa do seu pre-
sidente serd mais comedida, limitando-se a formular votos para que toda a questio «se resolva de
harmonia com os interesses dos pais e dos viticultores» {Arquivo Particular de Jorcato de Magalhdes:
carta do Centro Comercial do Porto para Torcate de Magalhdes, 3 de Fevereiro de 1914).

35 (f, COMICIO agricola. A Semana. {Lamego. 5 Marco 19C4) 1.

% No mesmo sentido vic os esforcos de Vitor Macedo Pinto e Torcato Magalhies, desde Fevereiro

deste ano, organizando conferéncias e reunides incentivando & organizacdo dos sindicatos em

cada concelhio e dande ¢ exemplo ao fundar, em 1904 ainda, respectivamente o sindicato agricola

de Tabuago e de Alijo.

Convecadoes por Jalio Yasques para aderirem ao movimento e se fazerem representar em Lisboa. CF.

TERRA, Jodo da ~ A nova tributacdo predial {cartas de um lavrador do Doure) IX. O Eco do Douro.

{Alijo. 20 Julho 1912) 1

Arguivo Particular de Torcato de Magalh3es: projecto de representacdo aos Dignos Pares e Senhores

Deputados da Nagdo.

3 Cf. PELO Douro. A Semana. (Lamego. 19 Marco 1904) 1 e Arquivo Particular de Torcato de
Magalhdes: projecto de representacdo aos Dignos Pares e Senhores Deputados da Nagio.

6 QUESTAD das marcas: o pedide dos lavradores do Douro. 0 Progresso. (Lamege. 25 Junho 1904) 1.

41 Ihidem.

37
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4, Dada a lentiddo do Governo em atender as reivindicacdes durienses, as ini-
ciativas institucionais mantém-se ainda em 1905. 0 processo desenvolvido sera
idéntico ao relatado para periodos anteriores. Em Abril desse ano, a Liga dos
Lavradores do Douro, reunida em assembleia geral, nomeia uma comissdo# para
estudar as medidas a solicitar aos poderes piblicos no sentido de obstar a fraude
e defender por lei a marca; resolvem também dirigir circular aos presidentes de
Cdmara para que convidem os principais viticultores de cada concelho para uma
reunido, a ter lugar em Maio, com o objectivo de colaborar no estabelecimento das
bases a apresentar; pretende-se, mais uma vez, habilitar o Governo a estudar e
decretar uma let que proteja os vinhos do Douro do descrédito, salvaguardando a
marca que por tradicdo histdrica s6 aos vinhos durienses pertence. Torcato de
Magalhaes, na qualidade de presidente da camara de Aliid, envia convocatéria aos
principais lavradores do concelho, solicitando a sua presenga na reunido.

Resultante da reunido de Maio, vemos surgir um trabalho, intitulado «Bases
para o estudo de um projecto de lei de protec¢do ao nome de vinho do Porto» 43,
em que se reclama novamente contra a faisificagdo com vinhos do Sul que se
exportam pela barra do Douro, adguirindo dessa forma o nome de vinho do Porto
porque nao sio obrigados a indicar a regido de onde procedem. Para fazer terminar
este estado de coisas, estabelece-se a adopcac da marca Porto apenas para 0s
vinhos produzidos no Douro; limita-se a saida pela barra do Porto apenas aos
vinhos licorosos tipo Porte para evitar a concorréncia desleat do Sul; cria-se o
Entreposto de Vila Nova de Gaia exclusivo para o armazenamento dos virhos
durienses, com obrigatoriedade de inscrigdo de tedos os negociantes com armazéns
para exportacio nessa localidade*4; para todos os vinhos ndo provenientes do
Dourc é criada a marca «vinho portugués»; proibe-se a entrada e armazenamento
no Douro de vinhos estranhos d regido, excepto para consumo local; reivindica-se
a demarcacdo da regido produtora, com base nos concelhos; determina-se que o0s
cascos destinados & condugdo de vinho carregado no Douro tenham a palavra
“Douro” pintada a branco nos dois tampos; permife-se a entrada em Vila Nova de
Gaia de vinho verde do Minho, em cascos com os tampos assinalados a vermelho com
a palavra «Minho», € mediante o pagamento de uma taxa; estabelece-se qgue o vinho

42 Pe que fazem parte Aifredo Passanha, Conde de Samoddes, Duarte de Bacelar, Manuel Pestana da
Silva, Visconde de Vilar d'Allen.

43 UMA solucdo. A Semana. (Lamego. 24 Junho 1905) 1.

4 A demarcacgdo da area do Entreposto de Vita Nova de Gaia devera ser feita pelo Estade através da
constru¢do de uma estrada de circunvalagdo de Quebrantées & Afurada.
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estranho ao Douro apenas podera circular pela area do Entreposto para ser despa-
chado no cais com a mencgio «vinho portugués» e acompanhado de fiscalizacao.

Porém, este projecto continha um artigo (art. 15°) que ira suscitar acesa polé-
mica: muito provavelmente por influéncia dos interesses do comércio, tal como j&
acontecera antes, permitia-se que a marca Porto para os vinhos do Douro ndo fosse
oficial nem obrigatéria, ficando ao critéric dos comerciantes, estabelecendo como
obrigatédria apenas a marca «vinho portugués» para os vinhos estranhos carregados
na barra do Porto ou LeixBes.

Convocada nova reunido para Junho, no Porto, no edificio da Associagao
Industrial, estas bases sdo discutidas largamente. E entfio que se gera a controvér-
sia a propésito do artige acima referide, com Jilio Vasques e Vitor Macedo Pinto 48
a manifestarem-se contrarics a tal doutrina, afirmando pretender desenvolver no
Douro um movimento de protesto. Constituiram-se dois grupes, o mais numeroso
dos quais favoravel as bases; o mais pequeno rejeitava-as manifestando-se pela
aprovacdo do projecto que em 1904 fora apresentado ao Governo por uma comis-
sdo de lavradores; no entanto, a assembleia acabou por votar por unanimidade o
trabatho 6, apos a introdugdo de um aditamento ao art. 15°, estabelecendo que o
Governo fard saber nos mercados estrangeiros que a marca «vinhoe portuguésy,
embora aposta em vinhos exportados pela barra de Leixdes, ndo corresponde ao
verdadeiro vinho do Porto .

0 mau resultado para o Douro desta reunido, leva a que se promova uma outra
em Alijo, em Julho, na qual sdc aprovadas novas bases para proposta de lei a
reclamar do Governo, reabilitando o projecto de 1904 % e que incluiam a proibicdo
de exportacdo de vinhos licorosos pela barra do Porto que ndo sejam produzidos na
regide do Douro, proibigdo de exportagdo pelas outras barras do pais de vinhos
com a designacdo ou marca de vinhos do Porto, proibigdo de exportagdo por quai-
quer barra do pais de vinhos com a designagio ou marca de vinhos virgens do
Douro que ndo sejam produzidos na regido, criacdo de trés armazéns no Douro
{Baixo Douro, Alto Doure e Douro Superior), para depdsito dos vinhos licorosos dos
proprietarios que o desejarem, criacdc de depdsitos no estrangeiro para venda de
vinhos, concessdo de marcas oficiais privativas e especiais de cada armazém para
todos os vinhos saidos directamente para o estrangeiro 2.

£

 Igualmente presentes estiveram Amandio Silva e Torcatc de Magathges.

0 que levara Jilio Vasques a pubkicar na imprensa um protesto pelas resolugdes tomadas.
T Cf. IMPORTANTE reunidio de viticultores. A Semana. (Lamego. 1 Julho 1805) 1-2.

Tal como fora sugerido nz reunido da Associacdo Industrial Portuense.

S REUNTAQ em Alij6. A Semana. (Lamego. 22 Julhe 1905) 1.

48

R RN
o
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Paralelamente a tudo isto, a imprensa continua a sua funcdo ao servico da causa
duriense. Destaca-se Alfredo Passanha, que defende a criagdo da marca Porto na
imprensa portuense, e Jalio Vasques. Aproveitando uma sentenca proferida por um juiz
de Dublin, em 15 de Fevereiro de 1905, «na qual se defimia como vinfio do Porto s6 o
produzide no Doure e embarcado em Portugal» 3%, Jilio Vasques realca, em Portugal
Agricola, a falta de legisla¢do interna e de tratados comerciais, procurando exercer
pressdo sobre o Governo, lavradores e comerciantes, para que seja declarado como
vinho do Porto apenas o que é produzido no Douro e exportado pela barra do Porto.

5. Em conclusdo, entre ¢s anos de 1901 e 1905, a Regiao Demarcada do Douro
trava uma batalha continua pelo regresso a um regime proteccionista, em «indnie-
ros comicios {...), centenas de artigos em jornais e publicacdo de muitas brochu-
ras» %1, Qs varios projectos, surgidos nos diferentes momentos de reivindicagao,
apontam sempre ¢ mesmo objectivo: marca regional Porto privativa dos vinhos pro-
duzidos no Douro, complementada pela restricdo da barra do Dourc para a sua
exportacdo e criagdo do entreposto de Gaia.

Na tentativa de concretizacdo por parte do poder central sdo adoptadas varias
estratégias, desde as conferéncias, comicios e reunides, elaboracdo de bases e pro-
jectos, até contactos governamentais e partamentares, passando pela imprensa
regional.

Varias entidades se envolvem em todo o processo, criando-se como que uma rede
de organismos que cooperam entre si, com particular destaque para a camara da
Régua, de Alij6 e as diversas Comissbes de Defesa do Douro que se vao formando.

Contudo, apesar de todos estes esforcos, a questdo apenas serd encarada com
interesse pelo Governo a partir de 1906, mercé da forte presséo exercida pelas diver-
sas Comisses de Defesa, gue intensificam a sua acgdo >, e da intervengdo de Teixeira
de Sousa no Parlamento, ao apresentar um projecto de tei que institui o encerramento
da barra do Porto através de forte tributacdo sobre vinhos estranhos ao Douro. E
entdo que o Governo nomeia comissdo para o seu estude ??, abrindo caminho a uma
solucao legal, que surgird com o decreto franquista de 10 de Maic de 1907.

5¢ TERRA, Jodo da - A nova tributacdo predial (cartas de um lavrador do Doure) IX. O Eco do Douro.
(Alij6. 20 Julho 1912) 1.

51 Thidem.
52 Com particular destague para a Comissdo concelhia da Régua, que pressionava fortemente pela res-
trido da barra. Cf.. a este respeito, COMISSAQ EXECUTIVA DOS LAVRADORES DO CONCELHO DA
REGUA - Porto: Imprensa Portuguesa, 1908,

53 Portaria de 25 de Janeiro de 1906.



El Turismo en Espaiia

El rey de Espafia, D. Juan Carles I, ha pre-
sidido en Madrid los actos conmemorativos del
primer centenaric de la creacién, alld por
Octubre del afio 1905, de la Comisidn
Nacional de Turismo, germen de la actual
administracién Turistica del Estado. Su
abuelo,el Rey Alfonso XIII, firmo un Real
Decreto por el cual se creaba una Comisidn
Nacional encargada de: “fomentar en Espafia
las excursiones artisticas y de recrec y cuan-
tos aspectos sirvieran para estimular a los via-
jeros extranjeros a visitar Espafia”.

Cien afos después, Espafia es la segunda
potencia turistica mundial, tanto en ndmero
de visitantes como por ingresos (segiin los

s mejores
chefs del mundo,

con el Jerez

gt 105 yidos vielgs™

Foto 1] Revista del Consejo Regulador

datos, ! dados por el Ministro de

Industria, Turismo y Comercio respecto al afio 2005). Espafia recibié 55,6 millones
de visitantes extranjeros que dejaron unos ingresos superiores a los 46.000millo-

Cadiz (Espafa).

Gedgrafo. Profesor de la Escuela de Turismo de Jerez de la Frontera, adscrita a la Universidad de

' Los datos definitivos son del afie 2005.Publicados por el Instituto Estudios Turisticos.www.

iet.tourspain.es

o/
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nes de euros, en un territorio cuya poblacidn residente censada supera apenas los
41 millones de habitantes.

Andalucia, comunidad autdnoma ubicada al sur de Espafia, entre el océano
Atlantico y el mar Mediterrdneo, a escasos 14 km del continente africano en el
Estrecho de Gibraltar, es uno de fos destinos turisticos mas importantes del pafs,
foco de atraccidn privilegiado del turismo europeo que recibe en sus escasos
110.000 kilémetros cuadrados la sorprendente cifra de mas de 8millones de visi-
tantes exiranjeros segdn datos oficiales del afio 2005°2.

Este privilegio en el ranking del turismo mundial no es nuevo. Llevamos varias
décadas siendo uno de los destinos turisticos mas importantes del mundo y ello ha
convertido a Espafia, al sector turisticos y al mundo empresarial ligado al mismo,
en uno de los mas activos, competitivos y maduros del mundo.

El Turismo del Vino en Espafia: perspectiva global

Espafia, pais pequefio, con escasos medio milldn de kitdmetros cuadrados es un
territorio con una gran variedad, cantidad y calidad de vinos. Su enorme diversi-
dad climatica, edafica y cultural es el respansable que hoy en dia existan 55 deno-
minaciones de origen de vinos registradas con sus respectivos Consejos
Reguladores que son los drganos rectores donde estdn representados los sectores
viticolas y vinicolas para caracterizar el control de todo el proceso de produccion
y comercializacién del producto?.

La elevada produccion lo convierte en uno de los mas importantes de Europa
junto con Francia e Italia y compite en volumen con los llamados nuevos paises
emergentes como Australia, Sudafrica, Chite o EE.UU. La afamada calidad de sus
tintos, blancos, cavas o dulces han situado a los vinos espafioles entre los mas
apreciados del mundo.

La realidad de ser una gran potencia turistica, con una enorme experiencia y
prestigio internacional y la posesién de una afamada variedad, cantidad y calidad
de vinos, podria presuponer que nos encontramos también ante un pais que ya ha
desarrollado y consolidado ef Turismo del Vino o Enoturismo como otra oferta turis-
fica mas. La realidad no es asi. El Turismo del Vino en Espafia esta en plene pro-
ceso de creacion, en el que grandes proyectos se vislumbran, sin que todavia estén

2 Instituto de Estadistica. Junta de Andalucia 2003. www.juntadeandalucia,es/insititutodeestadis-
tica/turismoandaiucia
Direcciones y contactos de los Consejos Reguladores en www.apalaybaco.com

3
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concretados y por tanto lejos de ofrecer una oferta madura, consolidada y con un
marketing mundial importante.

Las causas de esta aparente dicotomia son miltiples, como suele ocurrir siem-
pre que intentamos explicar fenémenos complejos. La realidad es que, turistica-
mente hablando, solamente desde la década de los afios noventa del siglo pasado
se percibe el mundo del vino como un nuevo recurso turistico a potenciar que va
acompafiado de excepcionales compaferos de viaje: como son por un lado, la tra-
dicién y la cultura histdérica enraizada en un paisaje, en un territorio y en unas
gentes. Y por otro el progresivo prestigio gue estd adquiriendo en la planificacién
turistica el buen comer fraducido en el conocimiento de los productos autdctonos,
elaborados de forma artesanal y prestigiados por una gran calidad; lo que ha
redundado en una nueva valoracion del vino como bebida sana, culta y de presti-
gio. Estos cambios globales son nuevos practicamente en fodo el munde y un
ejemplo que puede permitir visualizar la situacion es que por primera vez la
UNESCO ha declarado como Patrimonio de la Humanidad los vifiedos del Alto Duero
en Portugal en el afio 2001. Después han seguido otras: la regién viticola de Tokaj
en Hungria (2002)y los paisajes viticolas de la isla de Pico en las Azores (Portugal)
en el afio 2004,

EL Turisme del Vino en Espaifia: Experiencias significativas

Maltiples son las experiencias que se estan llevando a cabo en Espafia en el
mundo del turismo del vino. Solamente comentaré sucintamente dos experiencias
gue pueden tener relevancia en el Seminaric Ibercamericano que estamos cele-
brando agui en Taica (Chile). Se trata de dos proyectos distintos,complementarios,
no excluyentes pero muy diferentes entre si. Uno en un marco estructural, organi-
zativo y de conjuncién de principios, objetivos y estrategias. Es Vintur. El otro, un
proyecto concreto, especifico, en ejecucion: es el proyecto Durius que toma el
nombre del rio Duero que bafia tierras de Espafa y del Portugal, v en cuyas mar-
genes se extienden amplias tierras de vifiedos.

Viniur es un proyecto europeo donde el papel que juega Espafia es muy rele-
vante. Es un proyecto de espacio europec det Enoturismo, cuya finalidad es des-
arrollar estrategias y herramientas para el turismo y la cultura del vino comunes a
las ciudades y las regiones del vino de Europa. Es por tanto una experiencia fun-
damentalmente organizativa, coordinadora y de planificacion que tiene como obje-
tivos fundamentales tres:

8



Douro20 - 20053

%

Fstudos & Documentos

1. Mejorar la coordinacion de la red de ciudades y regiones del vino a traves
de un espacio interactive para el encuentro.

2. Potenciar las acciones comunes y metodoldgicas orientadas at desarrollo de
la oferta de turismo y cultura del vino

3. crear un documento: La Carta Europea del Enoturismo como texto de con-
senso para la definicién, participacién y cooperacion del Enoturismo en
Europa con la manifiesta voluntad de favorecer un turismo sostenible. 4

Es pues un proyecto supranacicnal que agrupa a la Red Europea de Ciudades
del Vino {RECEVIN} en calidad de socio y de jefe de fila a través de su actual pre-
sidencia el Ayuntamiento de Vilafranca del Penedés (Catalufia-Espafna) v a la
Asamblea de Regiones Europeas del Vino (AREV) como socio del proyecto y como
representante de 54 regiones europeas.

El Proyecto Durius es un praoyecto respaldado por el grupo Arco, el segundo
grupo bodeguerc espafiol, y participado en un 49% por la Caja Duero. Es pues un
proyecto de Turismo del vino apoyado por dos grandes patrocinadores econémicos
gue inyectan liquidez econdmica, generan confianza empresarial y transmiten pres-
tigio internacional.

Su objetivo es establecer una serie de complejos turisticos que, bajo la marca
“Haciendas de Espafia”, den a conocer al viajero que opta por conocer las marge-
nes del rio Duero los secretos de la enologia, insertada en un paisaje naturat y
monumental de excepcional importancia.

El presupuesto econémico inicial es de 40 millones de euros para la rehabilita-
cion de varios complejos turisticos que se han construido en los dltimos cince afios.
El epicentro del proyecto se encuentra en la Hacienda Zorita, a escasos doce kilome-
tros de la monumental ciudad de Salamanca declarada Patrimonio de la Humanidad
en 1988. Es un emplazamiento estratégico, desde el que, en un radio de apenas 100
kildmetros, se accede a las zonas vitivinicolas de Arribes del Duero, Toro, Cigales y
Ribera del Duero, ademas del Douro Superior en Portugal. Todo etlo en unos espacios
paisajisticos de gran belleza y relevancia como es el caso de los Arribes del Duerg,
declarado espacio natural protegido bajo la figura de Parque Natural; o el Valle del
Coa, afluente del Duero, ya en tierras poriuguesas, declarado Patrimonio de la
Humanidad en 1998 por poseer una de las mayores concentraciones de pinturas
rupestres del Paleolitico Superior (22.0000-a 10.000 afios antes de Cristo).

4 Dicha Carta se ha firmado et pasado 8 de Mayo del 2005 en Frascati(Italia)
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La Hacienda Zorita, claro exponente de recuperacidn del pasado, es un antiguo
convenio de los Dominicios del 5.XIV, que acogié entre sus paredes a Cristobal
Coldn antes de su viaje a las Indias. Fue también Casa Hospitalaria, padecio la des-
amortizacién de 1837 y estuvo al borde de la ruina a finales del S. XX. Iniciada su
rehabilitacién en el afio 2001, abrié sus puertas al plblico en Septiembre del afo
2003 vy acoge 22 habitaciones en las antiguas celdas de los doeminicos, con vistas
al rié Tormes. Y en su edificio principal una bodega de crianza, disefiada por
Peridis en 1999 gue tiene forma de nac invertida en memoria de Coldn, para 3000
barricas; y ademas, 20 estancias rodeadas de jardines como resuitado del acondi-
cionamiento de las antiguas casas de labor que rodean el edificio principal colin-
dantes con unos terrenos que se van a utilizar para la viticultura bicdinamica,
donde el cultivo serd cien por cien ecolbgico vy donde se guieren recuperar las
mulas para arar la tierra y olvidarse del tractor.

El proyecto Durius, de dimension ibérica, se desarrollard también apoyandose
en otros complejos similares aungque mas modestes en Fermoselle (Zamora),
Quintanilla de Arriba (Valladolid) o Ledesma (Salamanca) y Sac Cibrao (Portugal).
La edificacidn dltima inaugurada es la casa de Padua en Ledesma, villa declarada
conjunto histérico-artistico en 1977 y que posee unas espléndidas murallas medie-
vales conservadas casi en su totalidad, y muy cerca del Parque Natural de los
Arribes del Duero. En esta casa se realizan visitas con la finalidad de realizar catas
de aceite de oliva virgen Oleo de Padua producido en la casa, una degustacién-
maridaje de quesos Dehesa San Nicolds con vinos Durius y disfrutar, ademas, de
una cena privada.

El Turismo del Vino: Una oferta turistica estructurada

Potenciar una oferta turistica determinada en un territorio requiere dos lineas
de actuacion: una ejecutoria, visible, que desarrolla unas rutas, donde existen unos
recursos que son puestos en valor a través de restauraciones, edificaciones nuevas
y equipamientos turisticos que satisfagan las demandas que hemos generado en los
visitantes turistas. Otra, menos conocida, menos divulgada y a veces, menos tra-
bajada, es la estructuracién y planificacién global del proyecto para que termine
siendo eficiente, rentable y foco de atraccion turistica. Con frecuencia, diversas
zonas vinicolas del mundo ejecutan rutas del vino como nueve reclamo turistico
con el objetivo de poner en valor esos recursos. Se invierte dinero en ejecutar las
rutas, crear equipamientos nuevos, en habilitar antiguas bodegas para ponerlas en
explotacién turisticas... y sin embargo, observamos gue dichos proyecios no des-
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pegan, ni se consolidan y muchas veces se debe a la ausencia o deficiencia de una
oferta global estructura.

Pensamos, por ello, que puede ser sumamenie constructivo hablar de un
modelo de planificacion turistica global de la oferta del turismo del vino. Su sen-
cillez, su estructuracion y su clarificacién permite -como modelo- su adaptacién a
cualquier espacio geografico y a cualquier realidad socioecondmica y turistica. Su
exposicion y desmenuzamiento serd el marco que utilizaremos para desmenuzar el
Proyecto del Turismo del Vino en el Marco del Jerez. Ello nos permitird conjugar la
planificacion con las actuaciones y dara pie a analisis aplicables a otros territorics
vitivinicolas del mundo.

Un Modelo de Estructuracion en el Turismo del Vino
Debe constar en primer lugar de:
Un Plan Director

e El Plan director es el documento que ocupa el escalon supenor en la
plamﬁcacwn en cascada.

* Documento marco que provee lmeas fundamentales de accién en un con-
]unto coherente de ob]etwos estrategias y plazos.

¢ Debe construirse como proyecto global a largo plazo.

o Antes o con la elaboracién del Plan Director debe elaborarse un analisis
de partida o diagnéstico inicial donde debe comprebarse la vocacaon
territorial para el use proyectado o

o Debe plantear un modelo especifico de Turismo del Vino, adaptado a la
singularidad, geografica, vitivinicola v cultural del territorio donde se
proyecta implantar. : :

Pocas veces vemos explicitado, en los documentos que consultamos sobre las
diversas rutas del vino existentes por diversos territorios del Planeta, una exposi-
cién clara del Plan Director del Proyecio

Los especialistas discrepan si el anélisis de diagnostico debe realizarse
independientemente al Plan Director o no. Lo imprescindible es que debe gjecu-
tarse para verificar la situacién de partida reflejando con claridad las cualidades y
aptitudes naturates vy especificas que tiene el territorio para acoger ese proyecto.
Serd la base fundamental para elaborar ese modelo especifico de Turismo del Vino
que es poco frecuente verlo explicitado. Ese modelo debe ser especifico y diferen-
ciado respecto & otros territorios.
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El turismo en general busca en sus desplazamientos la singularidad y especifi-
cidad de una reatidad no existentes en otros espacios mas proximos o mas bara-
tos. Es imprescindible elaborar el modelo buscande siempre la singularidad y la
diferenciacién con otros territorios que ofrecen los mismos recursos. En el logro de
ese modele diferenciado, que debe estar inmerso en la cultura del territorio ohjeto
de explotacion turistica, reside buena parte del éxito del proyecto.

Programas

e Es un conjunto ordenado de actuaciones dentro de una tematica determinada

° Desarrolla coherentemente aspectos concretos explicitados en el Plan
Director

® Propone actuaciones concretas para su ejecucidn, funcionamiento y plazos.

Los programas son siempre posteriores al Plan y deben ser documentos distin-
tos. Deben incluir objetivos especificos, actuaciones, localizaciones, destinatarias,
recursos humanos, materiales y econdmicos necesaries para su gjecucién y un cro-
nograma de realizacion.

Proyecto de Programas para un Plan de Turismo del Vino
En un Area Geografica Determinada

e Programa de Acogida
Objetivo: Acoger y disiribuir los visitantes
Contenido:
- Informacion a los visitantes de los servicios, actividades, equipamientos
y vias de acceso
- Sefializaciones: ubicacidn, tipologia, etc.

s Programa de Gestidn y Direccién
Objetivo: Coordinar las acciones entre los diferentes programas y Administra-
ciones
Contenido:
- Organizar el frabajo y la metodologia de las acciones de los diferentes
programas.
- Buscar convenios y acuerdos entre instituciones.
- Promover formulas de gestion y coordinacion en las acciones compartidas. 93
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° Programa de Rutas y Equipamientos
Objetivo: Elaborar las rutas del vino por el territorio
Contenido:

- Metodologia en la elaboracién de las rutas buscando la originalidad,
potenciando los recursos artisticos y cutturales de las locatidades visita-
bles y resaltando los espacios naturales protegidos del territorio.

- Elaboracién y trazado de las rutas del vino con indicacién de recursos y
equipamientos visitables por el turista.

~ Explotacidn, rehabilitacién o creacion de los equipamientos turisticos
relacionados con las rutas del vino existentes en el territorio.

e Programa de Investigacion
Objetivo: Investigacion aplicada al Turismo del Vino
Contenido:
- Estudios propuesios y metodologia investigadora
- Coordinacién con la Universidad y centros de Investigacién existentes
en el Territorio.
- Protocolo para recopilar datos, realizar encuestas y conocer los niveles
de satisfaccion y demandan de los visitantes.

e Programa de Participacion
Objetivo: implicar a la mayor parte de los actores en el Proyecto
Contenido:

- Voluntariado

- Fomento y participacion de las organizaciones locales

- Organizacion de foros y 6rganos de participacion

e Programa de Formacidn
Objetive: Capacitacién de personal involucrado en el proyecto del Turismo del Vino
Contenido:

- Identificacién de temas y destinatarios de capacitacion

~ Metodologia de formacion y bisqueda del profesorado.

~ Participacién en actividades de formacién organizadas por otra entidad.

%
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® Programa Econdémico
Objetivo: Consecucion y administracion de los recursos econémicos
Contenido:

- Bilsqueda de fuentes de recursos econdmicos

- Estrategias financieras

- Formulas de patrocinio pithlico o privado

- Plan de gastos

° Programa de Promocion y Marketing
Objetivo: Dar a conocer el proyecto turistico al mayor niimero de visitantes
Contenido:
- Diseiio de la imagen del Proyecio
- Implicacién en el Marketing de personas e instituciones que avalen o
participen en el proyecto
- Imagen y promocién a escala regional, nacional e internacional del pro-
yecto entre los agentes turisticos mas significados.
~ Marketing y divulgacidn del proyecto en medios de prensa, radio, tele-
vision, internet.,etc.

e Programa de Calidad
Objetivos: Calidad de los equipamientos turisticos creados o rehabilitados y
en la prestacidon de servicios.
Contenido:
- Formulas de gestion y funcienamiento de los equipamientos
- Criterios para el diseiio y construccion
- Adaptacion a discapacitados.
- Uso de tecnologias limpias y modernas.

e Programa de Seguimiento y evaluacion
Objetivos: Seguimiento y evaluacién del plan v de los programas disefados
Contenidos:

- Criterios metodoldgicos para el seguimiento y la evaluacion

- Biisqueda de indicadores de seguimiento y evaluacion

- Protocolos para el reajuste de los programas.

Pensamos que otros programas pueden ser afiadidos (seguridad, vias de comu-
nicacion...). No obstante creemos que los fundameniales ya estan expuestos vy, 95
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Foto 2 | Venenciador en las calles de la Gudad Foto 3| Monumente Histdrico (5.XVI) y Botas de Vine

Los programas que se encuentran mas desarrollados actualmente son: El
Programa de Acogida, Programa de Gestién y Direccién, Frograma Econdmico,
Programa de Promocion y Marketing y el Programa de (alidad.

El Programa de Acogida: Uno de los elementos llamativos de la llegada a
Jerez es la proliferacion de elementos simbélicos referenciados al vino. Ha sido un
esfuerzo considerable que ha realizado en los dltimos afios y que se encuentran
por los lugares mas embleméaticos de la ciudad de Jerez: aeropuerto, calles, rotu-
los, sombrillas de cafeteria, atuendos o letreros de bodegas. Jerez actlia asi de
puerta de entrada al marco del vino de Jerez. Lastima gue dicho ejemplo no sea
extensible a otras localidades del fridngulo del vino.

El Plan de Excelencia Turistica confempla entre sus actuaciones la creacion de
un centro de captacion, atencidn y recepcién de visitantes.

El Programas de Gestién y Direccidén y el Programa Econémico estd actual-
mente conducido por el I.P.D.C. que canaliza todas las actuaciones del Plan de
Excelencia Turistica a una mesa del turismo creada en el afio 2003 que acoge a
todos los agentes plblicos y privados interesados de la ciudad donde tiene un peso
especialmente significativo El Consejo Regulador,

Programa de Promocion y Marketing. Este programa es uno de los pilares
de cualquier proyecto sobre turismo. La labor del Consejo Regular de las
Denominaciones de Origen Jerez, Manzanilla-Sanlucar y Vinagre de Jerez ha hecho
y estd haciendo una labor encomiable, a veces, poco reconocida. La revista
periddica, la participacién en encuentros nacionales e internacionales, las catas
populares en el Consejo para los visitantes y vecinos de la ciudad de Jerez, las
promociones del vino de Jerez entre los mejores chefs del mundo, las colaboracio-
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Foto 4| Vinchle 2006 Foto 5 | Hotel de 5 estreilas con botas de vino

nes con la Universidad o la formacién de los “Sherry Educators” o formadores del
Jerez.

Ur importantisimo impulso nacional e internacional en la Promocidn del Marco
del Jerez es el acuerdo firmado dentro del Plan de Excelencia Turistica en
Septiembre de este afio 2005 de con Globalia -un tours operador con mas de 1250
oficinas repartidas por la Peninsula Ibérica- que venderan las singularidades turis-
ticas de Jerez en los mejores mercados del mundo. Asimismo el Plan ejecutard una
pagina web de enlace para todos los empresarios y profesionales del turismo con
informacidn de agendas, acciones promocionales y datos sobre la tipologia de visi-
tantes: caracteristicas, dias en los que suelen venir, procedencia, gustos, valora-
cibn del trato recibido, etc.

Programa de Equipamientos

La multiplicacién de equipamientos hoteleros de alta categoria y calidad en
todo el ambito del marco de Jerez es una realidad que se extiende por la ciudad
de Jerez, Pto de Santa Maria, Rota, Complejo turistico de ta Ballena (entre Rota y
Chipiona) o Santicar.

Por otre lado, solamente los niicleos urbanos del ambito de estudio han
aumentado sus ofertas museisticas y de equipamientos varios destacando especta-
cutarmente la ciudad de Jerez donde se han inaugurado o estan en fase de ejecu-
cion algunos con un alto nivel de modernidad y funcionalidad como son: el museo
de carruajes, el de Arte Ecuestre, el Palacio del Tiempo, el Misterio de Jerez {museo
del vino) o el proyectado museo de la Ciudad.... Empieza a ser frecuente encontrar
restaurantes en antiguos cascos de bodega que ofrecen a sus clientes la posibiti-
dad de realizar eventos particulares como comidas, actos sociales, bodas,etc

%
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Foto 6| Restaurante urbano ubicado en una antigua boega

Programa de Rutas

Fato 7 | Tradicion y cultura en un evento social

EL Programa Rutas -pieza clave en el desarrollo del turismo del vino- esta prac-

ticamente desarrollado.

En el Plan de Excelencia Turistica de disefic una ruta del vino por el casco his-
térico de la ciudad que se ha materializado a lo largo del afio 2005 y comienzos

Foto 8| Presentacidn literaria de“Travesuras de fa niia mala” de
Mario Vargas Llosa en las Bodegas de Gonzélez Byass en
Junio 2006

del 2006. Dicha ruta estd englobada en
un proyecto mas amplio gue incluye
otras rutas: la panoramica, la monu-
mental, la del flamenco y la ecuestre.
Ha sido, en nuestro humilde entender,
una ocasién perdida para desarrollar
una singular e independiente ruta que
podria haber utilizado, por un lado, el
amplisimo elenco de viajeros afamados
gue han visitado Jerez y su entorno y
por otro lado, aprovechar ias amplisi-
mas citas literarias al vino de Jerez en
obras de presigio y fama mundial. Dicho
bagaje histérico hubiera aportado a la
ruta vinicola una personalidad propia
en la que estarian perfectamente repre-
sentados la ciudad, las bodegas y las
tierras del marco del Jerez.

Echamos pues de menos un Progra-
ma de Rutas y Equipamiento que tenga
una vision global del marco y no sélo de
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{a ciudad; que clarifique v conjugue los intereses globales del territorio con las
apuestas empresariates y particulares que desde hace muchos afies han ofertado
importantes bodegas del marco, que reciben a casi 500.000 visitantes al afio, de
los cuales mds de 300.000 visitan las bodegas ubicadas en Jerez de la Frontera.

Por dltimo, sefalar que los Programas mas retrasados son los de Investigacién,
Participacién, Formacion y Seguimiento-Evaluacion.

Los instrumentos para desarrollar estos programas existen en [a ciudad y en el
marco del Jerez. Seria conveniente implicar mas a la Universidad o al Consejo
Regulador como instituciones muy capaces para desarrollar actuaciones en los pro-
gramas de investigacion o formacidn. Por otro lado el Programa de Participacidn ciu-
dadana debe de ponerse en marcha como complemento a la mesa de Turismo que
conduce el Plan de Excelencia Turistica. Creemos que la sociedad civil de la ciudad,
los entes universitarios y los investigadores de la tematica turistica no estan lo sufi-
cientemente representados en el actual Plan de Excelencia Turistica. Y sabemos que
es fundamental gue [z ciudadania en general sienta el proyecto como suyo pues son
ellos los dltimos actores en el bienestar de los visitantes

Entendemos que el Programa de
Seguimiento y Evaluacion sea el que mas
retraso debe tener, pero no debemos
olvidar gue es fundamental un segui-
miento y evaluacion para reconducir los
programas, introducir las modificaciones
necesarias y valorar las sugerencias con
la intencidn de que, cuando el proyecto
de excelencia turistica concluya en el
afio 20007, hallamos encontrado la for-
mula para que el Turismo del Vino
alcance a todo el Marco de Jerez, permitiendo asi rentabilizar los equipamientos
existentes, crear las estancias vitivinicolas rurales hoy inexistentes e incorporar al
Plan Director los espacios naturales protegidos que se ubican en el territorio y que
abarcan desde espacios marismefios hasta territorios de montafia de prestigio inter-
nacional. Uniendo asi, a través del eje tematico del vino, el patrimonio artistico-cul-
tural de las ciudades, el ambito rural, las bodegas, la cultura vinicola y gastrondmica
del territorio con los ojos puestos en la creacién de las condiciones propicias para
presentar formalmente la candidatura del Marco de Jerez para la seleccién de Sitios
declarados por la UNESCO como Patrimonio de la Humanidad.

Foto 9§ Casa-lagar en ef medio ruzal
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Introducao

Com a revolugdo do 25 de Abril de 1974 era suposto que a mudanca do regime
politico implicasse as necessarias consequéncias na alteracio do regime econdmico
que caracterizou Portugal durante o periodo do Estado Novo.

0 corporativismo, enquanto sistema econdémico, institucional e politico que
reserva ao Estado o controlo apertado sobre a economia, sobre as pessoas e sobre
todas as instituicdes, era agora unanimemente reconhecido como o grande culpado
do atraso do pais, que vira o seu desenvolvimento processar-se num ritmo dema-
siado lento e completamente desfasado da realidade europeia em que geografica-
mente Portugal se enguadrava.

E verdade que se assistiu a grandes e profundas alteracBes nos planos politice,
cultural, econdmico e mesmo social. 0 pais conheceu a agitagdo propria dos perio-
dos revolucionarios acabando por reflectir as mudancas que a passagem para a
democracia haveria de impor.

A prioridade da descolonizacdo sequiu-se a da democratiza¢do, despontando
desde logo a criagdo de condigbes legislativas que extirpassem os ressaibos de
todo um edificio juridico metédica e duradouramente estimulado e mantido pelo
regime anterior. E os pilares de todo esse edificio assentavam, necessariamente, na
necessidade imperiosa de erguer uma nova Constituicio que fosse a alma mater da
jovem democracia de Abril.

A economia haveria de merecer também a necessaria aten¢do, com legislado-
res e politicos procurando acabar com os resquicios de um corporativismo impedi-
tivo do desenvolvimento econdmico de que Portugal carecia.
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Se isto aconteceu na maioria dos sectores e num ritmo relativamente aceita-
vel, sobretudo com o impulso conferido pela nossa adesdo & Comunidade
Econdmica Europeia, no sector do vinhe do Porto a realidade mostrou-se bem mais
dificil de alterar e o edificio corporativo haveria de manter-se ainda por mais algu-
mas décadas, demonstrando as fragilidades organizativas e a diversidade de inte-
resses que desde sempre opuseram produtores e comerciantes do vinho do Porto.

1. As tentativas liquidatarias do PREC

A queda do regime do Estado Novo pressuporia a consequente substituicdo do
corporativismo também no sector do vinho do Porto. Todavia, viria a ser precisa-
mente neste sector que durante mais tempo a velha estrutura sobreviveu, pese
embora as sucessivas reivindicacfes reclamadas pelos interessados (produtores e
comerciantes) e as alteragbes legislativas emanadas dos sucessivos poderes que o
nascente Estado democritico conheceu.

0 Programa do Governo Provisorio saido da Revolugdo de 25 de Abril de 1974
preconizava ja a «extingdo progressiva do sistema corporative e a sua substituicao
por um aparetho administrativo adaptado as novas realidades potiticas, econdmi-
cas e sociais». 0 Decreto-Lei n.® 443/74, de 12 de Setembro, veio aplicar este
designio aos organismos corporativos dependentes do Ministério da Economia,
operando a transferéncia das «fungbes mais importantes de intervencéo e disci-
plina na vida econémica, mas também dos valores que constituem o seu patrimé-
nio» para os organismos de coordenagdo econdmica das diversas Secretarias de
Estado, no caso presente, o Instituto do Vinho do Porto (LV.P.).

A aplicacdo efectiva deste Decreto-Lei levaria a extingdo, pura e simples, da
Federacdo dos Vinicultores da Regido do Douro (Casa do Douro) e dos Grémios de
Vinicultores, entdo existentes, de Alijo, Carrazeda de Ansides, Lamego, Mesdo Frio,
Peso da Régua, Sabrosa, Santa Marta de Penaguido, S. Jodo da Pesqueira, Vila Nova
de Foz Cba e Vila Real, bem como do Grémio dos Exportadores de Vinho do Porto’.
Mas nao foi exactamente assim gue se passou.

1 Apesar de estar prevista a integracio dos Grémios de Vinicultores no Instituto do Virho do Porto,
tal ndo chegou a efectivar-se e ¢ Decreto - Lei n.® 172/76, de 3 de Marge, veio clarificar a situa-
¢do, confirmando a extingdo e transferindo as suas atribuiqdes para a Casz do Douro, uma vez que
os seus associados nic se Hmitavam i produgdc de vinho do Porto, mas também & de vinho de
pasto. Entretanto, reafirma-se a integragdo do Grémio dos Exportadores e da Federacdo dos
Vinicultores no Instituto do Vinhe do Porto.
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Em 4 de Novembro sequinte, um Despacho do Ministro da Economia, Rui Vilar,
criava uma comissao liquidataria para a Casa do Douro (incluindo os grémios nela
integrados) e para o Grémio dos Exportadores, encarregada de proceder & extingdo
daqueles organismos e consequente «transferéncia de funcdes, a colocacac de pes-
soal e a outros problemas que particularmente se suscitem no ambito da compe-
téncia daqueles organismos». Assim, todo o pessoal e seus valores patrimoniais
deveriam desde logo transitar para o Instituto do Vinho do Porto. Isto significaria
entregar & posse do Estado um enorme valor patrimonial: o da Casa do Douro.

A Comissdo Liquidataria nomeada teria de proceder a liquidagio dos referidos
organismos até 31 de Dezembro de 1974,

Apesar do PREC, os interesses instalados eram suficientemente poderosos para
serem «atacados» pela via da legislacdo.

Ndo tendo alcancade os seus objectivos, a Comissdo Liguidataria viu-se «con-
templada» com uma prorrogacdo. Mas nem este adiamento resultou. Entretanto,
em 22 de Novembro, por despacho conjunto dos Secretdrios de Estado da
Agricultura, do Comércio Externo e Turismo e do Abastecimento e Precos, foi
nomeada uma Comissdo de Reestruturagdo do Sector do Vinho do Porto, a qual ndo
surtiv melhor efeito.

Parece que afinal o que importava era acabar com a figura dos Grémios, por-
gue se num caso o da CD esta se viu reforcada, os Exportadores ndo se sentiram
minimamente atingidos pela alteracdo.

0s Grémios foram efectivamente extintos?, tal como o Grémio dos Exportadores
de Vinho do Porto (GEVP), transitando o patriménio e o pessoal do Grémio dos
Exportadores para a Associacdo de Exportadores do Vinho do Porto (AEVP), anteci-
padamente criada, conforme o Despacho de 17 de Navembro de 1975.

0 Governa Provisério entendia ser necessaria «uma nova Casa de Douro que,
pela sua estruturacdo e composigdo internas, possam formular e tevar & pratica um
projecto de intervencdo no sector de desenvolvimento global que assegure a
defesa dos interesses dos assalariados rurais e dos pequenos e médios agriculto-
res», como se escreveu no Despacho de 21 de Maio de 19753, Alids, este Despacho
nao sd reconhecia a ineficacia da Comissdo Liguidataria da CD e dos Grémios, como
da prépria Comissdo de Reestruturacdo do sector do vinho do Porto, ambas ante-
riormente criadas.

2 Pelo Decreto-Lei n.® 172/76, de 3 de Marco, sdo extinios os Grémios de Vinicuitores existentes na
regido e transferidos para a Casa do Douro as suas fungdes, 0 seu pessozl e o seu patriménic.
3 Publicado no Oidrie do Governo, 1.* série, de 12 de Junho de 1975.
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A Casa do Douro ndo era mais encarada como a instituicio exclusiva dos proprie-
tarios fundiarios, mas alargava a sua acgio de defesa aos interesses dos assalariados.

Convém recordar que a Revolugdo vivia o seu periodo mais ousado, 0 das
nacionalizacdes e da «transicac para o socialismo». Por isso o Despacho que vimos
citando determina, nomeadamente, a extingdo das Comissdes Liquidataria e de
Reestruturacdo, criando em sua substituicdo, uma «Comisséo de Gestdo da Casa do
Douro», porém sem que nela pudessem participar quaisquer dos elementos que
integravam as anteriores comissdes. Esta Comissdo tinha, entre outras, as fungdes
de procedey a liguidacdo total da Federagdo dos Vinicultores da Regiae Demarcada
do Douro, no prazo de 60 dias, propondo ao Governo «as formulas para uma estru-
turacdo democratica da Casa do Douro». Além disso, deveria ainda «averiguar da
pratica de eventuais irregularidades ou ilegalidades praticadas pelos drgaos geren-
tes» tanto da CD como das Comissdes Liquidataria e de Reestruturagdo. Entretanto,
deveria prestar todo o apoio & producdo agricola na Regido Demarcada do Douro
(RDD}, actuando em coordenagdo com o Instituto do Vinho do Porte.

A sua composicdo reflectia bem os tempos e, além de representantes dos
ministérios mais directamente interessados, come o das Finangas, da Agricultura e
Pescas, do Comércio Externo e do Planeamento e Coordenacdo Econdmica, incluia
ainda um delegado do Movimento das Forgas Armadas (MFA) e «representantes dos
trabalhadores e dos peguenos e médios agricuttores da regido demarcada, escothi-
dos provisoriamente pelo plendrio das comissdes de freguesia recentemente elei-
tas, na sequéncia da dinamizacio das populacdes levada a cabo pela Comissdo de
Dinamizagdo Cultural Regional do Morte do MFA, até que aquelas classes estejam
organizadas em sindicato e associacbes de pequenos e médios agricultores».

Embora coubessem & Comissdo de Gestdo importantes atribui¢bes, esta deve-
ria, no entanto, deshurocratizar as suas formas de actuacdo, delegando alguns dos
seus poderes (de fiscalizacao da introducgdo de uvas de fora da regifo, de apoio a
actualizacdo e correccdo do cadastro, de fiscalizacdo sobre a concessdo do direito
de beneficio, bem como o combate aos mixordeiros) nas comissdes de freguesia
depois de estas se encontrarem devidamenie instaladas.

Seria esta uma solucdo de agrado generalizado? Os tempos ndo eram favoraveis
a propiciarem unanimidades...

A revelia do Despacho, surge entretanto um Conselho Regional Agrario que
integra eleitos em representacdo dos trabalhadores, dos vitivinicultores e das ade-
gas cooperativas.

Mais uma vez o prazo ndo foi cumprido e apesar do reconhecimento do traba-
lho desenvolvido pela Comissdo de Gestdo (é ela quem assume a responsabilidade
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pelo Comunicade da Vindima de 1975), o certo & que tanto a reestruturagdo como
a liguidagdo da Federacdo dos Viticultores do Douro se encontravam, no final do
ano de 1975, ainda por fazer. 0 movimento desencadeado pelos viticultores do
Douro e as discussbes travadas no seio da propria Assembleia da Repdblica ndo
eram favordveis ao teor do Despacho de 21 de Maio e aquilo que verdadeiramente
se reivindicava era uma «nova CD».

0 rescaldo do movimento militar do 25 de Novembro de 1975 provocara, entre-
tanto, significativas mudangas no panorama politico portugués e o proprio
Conselho da Revolucdo espelhava no seu interior os diversos pontos de vista em
que se dividia a sociedade. A politica agricola reflectia, também ela, as orienta-
¢Oes decorrentes das sucessivas mudancas de responsaveis e dos acalorados deba-
tes travados no Pais. A sociedade portuguesa caminhava para vias menos revolu-
ciondrias e de maior consolidacdo institucional.

Assim, um Despacho ministerial de 15 de Dezembro de 1975, vem reconhecer
a impossibilidade de a referida Comissdo de Gestdo ser simultaneamente de gestdo
e de liquidacdo. Aguilo gue sobressaia das vontades manifestadas pelas populagdes
durienses ndo era a da liquida¢do da Casa do Douro, mas a sua transformacao numa
associacao de produtores de vinho da regido, semelhante, portanto, aquilo que se
preconizava «antes da intromissdo da organizacio corporativa» e que defendesse
o0s interesses dos produtores «nos planos regional, nacional e internacional», Para
o efeito, o Despacho criava agora uma Comissdo Instaladora da Casa do Douro que,
ouvidos os varios parceiros bem como o novel Conselho Regional Agrério, propu-
sesse ao Governo «um processo e um regulamento eleitorais para o preenchimento
de todes os orgdos directivos e representativos da Casa do Douro». A Comissdo
Instaladora trabalharia ainda em estreita colaboragdo com a recentemente criada
Comissdo de Reorganizagao do Sector dos Vinhos do Parto e do Douro, que assis-
tiria a primeira através da presenca de um seu representante, o Dr. Luis Roseira,
assequrando «o apoio e a representagdo governamental, desempenhando papel de
elementao de ligagdo e de coordenagion?.

1.1. A reorganizacac da Regiao do Douro

Ha que reconhecer que o Decreto-lei n.° 443/74, de 12 de Setembro, ndo
lograra clarificar a situacdo da Federacdo dos Vinicultores da Regido do Douro. A
legislagdo subsequenie também nio conseguira aplainar as dificuldades nem trans-

4 Despacho ministerial de 15.12.1975.



Douro 20 - 2005

Estecdos & Decumentes

formar a CD em «associacdo livre», mantendo-se como instituicdo pdblica, embora
de natureza associativa.

Os sucessivos ensaios de reorganizagdo mostravam-se incapazes de agradarem
a «gregos £ a troianos».

A primeira tentativa de aproximagdc a uma verdadeira reorganizacio da regido
do Douro surge através do Despacho de 3 de Julho de 1976, assinado pelo entdo
Secretdrio de Estado do Comércia Externg, Anténio Barreto. Enunciande um conjunio
de principios que se desejava submeter a debate piblico, por um prazo de 60 dias,
o texto comeca desde logo por afirmar a vontade em separar as esferas de actividade
do sector piblico e das entidades privadas, cabendo ao primeiro «a formulagdo da
politica geral do sector, o controlo da qualidade, o registo das diversas profissdes
existentes no sector e fungfes de apoio itécnico» (subentendia-se a passagem de
todas estas incumbéncias para a esfera do IVP, acompanhado por um organismo
interprofissional), reservando as segundas «as fungdes econdmicas e sociais na pro-
dugdo, comercializacdo e exportacdon». Naturalmente que isto implicaria o reconheci-
mento claro das entidades intervenientes na defesa dos diversos interesses e como
possiveis interlocutores do Governo, tais como o Conselho Regional Agrério, a
Associacdo de Exportadores, as Cooperativas Agricolas e as Adegas Cooperativas,
suas Unides e Federacbes, AssociagBes de Lavradores, Sindicatos, etc..

A articulacdo entre os sectores pliblico e privado seria concretizada através de
«conselhos interprofissionais», 6rgdos de consulta polifica e técnica e de concer-
tacdo dos interesses em causa, € que integrariam representantes do Estado e das
varias actividades e profissdes do sector.

Pela primeira vez se reconhecia & Lavoura a legitimidade de venda directa no
mercado interno e de exportagdo para os seus vinhos generosos, desde que salva-
guardados os preceitos legais para o exercicio da actividade e os adequados niveis
de gualidade.

Os Vitivinicultores da Regido Demarcada deveriam associar-se «num organismo
de coordenacdo, de caracter privado», a Associacdo de Vitivinicultores da Regido
Demarcada do Douro que poderia, entretanio, manter a designacdo de Casa do
Douro. Mas enquanto ndo existisse essa Associacdo, a Casa do Douro manter-se-ia
como associacdo livre, com os associados nela inscritos e estruturada nos seguin-
tes drgdos:

- Plendrio de Vitivinicultores, constituido por todos os delegados eleitos
democraticamente pelos vitivinicultores de cada freguesia da Regido
Demarcada do Douro.
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- Conselho Regional Agrario, drgio consultivo da Casa do Douro.
- Direcgdo da Casa do Douro, drgio executivo.

Mas o Despacho ndo se ficava por aqui. Reconhecendo que uma reorganizagdo
do conjunto das actividades do sector vitivinicola da Regiao Demarcada do Douro
«s0 podera ser concretizada se for enquadrada num “Plano de desenvolvimento da
bacia hidrografica do Dourg” considerando este um plano global de dinamizacido do
sector primario da Regido», previa ainda a criacdo do Instituto de
Desenvolvimento da Regido do Douro {IDRD), com sede na Régua.

Além disto, previa-se igualmente uma alteracio significativa no IVP, o qual
passaria a chamar-se Instituto do Vinho do Porto e do Dourg, com sede na Regiao
Demarcada do Douro, podendo embora criar delegaces, nomeadamente no Porto e
em Lisboa, mantendo-0 «como organismo piiblico regulador do sector vitivinicola
e responsavel pela genuinidade, qualidade e prestigio dos produtos vinicos da
Regido», logo também alargando o dmbito da sua intervencdo aos restantes vinhos
de qualidade.

Outra importante medida consistia na transferéncia gradual do Entreposto de
Gaia para a regido duriense, a concretizar até 1986.

Em Junho de 1978, a Comissdo de Planeamento da Regido Norte elaborava um
«Contributo para uma proposta de organizagdo do sector vitivinicola da regido
demarcada do Douro» no qual se aconselhava:

- a transformacgdo da CD em associacdo livre;

- o IVP deveria passar a denominar-se Instituto do Vinho do Porto e do Douro
(IVPD) tornando-se «o organismo plblico regulador do sector vitivinicola
(...) responsédvel pela genuinidade, gualidade e prestigio dos produtos vini-
cos da Regido, ao qual competird, designadamente, incrementar, valorizar,
orientar e disciplinar todas as actividades lgadas aos produtos vinicos da
Regido, bem como prestigiar e promover a expansao desses produtos no pais
e no estrangeirox»;

- a transferéncia gradual do Entreposto privativo de Gaia para a Regido
Demarcada do Douro;

- gue durante o perfodo transitorio, a CD funcionasse como associacao dos
vitivinicultores ja nela inscritos, mantendo as funcdes que lhe estavam atri-
buidas mas podendo exercer outras, proprias de uma associacdo livre;

- que um Conselho Consultive assistisse a actual Direccao do IVP até a estru-
turacde do futuro IVPD.
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A questdo da reorganizagdo continuava a ndo ser pacifica. Havia os que enten-
diam dever a CD manter as fung¢Ges de controlo que ainda exercia, bem como a
obrigatoriedade da inscricdo dos seus membros. Havia igualmente os que achavam
gue essas funcdes de controlo deviam transitar para um organismo estatal, reser-
vando-se o papel da CD a uma livre associacio de produtores do Douro, enguanto
outros contrapunham a inexisténcia de condigbes, no presente, que permitissem a
imediata passagem a associagdo livre, com a consequente perda de fungdes de
controlo e coordenacdo da producdo, sem que fosse criado, previamente, um orga-
nismo com esse objectivo. Esta argumentacdo tinha, efectivamente, aigum cabi-
mento.

Reconhecia a Comissdo de Planeamento da Regido Norte (CPRN) que «os pro-
dutores ndo se encontram devidamente organizados de maneira global, de forma a
poderem apresentar-se como corpo e defender os seus interesses colectivos. O
mesmo acontece com os comerciantes de vinhos de mesa. A (nica associagdo pro-
fissional que representa significativamente um grupo de intervenientes no sector &
a Associacdo dos Exportadores de Vinho do Porto. Mas os seus associados, embora
organizados, ndo podem decidir sobre problemas do sector gue ultrapassam a sua
representatividade e competéncia; eles proprios estdo a ser prejudicados pela falta
duma estruturacdo global do sectors.

Com efeito, enquanto os exportadores possuiam a sua prépria associagdo, 0s
produtores e comerciantes dos outros vinhos durienses ndo estavam organizados
numa associacio que legitimamenie os representasse (a primeira iniciativa do
género foi desencadeada pelo Dr. Luis Roseira e familia, «na sequéncia de varias
diligéncias desencadeadas pela Quinta do Infantado e outros produtores-engarra-
fadores» vindo a materializar-se apenas em 1982, com a criacdo da «Associagdo
dos Viticultores-Engarrafadores dos Vinhos do Porto e Douro (AVEPOD), que
permitiu aos viticuliores isolados e associados comercializarem directamente os
seus Vinthos do Porto e Douro no mercado internos obrigando 2 legislagdo de 1986
que pds termo ao «tradicional monopélio do Entreposto de Vila Nova de Gaia»)>.

Propunha-se, por isso, o desenvolvimento de uma organizacdc baseada num
«associativismo profissional e interprofissional», sem caracter obrigatério, o que
teria de acontecer num prazo que ndo seria naturalmente curto, mas que decorre-
ria de uma consciencializa¢do dos prdprios produtores para as vantagens do asso-
ciativismo. A curto prazo (até ao limite de 5 anos), «serd apenas possivel a rees-
truturacdo dos actuais organismos que gerem o sector: Casa do Douro e Instituto

5 Texto extraido do site htip://www.guintadoinfaniade.pt/hst.himl.
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do Vinho do Porto». Propunha-se assim um novo organisme, o IVPD, um «orga-
nismo pdblico que fenha poderes sobre todo o ciclo dos vinhos do Douro» e inte-
grasse as fungbes hoje cometidas a CD e ac IVP, com uma direcgdo de nomeagdo
governamental assistida por uma organizacdo interprofissional, representativa da
vitivinicultura duriense, com fungdes consultivas. Entretanto, o IVPD deveria pro-
mover a criagdo e a devida estruturacdo da organizacac interprofissional por forma
a que ela estivesse preparada, dentro do prazo de cinco anos, para receber a trans-
feréncia das responsabilidades da gestdo do sector vitivinicola da Regido do Douro.

Mas a (D estava longe de peder concordar com estas propostas de «privatiza-
¢do» da sua instituicdo e numa acta da reunido do Conselho Regional Agrario, afir-
mava-se mesme que «o Dourc ndo deseja uma associagdo livre, nem quer a CD
como tipo cooperativox®.

A situacdo de indefinicdo e de impasse permaneceria ainda por large tempo. A
(D apresentou uma proposta na qual se colocava na posicio de «instituto piblico
regional», ndo querendo abrir mdo de nenhum dos seus poderes nem das suas fun-
¢es plblicas. Um estudo posterior de Barbosa de Melo, datado de 19827 viria a
negar esta pretensdo de instituto piblico, baseando-se no facto de ser a €D «uma
expressdo de administragdo auténoma e ndo um mero fendmeno de administragao
mediata», dai resultando um novo projecto que, com algumas alteragbes, deu lugar
ao Decreto-Lei n.° 486/82, de 28 de Dezembro, no qual se tragavam as bhases
gerais em que devia assentar a «nova» Casa do Douro, agora definida como «pes-
soa colectiva de direito plblico» (art. 1° - 2) e com fungdes quase decalcadas das
gue lhe estavam anteriormente cometidas.

0 Decreto-Lei n.° 486/82, procurando «satisfazer a exigéncia de descentraliza-
¢&o no sector da vitivinicultura duriense (e) acautelar adequadamente os interes-
ses nacionais ligados 3 producdo e comercializacdo dos vinhos da Regido do
Douro», reconhecia que a Federacdo dos Vinicultores carecia de uma clara «forma
juridica e estrutura organica adequadas & realizacdo das tarefas de interesse regio-
nal e nacional». Assim, extinguia-se de vez a Federacdo e em seu lugar ficava ape-
nas uma pessoa colectiva de direito plblico dotada de autonomia administrativa e
financeira, denominada Casa do Douro (art.® 1°), embora ainda tutelada pelo
Ministro da Agricultura, Comércio e Pescas. Isto &, criava-se «um estatuto intermeé-

% Reunido de 1 de Julho de 1978, citada por MOREIRA, Vital — Auto-regulagdo profissional e admi-
nistracdo autdnoma (a organizacGo Institucional do vinho do Porto). Disseriacdo para doutora-
mento na Faculdade de Direito da Universidade de Coimbra, monografiz , 1°. Vol. (2 vols.).
Coimbra: 1996, p. 966.

7 Sobre este texto v. MOREIRA, Vital — 0b. cit..-2°. Vol., p. 266-273.
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dio entre o instituto pdblico e a associagdo de direite privado, e gue pdde receber
na sua esfera juridica o conjunto dos direitos e obrigagdes da pessoa colectiva
extinta e continuar a usar a denominacio tradicional de Casa do Douro»8.

E de realcar o facto de a eleigio para a Direccdo ser agora directa e ndo por
nomeagio governamental, desaparecendo igualmente o Delegade do Governo.
Constituiam ainda 6rgdcs da (D o Consetho de Direcgdo e o Conselho Regional de
Vitivinicultores, com representantes das adegas cooperativas integrando ambos os
drgaos.

Afirmando procurar compatibilizar os interesses da Lavoura com um «modelo
organizativo, econdmico e relacional mais logice e congruente (...) e a experién-
cia, principio e normas vigentes no ordenamento juridico das Comunidades
Europeias» o Decreto-Lei n.® 313/86, de 24 de Setembro, dava por extinta a Casa
do Douro a partir do momento em que fosse criada uma «associagao que represen-
tard os produtores de vinho da Regide do Douro» (art. 1.°), transitando o seu pes-
soal para os quadros do Instituto do Vinho do Porto. Era, no fundo, mais uma ten-
tativa de privatizacdo da CD. Mas foi mais um diploma condenado & ineficacia
total!

Diploma apés diploma, a legislagdo foi saindo e alterando sucessivamente as
disposicdes anteriores. Mas permaneciam, apesar de tudo, as indefinicdes e as
incongruéncias, ou melhor, a incapacidade de criar um modelo organizacional defi-
nitivo gue estabelecesse um largo consenso entre os parceiros do sector e suscep-
tivel de merecer o pleno acordo dos representantes da lavoura duriense.

A existéncia na CD de um Conselho Vitivinicola Interprofissional integrado por
produtores, mas também por comerciantes dos vinhos regionais de gualidade, cons-
fituia uma solucdo sui generis porquanto era suposto ser a {D um organismo de
defesa dos produtores, ndo fazendo sentido a participagdo de agentes (comercian-
tes) ndo vinculados aos interesses da instituigdo. Além disso, este Conselho ape-
nas tinha competéncia no dmbito dos vinhos de denominagdo «Douro». Para os
«Porto» havia no IVP um Conselho Geral, que integrava a lavoura e o comércio,
mas que tinha funcBes apenas consultivas.

Esta guestdo viria a ser determinante nas discussdes a travar no futuro,
aquando da criagdo da CIRDD (Comissdo Interprofissional da Regiao Demarcada do
Douro), levando mesmo a solugdes de remediacdo e de compromisso gue durante
muito tempo agitariam o sector.

8 Texto do Decreto-lei n.® 313/86, de 24 de Setembre.
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1.2. A CEE e o novo estatuto das regides demarcadas

Em 9 de Novembro de 1976, o0 entdo Ministério da Agricultura e Pescas e do
Comércio e Turismo, emitia um Despacho criando um grupo de trabalho para «ela-
borar propostas de reestruturacdo da organizagdo vinicola no seu conjunto». A
consequéncia surge em 7 de Agosto de 1978, através da apresentacao de um rela-
tério de conclusBes acompanhado de uma proposta de diploma para uma lei - qua-
dro prevendo a criagdo de um instituto pdblico responsdvel por coordenar as
regides demarcadas: o INDO - Instituto Nacional das DenominagGes de Origem. Af
se previa a criacdo, em cada uma das regiGes demarcadas, de uma organizacio
interprofissional, com representagio paritdria de produtores e comerciantes e pre-
sidida por um representante do Estado.

Continuou-se nos anos seguintes o desenvolvimento destes estudos, mas a ideia
do institutc ndo teve sequéncia, por oposicdo dos responsaveis dos organismos
regionais. Surge entdo a Lei n.° 8/85°%, gue no seu artigo 5° dizia expressamente
gue «o estatuto da regido demarcada providenciard a constituicdo de uma comissdo
vitivinicola regional, com fungdes gerais de organizagao e gestdo das respectivas
denominacdes de origem», tendo como atribuigfes «garantir a genuinidade e a qua-
lidade dos vinhos da regido demarcada e apoiar a sua produgdo» (art.® 6°). Tratava-
se de uma Llei que visava adequar a nossa realidade vitivinicola aos requisitos
impostos pelo regime comunitario para os VAQPRD (vinhos de qualidade produzidos
em regido determinada), obrigando, nomeadamente, «ao abandono das formas de
requlacdo do mercado, que eram tipicas da regulagdo do vinho do Porto desde 1932
(como, por exemplo, a fixacdo de precos de aguisicdo de uvas e vinhos e a inter-
venc¢do administrativa no escoamento da produgdo e dos stocks)» 10.

Este modelo, porém, ndc veio a colher a adesdo do sector do vinho do Porto,
Com efeito, o Decreto-Lei 350/88, de 30 de Setembro, que pretendia «clarificar,
desenvolver e ajustar» algumas disposi¢Bes da Lei n.° 8/85, ressalvava (no seu
artigo 9° - 2), o caso do Douro pois, «considerada a sua tradicdo e especifici-
dade», haveria necessidade de criar «legislacdo regulamentadora especial», persis-
tindo a administracio do vinho do Porto a cargo do Instituto do Vinho do Porto e
& dos restantes vinhos durienses de qualidade sob a responsabilidade da Casa do
Douro, mantendo-se a inexisténcia de uma organizagdo interprofissional até 1995,
momento em que se assistira ao advento da CIRDD.

9 Lei - Quadro das regides demarcadas, de & de Junho, que impunha a harmonizacio com esta lei

da organizagdc das regides demarcadas existentes ou a criar.
10 Cf. MOREIRA, Vital — 0b. cit.. 1°. Vol., p. 959.
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Mas Portugal aderira entretanto & Comunidade Econdmica Europeia e o sector
nio podia ficar alheio aos imperativos da regulamentagdo comunitdria. Por isso,
em 26 de Junho é publicado o decreto-lei n.° 166/86 que aprova o Regulamento
da Denominacdo de Origem «vinho do Porto» definindo as denominagbes de origem
(a sua defesa e a aplicacdo da respectiva regulamentagdo ficam desde logo a cargo
do IVP), o ambito geografico da regido demarcada do vinho do Porto, as castas
autorizadas e recomendadas para a producdo daquele vinho, 0 modo de inscricdo
das vinhas bem como a sua classificacao, as regras para o plantio das novas vinhas
ou da reconversdo das antigas, as caracteristicas essenciais da sua elaboragdo e
maturacdo, nde esquecendo mesmo as normas de circulagdo para os entrepostos e
0s requisitos impostos a actividade comercial.

1.3. Do Instituto do Vinho do Porto ao IVDP

Tal como outros organismos de coordenagdo econdmica, o papel do Instituto
do Vinho do Porto foi mesmo reforcado com o fim do corporativismo resultante do
regime instaurado com o 25 de Abril. Para ele transitaram, por exemplo, as fun-
goes pithlicas antes atribuidas ao Grémio dos Exportadores e sé ndo se consumou
a transferéncia das incumbéncias da Casa do Douro porque esta nunca chegou a ser
extinta.

0 Decreto-Lei n.° 460/76, de 9 de Junho, concedeu ao IVP o exclusivo da
aquisicao de aguardentes e alcoois vinicos para a produgdo e o tratamento do
vinho do Porto (mas o seu fornecimento aos vinicultores e comerciantes cabia a
Casa do Douro, que com o IVP acordava os pregos), competindo-lhe ainda aplicar
as sancdes pelas aquisi¢cbes de aguardente operadas 3 revelia deste exclusivo.
Todavia, com a adesdo a Comunidade, este monopdlio teve de ser anulado.

A Portaria n.° 1080/82, de 17 de Novembro, definidora da denominagao de ori-
gem «vinho do Douro», incluia os vinhos nao generosos na esfera das responsabi-
lidades do IVP no gue respeitava a «acgdo de disciplina e fomento dos produtos
vinicos abrangidos por esta portaria», em conjugagdo com a Casa do Douro (art.
13.° - 1), determinando-se que o IVP apresentaria proposta para definicdo das
«atribuicBes de competéncia de cada um dos organismos e servigos referidos, bem
como a constituicdo dos érgdos de representacdo interprofissional aconselhaveis»
(art.13° - 2). Mas o alargamento da fungao disciplinadora sobre os vinhos de con-
sumo do Douro manter-se-ia na esfera de competéncias da CD, de acordo com um
novo estatuto da Casa do Douro publicado no Decreto-Lei n.° 288/89, de 12 de
Fevereiro.
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A actualizacdo da estrutura orgénica do Instituto constituia uma reivindicacio
premente que o Decreto-lei n.® 192/88, de 30 de Maio, viria, em parte, satisfazer.
De facto, reconhecia-se que o modelo vigente, datado de 22 de Agosto de 193611,
portanto com mais de meio sécule, estava profundamente desactualizado e «o
caracter altamente especializado do organismo, o seu reduzido guadro de pessoal,
a multipticidade de fungBes que é chamado a desempenhar, quer no aspecto téc-
nico quer no marketing, de par com a urgéncia da sua modernizagdo, aconselham
uma alteragdo substancial do seu estatuto, aproximande-o das empresas pbli-
cas...». Adoptava-se assim uma estrutura «em que os varios parceiros econdmicos
intervenientes no processo produtivo {eram) chamados também a colaborar, atra-
vés de formas orgdnicas inseridas no préprio Instituto» 12,

Mantinha-se, pois, a figura de institute piblico dotado de autenomia adminis-
trativa e financeira; mantinha-se a tutela ministerial; mantinha-se no Porto a loca-
lizagdo da sua Sede e definiam-se como atribuicées o «controlo da qualidade e
quantidade do vinho do Porto, a requlamentacdo do seu processo produtivo, a
defesa interna e externa da denominacao de origem “Porto” e ainda quaisquer
outras gue, no ambito do sector do vinho do Porto, o Governo entenda confiar-
lhe» {art. 4.°).

0s Corpos Sociais integravam uma Direccdo (de nomeagdo governamental), um
Conselho Fiscal e um Conselho Gerat composto pelo Presidente do IVP, que presidia,
e por seis representantes da Lavoura designados pela Casa do Douro e ottros tan-
tos do Comércio, indicados pelos exportadores, pelas «adegas cooperativas engarra-
fadoras» (sic) e pelas associagbes de produtores e engarrafadores de produtos vini-
cos com direito a denominagdo de origem «Porto», tendo em conta o respectivo
volume de comércio. Contudo, todos os membros eram nomeados e exonerados pelo
ministro da tutela, por proposta das entidades representadas (art. 12.°).

Reforcava-se deste medo o papel do Instituto do Vinho do Porto — e, conse-
guentemente, o peso da intervencdo do Estado — mas mantinha-se a sua esfera
de acgdo limitada ao vinho generoso. Por outro lado, a ansiada organizacdo inter-
profissional continuava sem uma concretizacdo pratica. Entre 1986 e 1992, houve
ainda a presenca, no Conselho Geral, de representantes dos produtores e «coope-
rativas engarrafadoras», como resultante do direito de livre acesso ao comércio do
vinho do Porto, conferido pelo Decreto-Lei n.® 96/86 de 7 de Maio. Mas seria pre-
ciso esperar por 1995 (e depois de vérios ensaios propostos pelo proprio IVP, de

11 Decreto-Lei n.® 26.914,
12 Extractos do preambulo do referido Decreto-Lei.
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resto nem sempre bem entendidos pelo sector produtivo duriense) para finalmente
serem dados os primeiros passos no sentide da criagio de uma verdadeira organi-
zagao interprofissicnal.

2. A Comissao Interprofissional da Regido Demarcada do Douro
(CIRDD) ou a aposta nos consensos (1995-1998)

Ja em 16 de Novembro de 1966, o entdo Ministro da Economia ordenava por
Despacho o «estudo de um modelo de estatuto unificado para as regides demarca-
das (§ 10), preconizando «uma designagdo uniforme para o$ organismos respon-
saveis», e uma «composicio mista, por forma a assegurar a disciplina da produgdo
e do comércio dos vinhos regionais» 3. Era j& o reconhecimento das eventuais van-
tagens da existéncia de um esquema de organizagdo interprofissional, pensado
para as regides de Bucelas, Carcavelos e Moscatel de Setabal.

Ao contrario daquelas regides 4, a RDD manteve a sua configuracdo institucio-
nal como uma excepcdo, ndo havendo, como nas outras, a figura da Unido de
Grémios, juntando Grémios de Comerciantes e de Viticultores, cabendo a Unido um
conjunto de responsabilidades, tais como a fiscalizagdo, a orientagdo da producao
e do comércio, a certificacdo, a defini¢io do contingente de exporta¢ao e mesmo
o inventario das propriedades viticolas . No Douro, estas fungbes estavam disse-
minadas pela CD e principatmente pelo IVP, mantendo-se na regidc uma estrutura
corporativa do vinho do Porto com um modelo bastante diferenciado do que foi
implementado nas restantes regides.

2.1. O0s interesses do Estado e a reestruturaciio do sector

As implicacdes da adesdo de Portugal a Comunidade Europeia, os problemas do
sector e a crise por este atravessada no inicio da década de 909, que se seguiu a

¥ (it, por MOREIRA, Vital — 0b. cit.. 1.° vol., p. 848, n. 267.

% Cf. MOREIRA, Vital — O governo de Baco. A organizagdo institucional do Vinho do Porfo. Porio:
Edicdes Afrontamento, 1998, p. 40.

15y Decretos n.°s 23,763, de 22.04.1934 e 24.082, de 29.06.1934, bem como os Decretos - Lei n.°%

23.049, de 23.09.1933 e 23.734 de 02.04.1934.

«Além dos problemas conjunturais do sectors, assistiu-se igualmente a um agravamento dos

«desequilibrios estruturais do pais», que se reflectem no Douwro pela quebra da sua poputacdo, e

por acentuzdos indices de pobreza (emigragdo, desemprego, analfabetismo», etc. (PEREIRA,

Gaspar Martins — A Regido do Vinho da FPorfo: origem e evolucdo de uma demarcacdo pionerra.

DOURD — Estudos & Documentos, vol. 1 (1), Porto: G.E.HMI.D., 1996, (177-195), p. 194.
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um periedo de relativa prosperidade na década anterior, impunham uma reestrutu-
racao que colocasse alguma ordem, proporcionasse condicBes para um maior dia-
logo entre os agentes e permitisse satisfazer necessidades decorrentes de modifi-
cacdes que entretanto se operaram ac nivel da predugao como do comércio. Alguns
produtores haviam-se tornado, entretanto, produtores-engarrafadores, obrigando a
safda de legislacdo gue lhes permitisse a exportacdo directa a partir da regido pro-
dutora, sem estarem dependentes do Entreposto de Gaia, criado em 1926. Por
outro lado, os exportadores, cada vez mais concentrados, aumentavam os seus
investimentos na aguisicdo de quintas e vinhedos na regido duriense, reforcando
por essa via a sua participagdo na produgdo.

0 conjunto da legislacao emitida em 19 de Abril de 1995, com os Decretos-
Lei 74/95, 75/95 e 76/95, respectivamente de criacde da CIRDD (Comissdo
Interprofissionat da Regidc Demarcada do Douro)} e de novos estatutos para o IVP
e para a Casa do Douro, assume vital importdncia na reestruturagdo do figurino
institucional do sector.

0 aicance dos objectivos desta legislacdo complementou-se ainda com a emis-
sao de diplomas que determinaram a suspensdc temporaria da expedicdo do vinho
do Porto a granel??, até que se criassem condigdes de controlo eficaz do engarrafa-
menta fora das regides onde & produzido, tratado e exportado. E convém notar que
a expectativa de uma diminuicao de resultados provacada pelo exclusivo da expedi-
¢do em garrafas, também néo se confirmou, como se infere do Quadre seguinte:

Comercializagio de Vinho do Porto — 2° Quadrimestre de 1995/ 2¢ Quadrimestre de 1996
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Franga Bélgica-  Holanda Reino Partugal
Luxemb. Unido

FONTE: Meticips, Ane 1996, Quadrimestre I, Nimero 17, Porto: ¥R

17 De acordo com a Portaria n® 1247-A/95, de 17 de Outubro, & partir de 1 de Julho de 1996 deixou
de ser permitida a expedigdo de virhe do Porto a granel, tornando-se temporariamente obrigatério
o engarrafamento do produto no interior da Regido Demarcada do Doure ou no Entreposte de Gaia.
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Além do Instituto do Vinho do Porto e da Casa do Douro, originarios dos anos
30, mas que foram sofrendo as inevitéveis alteracBes decorrentes das filosofias
politicas e econémicas gue nortearam o Pais e o sector, era entretanto criada a
Comissao Interprofissional da Regido Demarcada do Douro (CIRDD), erganismo gue
integrava representantes eleitos por produtores e comerciantes e que era presidido
por um elemento nomeado pelo Estado, entre os nomes propostos pela Lavoura e
pelo Comércio. A CIRDD, estrutura destinada a controlar o conjunto da produgdo
vinicola duriense e gue, portanto, via transferidas para si responsabilidades, atri-
buicbes e competéncias anies distribuidas pelas outras duas institui¢des, incidiria,
temporariamente, apenas no sector do Vinho do Porto, mantendo a Casa do Douro,
nos trés anos seguintes, a responsabitidade (que ja antes lhe cabia) para os outros
vinhos da regido. S6 depois deste periodo a CIRDD tomaria em mdos a responsabi-
lidade total do sector vitivinicola duriense.

0 sector manteria, pois, o envolvimento do Estado na regulagdo do mercado do
vinho do Porto, constituindo-se um 6rgdo interprofissional «tendo em vista a
necessaria concertacdo de interesses na disciplina e controlo da produgdo e da
comercializacdo dos vinhos e produtos vinicos {...) com direito a denominacdo de
origem». Neste novo gquadro institucional «fica reservado ao Estado apenas o papel
relativo & certificacao final do vinho do Porto e, consequentemente, 3 adequada
fiscalizacdo do cumprimento da disciptina do sector, so intervindo nas restantes
competéncias no caso de se gerar na comissao interprofissional uma situacde de
impasse ou de conflito que ponha em causa o prestigio do produto ou a estabili-
dade do respectivo mercado» 8,

Pareciam finalmente encontradas as condicdes julgadas necessarias para a cria-
¢do de um modelo interprofissional susceptivel de estabelecer uma gestdo consen-
sual do sector, integrando os agentes que nele constituiam a parte mais directa-
mente interessada: a lavoura € o comércio. Pelo seu lado, o Estado remetia-se a
um papel meramente certificador, garantindo a qualidade de um produto cuja ima-
gem era imperioso defender no mercado externo. E sé em situagdes extremas de
insanaveis conflitos o Estado se assumiria como arbitro.

Mas, tal como a CIRDD n#o se via ainda empossada do conjunto de competén-
cias que nortearam a sua criagdo, também o sector tardava em vislumbrar no
novo modelo & solucdo final para as intrincadas divises que sempre o caracte-
rizaram.

18 Decreto ~ Lei n® 74/95%, de 19 de Abril de 1995.
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E vimos ja® como, afinal, as expectativas geradas viriam a frustrar-se, impli-
cando novas e profundas mudangas no sector. Nem a CIRDD subsistiu nem o sector
estabilizou em termos de regulamentacdo e apenas em 2003 surgiria a legislacdo
que hoje ainda ¢ regulamenta.

Conclusae

A primeira constatacao & que as tentativas de altera¢do desencadeadas para o
sector logo nos primeiros periodos do PREC esbarraram sempre com a divergéncia
de interesses instalados e a forga dos diversos agentes, desde a producdo ao
comércio exportador.

Se desde sempre a oposicdo entre produtores e comerciantes do sector vitivi-
nicola duriense foi a ténica que caracterizou a auséncia da capacidade de dialogo
entre os diversos agentes, o periodo que se seguiu a revolucdo de Abril mostrou
com nitidez as fracturas ancestrais que os dividiam e se todos pareciam apostados
em pdr cobro a um corporativismo tdo serddio qual prejudicial, as vias para a con-
certacao de interesses mantinham-se em trajectérias divergentes. A esta incapaci-
dade somava-se igualmente a de um Estado impotente para impor medidas legisla-
tivas gue orientassem o sector, quer porgue ele propric se digladiava entre linhas
politicas e ideolégicas diversas, na sequéncia das «dancas» de governos e seus
componentes, quer porque também o Parlamento se mostrava incapaz de garantir
a necessaria estabilidade legislativa, frequentemente vogando ao sabor dos inte-
resses partidarios ou de grupos de pressao.

Logo em 1976 a legislagdo comeca a sugerir altera¢des importantes, venti-
lando-se desde entdo a hipdtese de criacdo de um organismo interprofissional, sem
que isto significasse qualquer diminuicdo do poder de intervencdo estatal, tanto
mais que o IVP continuava na sua caminhada de representante primacial do
Estado. Este ndo queria deixar de poder intervir, através do seu Instituto, no con-
trolo e na fiscalizagdo de um sector que estava longe de poder considerar-se paci-
ficado.

£ verdade que por parte do Estado havia a intencdo de retirar o caracter de
instituicdo piblica a Casa do Douro, tornando-a numa associacio livre. A CD pare-

¥ {f. PEIXOTO, Femnando - "Concepgdo" e “parto" da (IRDD (Comissdo Interprofissional da Regifio
Demarcada do Douroj. In Douro — Estudos & Documentos. Vol. 11 (4), 1997 (2°), p. 207-335; e do
mesmo autor - As Instituicdes reguladoras do Vinho do Porto. In O Vinho do Porto. Porto: Instituto
do Vinho do Porte, 2003, p. 197-121.
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cia disposta a aceitar esta figura, mas na verdade o processo de alteracdo foi
sendo sistematicamente protelado, acabando por transformar-se, posteriormente,
na figura hibrida de instituicdo pablica e simultaneamente um organismo de natu-
reza associativa, preccupada sempre em nao deixar transferir para o IVP fungodes
que de ha muito detinha e a tornavam num 6érgdo de notavel influéncia na regido.

A velha aspiracdo dos produtores durienses de poderem comercializar directa-
mente os seus vinhos sem terem que submeter-se ac monopélio do Entreposto de
Gata, viria a concretizar-se apenas dez anos depois, quando em 1986 adquiriram
finalmente esse direito, garantide pela fundacdo da AVEPOD e pela criacdo do
Entreposto da Régua. Assim, os produtores com potencialidades podiam, dora-
vante, assumir-se também eles como concorrentes para o mercado interno das
grandes empresas do comércio sediadas em Gaia.

A necessidade de consolidar um associativismo interprofissional mostrava-se
consensual, mas continuavam hesitantes as vias para a sua institucionalizacdo.

Também a CD ndo se mostrava aberta 3 possibilidade (implicita na legislagdo)
da sua privatizacdo, temendo a perda das suas fungdes de «instituto pdblico regio-
nab», figura que a todo o custo pretendia assegurar. E, rejeitando energicamente a
hipdtese de admitir a livre inscricio dos seus associados, batia-se pela manuten-
cdo do seu estatuto de associagdo de direito privado, mas com algumas fungbes e
competéncias proprias de um instituto pdblico.

A adesdo de Portugal & CEE implicou a criagdo de legislagdo capaz de harmo-
nizar o sector vitivinicola com as praticas na Europa comunitaria. Todavia, a regido
duriense e os seus vinhos persistiram em manter-se como excep¢do a algumas des-
tas praticas, como aconteceu, nomeadamente, com a Lei 8/85, que impunha a har-
monizacdo com esta lei da organizacdo das regides demarcadas, implementada nas
restantes regides mas deixando de fora a sua aplicagdo a RDD.

Nem tudo o que na segunda metade da década de 70 e nos anos subsequentes
a legislacdo pretendia inculcar, péde materializar-se.

E inquestionavel que o Instituio do Vinho do Porto nunca chegou a perder a
sua importancia como 6rgao estatal de fiscalizacdo e controlo do sector dos vinhos
generosos do Douro. A legislagdo acabou sempre por reforcar o seu papel, mas
continuava a ver-se despojado da possibilidade de intervir nos restantes vinhos
durienses e somente ja entrado o século XXX, pdde finalmente alargar o &mbito da
sua actuacdo aos vinhos de consumo do Doure, chamando a si a responsabilidade
de controlar a producio, a qualidade e a genuinidade de todos os vinhos da regido
duriense, incluindo & mudanga de sigla para Instituto dos Vinhos do Douro e Porto
(IVDP).
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A nova orgdnica saida com a legislacdo de 2003 (Decretos-lei n.® 277/2003 e
n.° 278/2003, ambos de 6 de Novembro) conferiu 2 gestdo das denominagBes de
origem “Porto” e “Douro” e da indicacdo geografica “Terras Durienses” ao IVDP,
organismo de natureza plblica, dotando-o agora de um &rgdo denominado
“Conselho Interprofissienal” ende a produgio e o comércio possuem uma represen-
tacdo paritaria, cabendo-lhe a «totalidade das responsabilidades em matéria de
gestdo e coordenacdo da vitivinicultura duriense», procurando «na convergéncia
dos interesses das profissdes, na adopcdo de planos estratégicos e de methor coor-
denacio da colocagio dos produtos no mercade, na aprovacdo do comunicado da
vindima, na proposicdo de regras quanto & oferta na primeira colocagdo no mer-
cado, na fixacdo anual de ajustamentos ao rendimento maximo por hectare e da
guantidade de vinho do Porto a beneficiar, bem como na regulamentacdo das acti-
vidades da producdc e comércio daqueles produtos» 0, proporcionar & regido as
necessarias condicdes de estabilidade.

£ este, pois, o actual modelo que preside ao sector, podendo agora afirmar-se
gue o sistema corporativa passou definitivamente 3 historia, o que ndo significa,
necessariamenie, que se erradicassem de vez as inevitaveis divergéncias enire os
agentes com responsabilidades na producdo e no comércio dos vinhos do Porto e
agora também do Douro.

20 Cf, http://www.ivdp.pt/






Para referir a importancia dos mosteiros no mundo do vinho, gostaria de par-
tir de dois textos da Biblia. Um do Antigo Testamento, onde o Salmista nos fala do
vinhe da mesa e do prazer scb aquele célebre aforisma: “Vinun loetificat cor homi-
mis” (Sl. 103,15), isto &, o vinho alegra o coragdo do homem e, acrescento eu, nao
entristece o das mulheres. £ o vinho da mesa e da alimentacdo.

Outro do Novo Testamento, quando Jesus, na Ultima Ceia, toma o calice e diz:
“Este & o calice do meu sangue, fazei isto em meméria de mim” (Lc. 22,15-20). E
o vinho do altar e do sacramento, o vinho de Missa.

Quando nes referimos aes mosteiros, temos sobretudo em vista as casas reli-
giosas dos beneditinos e cistercienses, em que este vinho da mesa e do altar eram
apreciados e religiosamente tratados. De maneira geral, os mosteiros sdo um
“microcosmos” auto-suficiente, que, na visao da Regra de S. Bento, predominante
na Europa da Idade Média, deveriam ter dentro de seus muros tudo o necessario a
vida dos monges: “Se possivel for, deve o mosteiro ser construido de forma a ter
de portas a dentro tudo o necessdrio, a saber: dgua, moinho, heorta, oficinas onde
se exergam os diversos oficios, para que os monges ndc tenham necessidade de
andar la por fora”?. Por outro lado, j& que a “ociosidade é a2 mde de todos os
vicios”?, o santo legislador do monaquismo ocidental fez assentar a vida monas-
tica sobre duas coordenadas essenciais, que preenchem o quotidiano dos mostei-

* OSB/FLUP
1S, BENTO - Regra dos monges, 2° edicdo, Singevergz, “Ora & Labora”, 1992, Capitulo 66, 6-7.
z IDEM - Ibidem, Capitulo 48,2,
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ros, embora sb em finais do século XIX tenham side literariamente equacionadas
no bindmio: Ora & Labora®. Na verdade, agueles que s6 vém o “Ora” dos monges a
rezar na igreja, dirdo que eles sdo inactivos, socialmente falande, uns parasitas.
Porém, aqueles que os conseguem ver no “Labora” das oficinas e dos campos den-
tro da clausura, esses dirdo que sdo exemplo de frabalhadores. Com efeito, o bind-
mic do “Ora & Labora” & que faz o monge completo. Diz, de facto, o Santo
Legislador: "Serdo verdadeiramente monges se viverem do trabalho de suas
maos” 4.

I - Os mosteiros e o vinho de mesa.

S. Bento {480-547), que vivia na Italia do século VI, sabia muito bem o apreco
e a utilidade do vinho para a alimentacdo dos humanos. Dai ter-se mostrado tole-
rante a respeito desta bebida e, com certo escriiputo, 13 vai legisiando e permi-
tindo, apelando para a tradi¢do dos Padres: “Lemas, & certo, que o vinho de modo
algum convém aos monges. Mas como, em nossos dias, ndo & possivel convencé-
los de tal, a0 menos concordemos nisto, em ndo beber até & saciedade, porque o
vinho até aos sébios faz apostatar”>.

Por isso mesmo, 0s mosieiros comecaram por ter & sua volta um niicleo de ter-
ras, que os proprios monges trabalhavam. Desde o século X, os beneditinos clunia-
censes preferiram os trabalhos mentais nos “Scriptoria”, entregando a exploracdo
da terra a colonos e caseiros. Nio deixaram, contudo, de promover o desenvolvi-
mento rural, a producdo agricola, o cultivo da vinha, a criagdo de gado com que
se sustentava a comunidade dos monges e se ajudava a populagao circunvizinha do
mosteiro. Para manter e rentabilizar as suas propriedades, os Beneditinos clunia-
censes confiaram-nas ao trabalho de gente assalariada, colonos, rendeiros e cria-
dos ou servos. A economia cluniacense apoiava-se, assim, na organizacdo da
“corte”, onde havia a terra “dominica” ou “dominicata”, de administragdo directa,
e a terra “tributaria”, ou de rendas e impostos, isto &, de terras alugadas e confia-
das a terceiros, mediante rendas a combinar. Tal economia era, portanto, de tipo
feudal, sendo as terras trabathadas por servos nas terras “donminicae”, ou por ren-
deiros e caseiros nas terras “tributariae”.

3 DIAS, Geraldo J A Coelho - “Ora & Labora®, A procura da origem da divisa benediting, “Humanitas”,
Coimbra, Vol. L, 1998, 293-298.

4 5, BENTO - Regra dos monges, 48,21,

5 IDEM - Ib., 40, 6-7.
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Surgindo em finais do século XI, os beneditino-cistercienses puseram o assenio
ne trabalhe manual, porque os monges deviam viver “g se”, isto &, livres de tute-
las, que, a tituto de padroeiros, se intrometiam e agravavam a vida das comunida-
des. Os cistercienses lancaram, pois, mao da instituicdo dos irmdos leigos ou “bar-
bati”, particutarmente dedicados aos trabalhos nas granjas e terras dos mosteiros.
Foram eles, de facto, a assumir em plenitude a dimensio do “Laborg”, Em contra-
partida, os cistercienses quiseram, segundo a sus hermenéutica da Regra
Beneditina, voliar a letra da Regra (fiteralitas Regulae), estabelecendo o principio
de que os monges devem viver do seu prdprio trabalho, tal como afirmava S.
Bento. Nesse sentido, proibirdo herancas e dadivas e, em compensacgdo, criardo o
grupo dos irmaos leigos ou donatos, os tais “barbati” que, de maneira efectiva,
assumirao o papel activo e laboral.

A economia cisterciense vai, pois, apoiar-se sobre o sistema das granjas ou
seja a organizacdo de campos de agricultura trabalhados por monges leigos, sem
obrigacdo do oficio coral. Schre o sistema das granjas temos ¢ elucidativo “Livro
dos prados”, cddice cartdceo do século XVI, descoberto na Biblioteca Ambrosiana
de Mitdo por Monsenhor Aquiles Ratti, futuro Papa Pio XI, que nos ilustra suficien-
temente sobre issc, mostrando como a Ordem cisterciense procurou responder a
exigéncias monastice-espirituais, mas também a requisitos econdmicos, politicos e
sociais. De facto, a Ordem cisterciense, através da classe dos irmdos leigos, dispo-
nibilizou os primeiros elementos da técnica agricola, elevou as miseraveis condi-
cbes da classe ristica, favoreceu a organizacdc dos meios de trabalho e produgdo.

Na verdade, os cistercienses criaram as granjas ou quintas exploradas directa-
mente pelo mosteiro e frabalhadas pelos monges leigos. A economia da granja
{"grania” = gréos) estabeleceu, assim, um organismo de cardcter sdcio-econdmico,
como se os monges formassem uma companhia ou associacdo monastica de traba-
thadores rurais. Estes monges, sob a direccio do “ecdnomo” do mosteiro, sajam
para quintas ou granjas, até mesmo afastadas do mosteiro, trabalhavam, comiam,
rezavam e dormiam ai, s voltando aos domingos e dias de festa ao mosteiro de
que dependiam. Nas suas carfas, S. Bernardo fala do seu irmio Bartolomeu, que
por causa dum mau entendimento consigo, se afastou para uma das ditas granjas
de Claraval®.

® 5. BERNARDO DE CLARAVAL - Cartas, in "Obras completas”, Vol. VII, BAC, Madrid, 1998, 270-271,
Carta 70: “Olim frater meus Bartholomaeus dum adhuc viveret, quadam die, guia me contristave-
rat, furore commotus vultu et voce minaci praecepi ut de claustro exiret; qui statim egressus est,
et ad unam de nostris grangiis pergens, ibi demoratus est”.
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Beneditinos e Cistercienses serdo, pois, os grandes patrocinadores dos traba-
lhos agricolas, essencialmente para sustento das suas comunidades. Entre esses
trabathos, na Europa, estava a vitivinicuttura. Na verdade, para a economia e dieta
da Europa do Sul, onde predominava a trilogia alimentar do pdq, vinho e azeite, o
vinho ocupava um lugar importante e até para monges, homens de refeigdes fru-
gais, j& S. Bento notava a sua conveniéncia e ufilidade.

Ora o vinho tem, de facto, uma dimensdc material, relacionada com a alimenta-
¢3o0, e uma dimensdo religiosa, constituida enire os cristdos pela celebracio da
Eucaristia ou Missa. Foi e &, sem ddévida, por essas duas razdes que 0s monges, ao
longo dos tempos, se dedicam com certo empenho & vitivinicultura. Disso temos
informacBes muito antigas. Para a Alemanha, salu mesmo uma tese de
Doutoramento? que, & base de documentacdo abundante de mosteiros na zona do rio
Dantbio, informa sobre o cultivo da vinha e fabrico de vinho na Baviera e Austria.

Para a Franca, pafs de excelentes vinhos, nio ha obra de sintese, mas existe
rica documentacdo de mosteiros beneditinos e cistercienses e, hoje, ainda estdo
activas algumas granjas cistercienses, a mais famosa das quais é o célebre
“Chateau du Clos de Vougeot” em plena Borgonha, notavel pela producdo de vinho
e sede de reunido anual da confraria baquica “Chevaliers du Tastevin”. No século
XVII, ndo foi o benediting Dom Pedro Pérignon quem descobriu a técnica do espu-
mante tipo “champanha”?

A Espanha & outro pais de vinhos famosos e, agui alguns mosteiros benediti-
nos, cisterciense e trapistas sdo apontados come grandes produtores. Na sequéncia
da penetracio do Cister em Espanha, anotemos alguns mosteiros como Poblet 2
Sant Creus, e em Castela e Ledo, principalmente os que se situam mais ou menos
ao longo do rio Douro. Para eles ndo possuimos dados quantitativos, mas, em
conhecimento directo, podemos ainda hoje apreciar os vinhedos e provar a boa
qualidade dos vinhos. Para os Beneditinos negros, como nao lembrar Sahagin®,
S. Millan de la Cogolla, S. Domingos de Silos? Ainda hoje, o mosteiro beneditino
de S&do Salvador de Leyre produz e vende vinhos engarrafados.

Em Navarra, sdo actualmente comercializados os vinhos do mosteiro de Oliva,
cuja fama ja vem da Idade Média, século XIL, quer na gualidade de “crianza”, quer
na de “reserva”, e onde, ainda hoje, o monge encarregado da adega manifesia um
cuidado esmerado com as vinhas, seu tratamento e conservagao.

7 WEBER, Andreas Qtto — Studien zum Weinbau der altbayerischen Klgster im Mittelalter, Stuttgart,
Franz Steiner Verlag Sttutgart, 1999 (VSWG-B. 141).

8 CUENCA CALOMA, Juan Manuel - Sahagin monasterio y villa (1085-1985), Valladolid, Editorial
Estudio Agustiniano, 1993.
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Na Rioja, regido vinhateira de fama mundial, 0 mosteiro beneditino de Nossa
Senhora de Valvanera, além dos vinhos, tem uma especial producdo de licor.

De resto, em Ledo e Castela, perto de Aranda del Duero, |3 fica o mosteiro cis-
terciense de La Vid, agora de Padres Agostinhos, cujo nome é emblematico para os
vinhos. Ja em Valladolid mesmo, ndo posso esquecer o Mosteiro de S. Bento que,
no século XVI, langou os monges para a reforma e criacdo da Congregagdo
Beneditina Portuguesa (1567-1834), a qual se orgulhava de, em tributc de home-
nagem, ostentar no seu brasdo de armas os emblemas de Ledo e Castela.

Claro que outras ordens religiosas, nestas zonas, entraram também na produ-
gdo do vinho: 0s Premonstratenses, com o mosteiro de Retuerta, junto a Pefiafiel,
e dominicanos e franciscanos. Mas, dos Cistercienses, desde a Idade Média, falare-
mos em particular, na medida em gue a sua importancia e influéncia foi determi-
nante. Antes de mais, na regido de Valladolid, lembremos o célebre e restaurado
mosteiro cisterciense de Santa Maria de Valbuena, fundade em 1143 por monges
vindos da Borgonha, e que de 1a trouxeram as técnicas de cultivar as terras e as
cepas dos vinhedos que plantaram. De resto, ha aqui que sublinhar a triade dos
mosteiras cisterciense de Vatbuena, Santa Maria de Palazuelos e do Santo Espinho,
gue todos se empenharam na vitivinicultura.

E, como esgquecer o grandioso e arruinado mosteire de Santa Maria de
Moreruela, nesta regido de Zamora, que terd dado origem aos vinhos de Toro e,
com sua extensdo em Portugal no mosteiro de S0 Salvador de Castro de Avelds®,
perto de Braganca, fez desenvolver as vinhas, que conhecemos através do cartula-
rio de 15007

Modernamente, o mosteiro cisterciense-trapista de S. Padro de Cardefia, perio
de Burgos, & conhecido pelos seus saborosos vinhos tintos, sob a etiqueta de
“Valdevegdn” e "Tizona del Cid"

Em Santo Isidro de las Duefias, também mosteiro trapista, o vinho & igual-
mente uma das actividades a que os monges se entregam.

Na Galiza, varios mosteiros beneditino-cisterciense-trapistas (Samos, Osera,
Armenteira, Sobrado de los Monjes) ainda nio descuraram o fabrico de licores, o
cultivo das vinhas e a producdo de vinhos para venda ao piblico.

? AFDNSQ - Ana Maria — 0 mosteiro de S. Salvador de Castro de Avelds. Um patriménio mondstico no

dealbar da Idode Moderna, 1500-1538, Cascais, Patrimonia histdeica, 2002; AFONSQ, Ana Maria -
RODRIGUES, Ana Maria S A - 0 tombo do mosteiro de Sdo Salvador de Castro de Avelds, 1500-1538,
Cascais, Patrimonia histérica, 2002,
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Em Portugal, depois da expulsio dos religiosos em 1834, o fomento da vida
monéastica ndo se desenvolveu grandemente. A documentacdo antiga dos mosteiros
do Entre Douroc e Minho fala bastante da doagdo e cultivo de vinhas e, curiosa-
mente, no mosteiro beneditino de Bustelo, préximo de Penafiel, encontramos no
século XIII-XIV documentos que ilustram a importancia que o cultive da vinha ali
tinha com “leiras de ramada”: lembremos que, precisamente perto, ficam os terre-
nos das vinhas da actual casa vinicola da Aveleda. O antige mosteiro de
Alpendurada ou Pendorada servia de ancoradoiro ou entreposto para os benediti-
nos receberem vinho e outros géneros, gue desciam do Alto Douro e eram depois
despachados para 0s mosteiros beneditinos do Entre Douro e Minho.

Algumas instituicdes religiosas contempordneas ainda tém no vinho uma fonte
de receita. 0 mosteiro beneditino de Singeverga, além do famoso “Licor de
Singeverga”, explora varios heciares de vinhedo em ramadas e arvores de enforcado
com o conhecido “vinho verde”, tendo-se, inclusive, rendido as normas do vinho
da CEE. A producdo média é de 75 pipas ou seja 37.500 litros que, serve para con-
sumo diadrio dos monges ¢ para venda ao piblico. Os mesmos monges de
Singeverga tém no Colégio de Lamego, pouco acima do rio Douro, uma quinta de
excelentes vinhos maduros, branco e finto, numa colheita anual de 40/50 pipas ou
seja 20.000/25.000 litros, que também & para consumo interno e venda ao
pablico. Até os vinhos verdes, que os monges antigos evitavam por causa da azia,
até esses recorrem, actuatmente, a marcas de nomes mondasticos: Tapada dos
Monges em Fafe, S50 Goncalo de Amarante, Conde de S. Bento de Santo Tirso.

Também a Congregacao dos Padres Espiritanos, no Seminério de Godim, Régua,
cultiva diversas qualidades de vinho de mesa e prepara um apreciado Missa, e os
Salesianos de Poiares da Régua fazem outro tanto.

Digamos, todavia, que, na actualidade, sdo mais as companhias vinicolas e
adegas regionais que exploram os vinhos das suas regides sob etiquetas de marca
conotada com origens e proveniéncias monasticas (Dom Prior, Frei Bernardo, Cister
da Ribeira da Quinta de Ventozelo no Douro, Frei Jodo na Bairrada, Cartuxa de
Evora, Conventual Alentejano de Reguengos, Convento de Vila de Borba), o que
parece constituir atractivo real e demonstra como os antigos monges e religiosos
tinham razdo dedicando-se & vitivinicultura, A antiga gquinta cisterciense de
Saizedas, proxima de Lamego, & agora a base da exploracdo vinicola da Sociedade
Murganheira na dupla tinha de vinhos e champanhas. De facto, na regido duriense,
varias empresas vinicolas estdo implantadas e exploram terras ou granjas dos anti-
gos mosteiros cistercienses de Tarouca, Salzedas, S. Pedro das Aguias e Santa Maria
de Aguiar. Casos mais evidenies sdo a Quinta de Frades, sobre o rio Douro, em
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Folgosa do Douro, antiga granja do mosteiro cisterciense de Tarouca, a Quinta de
Mosteird e a de Monsul, ambas ligadas ao mosteiro cisterciense de Salzedas.

Curioso e significativo é notar que, assim como na regido de Valladolid, & volta
do Douro tinhamos a triade dos mosteiros cistercienses de Valbuena, Palazuelos,
Santo Espinho, também em Portugal, na regido do Alto Douro, entre a Régua e
Lamego, tivemos a influéncia dos mosteiros cistercienses de Tarouca, Salzedas e
S. Pedro de Aguiar'®. Com as exclaustra¢bes do século XIX os mosteiros fecharam
e os monges desapareceram, mas as adegas e companhia vinicolas souberam apro-
veitar as terras e continuar com sucesso a vitivinicultura. E a prova aj estd no
“Festival Vinus Durit” em Zamora, 2005!

II - O0s mosteiros e o vinho de Missa

Outra coordenada do cultivo da vinha pelos monges era a razdo religiosa ou
sagrada. Na verdade, para os crist3os, sobretudo catélicos, o vinho é um elemento
essencial da Eucaristia, pois Jesus, depois de comer o pdo e beber o vinho, “fruto
da videira e do trabalho do homem”, na Ultima Ceia, disse: “Este calice & a nova
Alianca no meu sangue; todas as vezes que dele heberdes, fazei-o em meméria de
mim” (1 Cor. 11,25; cfr. Lc. 22,15-20). Por causa desta dimensdo sagrada e litdr-
gica do altar, ao longo dos tempos, a Igreja Catélica, através dos seus moralistas
e casuistas criou uma série de requisitos para tornar o vinho de Missas licito e
valido: “Vinum debet esse naturale de genimine vitis et non corruptum”, como
manda agora o Novo Canone de Direito Candnico, 1983, Canone N° 924, $ 3. Isto
quer dizer que tem de ser vinho de videira, ndo de quaisquer frutos, sem acrésci-
mos de aglicar ou de dgua, isto &, nunca quimicamente produzido. Em pleno século
XII, Guilherme Durando ao escrever aguilo que poderiamos chamar a primeira enci-
clopédia litdrgica, dizia do vinho da Missa: “vinum optimum summendum est” 1,

Sem dlvida nenhuma, os mosteiros medievais prescuparam-se também com o
vinho de missa, que tanto podia ser tinto como branco; alids, a opcdo pelo vinho
branco resultou duma questdo de higiene e limpeza dos sanguineos. Sabemos que
os beneditinos do Entre Douro e Minho, preferiam ndo sé para beber ds refeices
mas também e sobretudo para as Missas o vinho do Douro, maduro, que era tomado
em jejum natural e pela manha. Temos informagBes genéricas a esse respeito, mas
nao temos dados quantitativos. £ possivel que recorressem aos mosteiros cistercien-

10 DIAS, Geraldo Coelho (Direccdo de) - (ister no Vale do Douro, Porte, GEHVID/Afrantamento, 1998,
' DURANDUS, Gulielmus - Rationale divinorum officiorum, Lugduni, 1505, Liber IV, Caput XL.
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ses da regido de Lamego: Tarouca, Salzedas, S. Pedro das Aguias, ja que todos estes
mosteiros tinham quintas ou granjas de hoa exploragdo vitivinicola.

Em Portugal, a primeira instituicdo de vinhos de Missa deu-se depois da cria-
¢do da Companhia da Agricultura dos Vinhos do Alto Douro pelo Marqués de
Pombat em 10/1X/1756. Ficou famoso o vinho de Missa marca “Cenaculo”, com
aprovacdo eclesiastica e preparado pela Real Companhia Velha. O Instituto de
Vinho do Porto deu-nos dados sobre viarias companhias da regide do Douro, que
produziam vinhos de Missa: Almeida, Barros, o “Jaberndculo”, o Vinho para Missas
da Companhia Agricola, o “Vinum Sacrificii” da J. Carvalho Macedo, o “Sacro” da
empresa Manuel D. Pocas Jdnior, e o “Ferreirinha de Missa” da Casa Ferreirinha.
Ainda em 1948-58, o Bispo do Porto lhes dava a aprovacdo eclesiastica, exigindo
que fossem exportados engarrafados ou em encascados em garrafdes com selos de
garantia.

Todavia, nos nossos tempos, a producdo do vinho de missa teve uma grande
guebra e ele & pouco comercializado. Sabemos que, com aprovagdo do Bispo de
Vila Real, a Quinta do Bucheiro, em Celeirds do Douro, prepara e vende o bom
vinho EIKON, tipo vinho do Porto, que ndo azeda com facilidade e & muito apto
para as missas. Ainda na regido do Douro, onde os mosteiros desapareceram, esta
a ser vendido com notavel aceitacdo, o vinho maduro preparade pelos Padres
Espiritanos de Godim, Régua. Vendem-no, quer em garrafas de 76 cl., ao preco de
3,5 Euros, quer em garrafdes de 5 litros, ao preco de 20 Euros. E um vinho puro,
garantido tipo vinho do Porto, na proporgdo de 400 litros de vinho e 130 litros de
dgua ardente vinica, em pipa de 550 litros. Mas, naquela casa ou Seminario a pro-
ducdo de vinho branco para Missas ndo ultrapassa a quantidade de 18 pipas.

Também se vende muito o vinho maduro “Tabor” das Caves Alianga de
Sangalhos, aprovado pelo Bispo de Aveiro. Mas, com as numerosas concelebragoes
permitidas pela liturgia do Concilio Vaticano II, o consumo do vinho de missas &
pouco e o comércio ndo tira dele grande lucro.

Conclusdo: Quer em Espanha quer em Portugal, nos primeiros trinta e cinco
anos do século XIX deu-se o lamentavel equivoco da exclaustracdo dos religiosos,
e 0s mosteiros tiveram de fechar. Por isso, actualmente, os mosteiros sdo bastante
poucos, e a actividade vitivinicola estd muito desenvolvida por empresas especia-
lizadas, por adegas e “Bodegas”. Certo & que os mosteiros, durante a Idade Média
até ao dealbar do século XIX, tempo das exclaustracbes e desamortizagdes, foram
promotores e dinamizadores da actividade vitivinicola. Na actualidade, os produtos
de origem ou nome monastico sdo apreciados sobretudo nas feiras de gastronomia
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tradicional, onde, aos prazeres da mesa, se junta o gosto da histdéria cultural, sob
o denominativo genérico de “sabores e saberes”,

Na realidade, porém, a importéncia dos mosteiros no mundo do vinho é, hoje,
mais questdo de historia medieval e de tradicdo romantico-gastronémica, que rea-
tidade factual, empirica e comercial.

Todavia, se em 1982, a UNESCO aprovou a categoria patrimonial “Paisagem cul-
tural”, dada a importincia dos mosteires, porque nao fazer dela o binémio
“Paisagem cultural e mondstica”, criando ao lado da - Estrada de S&o Tiago - com
igrejas e hospedarias a mover as gentes pela devocdo religiosa, a — Rota fluvial
do Douro - com mosteiros e adegas a atrair o povo pelo vinho, “que alegra o cora-
¢do do homem”? Aqui deixo a sugestdo e, com ela, termino.






Jorge Fifipe de Aratdjo! -~ Miguel Alexandre Costal

1. Antecedentes histéricos

As primeiras referéncias a produtores de moscatel, fabricado sé com uma casta,
o moscatel galego, em Favaios, datam do século XIX. A producdo foi durante mui-
tos anos exportada para varios paises, destacando-se a Gra-Bretanha e o Brasil
como principais mercados consumidores. Aumentava a procura e também a area do
plantio, o que permitia, no inicio do século XX uma producdo situada entre as 200
& 300 pipas®. O comego do beneficio do moscatel data do periodo em que Favaios
deixou de ser sede do concelho?, em 1855. Alids, serdo deste periodo os primeisos
produtores nomeados pelos Doutor Carlos Amorim, que assinala os irmdos Joaguim,
Dr. Jodo e Eustdquio Teixeira Lima, Manuel Lopes Pereira Moutinho, Francisco
Serafim de Barros e José Climaco da Vieira S,

£ evidente que o Portugal de entdo revelava uma evidente falta de articulacdo
entre a indlstria e a agricultura, pautando-se a economia do reino por um atraso
estrutural significativo ao qual os governos da monarquia procuraram dar solucdo,
nomeadamente através da substitui¢do das importacdes®, em vigor a partir de 1890.

Comunicagdo apresentada no II Encontro Internacicnal de Histéaria da Vinha e do Vinbo no Vale do
Bourc {Outubro de 2004).

1 Mestre em Historia Medieval pela FLUP.

Licenciado em Histéria - Variante de Arqueologia pela FLUP.

AMORIM, Carlos ~ G Moscatel de Favaios, Ed. Adega Cooperativa de Favaios, 1996, p. 15,

¢ Idem, p. 36.

5 Idem, p. 15,

SILVEIRA, Joel Frederico da - Alguns aspectos da politica econdmica do fascismo: 1926-1933 {Da
crise de sebreproduclo ao condicionalismo industrial), 1982, p. 346.
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Esta politica foi aprofundada pela conjuntura da Grande Guerra e pela cres-
cente concorréncia dos paises estrangeiros. Ja em plena I Replblica, os governos
adoptaram uma politica deflacionaria aliada a uma sdbita revalorizacao da moeda,
a partir de 1924, procurando melhorar a situacdo do sector agro-exportador,
nomeadamente o seu sector vinicola’.

Durante a Primeira Guerra Mundial a maior procura de vinho conduziu a um
incremento do beneficio e alguns produtores constituiram-se mesmo em socieda-
des para promoverem ainda mais a colocacdo do vinho moscatel no Brasil®. Com a
crescente procura, os produtores alargaram as plantacgdes de videira, mas verifica-
ram que nem todos os terrenos eram passiveis de serem aproveitados. A produgdo,
mesmo assim, chegou a um quantitativo entre as 1500 e 1800 pipas anuais, alar-
gando-se geograficamente a Alij6 e & Granja. Nesta altura, todo o moscatel era
vendido para tratamento as casas exportadoras, permitindo um importante impulso
econdmico gue permitiu melhoramentos locais e a elevagdo do préprio nivel cultu-
ral, elevando Favaios & “povoagdo mais valiosa do concelho, nutrindo periodo de
euforia e desafogo”?.

Apesar das sucessivas tentativas para solucionar a crise, a partir de 1928, ja
em plena ditadura, o volume global do comércio externo apresentard uma tendén-
cia depressiva irreversivel®0, E nesta conjuntura que surgem os obstaculos que
limitaram os produtores de moscatel em Favaios praticamente até a constituicao
da Adega Cooperativa, em 1952, e que iriam perdurar nos anos seguintes.

A doutrina corporativista da Ditadura e as consequéncias da crise mundial!
provocada pelo Crash de 1929 levam o Governo a criar medidas institucionais com
vista a disciplinar as forcas produtivas. A crise interna de sobreprodugao afectara
severamente o valor do comércio externo, devendo-se este problema sobretudo a
depreciacdo crescente do valor dos produtos tradicionais de exportagdo, os vinhos,
as conservas € a cortica 12, devido a quebra dos precos nos mercados internacionais.

Durante a Segunda Guerra Mundial, sobretudo a partir de 1941, Portugal teve
também de reagir & conjuntura externa com politicas econémicas tipicas de uma

7 Idem, p. 353.

8  AMORIM, Carlos - 0 Moscatel de Favaios, Ed. Adega Cooperativa de Favatos, 1996, p. 19.

9 Idem, p. 29.

SILVEIRA, Joel Frederico da - Alguns aspectos da politica econdmica do fascismo: 1926-1933 (Da

crise de sobreproducdo ao condicionalismo industrial), 1982, p. 354.

AMORIM, Carlos - Fundacdo da Casa do Douro, Adega Cooperativa de Favaios, 1991, p.11.

12 STIVEIRA, Joel Frederico da — Alguns aspectos da politica econdmica do fascismo: 1926-1933 (Da
crise de sobreproducdo ao condicionalismo industrial), 1982, p. 369.
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“economia de guerra” 13, traduzida na intensificacio da regulacio econbmica esta-
tal. Nesta altura agrava-se a quebra da produtividade na agricultura mercé nio sé
da falta de adubos e outros meios de producdo e dos maus anos agricolas mas tam-
bém da politica agricola do Governo, escolhendo a contencdo de precos no produ-
tor, incentivando deste modo o desvio dos géneros agricolas 14,

Mais tarde, em 1952, serd aprovado o I Plano de Fomento, um conjunto de inves-
timentos pablicos a que foram afectados recursos financeiros, mas ainda nio iria con-
templar a necessidade de modernizagao das estruturas agricolas?®, de forma a garan-
tir 0 aumento da produtividade do sector e um mercado interno mais alargado.

2. A fundacdo da Adega Cooperativa

A via escolhida para solucionar os problemas provocados pela crise mundial de
1929 era a do forte intervencionismo estatal, a nivel de producdo. Devido & situa-
¢ao em que se encontrava o Douro, foi criada a Casa do Douro, em 19 de Novembro
de 1932%, a partir de estudos efectuados pelo Sindicato Agricola de Favaios, com
a inten¢do de permitir um primeiro passo na ordenacio da producio.

Este Sindicato Agricola organizara no ano anterior varias conferéncias para
debater os problemas da regido do Douro, mas apenas uma foi realizada, em 16 de
Agosto de 1931, sobre “A Crise do Douro e seus Remédios”, pelo Dr. Amilcar de
Sousa. Uma segunda conferéncia, sobre “0 Vinho do Porto e seus Mercados
Externos”, marcada para Setembro, foi proibida por ordem superior. Seria organi-
zada nova reunjdo, com a cumplicidade dos Sindicatos Agricolas de Barqueiros, de
Santa Marta e de Favaios, este representado pelo Dr. Samuel Barros da Veiga V7.

0 Sindicato de Favaios procurou enviar circulares aos sdcios, tornando piblico
0 proposito de continuar a debater estas questdes, enviando cépias para 0s outros
Sindicatos Agricolas, os jornais diarios, alguns semanérios, Cdmaras Municipais,
Autoridades Administrativas e os préprios Ministros do Interior e Agricultura. As
autoridades concelhias continuaram a rdo ver com bons olhos a iniciativa, proi-
bindo a realiza¢do da reunido agendada para o dia 26 de Dezembro. Adoptaram-se
varias medidas protogremiais ou “pré-corporativas” '8, uma das quais foi a diminui-

13 Nova Historig de Portugal, vol. XII, 1690, p. 319.

¥ Idem, p. 320.

15 Idem, p. 325.

1% AMORIM, Carlos - 0 Moscatel de Favaios, Fd. Adega Cooperativa de Favaios, 1996, .65,
7 AMORIM, Carlos - Fundacdo da Casa do Douro, Adega Cooperativa de Favaios, 1991, p.18.
Nova Historia de Portugal, vol. XiI, 199G, p.132.

o
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¢do do quantitativo do beneficio, obrigando-se a dar saida aos vinhos que ficas-
sem em consumo. A portaria n.° 8198 de 12 de Agosto de 1935 fixava a altitude
como factor determinante para a concessdo do beneficio, estabelecendo esta con-
cessdo entre os 70 e os 500 metros.

Qutro critério estipulado era o da natureza geoldgica do terreno, pelo qual se
proibia o beneficio de mostos provenientes de vinhas instaladas em terrenos de ori-
gem granitica. Estes factores prejudicavam de forma extraordinéria a produgdo de
moscatel uma vez que este era cultivado em altitudes um pouco superiores a 500
metros, o limite fixado, e a origem dos terrenos apoiava aptiddes diferentes para
vinhos de primeira ou de segunda. Este foi um golpe violento para uma regido onde
sempre existira um regime de liberdade em relagdo ao beneficio do mosto até 1929.

As vozes de protesto fariam recordar, mais tarde, que “o que se beneficiava era
hastante para satisfazer as encomendas e havia a preocupagdo por parte do comér-
cio de aumentar os stocks para o envelhecimento dos vinhos” %, 0 limite do bene-
ficio também so aproveitava aos vinhos de qualidade inferior?%, a quem o comér-
cio daria primazia quando surgisse a conveniéncia de malor quantidade.

Em Marco de 1937 os viticultores de Favaios entregaram uma representacao a
Direccdo da Casa do Douro para se debater o assunto?!. Dizendo que a produgdo se
cifrava em quase 2000 pipas, pediam a Casa do Douro que o moscatel fosse abran-
gido pelo critério de beneficio adoptado para os vinhos de segunda e adaptado as
condicoes de producdo. Pelo menos, a Direc¢do afirmard, em 1947, que o critério
parecia ser imperfeito. 0 que é certo & que durante algum tempo o beneficio nao
foi permitido, com excepcio da vindima de 1947, data em que o Conselho Geral do
Instituto do Vinho do Porto estabeleceu um contingente especial para 0s moscatéis
de toda a regido, cabendo ac de Favaios o total de 75 pipas?®.

Uma vez que as criticas eram abundantes, foi criado nesse mesmo ano um
outro método, o Método de Pontuacdo, com o qual se organizou um cadastro de
cada propriedade viticola, cujo valor se sintetiza num niimero 23, Na ficha cadastral
constavam a producdo manifestada e a autorizagdo de beneficios anuais e a pon-
tuacdo 24 baseada em factores diversos. Estes factores entravam com pontos posi-
tivos e negativos para a pontuacdo tofal.

-

8 AMORIM, Carlos — 0 Moscatel de Favaios, Ed. Adega Cooperativa de Favaios, 1896, p. 55.
20 Idem, p. 56.
2 Jdem, p. 27.
2 TIdem, p. 17.
2 Idem, p. 17.
24 Idem, p. 57.
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Método de Pontuacao (1947)

Classes Pontuacio Producdo por milheiro atribuida s

A + 1200 700 litros

B 1001-1200 600 Llitros

C 801-1000 500 litros

D 601-800 400 litros

E 401-600 300 litros
F 201-400 ?
++ o+ ?
+ + ?
Subclasses + ?
- - ?
- ?

Sectores avaliados 26

Solo Clima Condicdes de Cultura
Natureza do terreno Localizacdo Castas
Produtividade Altitude Feicdo cultural ou armacdo
Inclinagao Abrigo Idade da vinha
Cascalho Exposicdo Compasso

Em 1951, a producdao de Moscatel abrangia parte do lugar e frequesia de
Favaios e parte do lugar da Granja, freguesia de Alijo ?’. Mas os produtores queixa-
vam-se da decadéncia provocada pela crise da regido demarcada do Douro e pela
Hmitacdo progressiva do beneficio a partir de 1938, tanto gue se formara uma
Comissdo Pro-Moscatel de Favaios, 28 que em Fevereiro de 1951 procurava, desta
forma, mostrar o seu desalento junte das autoridades.

Em Maio do mesmo ano, desta vez através do Encarregado da Casa dos
Vinicultores de Favaios, os produtores enderecam um novo oficio ao Presidenie da
Direccdo do Grémio dos Vinicultores de Alijd, reforcando as suas queixas conira o
prablema do beneficio, alicercando a exposicdo na dependéncia em relagdo a essa

% 0 autor do texto afirma que estes valores variam anualmente, de acordo com ¢ quantitativo de
baneficio estabelecido.
% 0s elementos mais importantes eram os da produtividade (120 pontos), altitude (150 pontos),
castas (150 pontos) e focalizagdo (600 pontos).
& AMORIM, Carlos - O Moscatel de Fovaios, Ed. Adega Cooperativa de Favaios, 1996, p. 29. B]
8 Jfdem, p. 30.
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rigueza iocal. Afirmavam também que sd em pequena zona, com solo de certo grau
de fertitidade, & que o vinho adquiria os seus atributos peculiares. Tal referéncia res-
pondia a uma tentativa das autoridades, que apontavam o aumento da drea de pro-
dugdo como uma das solugbes. Contudo, a opinido geral era contriria a esta possi-
bilidade, uma vez que “os terrenos que se podiam aproveitar ja estdo ocupados”?.
Insurgtam-se por outro lado conira o facto de Favaios ser prejudicada por “ir buscar-
se a terras diferentes mostos para cobrirem as litragens de beneficios autorizadas a
propriedades que ndo as produziram”?, desvirtuando as normas em vigor.

0 gue pediam os produtores de Favaios? O beneficio, evidentemente, mas tam-
bém a criacdo de uma sub-regido de Favaios, propria para a produgao do Moscatel,
como ja fora sugerido nos Cadernos do Instituto do Vinho do Porio, em Agosto de
194731,

Nova peticdo dos lavradores de Favaios, reunidos em Comissdo, dirigida ao
Presidente da Direccdo da Casa do Douro, surgiu em Setembro. Desta vez procura-
ram o auxilio das entidades concelhias: notavam-se as presencas do Presidente da
Camara de Alijé e do Sr. Bulas Cruz, Presidente da Direc¢do do Grémio dos
Vinicultores de Alijo, que também acumulava os cargos de Procurador ao Consetho
Geral da Casa do Douro e o de vogal do Conselho de Direccdo. A insisténcia foi
recompensada com o reconhecimento e autorizacdo do heneficio para 0 moscatel,
que os lavradores titulavam de “acto de justica e de reparagdo”32. Os membros da
Comissdo ficaram algo desaponiados ac conhecer a quantidade autorizada, que
prejudicava tanto os lavradores como os exportadores. Propunham, entdo, que na
futura colheita fossem autorizades a fratar mais 500 pipas de mosto Moscatel,
gueixando-se mais uma vez contra “o erro preliminar de submeter os terrenos deste
tipo de vinho as normas gerais do sistema cadastral”33.

0 prejuizo conduz a mais uma exposi¢do ao Presidente da Direcgdo da Casa do
Douro, em Abril de 1955, desta vez j& assinada pelos dirigentes da Adega
Cooperativa. 0 texto refere que todos os sGcios empregavam a casta moscaiel,
obrigando a Adega a destinar parte da sua laboracdo a queima?*, devido aos limi-
tes ainda impostos. Segundo os responsdveis pela instituicdo, “este propdsito nao
tende a valorizacdo do produto, antes baixa a sua cotagdo como sucede também

% fdem, p. 32.
30 Tdem, p. 32.
3 Idem, p. 32.
32 Idem, p. 34.
33 Idem, p. 34.
34 Idem, p. 37.
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quando o vinho & vendide para consumo. Compram-no, sim, mas por pregos meno-
res” 3. Novamente os lucros eram afectados pela politica do Método de Pontuacio,
baseado na altitude e na produtividade. Se o Método nac era abolido, entdo suge-
riam gue a pontuacdo da altitude fosse modificada tendo em atencdo que o mosto
era produzido em cotas situadas entre os 550 e 620 metros, e contande que a
colheita resultava normalmente em duas pipas por milheiro de vinha39.

No ano seguinte, data da fundacdo da Adega, foram estabelecidas novas nos-
mas de beneficio, sendo auterizada a litragem até 400 pipas, mas os responsaveis
pela Adega prescindiram desta concessde¥ devido ao fraco estado das uvas. Em
1957 foram beneficiadas 272 pipas, baixande o nimero para 80 pipas em 1958. No
ano de 1959 julgaram também oportuno ndo beneficiar o moscatel uma vez que
também se previa vinho de fraca qualidade.

3. Primeiros resultados

A Adega Cooperativa possuia um corpe directivo constituido essencialmente
por trés elementos, um Presidente, um Tesoureiro e um Secretario, destacando-se
o nome de Carlos Amorim, o principal impulsionador da Adega e seu primeiro pre-
sidente:

Anos N - Direccdo

Presidente — Carlos Amorim da Costa e Silva
1956 Tesoureiro — Antdnio Augusto de Assungdo Janior
Secretario — Joaguim Pinto de Carvalho

Presidente - Carlos Amorim da Costa e Silva
1957 Tesoureiro — Antonio dos Santos Carvalho Janior
Secretdrio - Joaguim Pinto de Carvalho

Presidente - Carlos Amorim da Costa e Silva
1958 Tesoureiro - Antonio dos Santos Carvalho Janior
Secretdrio - Joaguim César Pinto Furtado

3 Idem, p. 37.
3 Idem, p. 38.
37 Idem, p. 45.
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SAnos Direccao

Presidente ~ Dr. Camilo de Barros Sousa Botelho

1956 B
Vogal - Alvaro de Castro

1957 e
Yogat - Joaquim Cé&sar Pinto Furtado

Presidente - Dr. Camilo de Barros Sousz Botelho
1958 Vogal ~ Mateus Augusto de Sepiilveda e Sampaio
Vogal ~ Luis da Rocha Barros

Presidente - Dr. Camilo de Barros Sousa Botetho
Vogal - Luis da Rocha Barros

1955

Presidente ~ Dr. Camilo de Barros Sousa Botelho
1660 Vogal - Mateus Augusto de Sepilveda e Sampaic
Vogal - Luis da Rocha Barros

0Os balancos realizados no més de Dezembro 8 permitem analisar com porme-
nor as variantes da produgdo vinicola e o tipo de encargos que a Adega deveria
suportar. O vinho que se produzia era, obviamente, vinho moscatel generoso e
vinho de pasto, este em maior quantidade devido aos factores j& expostos.
Destacam-se iguatmente os sub-produtos da laboragio: a dqua-pé, a aguardente
bagaceira, a grainha, o bagaco, as borras e o sarro .

Em 1956 sdo apenas assinalados 57 associados, mas o ndmero cresce no ano
seguinte, com 66 sécios a entregar uvas para vinhe moscatel e 110 com produgao
para vinho de pastot. Obviamente, deveremos considerar que os produtores se
poderdo repetir em ambas as listas, para as quais ainda ndo possuimos 6s nomes.
Em 1953 o nimero de sdcios que entregaram uvas diminui, registando-se 49 para
o vinho generoso e 91 sdcios com uvas para vinho de pasto .

3B {f, Anexo 1.

3% [f. Anexo 4.

40 Adega Cooperativa de Favaios. Relatdrios, balancos e contas — 1856/1957, Imprensa do Douro,
Régua, 1957.

41 Adega Cooperativa de Faveios. Relotérios, baloncos e contas — 1958, Imprensa do Douro, Régua,
1958.



A Adega Cooperativa de Favaios: os primeiros anos de laboracao (1956-1960) B :
Jorge Filipe de Aravygoe Migaoel Alexandre Costa

N.? de Sécios que entregaram uvas

Ano Vinho Generoso Vinho de Pasto Total
195642 - 57 129
1957 66 116 ?
1958 49 91 ?
1959 - 95 ?
19604 ? ? 118

0s relatdrios de balancos e contas apresentam o Activo e o Passivo, em valo-
res totais que, curiosamente, surgem sempre idénticos em todos os anos de labo-
racao em anéalise.

A Adega foi constituida a 24 de Dezembro de 1951 e obteve a aprovacdo dos
seus Estatutos por alvard de 4 de Mar¢o de 1952, publicade por Diadrio do Governo
n° 69, 32 série, de 21 do mesmo més*4, No dia 1 de Junho de 1953 abriram-se as
inscri¢Bes para sOcios, sem restrigdes, contabilizando a Adega um total de 114
vinicultores. Mais tarde, em 1956, abriram-se também inscricbes para produtores
até 5 pipas de vinhe que aumentaram o total de sdcios para 129.

Em relacdo as instalaghes da Adega, existia um projecto inicial que pretendia
atbergar até 1500 pipas de vinho. Para fazer face a despesas relacionadas com o
projecto, foi pedido um empréstimo & Junta de Colonizacio Interna*® no valor de
900.000%00, por 40 anos. A obra foi adjudicada a um construtor do Porto. As obras
da primeira fase de construgdo tiveram inicio no comeco de 1956 e apesar das mas
condicbes climatéricas as obras terminaram ainda a tempo das vindimas.

Desde cedo existiu grande preocupacdo com o moscatel. J& em 1953, os res-
ponsdveis tentaram aproveiiar as uvas de moscatel para a producdo de uvas pas-
sas, através de um acordo com a COMPAL (Companhia Produtora de Conservas

i~

2 [ assinalado apenas o total de socios: 57.

3 [ assinalado apenas a total de sdcios: 118.
44

I

“...Aprovados os estatutos com que pretende constituir-se uma associacdo agricela com a denomi-
nacdo de «Adega Cooperativa de Favaios S.C.R.L.» com sede na freguesia de Favaios do concelho
de Alijé e circunscricdo limitada & drea da mesma freguesia e ainda as vinhas exploradas pelos
seus associados nas freguesias limitrofes desta, mas cbrigando-se a Cooperativa a aceitar a alte-
ragao da sua area social na medida em que superiormente for juigado necessdrio” Cf. Didrio do
Governo, n° 69, 32 Série de 21 de Margo de 1952, p. 574.

Este organismo estatal teve durante as décadas de 30 e 40 uma acgiio importante no desenvolvi-
mento econdmico do Pais através de um esforco de “colonizacio interna racionatizada”, que acom-
panhou a campanha geral de producgdo agraria. (f MARQUES, A. H. de ~ Histdria de Portugal, vol.
3: Das Revolugdes Liberais uos Nossos Dias, Ed. Presenca, 132 ed, Lisboa, 1998, p. 490.

45
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Alimenticias). Os resultados nido foram, contudo, os mais satisfatfrios, uma vez
que o calibre da uva depois de empassada nao era o desejado.

0s direitos dos vinicultores foram sempre preocupacdo premente, realizando-se
diversas conferéncias com a Direccdo da Casa do Dourc para os assegurar, princi-
palmente a obten¢do do beneficio para o mosto do moscatel, que neste primeiro
ano de laboracdo foi de 400 pipas. A Adega conseguiu igualmente obter a conces-
sdo de algumas facilidades por parte da Casa do Douro, tais como o fornecimenio
de aguardente a crédito e o financiamento do vinho beneficiado. Este vinho tinha
de ser negociado pela Adega sem intervencao da Casa do Douro.

0 Inverno rigoroso e prolongado® teve como consequéncias a producdo de
uvas de fraca qualidade e podres, pelo que, apds reunido com os associados, se
optou por ndo tratar o vinho moscatel. A producdo nao foi abundante mas surgi-
ram alguns problemas com o escoamento do vinho, transitando para o ano
seguinie grande guantidade de vinho.

Em 195747 foi pedido & Casa do Douro para se beneficiarem 552,5 pipas de
moscatel, ficando a producdo abaixo das expectativas. Apenas foram produzidas
230 pipas de vinho moscatel, provenientes de 66 socios, ao qual foram adiciona-
das 80 pipas de aguardente. No que respeita ao vinho de pasto, foram entregues
por 110 sécios 762 pipas de vinho,

No ano seguinte, a producdo diminuiu, registando-se um menor niimero de
sdcios a entregar vinho. Perante esta conjuntura, a Adega optou por fazer um
pedido de autorizagdo de beneficio & Casa do Douro para apenas 80 pipas, numa
dbvia atitude de prudéncia face aos resultados anteriores. Deste modo, foram
entreques, apenas por 49 sbcios, o equivalente a 80 pipas de moscatel, ao qual
foram adicionados 23,5 pipas de aguardente. Em relagdo ao vinho de pasto, 91
s6cios entregaram o equivalente a 313 pipas de vinho branco e 417 de vinho tinto.

Mo balanco efectuado em Dezembro de 19594, a Direcgdo congratulava-se,
afirmando gue o ano gue passara permitira melhorar a situacdo financeira da
Cooperativa devido & venda dos vinhos beneficiados, derivado de alguma animacdo
noe negdcio do Vinho do Porto4®. Desta forma, a Adega conseguiu libertar-se da
divida para com a Casa do Douro, relacionada com o financiamento do Moscatel, e

£
@

Adega Cooperativa de Favaios. Relatdrios, balangos e contas — 1956/1957, Imprensa do Douro,
Régua, 1957, p. 5.

4 (f, Anexo 2.

8 Cf. Anexo 3.

9 Adega Cooperativa de Favaios. Relatério, balanco e contas da direcedo e parecer do conselho fiscal
do ane de 1959, Imprensa do Douro, Régua, 1959, p. 3.

o
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pagar mais prestacdes devidas a Junta de Colonizacdo Interna. A Adega recebeu
também generosos auxilios do Estado, através do Funde do Fomento de
Exportacdo, e da Casa do Dourc, pele Fundo Corporativo.

A instituicdo registot um aumento do consumo de vinho de pasto nas zonas
duriense e transmontana, “tal o conceito que o produto alcangou”3%, mas os res-
ponsaveis reconheciam que as vendas seriam maiores se possuissem meios de
transporie préprios.

A vindima de 1959 decorreu de forma anormal®!, mais uma vez em consequén-
cia das mas condicfes do tempo, que influenciaram a qualidade do mosto. Apenas
95 socios entregaram uvas, queixando-se os responsaveis gue outros nao cumpri-
ram as declarag@es que tinham efectuado. Esta questdc era urgente e de extrema
importdncia para a Direccao, apontando-a como motivo de grandes prejuizos para
a Adega.

Apesar de tudo, a venda do Moscatel armazenado permitiu ao organismo “dis-
por de meios com os quais possa promaver a efectivagdo de certas aspiragbes” 52,
tais como constituir um fundo destinado a facilitar financiamentos mais avultados
que poderiam permitir o pagamento aproximado do crédito de cada associado, logo
apds a vindima.

Neste ano a Casa do Douro autorizou o beneficio de 20 pipas de moscatel, mas
a Direcgdo, atendendo ao estado das uvas, decidiu, em conjunto com os associa-
dos, ndo tratar o mosto. Portante, apenas se produziu vinho de paste, contabili-
zado em 380 pipas de vinho branco e 340 pipas de vinho tinto.

Em 1960 a Adega de Favaios ndo deixou de pagar mais uma prestacdo a Junta
de Colonizagdo Interna e efectuaram-se obras nos armazéns, comparticipadas pela
Casa do Douro, através do Fundo Corporative da Federagdo e do Funde do Fomento
de Exportacao.

0 ano passou sem grandes problemas, de tal forma que conseguiram atender
aos pedidos de financiamente e liquidar aos poucos os crédites aos associados.
Para além do vinho engarrafado, venderam bastante vinho a granel.

Em termos de despesas de laboracdo podemos destacar a aquisicdo de cestos
de vindima e o aluguer de veiculos para o transporte de uvas. Tentaram também
adquirir material para a venda de vinho, nomeadamente um meio de transporte, e
desenvolver meios de propaganda eficazes para a divulgacdo dos produtos da

5 Idem, p. 4.
. Idem, p. 5.
52 Idem, p. 6.
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Adega. E com este objectivo que a Adega participa neste mesmo ano numa expo-
sicdo de vinhos em Llishoa.

No ano de 1958 foi adquirido um aparelho de destilagdo de bagacos, uma
bomba de transfega eléctrica comprada & Casa do Douro, embora j& anteriormente
na posse da Adega a titulo de empréstimo, uma bomba de transfega manual, um
lavador e enchedor de garrafas manuais. Estes mecanismos eram necessarios para
a inscricao no Grémio dos Exportadores de Vinho e para a expansdo do préprio
mercado, registando os responsaveis, em 1959, bastante movimento de engarrafa-
dos 3, comprando-se mesmo algum vasilhame para substituir o vendido e apon-
tando a necessidade de construir instalacBes proprias para o servico de engarrafa-
mento, ndo previstas no projecto inicial. Neste ano pensava-se em completar a
construcdo da destilarda com o corpo que lhe faltava®* e onde se concentrariam
todos os trabathos relacionados com o0 engarrafamentio e que seria objecto de apre-
ctacao pela Casa do Douro.

Nesse mesmo ano foi adguirida uma bomba de transfega manual e cinco cas-
cos de castanho. Apontava-se a necessidade de mais alguns para armazenar peque-
nas quantidades de vinho, uma vez que as cubas existentes ndo acomodavam o
vinho existente de forma satisfatoria, por serem de capacidade bastante superior.
Para facilitar o trabalho da vindima, reconheceu-se a importancia de adquirir um
esmagador e uma bomba elevatdria, apontando-se também pertinente a utilizacio
de outro esgotador 5.

Em 1960 ainda era notdra a necessidade de melhorar o servico de entrega das
Uvas, uma vez que ainda sé existia um aparelho de esmagamento, decidindo a
Direccdo montar outra unidade de recepgdo de uvas e adquinir outro esgotador. De
referir que o material adquirido ou a adquirir era de fabrico nacional. Com estas aqui-
sicbes foi possivel receber ao mesmo tempo as uvas brancas e tintas. A vindima tor-
nou relevante a constru¢do da segunda fase da Adega, deliberando a Assembleia Geral
solicitar & Casa do Douro a efectivacdo da obra. De facto, a vindima de 1960 foi a mais
laboriosa pele volume de entrega de uvas, atingindo a quantia de 1564 pipas, che-
gando ac ponto de muitos associados ndo terem possibilidade de recother o excesso
de vinho. 0 vinho heneficiado ficou em armazém separado, recorrendo a Adega tam-
bém a outros armazéns, sendo um deles o que a Casa do Douro tinha alugado 3.

53 Idem, p. 4.

% Idem, p. 5.

55 Idem, p. 5.

3¢ Adega Cooperativa de Favaios. Relatdrio, balanca e contas da direcciio e parecer do conselho fiscal
do ano de 1960, Imprensa do Douro, Régua, 1960, p. 5.
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A venda do moscatel® contribuiu para liguidar a divida relacionada com este
vinho & Federacdo e financiar aos sdcios a guase totalidade dos seus créditos.

Perante a perspectiva de exportagdo para as provincias ultramarinas e para o
restante continente europeu, a Adega, em 1958, inscreve-se no Grémio do
Comércio dos Exportadores de Vinho.

A nivel nacional, o vinho enviado para as zonas do Porto e de Lishoa em 1959
foi em guantidades modestas®®, em grande parte devido & preocupacdo que os
encarregados de venda levantavam guanto aos precos, pretendendo equipara-los
com os das ouiras marcas, com precos mais baixos. Tornava-se necessirio melho-
rar as condigdes de venda e facilitar a expansdo do mercado. Os esforcos nio foram
em v3o porque conseguiram enviar para o Ultramar duas remessas de vinho, a
titulo de experiéncia, tendo conhecimento mais tarde que “as primeiras impressdes
sobre o acolhimento foram bem animadoras” 9.

Em 1960 a exportacdo apresentava-se mais prometedora®®, destacando-se a
venda de vinho engarrafado, gue se mostrava mais vantajosa em termos de coloca-
¢ao no mercado. Este abrangia as cidades do Porto e Lisboa, bem como as provincias
de Angola e Mocambique. Tendo a certeza que o mercado portuense poderia ahsor-
ver um volume de vendas ainda maior, estudaram o assunto juntamente com o0 seu
representante, esperando que a propaganda e o esforge servissem para elevar a quan-
tidade colocada. Em Lishoa, por outro lado, foi necessario trocar de representante,
yma vez que o anterior ndo correspondera as expectativas e promessas efectuadas.

Em Angola, o vinho alcangou uma situagdo muito favoravel, embora con-
dicionada pela lentiddo da transferéncia de fundos e dificuldades de liquidacdo por
parte da firma representante. Em Mocambigue ainda ndo haviam conseguido colo-
car um representante da Adega.

A Direcgdo de 1960 ndo findou o seu mandato sem escrever; “Convencidos
cada vez mais estamos de que a fundacdo da Cooperativa foi iniciativa da real uti-
lidade para o meio que nela ha-de encontrar um sensivel factor da sua prosperi-
dade e progresso” 61,

5 (f. Anexo 5.

58 Adega Cooperativa de Favaios. Relatdrio, balanco e contas da direcciic e parecer do conselho fiscal
do ano de 1959, Imprensa do Dourc, Régua, 1959, p. 4.

5 Idem, p. 4.

8¢ Adega Cooperativa de Fovaios. Relatdrio, balanco e contas da direcgdo e parecer do conselho fiscal

do anc de 1960, Imprensa do Douro, Régua, 1960, p. 3.

Adega Cooperativa de Fovaios. Relotério, balango e contas da direcgdo e parecer do conselho fiscal

do anc de 1960, Imprensa do Douro, Régua, 1960, p. 7.

61
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Anexo 1 - Balanco de 1956
Activo
D'?p".r:“_‘-__'e-l_- : 69.718$10
Caixa ="
Reahzavel RS 547500
'Devederes (Eugemo Canedn) T
Armazem : "
: 175 P VT
310.P; VB 181.114374 501.946$54
CoA R 320.831$80
Sub-produtos: -
16 P. de agua pe 6.528%00
Assoc1ados L
(Sa[cio devedor da c/ Abonos) ' 23493700 | 744.058%54
Imobmzado S
Imbveis: : S 1.288.847%70
_Maqﬂmas Move15 ¢ Utens1hos 88.178$50
Taras e Vas1lhame ' 68500
Caugoes 660$00  1.377.754$20
De Regulanza;ao L 9.700$50
Despesas da Const1tu1<;ao
2.201.231%34
Passivo
Exigivel .
Assomados Rt .
' (Saldos Creclores éa c/ i}wersos e c/ uvas) 507.882504
Casa do Douro: A .
(Saldos Credores da c/ Diversos e c/
Fmanuamentos) ' 272.483%90 | 780.365394
J1LCLc Emprestlmo _ 600.000$00
G A de Alijé ¢/ Empresttmo e 87.500$00
Casa do Douro ¢/ Instalagées e Apetrechament{} 714.865%40 | 1.412.365%40
Situagdo Liquida
Capital” 0 8.500$00
2.201.231%34
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Anexo 2 — Balanco de 1957
Activo
Dispenivel
Caixa . 53.946%28
Reahzavel
Armazem o
Vinho de pasto de 1956 ' 253.520540

Vinho generoso de 1957
Vinho de pasto de 1957
Sub-produtos: - :
Agua-pé - _
- Bagago .t i
."'Gféihh'a' E :
Caves:
Vinho de 1956 engarrafado
Assocnades o '_ EEE
C/ ¢ generos 1956.°
e [1qu1dau;ao 1956 '
¢/ ab_onos 1957
- ¢/ diversos 1957
'/ géneros 1957
Devedores e Credores: -
(Saldos devedores) o
‘ Deposito de material ciwerso '

1.156.420%74
1.235.727$69

1.650500
700500
6.594340

1.4785%00
3.0285%69
578.207%65
2.363%20
33560

2.5645.668483

8.9443%40

2.202350

585.111%14

62.951500
21.085%05

De Regulanzacao _
Despesas de conshtu;gao _
Contas a regulanzar ]

10.728%00
23.379%67

Imob1l1zado s

Imovms

Maquznas, Move1s e Uten51[1os
Taras e Vasilhame -

Caughes -~ .

1.391.175$75
117.904390
94.563%46
660300

Contas de Ordem
Devedores por taxas em circulagiio

3.325.962%92

34.107%67

1.604.304%11

51.444%00

5.069.764398
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Passivo
Exigivel
Associados:
C/ liquidagdc 1956 70.894522
C/ uvas moscatet 1957 576.283573

C/ uvas vinho de pasto 1957
Devedores e Credores:

(saldos credores)
Casa do Douro:

C/ diversos

C/ financiamentos 1957

C/ financ. Vinho gener. 1957

C/ financ. Vinho pasto 1957

1.223.814875

5.062%10
221.078%10
827.290%50
564.536%80

1.770.992%470

5.838%50

1.617.967350

3.394.7985%70

Exigivel a Longo Prazo

Casa do Douro C/ instalagBes e ape-
trechamento

Junta de Colonizagao Interna
Grémia dos Vinicultores de Alijd

889.360%50
600.000$00
97.500$00

1.586.860%50

De Regularizacio

Taras em circulagdo

Contas a regularizar 1.859520
Nao Exigivel

Capital 8.55300

Fundo de Reintegraco de Taras e Vasilhame 3.000500

Lucros e Perdas {Exercicio de 1957) 23.302%58 34,802%58
Contas de Ordem_ 51444500

5.069.764598
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Anexo 3- Balango de 1958
Activo
Disponivel
Caixa 25.0993%64
Depbsitos & Ordem 20.418%00 45.517%64
Reatizavel
Armazém:
Vinho generoso de 1957 871.750%81
Vinho generoso de 1958 356.920%31
Vinho de pasto de 1958 914.208%00 | 2.142.879812
Sub-produtos:
Aguardente bagaceira 20.382%50
Bagaco 650%00
Grainha 3.069%00 24.1018%50
Engarrafados 559526
Caves:
Vinho de 1956 engarrafado 2.202%50
Vinho de 1957 engarrafado 1.196%25 3.308%75%

Associados:

C/ abonos 1957

C/ abanos 1958

C/ diversos 1957

C/ diversos 1958
Devedores e Credores:

1.005.000%00
367.178%50
92.633%76
38.4933%60

1.503.305%86

(Saldos devedores) 96.989529

Depdsito de material diverso 14.837%29
Imobilizado
Iméveis 713.165%73
Maguinas, Méveis & Utensilios 239.788330
Taras e Vasilhame 111.310%96
Caugdes 660300
Laboratbrio-Material 1.178%90

3.786.071%18

1.066.103%85

4.897.692571
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Passive

Exigivel
Assomados
¢/ das. colhemas antenores
€/ uvas moscatel dé 1958
‘€/ uvas vmho_ de pasto 1958
Devedores e Credores:
Saldos desta conta
(asa do Douro: ©
¢/ diversos :
¢/ vinho generoso . de 1957 . . o
€/ vinho generoso de 1958 - '_
¢/ vinho de pasto de 1958

1.121.890%83
138.033471
914,3085%00

2.324%35
60%.398%00
265.550$90
522.160500

2.174.232%54

34.103%74

1.391.443525

Exigivel a Longo Prazo S
Casa do Doura C/ mstalagoes e ape‘_ i

trechamente 9.533%73
Junta de Colamzagaa Interna 877.815%10
Grémio dos Vinicultores de Alijé ~ 97.500$00
Nic Exigivel

Capitat 18.850300
Fundo de Remtegragao de ?aras e Vas1lhame 6.000300
Fundo de Amomzagaa de Maqumas, Move1s e

Utensilios o : 5.000$00
Fundo de Reserva Legal 3.302%58
Dividendos e Bénus . 305%29
Lucros e Perdas (Exermcw de 1958) 222.932%88%
Taras em c1n:u1a<;a0 56.673$60

3.599.779%53

084.4845%83

313.0645%35

4.897.692%71
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Anexo 4 - Resultado da laboracio

Miguel Alexandre (osta

Laboragdo: uvas entregues pelos sécios

Laboragdo: produgio de dqua pé

3000
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José Ferriao Afonso!

Este artigo & baseado na investigacdo efectuada pelo autor no dmbito do pro-
jecto «0 Porto Virtual no século XVI». Este projecto, a cargo de uma equipa do
CITAR da Escola das Artes da UCP/CRP dirigida pelo Eng.® Luis Teixeira, teve como
objectivo a realizacdo de um modelo 3D da Sé do Porto e da sua envolvente e com-
preendeu as seguintes areas contiguas a Catedral: a nascente a rua do Rede-
moinho, a norte a praca de S. Jodo e a poente o adro que ent&o era formado, entre
a torre da Camara e a porta do pago episcopal, pelos designados terreiro da
Pregacdo e rua da Porta Principal da Sé,

Nascente: A rua do Redemoinho

Um bairro canénico?

A rua do Redemoinho, a nascente da Sé do Porto e actualmente designada
D. Hugo, também foi conhecida por rua dos Cénegos, Detras da Sé e da Catedral®.

1 Professor da Escola das Artes da UCP/CRP, bolseira da FCT.

2 ALMEIDA José Gaspar de, Inventdrio do Cabido da 5é do Porto, 1, Porto, 1935, p.234. Citado por
BASTO, Artur de Magalhdes ~ «Desenvolvimento topografico da cidade (sécutos XII a XV)», Histdria
da Cidade do Porte, vol. I, Porto: Portucalense Editora, 1962, pp. 145-146. Sobre a ruz do
Redemoinho medieval ver: 0SORIO, Maria Isabel de Notonha Pinto - Cidade, plano, territdrio.
Urbanizacdo do plano intra-muros do Porto (séculos XITI-1° metade do século XIV). Dissertacao de
mestrade em Arqueologia apresentada & Faculdade de Letras da Universidade do Porto, Porto:
FLUP, 1994, p. 141.
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No século XVI podemos considera-la composto pela rua do Redemoinho propria-
mente dita, que corria entre a rua da Porta de Vandoma e ¢ Postigo das Mentiras,
mais tarde designade das Verdades, e por dois espagos que lhe eram contiguos e
estreitamente associados: o adro Detras da Sé, entre a cabeceira da catedral roma-
nica, uma linha de habitactes que desenhava a margem poente da via e o cha-
mado «claustro vetho», e a rua da Porta de Vandoma, que designava o troco ime-
diatamente contiguo ao interior da enfrada da muralha com o mesma nome.

Embora tivesse obviamente um inicio e um fim, como rua residencial que foi a
rua do Redemoinho assumiu-se mais como lugar do que como caminho entre luga-
res. Desse modo, diferenciou-se da grande maioria das vias medievais. Qutras ruas
no Porto antigo — a dos Mercadores, a rua Nova, a das Flores - serdo também locais
de habitacdo de elites urbanas. Nenhuma delas, contudo, terd o cardcter pecubiar
do Redemoinho. Essa particularidade adveio-lhe de ter sido lugar de morada de
uma elite eclesidstica numa cidade gue, como sabemos, foi episcopal até ao inicio
do sécuto XV. Como consequéncia, duas funcionalidades omnipresentes em todas as
épocas na rua europeia, a econdmica e a de trafego, estiveram, em Quinhentos,
quase ausentes do seu espacgo.

Dever-se-a, contudo, ressalvar que a rua nunca foi um local exclusivo de habi-
tacdo de conegos e de uma maneira geral, dos membros do clero. 0 mesmo, alids,
sucederia com a zona do Castelo, abrangida pela muralha romanica, em que se
sttuava. As primeiras disposigdes conhecidas, alias ndo muito precisas, sobre os
locais de residéncia do clero na cidade sdo tardias e originérias do poder laico. Em
1350, por exemptlo, a vereacdo acordou, no seguimento de deliberacBes anteriores,
que os clérigos ndo poderiam morar na «vitla»; se algum o pretendesse fazer teria
que habitar deniro do Castelo, na viela da Cividade ou na zona desde a porta do
Souto até ao Olival®. Essa deliberacdo serd reforcada posteriormente, em 1368, por
carta de D. Fernando. Respondendo a queixas do Concelho segundo as quais alguns
cdnegos, clérigos, abades, priores e outros poderosos beneficiados vinham pousar na
cidade, o rei ordena que as antigas deliberacdes de Afonso IV e D. Pedro I sobre os
locais em gue eles poderiam permanecer no Porto, dentro do Castelo «e outros luga-

3 4...Nom more na villa nas pragas nem tenha hy Carregoons {?) nem nem hum/vizinho da dicta vilia
nom lhys Aluguem casas em que morem nem lhys dem pousadas para povrarem com elies (...). E
se Alghuuns outros crerygos mecres quiserem morar em na Villa morem dentro da cerca do castello
ou na Rua que chamam a veella da Civydade E della porta da Rua do/Souto Ata cima para colival
onde morou Frangisco estevez penetas A Cima ataa somtil (?) Afonso E que taes creriges como
estes nom morem nas outras Ruas e pra¢as senom tam solamente em estes logares suso dictos...»
(Corpus Codicum, vol VI, Livro 2° de Pergaminhos, doc. 29, p. 45).
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res assinalados da cidade», fossem cumpridas®. Trata-se portanto, de disposigdes de
caracter geral; seria, alids, a propria vizinhanga dos clérigos a contribuir para afas-
tar os laicos: D. Jodo II, em 13 de Julho de 1491, permitiu que o Cabido herdasse
uma casa situada junto a Sé, na rua do Redemoinho «...as quaes estavam ante clé-
rigos e benefictados e eram aborrecidas de todallas outras pessoas leigas...»>.

As decisdes do poder laico, porém, apenas reafirmavam o costume que, em
resultado da obrigatoriedade da assisténcia aos oficios religiosos®, compelia os
clérigos, sobretudo os beneficiados e os membros da Coraria, o habitar nas cerca-
nias da S&7. Esta situacdo portuense estava longe de ser excepcional: pedem-se
relatar outros casos, como os de Santarém e Obidos, da presenca dos clérigos no
espago das cercas velhas®. Como se afirmou, esses espagos estavam longe de ser
exclusivamente reservados a residéncia dos eclesiasticos. De facto, no Portugal da
época os enclaves raramente traduziam - com a excepgao e mesmo essa mitigada,
das judiarias - de forma exclusiva, os critérios usados para os delinear?®.

4 Corpus Codicum, vol 1, p. 107.
5 Arquivo Distrital do Porto, Cabido, n® 1686, Livros XXVIII de Originais, 1491, Julho 13, fl. 3.
Referido por Costa, Adelaide Pereira Millan da - Projeccéc espacial dos dominios das relacfes de
poder no burge portuense (1385-1502.} Tese de Doutoramento em Cigncias Sociais e Humanas na
especialidade de Histdria, Universidade Aberta, 1999, p. 478. Sobre a os locais de habitagdo de clé-
rigos ne Porto até ao século XIV, ver ainda OSORIO, Maria Isabel de Noronha Azeredo Pinto -
Cidade..., pp. 156-157,
Segundo Fortunato de Almeida, os cénegos sb por doenca poderiam eximir-se & recitacdo do oficio
divino. Era um costume da sé de Braga, que seria depois introduzido no Porte, gue ¢ conego ausenie,
ainda que fosse em servico do bispo, cabido, rei, ou em estudo, ou na cdria romana, deveria nomear
substituto que fizesse as suas vezes nos oficios diurnos e noctumos. Por isso, o bispo do Porto D.
Jodo determinariz 0 que nas distribuicdes sd se contassem os ausentes quando doentes; gue ndoc
bastava assistir a Gléria do primeiro salmo, mas até ao fim e que os apontadores que assim ndo des-
contassem os coneqos incorriam na pena de excomunhdo da qual ndo poderiam ser absclvidos sem
pagarem o dobro (ALMEIDA, Fortunato de - Histdria do Igreja em Portugal, 2.2 ed. Coimbra: Imprensa
Académica, 1910, Tomo 1, pp. 205-206
Sobre a prética de residéncia dos ciérigos nas proximidades das igrejas que serviam, quer em
Portugat quer ne estrangeiro, ver, por ex. FERREIRA, Maria da Conceigdo Falcdo - Uma rua de Elite
na Guimardes Medieval (1376-1520), Guimardes: Cdmara Municipal de Guimaraes, 1989, p. 149-150.
8 Cf, BEIRANTE, Maria Angela da Rocha - Santarém medieval, Lisboa: FCSH, 1980, p. 60, 62 e SILVA,
Manuel Santos — Estruturas urbanas e edministragiio concelhio, Obidos Medieval, Cascais: Patrimonia
Histdrica, 1997, p. 32. A cerca de Tomar seria transformada em bairro eclesiastico em 1497 (CONDE,
Manuet Silvio - Tomar Medieval (o espaco e os homens), Cascais: Patrimonia Historica, 1996, p. 10).
9 {f., por exemplo: FERREIRA, Maria da Conceicdo Falcio - Uma rua de Elite...; p. 150. No caso do
Porte, logo depois da criagdo da judiaria o rei teve que emitir legislagdo que proibia os pederesos
de ai pousar (Cf. BASTO, A.L de Barmos - «0s Judeus no velho Porton, Revista de estudos hebrai-
cos, vol I, Lishoa: Instituto de Estudos Hebraicos de Portugal, 1928, p. 185).
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Mas, tendo em conta essas condicionantes e procurande um sentido mais pre-
ciso para o termo «bairro candnico», ele serd, sem divida, apropriadamente apli-
cavel & rua do Redemoinho 19, Entre outras razdes, para além das de caracter socio-
topografico, porque é possivel tracar paralelos entre a morfologia da rua e a de
espacos semelhantes existentes noutras cidades episcopais europeias. Nestas, as
areas capitulares foram zonas resguardadas que dependeram muito da localizagdo
dos conjuntos catedralicios e, quando ndo foram completamente cercadas por
muros proprios, apoiaram-se frequentemente nas muralhas. Assim sucedeu no
Redemoinhe: o desenho curvo da rua, colando-se ao relevo do sitio e correndo
paratela & muralha romdnica, entre duas portas por um lado e a catedral e o
«claustro velho» por outro, produziu um espago fechado, com um acesso bastante
condicionado 2,

Por issg, dentro da drea mais alargada da zona superior do Castelo, a rua do
Redemoinho deteria, nos finais da Baixa Idade Média e mais acentuadamente no
século XVI, um estatuto muito especial. Na verdade, ela foi entdo uma via quase
privada. Essa segregacdo auto-inflingida, que permitiu a vida sem a interferéncia
da cidade, num cenario com um tempo prdprio, produziu um ambiente exclusivo,
propicio a uma exposicdo concentrada, elitisia e auto-representativa de arquitec-
tura. Nesse sentido, podemos também considerd-la ¢ verdadeiro «bairro candnico»
do Porto.

Para essa concentracao de clérigos também contribui o isolamento progressivo
da zona do Castelo, antiga cidadela, que ao longo dos séculos finais da Idade
Méadia foi perdendo importédncia politica, econdmica, militar e administrativa, para
s conservar a papel religioso. Esse processo foi acompanhado por sinais de aban-
dono e degradacdo; eles foram também visiveis, no inicio da Idade Moderna, na

0 Isabel Osério, citando Roberto Lopez (LOPEZ, Roberto S. - A cidade medieval, (Entreviste condu-
zida por Marino Berengo). Lishoa: Editorial Estampa, 1988, p. 100) coloca a hipdtese de a rua se
configurar como uma «ilha eclesidstican, ou seja «...um espaco reflgio dos clérigos retivados da
vida activa, transformados em administradores das suas propriedades e usufruinde dos rendimen-
tos fundiarios gue a situacdo lhes proporcionava...» (0SORIO, Maria Tsabel de Noronha Azeredo
Pinto - Cidade..., p. 177).

i Spbre uma rua gue também foi lugar de concentracdo de propriedade e residéncia de conegos -
neste casa da vizinha Colegiada de Santa Maria da Oliveira - ver FERREIRA, Mana da Conceicdo
Falcdo - Uma rua de Flite... A rua vimarenense, porém, apresenta sensiveis diferencas em relagdo
a0 Redemoinho; a propriedade do Cabide nunca alcangeu af o elevadissimo grau de conceniragdo
gue se verificou no Porto, e o seu caracter ndo seria o de um lugar, mas de um caminho entre
lugares, com uma componante de trafico e comercial muito importante.
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rua do Redemoinho, onde sdo frequentes as referéncias feitas na documentacdo as
casas arruinadas e as dificuldades que os proprietarios tinham em arrenda-las,
dada a sua localizacdo 12, Mas, paradoxalmente, e uma vez que o isolamento liber-
tou a zona de pressdes urbanas, ele permitiv que ai se tivessem coenstrufdo algu-
mas das tipologias habitacionais mais «nobres» e originais da cidade, utilizando
gsse termo no sentido estético e material que a palavra terd na Idade Moderna. A
rua do Redemoinho acrescenta, assim, mais uma idiossincrasia as varias que ja
enunciamos: tornou-se, na zona mais central da cidade, o seu primeiro subrbio
residencial de elite. Essa funcionalidade, porém, foi resultante de um longo proce-
dimento gue, iniciado apenas no século XIII, apenas se viria a concluir em
Quinhentos.

As origens da rua: o claustro velho e a domus

0 tracado da rua do Redemoinho estd associade & implantacdo da Sé pré-roma-
nica. Quando o bispo D. Pedro Pitdes arengou em 1147 aos cruzados que, a cami-
nho de Lishoa, arribaram ao Porto, fé-lo, dada a exiguidade da sua Igreja, no cemi-
tério-adro que lhe ficava em frente. Esse templo, provavelmenie edificado no
século XI, ocuparia parte da antiga casa do capitulo, actual sacristia 3. Afastado,
coma era frequente nas cidades episcopais gue sucederam a centros urbanos roma-
nos, da zona ceniral do recinto amuralhado, erguia-se a sut da actual capela-mor

12 Por exemplo: «...Estdo muito daneficadas e haruinhadas velhas e muito pera cair porque se logo the
ndo acudirem se hirdo ao chdo pera serem repairadas hdo mester muito...» (ADP, Cabido, n°® 536,
Livro 11 de Prazos, 1592, Jutho 1, fls. 140-145v°); «...Como a rua em que a dita casa e enxido
estdo hé de pouca vizinhanga & como por o prazo velho havia ainda duas vidas...», {ADP, Cabido,
n® 518, Livro Sine numero. Prazos da nofa de Simao Ribeiro, 1551, Setembro 2, fls. 13v°-16).

13 (f, REAL, Manuel Luis - "A construcdo Medieval no sitio da S&”. Monumentos. Lishoa: DGEMN,
{Marco) 2001, n°14, p. 10. O padre Luis de Sousa Couto, em documentc transcrito por Scusa Reis
referente & demoligio, em 1855, do Arco de Vandoma, refere que essa primeira Sé teria sido ini-
ciada pela rainka D. Teresa, mulher do conde D. Henrique, e concluida pela sua nora D. Mafalda:
Mais importante, contudo & a afirmagdc seguinte: “Dessa primeira Igreja se emcontrad os vestigios
no claustro velhe ao lado da Capella de 5. Thiago, em cuja parede de primeira edificacdo ainda ha
pouco se via a cruz de sagracdo; com essa edificagdo sofreu o Castello algumas alteragbes, e
depois da nova Catedral, a actual, tudo mudou de face, sendo como era a entrada para a Sé pela
porta principal para o lado da rua, que hoje se chama de Traz da S&” ({f. REIS, Henrique Duarte e
Sousa - Apantamentos para a verdadeira histdria antige e moderna da cidade do Porto, vol.1, Porto,
BPMP, 1984, p. 90). Ver ainda AFONSO, José FerrSo ~ «Entre a continuidade e a reforma. Algumas
consideragdes sobre a Sé do Porte ne século XVI», Museu, 2006 (no prelo).
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da catedral e era canonicamente orientado na direccio nascente-poente!é; a sua
frente, sensivelmente no local ocupado pelo actual claustro gdtico e ainda a sul e
a norie, abrir-se-ia o adro-cemitério atras mencionado. Deve ter sido também
nesse adro que, com D. Sancho I, se viria a localizar a primeira feira do Porto, ante
Sancta Maria. Para sul do templo situava-se o espago fechade de um claustrum.
Hoje chama-se a esse espago «claustro velho»; em 1360 ja tinha a mesma desig-
nacdo, «crasta velha», mas no inicio do século XVI seria o «claustre novo» para,
posteriermente, vetomar a nome anterior 13, Essa cronologia indica transformacdes
que ocorreram em Quatrocentos!®, mas a mencdo, em 1360, de uma «crasta
velhay, supde a existéncia de uma «novas. Sendo assim, nessa época j& se cons-
truiria o chamado claustro gotico V7. Alids, sb se percebe a implantacdo da capela
de S. Jodo (1333) e da casa do capitulo (referida em 1331), depois sacristia, em
relagdo com essa estrutura 8,

0 cemitério era, antes do mais, um espaco publico *®, porfanto um lugar da pala-
vra na tradi¢do classica. Uma série de referéncias confirmam essa ascendéncia:
«...junto com o arco primeiro, da par do luguar hu esta o pregador...»; ainda «...e jaz
na crasta velha a par da capella do ferro que esta por onde vdo ao pregadoiro...»; ou
«...aa crasta velha ante o pulpito onde pregam...» 20, Adro, cemitério, também «pre-
gadoiro». Foi ai, sem dlvida, gue o bispo Pitdes se dirigiu aos cruzados e serd a par-

14 Investigacbes arqueolégicas recentes efectuadas na drez a sul da capela-mor da Sé revelaram um
muro com a orientagdo candnica, gue pode ter pertencido a ermida primitiva {DORDIQ, Paulo -
«Projecto de estudo histdrico e arqueoldgico da Sé do Porte - O cemitérion, Patrimdnio estudos,
Ministério da Cultura/ IPPAR, n® 8 - 2005, p 29).

5 Respectivamente ADP, Cabido n® 1666, Livro VIII de Originals, ano de 1369, fls. 20; Idem, n® 512,
Livro 1°...., 1502 {?) Abrit 14, fls. 575-576v° e idem, Fundo Notarial, Pol, 32 Série, Livio 7, 1552,
Setembro 16, fis. 51-53.v%. Sobre o claustro velho, ver também BASTO, Artur de Magalhdes,
Histdra da Santa Casa da Misericdrdia do Porto, 22 edigdo. Porto: SCMP, 1997, vol. 1, p.181-201.

16 REAL, Manuel - «A construcdo...», p.14; DORDIQ, Paulo - «Projecto...», p.30.

17 REAL, Manuel - «A construcio...», p.14.

18 Em 1316 indica-se que uma casa da rua do Redemoinho se situava «trala obra» (ADP, Cabido, n°®
1689, Livro XXVIII de Origingis, 1316, Marco 18, fis. 6). Mais tarde, em 1382, ocutra habitagdo, que
confrontava com o «adro da See», localizava-se, do mesmo modo, «tras a obra» (AD?, Cabido, n®
1666, Livro VIII de Origingis, 1382, Marco 7, fls. 24). Tudo indica, portante, que a manutencio do
topdnimo, gue antes se relacionava com a obra da igreia, passasse entdo a associar-se ao esta-
leiro do nove claustro.

19 Sobre o cardcter pdblico desse adro cemitério, que se situava ndo apenas a nascente da S&, mas
também a norte e poente ver: 0SORIO, Maria Isabel de Noronha Azeredo Pinto ~ Cidade..., pp. 168
e segs. e DORDIQ, Paule - «Projecto...», pp. 26-35.

20 Respectivamente: ADP, Cabido, 1574, Datdrio, Fevereiro 22, fls. 14 v°; idem, Marco 24, fls. 22;
idem, Abril 25, fls. 30, Publicado por BASTO, Artur de Magalhdes - Histdria..., vol. 1, p.182-183.
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tir da area sagrada originalmente demarcada em torno da igreja que se irdo fragmentar
e, simultaneamente, formatar as diversas capacidades da praca medieval. Dai o se ter
designado esse local «adro publico»: & também muito possivel que ai se tivesse situado
o primeiro pelourinho da cidade 22,

Serd, desse modo, posssivel tracar um paralelo, embora tendo em conta o
necessario desfasamento temporal, com o processo formativo das pragas pilblicas
nas cidades medievais italianas. Elas agregaram-se em torno do olmo, sob o qual
decidia o juiz. Ele & o equivalente do pelourinho e associa-se, em cidades episco-
pais, com a tribuna do arengo. ?? No Porto, porém, a construcio da nova catedral
provocaria um lenio trabalho de reordenamento e recomposicdo dos espagos gue
tinham sido adjacentes & antiga. Se no sécule XIV o local do arenge ainda se rela-
cionava com o anterior templo, em Quinhentos estara ja decididamente dependente
do novo, frente & Sé e junio ao auditério eclesiastico?3. No mesmo século, a casa
do obro terd desempenhado fungdo semelhante a sua antecessora medieval ~ a obra
~ apoiando os constantes trabalhos de conservacdo e remodelacdo da catedral. Ela,
porém, localizar-se-a também a nascente da Sé, junte ao auditério, em edificio pré-
pric 4. A feira, que possivelmente se fundou frente 3 igreja pré-romanica, viajara,

Bl Respectivamente: ADP, Cabide, n° 1574, Datdrio, Janeiro 22, fls. 6v%; e idem, Junho 24, fls. 45:
«...h3e de hir sobre seu moimento que esta a par da casa da obra a par do pelourinhow. Este
registo pode datar ainda do século XIV mas ndo é certo que a casa da obra mencionada estivesse
entdo nesse local; no século XV, depois da construgdo da nova torre da {amara, o pelourinhe sera
destocade para a rua Escura, frente 3s escadas que subiam para a Sé e junto da entrada do paco do
Concelho. Mais tarde, em 1520, o oncelho erguera um novo peleurinho na Ribeira e as escadas sur-
gem depois com a designagao de «escadas do pelourinho velho». Um outro pelourinhe, contudo,
existird no largo frente ao zlpendre de S, Jodo (Cf. AFONSO, José Ferrdo — A Rua das Flores no século
XVI. Elementos para a histéria urbana do Porto quinhentista, Porto: FAUP, 2000, pp.32 e 72).
HEERS, Jacques - «En Italie Centrale: Les paysages construites», in Jean-Claude Maire Vigueur
{&d.) - D'une ville g l'outre: structures maténelles et organisation de l'espace dans les villes euro-
péennes (XIL-XVI siécle). Actes du colloque organisé para LEcole frangaise de Rome avec le con-
cours de 'Université de Rome {Rome, 1-4 Décembre 1986). Rome: Ecole Francaise de Rome, 1989,
p.298. Talvez seia ao original latine que se refere o termo medieval aurego, também mencionado
no Porto e relacionado com o local de pregacdo: «segundo esteio de contra o aurego em dereito
da capela da Madatena na crasta velha» (ADP, Cabido, 1574, Datdrio, Outubro 21,fls. 75).

Ver BASIO, Artur de Magalhdes - A 5é do Porto. Novos dados documentais relativos & sua igreja.
Porto: Edicdes Mardnus, 1946, p.6 e AFONSQ, José Ferrdo - «Entre a continuidade...».

0 auditério situava-se frente a Sé, na embocadura da rua das Tendas e do lado de pago episcopal.
A casa da obra ficava junto a ele, sendo separados por um «repartimentox» (ADP, Mitra, K/15/6/28,
Livro X da Fabrica do 5S¢, Despesas 1555-1556, 1556, Junho 5,5/n fls.). Uma vedoria seiscentista
diz gue se situava nas traseiras de uma casa da margem sul da rua das Tendas, portanto entre esse
edificio, o auditdrio eclesiastico a nascente e a designada rua do Faval, paraiela a rua das Tendas,
z sul (ADP, Cabido, K/26/2/4, cx 59, Vedorias, 1609, Maio 19, fls. 324).
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do mesmo modo, para o espaco adjacente ao frontispicic da nova. Este processo
sera acompanhado por uma afirmagdo da arquitectura e uma diversificacdo das suas
tipologias, que acontece paralelamente a crescenie concentracdo e burocratizagao
dos poderes.

A area da rua do Redemoinhe, porém, foi habitada em época muito anterior ao
claustrum; a pesquisa arqueologica efectuada na casa em que se situa hoje a
Ordem dos Arguitectos (n® 5 da actual rua de D. Hugo) revelou uma ocupagdo
sucessiva entre a época de Tibério Claudio (14-54) e a de Trajano (98-120) e uma
muratha do século III ou do inicic do seguinte?3. A esse muro terd sucedido, apro-
ximadamente com 0 mesmo percurso, a «cerca vethaws, ou «muro velhow, de gue
ainda hoje & visivel um pequeno tro¢o a nascente da antiga porta de Vandoma. A
porta e a muralha serfo muito importantes para a definigao da rua medieval; a pri-
mitiva Sé e a sua organizacfio administrativa também.

Na verdade, a S& pré-romanica de D. Pedro Pitdes com o seu cloustrum situado
a sul da igreja, sequndo um modelo comum no sul de Franca, teria sido o local da
vida em comunidade, provavelmente debaixo da Regra de Santo Agostinho, do pre-
lade portuense e do seu Cahido 2%, Naturalmente os membros deste Gliimo nao pos-
suiam entdo propriedades proprias, incluindo as habita¢des. Segundo Basilio de
Vasconcelos, teria side mesmo construido um «mosteiro» para eles, junto da cate-
dral?’. Esse «masteiro» seria o claustrum ou claustra que antecedeu o «claustro
velhoy, palavras que ndo designavam exactamenie o modelo de quadra que hoje
conhecemos, com a sua planta quadrada, naves e colunatas, mas o local onde resi-
diam os conegos, os edificios que ai se encontravam e a cerca que o rodeava 28, 56
nos finais do século XII, com o bispo B. Martinho Pires {1186-1189), se estabele-
ceu a divisdo das propriedades da Igreja do Porto entre a Mitra e o Cabido, pas-
sando este a desfrutar do terco das rendas episcopais; com o abandono da regra
comunitaria, os seus membros passaram a habitar em casa prdpria fora dos limites
do espaco claustral. Simultaneamente, puderam adquirir patriménio. O sucessor de

% REAL, Manuet Luis; TAVORA, Maria José; OSORIO0, Maria Isabel Pinto e TEIXEIRA, Filipe Fernando -

«Escavagdes arqueoldgicas no mormo da Sé», Boletim Cultural da Cémara Municipal do Porto, 22

série, vol. 3/4, 1985-1986, pp. 28-29.

As tegras que regiam a vida em comunidade dos clériges que formavam os Cabidos foram pela pri-

meira vez criadas, na época carolingia, durante o reinado de Luis o Pio. Ver PICARD, Jean Charles

~ «lLes origines des quartiers canoniaux», Picard, Jean Charles (dir.) - Les chanoniens dans (o ville,

Recherches sur la topographie des quartiers canoniaux en France, Paris: De Bocard, 1994, p. 16.

2 Var prefacic de ALMEIDA, José Gaspar de, Inventdrio..., p. 1. Esta obra foi, sobretudo no que se
refere & documentagidc medievat do Cabido, essencial parz a realizagdo deste estudo.

2 PICARD, Jear Charles, - «Les origines...», p. 18.
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D. Martinho Pires, D. Martinho Rodrigues, compeliu os cénegos a regressar & vida
comunitaria, mas esse retorno foi de pouca dura. Como diz Armindo de Sousa, no
inicio do século XIII o espirito comunitario tinha-se esvanecido. O Cabido tornou-
se uma elite rica, culta e politicamente influente 2%, Teré sido entdo que surgiram,
na rua do Redemoinho, as primeiras habitaces de cénegos. Para o conjunto de
habitacoes da margem poente da rua, ou adro Detras da Sé, a data mais antiga for-
necida pela documentacdo eclesiastica & 1236 3% Para as restantes casas da rua do
Redemoinho a data inicial & 1217; logo em 1221 é referida outra habitacdo situada
na margem nascente da rua e com as traseiras voltadas para a muratha 32,

As datas atras referidas para a mudanga de estatuto do Cabido coadunam-se
com essa cronologia. £ de notar gle estas importantes fransformacdes ocorrem
paralelamente & edificacdo da nova Sé, que iria profundamente alterar o desenho
urbano da area circuitada pelo «mure velho». Pouco a pouco, a rua tendera para se
tornar quase exclusivamente residencial, caracter que estara ji firmemente estabe-
lecido no século XVI. Mas valerd a pena insistir que essa particularidade se foi
sedimentando ao longo dos finais da Idade Média. As primeiras residéncias de
conegos partilhardo a rua com outras tipologias, ainda muito provavelmente asso-
ciados a antiga vida em comum, como a domus cuidam mulieris nunc pequena ou
casam mulieris nunc pequena, 3¢ provavelmente destinado ao recolhimento de
mulheres que, no século XIII, existia no adro da Sé. O facto de se afirmar que era
entdo nunc pequena, «agora pequena», significa que ja tivera, algures em época
anterior, maior importancia. Em Franga, onde alguns capitulos viriam a optar, como
no Porio, pela Regra dos Cénegos de Santo Agostinho, certas comunidades femini-
nas seguiram-lhes o exemplo; dai a origem dos Cabidos de Cénegas que aparecem
no leste gaulés33,

D. Hugo, provavel autor de uma revolugdo urbanistica no Porto, era de origem
francesa e, no Castelo, existiu a rua Francigena, posteriormente Francisca.
Poderemos encontrar ai a origem da domus? José Mattoso nio alude a nenhum

¥ SOUSA, Armindo de - «Tempos Medievais», in Histéria do Porto, com dir. de Luis A. de Oliveira

Ramos. Porto: Porto Editora, 1995, p. 223.

ADP, Cabido n® 10 Relogdo exacta e individual, dos bens e titulos do sua aguisicio gue fem o

Hlustrissimo e Reverendissimo Cabido da Santa Igreja Cathedral desta cidade e Bispado do Portox,

fls. 84ve-85,

3 ADP, Cabido, 1574, Datdrio, fls. 6ve, 21 de Janeiro. ADP, Cabido, n°1666, Livro VIIT de Griginais,
Setembro de 1221, fls. 18.

3 Respectivamente: ADP, Cabido, n® 1666, Livro VIIT de Originais, Abril de 1252, fis. 28 & Idem, Abril
1247, fis. 29. Esta (itima é referida pré 0SORI0, Maria Tsabel de Noronha Pinto - Cidade..., p. 141,

33 PICARD, Jean Charles, «Les origines...», p. 2C.
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mosteiro feminine no Porto para essa época, embora refira a vitalidade do movi-
mento monastico de mulheres na diocese no século XII e a sua adopgao da regra
de S. Bento. Também indica que o primeiro estabelecimento de Cdnegas em
Portugal ocorreu em Chelas em Lishoa; ja existia em 119234, Mas Magalhaes Basto,
citando Viterbo que, por sua vez, se baseia em Frei Bernardo da Encarnacdo, afirma
ser certa a existéncia de um convento de Conegas Regrantes no Porto desde o epis-
copado do bispo D. Pedro Rabaldis, ¢. 1139. Ele, porém, situar-se-ia ndo na cidade
mas do outro lado do rio, junto da ermida de S. Nicolau em Quebrantbes, no
mesmo local onde se fundara, quatros séculos mais tarde, o mosteiro da Serra do
Pilar. Em 1300 o Censual do Cabido portuense regista uma doagdo feita pelo bispo
D. Sancho Pires as mulieribus inclusis de Portu3>, Sera possivel que se tratasse
ainda do recolhimento da rua do Redemoinho?

34 José Mattose ndo refere nenhum mosteiro feminino na cidade do Porto, embora indique que na
diocese portuense os primeiros estabelecimentos religiosos de mutheres se estabeleceram em anti-
gas abadias duplas, casos de Vairdo e Rio Tinto. Rio Tinto era governade por uma devota em 1140
e estava j& habitada por mulheres em 1162. Vairdo foi dirigido por uma abadessa peto menos
desde 1126 e seria habitado por fratres e sorores até 1214, Estes dois mosteiros observariam nos
finais do século a regra de S. Bento, que o historiador afirma terem adoptado guando se associa-
Yam ao movimento feminino ou mesmo mais cedo, por volta de 1108-1115. Prossegue afirmando
que esse movimente seria muite vigoroso até aos finais do século XII, referindo outros exemplos
de instituigbes femininas nos arredores do Porto: Sandim, Tuias, Bougas, Rio Tinto e Jazente.
Todos eles adoptaram a regra beneditina, apesar da decadéncia dos mosteiros masculinos contem-
poréineos e o sucessc de Conegos e Cistercienses. Os estabelecimentos femininos destas duas
ordens, porém, nio apareceriam em Portugal antes dos finais do século XII ou inicio do seguinte.
Cita depois J. Pinto Ribeiro (RIBEIRO, J.P. - Dissertagdes, III, I 61%), segundo o qual que o pri-
meire convento de Cénegas tenha side o de Chelas, em Lisboa, que existia j& em 1192 (MATTO0SO,
José - Le Monachisme ibérigue et Cluny. Les monastéres de la divcése de Porto de 'an mil & 1200.
Luvain : Université de Luvain, 1968, pp. 132-133).

35 No mesmo testamento {Censual do Cabido da S8 do Porto, Porto: Biblioteca Piblica Municipal do
Porto, 1918, p. 430) o prelado deixou ainda uma doagio para as Domnobus santi Nicholay.
Segundo Magalhies Basto, uma nota no original do Censual, em que se 1& «Donas de Sam
Nicollaow, escrita & margem das duas doagbes referidas atras, teria ievado alguns historiadores da
cidade, comecando com D. Rodrigo da Cunha, prosseguindo com Frei Nicolau de Santa Maria e
Pereira de Novais e depois com Sousa Reis & Firmino Pereira a erradamente identificarem estas
altimas com as Mulieribus inclusis. As Donas de S, Nicolau sdo ainda referidas noutres documentos
do Censual (pp. 405, 414, 420 e 436). Magalhdes Basto refere ainda como Arnalde Gama as iden-
tificou com as célebres reclusas que localizou, no romance As emparedodus de Sdo Nicelau, na con-
fraria de Nossa Senhora da Silva, na actual rua dos Caldeireiros. Gama baseou-se em Viterbo, gue
no seu Eluciddrio, vb. Emparedadas, afirma terem existido no Porto um grande nimerc dessas
mulheres, que voluntariamente se deixavam encerrar perpetuamente er mindscula celas, apenas
comunicando com o exterior através de uma estreita fresta por onde entravam o pao e agua.
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Qutras duas tipologias habitualmente associadas as sés e capitulos sdo a
escola e o hospital. Este Gltimo, ird a partir dos finais do século XII, em Franca e
noutros paises da Europa, autonomizar-se em relacdo aos Cabidos. 36 No Porto ape-
nas se conhece uma referéncia em 1411, portanto ja em época muito tardia, a
existéncia de uma albergaria na rua do Redemoinho. Estava entfio arruinada, sem
recursos e a necessitar de reparagdes, dependendo do Concelho; depois dessa data
nao deixaria mais rasto na documentacio 3’. A escola da catedral também ndo dei-
xou vestigios; quando da reforma do bispo D. Martinho Pires foi criada a dignidade
de mestre-escola; a primeira referéncia que encontramos sobre a localizagdo de
uma escola associada a Sé do Porto &, porém, ja no século XVI. Trata-se de uma
Escola de Gramatica, instalada depois de 1538 pelo bispo D. Frei Marcos de Lishoa
numa casa do Cabido situada junto ao postigo das Mentiras. O pagamento ao mes-
tre estava também a cargo do Concelho 3,

0 Muro Velho

0 desenho da rua relacionou-se intimamente com a muralha romanica e as suas
duas portas: a de Vandoma, a norte e o postigo das Mentiras, a SE. Este dava

Magalhdes Basto, porém, ndo concorda com essa localizacio para as emparedadas portuenses,
apontando como local onde se concentravam a rua de S. Nicolau junto da ermida do mesmo nome,
que j& existia desde o século XI (Cf. BASTO, Artur de Magalhies - Sumdrio de Antiguidades da mui
nobre cidade do Porto, Porto: Livraria Progredior, pp. 147 ¢ segs). Sobre as emparedadas ver tam-
bém CRUZ, Anténio - «0s bispos senhores dz cidade: I ~ De D. Pedro Salvaderes a D. Vasco
Martins», Histdrie do Cidade de Porto, com direcgio de Damido Peres. Porto: Portucalense Editera,
1962, vol. I, p. 217 e ALMEIDA, Fortunate de - Histéria du Igreja..., Tomo I, p. 307.

3 {f. ERLANDE-BRANDENBURG, Alain - La catedral. Torrején de Ardoz : Editicnes Akal, 1993, pp 287 e segs.

3 «lereagoens. Anos de 1401-1449, com nota prévia de J.A. Pinto Ferreira. Porto: Publicaches da
(amara Municipal do Porto/Gabinete de Histdria da Cidade, 1980, p. 33: «...acordarom que por
quanto a albergaria do Remoynho/ de Joham Lourengo sete varas he provedor que esta/em ponto
para caer que lhe dem da albergaria /de sancto spiritus de gue andre stevezr he proveedor mil
libras pera ajuda de see correger...». Referido por 0S0RE0, Maria Isabel de Noronha Azeredo Pinto
- Cidade..., p. 177. Segundo a autora, a existéncia dz albergaria poderia estar relacionada com o
grande nimero de clérigos sem posses suficientes para sustentar uma casa; aponta ainda a possi-
bilidade de que ela pudesse corresponder & albergaria de clérigos existente na Cividade, apesar de
ser ¢lara a ligacdo do antigo espaco ao Concelho.

3B ADP, Cabido, n° 1676, Livic X de Originais, 1538, Maio 6, fls 52-54. 0 mestre de Gramitica era o
flamengo Vicente do Prado, a quem a Cdmara pagava, desde 1537, um ordenado de 4000 reis.
Sobre esta escola e Vicente do Prado ver BASTO, Artur de Magalhdes -~ Os portuenses no
Renascimento. Gaia: Patria, 1931, p. 19.
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acesso ao sopé ribeirinho da colina da Penaventosa, na Mancebia e Lada; de facto,
no século XII, a rua seria possivelmente uma via em que as componentes de circu-
lacdo e econdmica seriam mais importantes do que posteriormente, quando, a par-
tir do inicio do século seguinte, o elemento residencial se foi impondo. A muralha
exigia um espaco livre de edificios, quer no seu interior quer no exterior, Esses
caminhos de ronda seriam rapidamente invadidos pela construcdo e, nalguns
locais, compromissos tiveram que ser alcancados entre as autoridades e os cons-
trutores. Ndo obstante, nas confrontacdes da casa referida no mencionado docu-
mento de 1221 ndo & ja feita mengdo ao caminho de ronda ...qui iste sunt divisio-
nis ilius domus contra orientem murus civitatis contra ocidentem via publica....*.
Ele, porém, manteve-se em algumas zonas da rua até ao século XVI40,

Curipsamente, essas vias que corriam ao longo da face interna das cercas
seriam, de inicio, as menos desejadas e habitualmente menos edificadas das
povoagbes. Mas acabariam por atrair 0os mais ricos e poderosos que, nesses espa-
cos, poderiam nao apenas construir casas de maiores dimensdes como alargar os
seus quintais, sobretudo a partir do momento em que as muralhas se tornaram
obsoletas. Foi isso que ocorreu, ao longo da Baixa Idade Média, na rua do
Redemoinho. O desaparecimento do caminho de ronda estd associado a perda de
importancia da muralha romanica na defesa da cidade. Simuttaneamente, ela dei-
xou de marcar uma fronteira urbana muito nitida, para passar apenas a servir de
limite de propriedades privadas. A sua designacdo também mudou e 0 «muro da
cidade» tornou-se «muro velho» ou «cerca velha», como se refere em numerosos
documentos relativos ac emprazamento de propriedades na rua“l. Noutro empraza-
mento, j& do século XVI, é o quintal, ou enxido da casa, que entesta no muro“Z.
Esses enxidos na traseira das habitacdes, contiguos & muralha, podem ter ocupado
o espago do antige caminho.

A muratha, nos finais da Idade Média e segundo a informag¢do documental dis-
ponivel, parece ja ndo existir em alguns trogos, por exemplo a norte e junto a
porta de Vandoma 3. Noutro local, a propriedade no interior do muro alongou-se
para além do limite que ele deveria definir%4. Os espagos exteriores e interiores

39 ADP, Cabido, n® 1666, Livro VIII de Origingis, Setembro 1221, fis. 18.

“ Sobre a cerca velha ver 0SORIO, Maria Isabel de Noronha Azeredo Pinto - lidade..., pp. 75-82.
Mais especificamente sobre o caminho de ronda ver idem, ibidem, pp. 79-80.

41 ADP, Cabido, n® 512, «livro 1°....», 1473, Margo 8, fls. 45vO-46v°,

42 ADP, Cabide, n® 521, Livio 2 de Prazos, 1547, Julho 6, fls. 16-20.

42 ADP, Cabidoe, n° 512, Livio 1°..., 1473, Julho 24, fls. 54v°-55v°,

4 Idem, ibidem, 1489, Maio 29, fls, 207v°-209v°.
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contiguos @ muralha, em gue anteriormente estava vedada a construcdo, permiti-
ram a extensao dos quintais e o muro serviu também para a colocagio de varan-
das %, Noutro caso ainda, suportard as instalacBes sanitirias na casa propriedade
do conego Aleixo Aldo 45,

Uma situagdo de igual modo interessante & assinalada por uma outra referén-
cia ao muro. Num emprazamento, uma habitacdo situada junto & porta de
Vandoma, para além do foro devido ao Cabido tinha que pagar dez réis brancos ao
bispo «...Por a saida que vai sobre o muro...» %7, Contrariamente, portanto, &
muratha fernandina, cuja propriedade era do Concelho, a quem competiam os res-
pectivos cuidados de conservagdo, o muro velho era propriedade episcopal 8. Este
porém, nao parece ter tido grandes preocupagdes com a sua manutencdo, que foi
cometida a particulares*’. A cerca também era atravessada por um aqueduto que
trazia a dgua para a S&°°. No interior do muro, a conduta necessitou de um espaco
de serventia entre as habitagoes: essa serventia, ou viela, revelada pela escavacio
arqueoldgica ocorrida na casa n° 5 da rua, & ainda hoje bem visivel. A porta de
Vandoma, assim designada por estar orientada para a fortaleza da Alta Idade Média
de Yandoma, situada na estrada de Penafiel, abria-se numa torre, mencionada em
diversos documentos e, no século XVI, situava-se ai, do lado exterior, a capela de
Nossa Senhora das Neves. Nessa torre e em duas habitacdes a ela contiguas para
poente foi também instalado, a partir de 1538, o «carcer», ou aljube episcopal5l.

No outro extremo da rua, o postigo das Mentiras era provavelmente a mesma
passagem que, ainda em 1411, se chamava porta do Portal®?; a primeira indicacdo
que encontramos a palavra «Mentira» data de 1469; é entio mencionada z «...Rua

“ ADP, Cabido n° 513, Natas do conego Jodo Alvarez Banharia, data ilegivel {0 documento anterior
era do ano de 1527), fls. 123v°-124v°.

% ADP, {abido, n° 518, Livro 1 de Prazos, 1539, Fevereiro 10, fls. 37-38.

7 ADP, Cabido, n® 512, Livio 1¢..., 1470, Julho 14, fls. 30-31.

“8 Ver "Veregruens”, anos de 1390-1395, com comentario e notas de A. de Magalhdes Basto, Porto,
CMP, s/d., p.250. Ver também Corpus Codicum, vol 2, p, 16. Os Livras da Fébrica da 56 anotam, por
exemplo, despesas com a conservagdo do arco da porta de Vandoma: ADP, Mitra, K/15/6/32, Livro
VIIT da Fabrica da 5€, Despesas, 1562-1563, 1563, Janeiro 4, s/n fls.

“3 ADP, Cabide, n° 536, Livro 11 de Prazos, 1592, Julho 11, fis. 140-145v°.

%0 ADP, Cabido, n® 512, Livro 1°..., 1489, Maio 29, fls. 207ve-209v°, Ver ainda: Afanso, José Ferrdo
-Ara..., p 32

3! Sobre a porta de Vandoma, € a muralha romanica ver ainda AFONSO, José Ferrdo - A rua..., p.144,
nota 31 e «As voltas com a cerca: a muralha romanica do Porto ¢ a imagem de Nossa Senhora de
Vandomax, 0 Tripeiro, 7* Série, ano XXIIL, n® 10, Outubro 2004, p. 292-295. Sobre o carcere ver
adiante: «Praca de 5. JoZon.

52 “Yereacoens”, gnos de 1401-1449..., p. 407.
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do Redemoinho que esta acerca do portal que esta sobre a Pedra da Mentira...»
N3o existem referéncias a reparacdo do muro nos arquivos do Concetho; sintomati-
camente, porém, faz-se mengdo, em 1604, a obras arrematadas pela C&@mara no
postigo, que previam a construcdo de degraus quer no exterior quer ne interior do
seu arco 4. £ a via pablica, ndo a muralha o local de actuagdo da Camara. No ano
sequinte, em 1604, a entrada & j& designado «das Verdades». Existe, contudo, um
documento de 1565 que atude ao «...Postiguo de Nossa Senhora que vai para a
Ribeira...» %,

A propriedade

Como se afirmou, a rua foi no século XVI local de residéncia de cénegos; ela
coincide com a posse do dominio directo da grande maioria das suas habitagdes
pelo Cabido 5; que ai tinha um total de 22 «moradas de casas», incluindo as situa-
das no interior da porta de Vandoma e no adro Detrds da Sé%7. Apenas foram
encontradas referéncias a cinco habitacBes propriedade de outras instituigtes: uma
do mosteiro de Vandoma, outra da Misericdrdia, duas da Mitra e uma do convenio
de Corpus Christi58. Essa ocupagio supde uma aquisicdo gradual, ocorrida a partir

5 ADP, Cabido, n® 512, Livro 1°..., 1469, Novembro 29, fls. 50v°-51.

5 AHMP, n° 2293, Obras Publicas Arrematacdes, 1603, Setembro 3, fis. 166.

55 ADP, Mitra, n° 528, Livio 5 de Prazos, 1565, Fevereiro 22, fls. 144v°.

5 Embora isso seja, em muitos casos, dificil de determinar, pois a documentagéo & muito mais expli-
cita quanto as referéncias ao local de morada do que aos detentores dos emprazamentos.

57 ADP, Cabide, n° 458, Tombo das casas, ano de 1663, fls. 3-26.

58 ADP, Cabido, n® 512, Livro 1°..., 1489, Junho 10, fls. 210-211v°. Emprazamento de casas feito
pelo Cabido, cujo quintal confrontava: «...E o dite emxide parte com cazas que sofa trazer o dito
Jodo de Bairros cuja propiedade he do mosteiro da Bandoma...». Das duas casas que eram proprie-
dade da Mitra, uma, situada junto ao postigo da Mentira, serfa do Cabido até 1538, quando esie
a trocou com a Mitra para que af se instalasse uma escola de Gramatica. Na mesma ocasiao, uma
segunda casa, também propriedade do Cabido e situada junto ao chafariz da Sé foi trocada com a
Mesa Episcopal (Ver notas 35 e 102). A casa - casa e dois portais - propriedade do convento de
Corpus Christi seria doada &s Dominicanas de Gaia por Afonso Eanes de Freitas em 1377 (ANTT,
Mosteiro de Corpus Christi de Vila Nova de Gaia, m. 43, n® 20, referido por CASTRO, Jdlia Isabel
Coelho Campos Alves de - O Mosteiro de 5. Domingos de Donas de Vila Nova de Gaig (1345-1513)
Dissertacdo de Mestrado em Historia Medieval apresentada a faculdade de letras da Universidade
do Porto. Porto: FLUF, 1993, Quadro Doagbes e Testamentos I, s/n pp.). O Tombo de 1513 do
mesmo conventa indica que ela se situava junto da Porta da Mentira (ADP, Fundo Mondstico, n®
4947, Convento de Corpus Christi: «Tombo deste Mosteyre das Donas de Villa Nova de Gaya dos
bens de rais que a elle pertenssem feito em o annc de MDXIII», fls, 20 v°, Referido por CASTRO,
Jakia - 0 mosteiro..., p. 76).
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do inicio do século XIII, de propriedades na rua pela Mesa Capitular. Através dos
registos documentais existentes®® poderemos ter uma ideia do ritmo e da forma
como se processou essa transferéncia. A sua analise indica-nos que, sobretudo ao
longo dos séculos XIII a XV, posteriormente ao abandono da vida comunitéria, o
Cabido adquiriu ai propriedades, através de doagdes, legados pios e compras. Sio
também referidas algumas transacgbes entre dignidades capitulares. J& no século
XIV surgem os primeiros emprazamentos feitos pelo Cabido a clérigos 5.

Para o século XIV & de notar a auséncia de compras referidas na documenta-
¢do. Todas as aquisicbes sdo feitas através de legados pios, de que ocorre um
incremento, o que & natural, dada uma sedimentacdo da mutacio dos comporta-
mentos devocionais. Também é possivel que a peste negra, de que pouco se sabe
no Porto, tenha feito crescer o ndmero de doagdes & Igreja®?, sendo, do mesmo
modo presumivel que as leis de desamortizacdo tenham tido esse efeito.
Relacionada com essa alteragdo, surge também pela primeira vez a imposicdo de
um censo sobre uma habitagdo, pratica que posteriormente se multiplicara e nio
implica, em principio, a transferéncia do dominio Gtil, bem como do directo, para
o Cabido; a propriedade, contudo, ficava hipotecada ao pagamento de uma renda
anual perpétua 62,

5 Apesar das suas lacunas; por exemplo muitas das habitacGes referidas no Datdrio ndo sio identi-
ficaveis através da documentagdo posterior, sobretudo os vérios Tombos dos sécuios XVI, XVIL e
XVIIL. Por essa razdo e por se desconhecer a sua cronologia ndo se referem aqui os legados ai
registados - exceptuando os casos em que eles sdo confirmados e precisados noutros codices . Ver
os quadros do anexo relatives aos séculos XIII, XIV, XV e XVI.

Prazo em trés vidas de uma casa na rua do Redemoinho feito pelo chantre Rodrige Anes ac abade
Jodo Pestana (ADP, Cabido, n® 1666, Livro VIIT de Originais, 1332, Novembro 28, fls. 32).

O Datdrio quatrocentista refere-se por duas vezes & peste: uma, ac «ano da primeira pestilenciax,
outra & «pestilencia grande» (Respectivamente ADP, Cabido, n® 1574, Datdrio, 23 de Margo, fls.
21v%; idem, ibidem, 4 de Abril, fls. 24 v°},

A primeira tentativa de uma lei contra a amortizagdo dos bens pela Igreja data das Cortes de
Cotmbra de 1211. Proibiu que as igrejas e mosteiros adquirissem bens de raiz a titulo de compra,
com excepcdo das aquisicbes para aniversarios dos reis. A aquisicio de hens por doagdes e lega-
dos pios continuava portanto a ser permitida. A lei, porém, ndo foi rigorosamente cumpridz, pois
a aquisicio através da compra era rara. Em 1237 Sancho II renovou-a, acrescentando-lhe a proi-
bicdo de os mosteiros e igrejas aceitarem doagdes, de vivos ou em testamento, de quaisquer bens
de raiz. No ano seguinte, contudo, esta lei e anterior seriam revogadas pelo mesmo monarca. Serfa
9. Dinis a regular a amortizagdo da propriedade: por lei de 1286 proibiu a clérigos e ordens a com-
pra de bens de raiz; todos os que tivessem sido adquiridos por essa forma desde o inicio de seu
reinado terfam que ser vendidos dentro de um ano. Por outra lef, de 1291, as ordens ndo pede-
riam suceder nos bens dos sues professos, e gue estes os nio pudessem vender, nem day, nem alie-
nar. Essas disposicdes demasiado rigorosas seriam, primeiro contornadas por concessies especiais,

60

61

6z



Dourc 20 « 7005

168

Estudes & Documentos

No século XV a documentacio respeitanie &s habitagbes da rua &, natural-
mente, mais abundante, bem como as doacdes, legados pios e compras: estas Glti-
mas sdo sempre efectuadas com a necessaria autorizacdo real. Nesse século a
documentacdo ja nao regista doages feitas por leigos ao Cabido que, contudo,
perderd trés propriedades sitas na rua para a Mitra, através de um escambo, para
alargamento do jardim do pago episcopal®. A entidade detentora do dominio
directo da grande maioria das casas da rua serd entdo ja o Cabido; o seu dominio
atil pertencera entdo, na sua esmagadora maioria a eclesiasticos, seus familiares,
funcionarios e dependentes 84,

No século XVI a documentacdo s6 alude a instituicdo de obrigagdo de aniver-
sarios sobre duas habitacdes da rua que, alis, ja eram propriedade capitular. Este
ir4 também ceder & Mitra uma habitacdo que se destinou & ja referida escola de
Gramatica. Se a acumulacio de vérias habitacdes na rua pelo mesmo proprietario,
sem qualguer desejo de as unir, existia ja anteriormente - o mestre-escola Gongalo
Martins, por exemplo, doou em 1363 cinco casas ao Cabido -%%0 fenomeno mais
sintomatico de Quinhentos serd a agregacdo, pelos rendeiros e com o consenti-
mento dos cénegos, de mais de uma propriedade num (nico lote. O fim em vista

v

depois através da modificacdo definitiva do espirito da lei. Pela lei de 1291 a venda de bens para
aniversarios estaria dependente de licenca régia (CF. ALMEIDA, Fortunato de - Histdria da Igreja
., Tomo I, p. 230-234). As leis, porém, continuaram a ser iludidas, bem como a vontade dos
monarcas em as implementar. [1. Jodo I teve o propésito de manter as prescricdes antigas, pois
confirmou a proibicio, na concordia de 1427, de os clérigos comprarem propriedades em nome da
igreja ou seu propric; para capelas e aniversarios, porém, sé poderiam ser deixadas em testamento
a leigos. Ja no saculo XVI, D. Manuel confirmard as leis anteriores (Idem, ibidem, Tomo IL, pp. 73
@ seqs). Sequndo Ana Maria Rodrigues, a multiplicaggo dos censos de natureza religiosa teria rece-
bido um grande impulso das leis de desamortizagéio. Com efeito, desde sempre houve guem, ndo
podendo fransmitir a uma instituigiio eclesidstica a propriedade integral de uma terra cu de uma
casa, lhe legasse apenas uma parte do respective rendimento, a titulo perpétuo, como forma de
sustentar actos de culto por sua alma. Taf situagio tornou-se, porém, praticamente obrigatéria a
partir do momento em que D. Jodo I estipulou que os bens vinculados a aniversarios e capelas
teriam de ser deixadas a leigos, revertende apenas os respectivos rendimentos, em parte ou no
todo, para as igrejas e mosteiros encarregues desses oficios pelo defunto. Nos finais da Idade
Madia, portanto, encontramos instituicbes em relagdo as quais a cedéncia de censos sobreleva a
doacio plena de bens (RODRIGUES, Ana Maria S.A. - «Patrimonio, direitos e rendimentos eclesias-
ticos», in Carlos de Moreira Azevedo (dir.) Historia Religiosa de Portugal. Lisboa: Temas ¢ Debatas,
2001, vol 1, pp. 265-266).

63 ADP, Cabido, n® 512, Livre 1°..., 1474, Agosto 2, fis. 104-105.

8 ADP, Cabido, n® 458, Tombo das casas, ano de 1663, fls. 3-26.

55 ADP, Cabido n® 10, Relagdo..., fls. 87 v.°
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era a construgdo de uma habitagdo de grandes dimensbes, geralmente designada
com o termo «casas grandes»®. Outra forma diversa de agregacao formalizou-se
com a compra pela Mesa Capitular, ainda nos finais do século XV, de uma casa na
rua, de um quintal ou enxido que lhe ficava nas traseiras, portanto para atém da
muralha, e que passou a integrar a sua propriedade 57, Em sentido inverso, também
sucederd a desagregacdo de emprazamentos em dois contratos diferentes e o con-
sequente aumento de receita; foi, por exemplo, o que sucedeu com o prazo de
Jodo de Barros, relativo a uma torre situada & entrada da rua 82,

Sucedem-se também na rua as beneficiacdes, através de obras efectuadas pelos
rendeiros, de edificios que posteriormente seriam aforados pelos conegos por um
valor muito superior ao praticade anteriormente aos melhoramentos. A guisa de
recompensa pelos lucros assim obtidos, o Cabido obrigava-se a aniversarios perpé-
fuos pelas almas dos investidores %%, As reparagbes das habitacbes seriam um pra-
blema para o Cabido, visto que, dado o tipo de contratos em vigor, de trés vidas,
os rendeiros ndo faziam, segundo os conegos, obras nas suas habitages. Esse tipo
de contratos também ndo era suficiente cativante para seduzir novos rendeiros,
pelo que a mesa capitular vai em 1547 conseguir de Roma um breve apostdlico que
the permitiv aforar as suas propriedades urbanas em fatoesim perpétuo. Essa
mudanga no regime dos contratos iria também possibititar ao Cabido um aumento
das rendas’0,

8 Ver, por exemplo: ADP, Cabido, n® 512, Livio 1°..., 1498, Abrit 30, fls. 472v°-474; ADP, Cabido, n° 458,
Tombo..., fis. 8; ADP, Cabido, n° 10, Relacdo..., fls. 86 v°; ADP, Cabido, n® 458, Tombo..., fls. 15.

Em 15 de Marce de 1479 a Mesa Capitular comprou ao sapateiro Péro Anes e sua mulher Maria
Anes, com licen¢a do rei D. Afonso V «...Hum enxide que he pegado a viella de Santa Clara entre
os arcos da agoa desta Se e o agueduto da que vai para o Collegio presentemente...». 0 enxido
passou a ser quintal de uma das casas da rua (ADP. Cabido, n® 10, Relagdo..., fls. 86-86ve. Ver
também ADP, Cabido, n® 1667, Livro IX de Originais, 1479, Marco 15, fls. 10).

¥ ADP, Labido, n° 1574, Datdrio, Abril 29, fls. 31.

8 Ver nota anterior.
70
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0 breve apostolico e as vedorias efectuadas nas habitacdes que mudaram ¢ regime contratual, de
vidas para fatoesim, estdo contidos num pequeno cddice: ADP, Cabido, n® 509, Autos de Vedoria;
referido por AFONSQ, José Ferrdo — A rua das Flores..., p. 45. Desse cHdice constam quatro vedo-
rias efectuadas a casas na rua, que seriam togo aforadas em perpéiuo (ADP, Cabido n® 509,
Vedorias, 1548, Abril 20, fls. 13v®-14; idem, ibidem, 1547, Jutho 3, fls. 5v°-6; idem, ibidem, 1547,
Julho 3, fls. 6v°-7; idem, ibidem, 1548, Agosto 20, fis. 17v°-18). Depois de cbtido o breve, o
Cabido aforaria cutras propriedades da rua em fatoesim: ADP, Cabido, n® 536, Livre 11 de Prazos,
1590, Junho 8, fls, 25-31v°; idem, 1592, Julhe 1, fls. 140-145v°; idem, n® 534, (dpia do Livro 9
de Prazos, 1594, Julho 21, fls. 103v°-112; idem, n° 521, Livro 2 de Prazos, 1548, Maio 2, fls. 55-
58v®; idem, n® 525, Livro 4 de Prazos, 1565, 22 de Janeiro, fls. 209-214. Ver também ADP, Cabido,
n® 458, Tombo das casas, ano de 1663, fls. 3-26.
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Todos estes processos configuram tentativas nao sé de conservagao da proprie-
dade na rua mas da sua maxima expansao e, também, da sua rentabilizacdo. 0
lucro econdmico sera, assim, no século XVI um objective da administragdo capitu-
lar. Mas ndo o (nico: em Quinhentos, o condicionamento do mercado provocado
pela exclusdo de outros titulares do dominio directe na rua tinha permitido uma
concentracdo de propriedade na mesa capitular e, por conseguinte que elas fossem
concedidas apenas a clérigas, seus dependentes e familiares. Os contratos perpé-
tuos efectuados na rua a partir de 1548 ndo o foram com novos enfiteutas mas,
sem excepcdo, com rendeiros que eram ja detentores de emprazamentos anteriores
da mesma propriedade. Desse modo, perpetuou-se um nicleo eclesiastico e fideli-
zaram-se relacBes sociais e topograficas. A propriedade € ainda o instrumento da
territorializacdo do poder. Ela condicionara também, de forma determinante, a mor-
fologia urbanat.

0 cadastro e o piano

A propriedade & um direito, uma abstrac¢do que nas cidades serd formalizada
através de um loteamento, processo complexo que requer sempre um poder forte
associado a um elevado grau de racionalidade. Esse poder ultrapassa em muito a
capacidade a vontade individual, ou seja o caracter «esponténeo» que frequente-
mente & associado ao urbanismo medieval 72. De facto, toda a criagdo urbana é pla-
neada? e entre os elementos constituintes do plano urbano, o cadastro serd o
mais estdvel, mantendo uma relacdo intima com os outros dois, a rede vidria e o

"1 Sobre a propriedade, ¢ mercado imobiliario e a topoarafia social, ver, por ex. KEENE, Derek - «The
property market in english towns» in Jean-Claude Marie Vigueur : D'une ville & l'autre: structures
matérielles et organisation de espace dans les villes européennes (XIITe-XVIe siécle}. Actes du collo-
gue organisé par l'Ecole Frangaise de Rome (Rome 1%-4 décembre 1986), Rome: £cole Francaise de
Rome, 1989, pp. 224-225 ; DENECKE, Dietrich - The social topography of preindustrial german towns
in DENECKE, Dietrich e SHAW, Gareth {eds.), Urban Historical Geography. Recent Progress in Britain
and Germany. Cambridge/New York/New Rochelle/Melbourne/Sidney: Cambridge University Press,
1988, pp. 125-139. Schre a territorializacdo ver ainda BAREL, Yves - Lo ciudad medieval Sistema
Secial - Sistema Urbano. Madrid: Instituto de Estudos de Administracion Local, 1981, pp. 65-66.

72 Ver, por exemplo: MARTIN, Felix Benito - La formacicn de lo Ciudad medieval, Valladelid:
Universidad de Valladolid, 2000, p.12% e LILLEY, Keith D. - Urban Life in the Middle Ages 1000-
1450, Basingtoke-New York: Palgrave, 2002 p. 153.

73 (Cf. SLATER, T.R. - «Metodos analiticos para el estudio del plano urbano: desarrolio de una tec-
nicay, in WHITEHAND, J.W.R. ; SLATER, T.R. ; LARKHAM, P. J. - Morfologia Y paisage urbanos : la
perspectiva geogrdfica britdnice. Lleida: Department de Geografia y Histdria, Facultat de Lletres,
Universitat de Lieida, 1989, p. 55.
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edificado74. Desse modo, para entendermos ndo s6 a arquitectura mas a rede via-
ria com a qual ela mantém uma estreita relagdo, e que se organiza segundo unida-
des marfolégicas diversas, teremos que, primeiro, estudar o cadastro. No
Redemoinho, os dados existentes sobre dimensbes de lotes - entendidos aqui
como uma parcela ou conjunto de parcelas agregadas sobre a qual se ergueu um
Unico edificio - sao todos do século XVI. Uma caracteristica imediatamente sobres-
sai da sua analise: a2 metrologia dos lotes da rua quinhentista, oscilando entre as
grandes extensdes e algumas que, pelos padrées actuais, serdo bastante reduzidas,
indiciam a inexisténcia, quer de um padrdo, quer de uma vontade geral de o criar.
Quanto & sua morfologia, nas parcelas que compdem os lotes predominam as for-
mas trapezoidais, por vezes quase triangulares e isso ficou a dever-se & curvatura
da rua, Ressalve-se, cantudo, que a agregacdo dos lotes ndo produz uma alteracdo
a0 plano original; é a unidade base econdémica, a parcela original que continua a
ser tida em conta. As mudancas, neste caso, ocorrerdo apenas no nivel mais insta-
vel do plano, o da arguitectura.

Essas disparidades nas dimensfes do loteamento resultam, em primeiro lugar,
de vérias situagdes ia referidas em que a antiga parcela medieval foi agregada para
formar um conjunto maior, no qual se edificou uma habitacio. Sera preciso tam-
bém ter em atencdo que, em alguns casos, os lotes de grandes dimensdes incluiam
os «enxidos», ou quintais. Estes, ao contrério da generalidade dos existentes na
restante cidade, ndo se situavam apenas na zona posterior ao edificio de habita-
¢do, mas também ao seu lado e, num case, do outro lado da via’s. A falta de
espaco provocada pela muralha pode ter justificado essa situacdo.

A muraiha seria ainda responsavel em alguns casos por uma importante attera-
¢do — esta sim, de cardcter estrutural - ao parcelamento inicial: o avanco da pro-
priedade sobre o antigo caminho de ronda, ou seja a ocupacdo do espago suposta-
mente plblico por privados. Essa transferéncia de propriedade foi facilitada pelo
facto de o senhorio da cidade, a quem porianto, pertenciam a muralha e o seu
caminho de ronda, ter sido a Igreja. Numa época mais recuada e em tempo de
ameaca de guerra esses direito e propriedade poderiam ser questionados; apés a
canstru¢do da nova cerca fernandina ¢ muro velho e possiveis pretensfes a ele
seriam rapida e deliberadamente esguecidas quer pela Coroa quer pelo Concelho.
Pode-se tracar o paralelo com outras zonas da cidade, em que mudangas semelhan-

74 Cf. CONZEN, M.R.G. - «The use of town plans in the study of urban history», in H.1. Dyos (ed.) -
The study of urban history. London: Edward Arnold, 1968, p.116.
75 ADP, Cabido, n° 10, Relacdo..., fls. 87 v°.
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tes ocorreram e a alteracdo foi da responsabilidade do Concelho, gue tinha a seu
cargo a muralha gdtica e permitiu aos proprietarios das habitacfes que a ela se
fossem encostando, acupando assim o antigo caminho de serventia ’®.

Desse modo, a rua do Redemoinho sofreu, juntamente com outras ruas da
cidade situadas junto de muros, um processo de alteragdo estrutural ao seu plano
original. Se no século XVI essa apropriagdo tinha paralelo com o ocorrido noufras
zonas do Porto, o mesmo ndo se poderd dizer da agregagdo de parcelas em lotes
de grandes dimensdes. Este cardcter de excepgdo serd coroado pela formagdo na
rua do Redemoinho de um lote, composto por trés parcelas anteriores, que terd
vinte e seis varas de frente por onze de profundidade?’. Trata-se de uma impor-
tante transformacdo de caracter econémico, social, mas também cultural. Ela é
denunciada por uma observagdo respeitante a uma habitagdo, sita ndo na rua do
Redemoinho, mas nas proximidades, fora da Porta de Vandoma, que em 1547 é
considerada «estreita» pelos vedores quinhentistas: «...Tem de comprido em vao
dezassete varas de medir e de largo da banda da rua tres varas e mea e da banda
detras huma vara e duas tercas...» '8,

Se dividirmos as 26 varas pelas 3, 50 da frente do lote «estreifo» — e que & a
{inica medida a acorrer por trés vezes na rua quinhentista - obteremos o namero
de 7, 428. Descontando as inevitdveis irreqularidades, esse grande lote poderia
corresponder originalmente a oito parcelas com aproximadamente 3, 50 varas de
frente. Se efectuarmos a mesma operagdo com os outros lotes, agregados, ou ndo,
da rua, verificamos que as parcelas que medem entre as ¢. 3 e as ¢. 3, 5 varas de
frente seriam as mais frequentes, o que pode corresponder as dimensdes da divi-
sdo original. As divergéncias podem ter ficado a dever-se & existéncia de um fac-
tor compensatdrio de variabilidade, pois é quase certo que uma maior regularidade
de frentes ndo existiu devido ao perfil curvo da rua. Este ter& obrigado a que as
parcelas se equilibrassem em éarea através de relagbes diversas entre as frentes e
traseiras. Ou seja, como seria de esperar, um parcelamento bastante regular,

76 Este processo acorreu ndo sO no interior mas também no exterior da cerca velha ~ s3o conhecidas
as determinacdes da Coroa que ordenaram a destruicdo das casas junto ao muro, abaixo da porta
de Vandoma (Corpus Codicum, 11, p. 30) - e ainda na muralha dita fernandina. No século XVI, por
exemplo, por ordem da abadessa Briolanja Ferraz seria ocupado o caminho de ronda existente
entre o convento de Santa Clara e a muralha (ESPERANCA, Frei Manuel da - Historia Serdfica da
Ordem dos Frades Menores de S. Francisco na Provincia de Porfugal, Lisboa: Oficina Craesheekhiana,
1656, vol I, p.580 . Nas ruas das Taipas e Detras, isso teria ocorrido, em muito maior escala, na
segunda metade do século XV.

T ADP, Cabido n° 458, Tombo..., fls. 15. Ver também anexo, casa Dossi.

% ADP, Cabido, n° 1669, Livro VI de Originais, 1547, Agosto 23, fls. 1.
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que o tera sido ainda mais antes do avango sobre o caminho de ronda e, por con-
sequéncia, do desfazer da estabilidade entre as areas das parcelas?®.

As casas do Redemoinho

E habitual na arquitectura europeia uma ambivaléncia nas habitacées das eli-
tes da Era Moderna: se por um lado chamam a atencdo pelas suas grande dimen-
sbes, por outro fecham-se ao exterior e ao hulicio da via piblica. Na rua do
Redemoinho guinhentista poderemos encontrar ndo sb essas caracteristicas mas
uma estratigrafia do processo que as produziu desde os finais da Idade Média. Em
primeiro lugar surgem ainda as casas-torre; a sua origem medieval é denunciada
pela elevagio, as ameias e a escassez de aberturas. Elas porém, serdo no século
XVI cada vez menos fortalezas e cada vez mais um sinal de status. Por essa razdo,
varias serdo remodeladas no inicio do sécuio, remodelacdo que por vezes inclui a
agregacao de propriedades vizinhas. Foi o que sucedeu, por exemplo, na torre
actualmente situada no Beco dos Redemoinhos 0,

As torres agregadas em «casas grandes» correspondem a uma mudanca funda-
mental nos modos de habitar da elite urbana portuense. Esse resultade, contudo,
foi obtido de forma empirica, através da acumulagdo de edificios preexistentes.
Mas a possibilidade de unido das parcelas induziria uma desusada capacidade de
inovagdo: quanto maior for a dimensdo da superficie edificavel, mais serdo as
possibilidades de diversificacao dos edificios nelas erguidas. O isolamento da rua
e, portanto a sua baixa cotacdo imobilidria, bem como 2 sua localizagao junto a
urma muralha que, ac longo do tempo, se foi tornando diifana, serao determinan-
tes, como dissemos, para o dimensionamento dos lotes. Acrescentemos-ihe o fac-
tor cultural e o desejo de auto-representacio do elevado estrato social que foi pro-
prietario e habitante da rua. Teremos entdo explicadas as razbes das inovagdes ai
ocorridas e das grandes divergéncias que elas significam em relacdo ao tecido
construido da restante cidade.

Tendo sempre em conta as duas caracteristicas dominantes acima enunciadas;
reserva e dimensdes, saliente-se que, sendo propriedade quase exclusiva de céine-
gos e/ou clérigos, as casas da rua supunham uma hegemonia da funcio residen-

7 Desse medo estaria explicada a disparidade entre os numerosos registos do Datdric quatrocentista
e os dos Tombos existentes a partir do século XVL. Sobre esse processo de agregagio de parcelas
nao possuimes quatquer registo documental.

80 ADP, Cabido, n® 512, Livro 1°..., 1498, Abril 30, fls. 472v°-474. Ver Afonso, José Ferrdo - A rug
das Flores..., p. 74,
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cial. Eram, portanto, bastante raras as lojas térreas abertas para a via, omnipre-
sentes nas oufras artérias portuenses e que eram sinal de uma intensa actividade
comercial ou oficinal. A auséncia de lojas contribuiu para que as fachadas se tor-
nassem mais opacas, acentuando o seu caracter de fronteira. Para 14 desta, o exte-
rior tornou-se interior e a rua foi substituida pelo patio. Este, quando fechado,
como parece ter ocorrido, serd outro elemento de uma adequada discricao.
Saliente-se que no resto da cidade os patios eram quase inexistentes, ja que no
século XVI a construcdo em corpo dnico alongado era pouco menos gue exclusiva.
Sera com o patio gue as casas da rua manterdo o mesmo tipo de relacdo que a casa
medieval tinha mantido com a via pdblica, multiplicando-se ai as varandas, corre-
dores, alpendres, sacadas e escadas. Estes elementos arguitectbnicos, quando se
deslocam para a zona posterior das habitacdes da margem da rua que confrontava
com o murc velho, estardo também associados a um outro sinal cultural de eli-
tismo, o desfrutar da paisagem®.,

Na documentacdo sdo ainda descritos alguns interiores; aqueles cuja compar-
timentacdo & bastante sofisticada parecem querer confirmar a evolucdo geral da
historia da habitacdo que, a partir de espagos muito pouco diferenciados cons-
truira, a partir dos finais da Idade Média, divisdes altamente especializadas: cozi-
nhas, cdmaras, casas de mogos, escritbrios, necessarias, retretes, corredores, e dis-
pensas aparecem, no século XVI, em varias casas da rua®. Dado a tipo de
economia praticada pelos beneficiados, as acomodacdes para os produtos que
constituiam as rendas agricolas eram essenciais e, desse modo, surge uma habita-
cdo da rua que possuia um celeiro®,

A mais espectacular das casas da rua quinhentista terd sido mandada construir
por Cristovao Dossi, filho do Dr. Jodo de Lomano e casado com D. Maria Freire de
Almeida. Entre 1569 e 1579, Cristdvdo Dossi efectuou «muitas benfeitorias» na
propriedade que comprara € que agregava frés lotes. Ndo se sabe a sua origem,
nem a do seu pai, o Dr. Jodo de Lomano. E possivel, porém, dados os seus apeli-
dos, que fossem de ascendéncia italiana. Poderd esse facto explicar as dimensdes
enormes da casa, com vinte e seis varas de frente e onze de fundo? 56 no século

81 ADP, Fundo Notarial, Pol, 37 série, Livro 80, 1585, Novembro 27, fls. 147v°-149v®: «...detras
entestava ha dita sacada e enxidinho cam ho muro velho»; ADP, Cabido, n® 513, Notas do conego
Jodo Alvarez Banhariaw, data ilegivel (o documento anterior & do ano de 1527}, fls. 123v°-124v";
«...Hum inxidinho detras da dita casas que hentesta no muro que foi varanda da dita casa...».

82 \er anexo: casa Bento Leite e casa Francisco Vieira.

83 Ver anexo, casa Bento Leite.
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XVIII o Porto verd habitagbes — muito poucas, alids - com area aproximada ®. Nos
meados de Quinhentos, a casa de Cristdvdo Dossi talvez ndo fosse um palacio
urbano «a italiana» no que se refere ao decor vitruvianio e & compartimentacdo
interior, mas sé-lo-ia, sem dlvida, se apenas pensarmos em termos de dimensoes;
onze dessas vinte e seis varas eram ocupados por um patio central®. A volumetria
do corpo sul desse enorme edificio adivinha-se ainda hoje a sul da casa tardo-sete-
centista dos Freire de Andrade, que ndo é mais com uma reformulagdo tardia da
quinhentista casa Dossi.

A norte dessa habitacdo situava-se um quintal: isolado da rua por um alto
murg, ele existe ainda actualmente e pertencia, no século XVI, ao actual prédio
n® 13. Este mostra na ala norte uma janela com molduracdo renascentista em can-
taria, que se repete no envolvimente do portdo central. No corpo sul as aberturas
sdo mais modestas; a documentacdo relativa & casa sugere que, nessa ala, as trans-
formacdes quinhentistas foram menos importantes ou ndo ocorreram de todo. As
molduras da janela e do portio, sobretudo a primeira, sdo similares as que
Francisco de Cremona desenhou para D. Miguel da Sitva na sua residéncia junto a
Matriz da Foz do Douro em meados do século XVI e a outras ainda hoje existentes
num prédic da rua das Flores. O caracter dessa ornamentacdo adguire um signifi-
cado quase heraldico, capaz de projectar para o espaco da rua o alte nivel social
e cultural do proprietario da casa®. Esta criou-se a partir do agregado de dois
lotes diversos, com o patio entre eles. Neste caso, como no da vizinha casa Dossi,
agitava-se ja uma versdc primeva do que seria a planta em “U” da casa nobre por-
tuguesa; ela supde um grande desenvolvimento horizontal e estd nos antipodas da
casa de corpo (Onico, estreita e alta, que serd, ja no século XVI, a preferida pela
elite burguesa portuense.

As casas do adro Detras da Sé

0 tipo «nobre» de habitagio existente na rua do Redemoinho revestiu-se, no
vizinho adro Detras da Sé, de algumas particularidades. Em Quinhentos, o espaco

# Ver, sobre a casa nobre do Porte na Era Moderna: FERREIRA-ALVES, Joaguim Jaime B - A Casa
nobre no Porto na época moderna. Lisboa: INAPA, 2001.

¥ Yer anexo, casa Dossi e ADP, Cabido, n® 458, Tombo..., fls. 15,

8 ADP, Cabido, n® 521, Livro 2° de Prazos, 1547, Julho 6, fls, 11-15; 16-20. Emprazamento em fatoe-
seim ao conego Antdnio Ferreira da actual casa, entdo composta por duas habitacGes com um
patio central e o jardim a sul. As obras de transformacdo tinham sido efectuadas por Antdnic
Ferreira.
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designar-se-ia também da Misericordia, por esta confraria se ter instalado, entre
1502 e 1550, numa capela do claustro velho que para ele tinha uma porta com
alpendre®. Em redor desse largo situavam-se no século XVI oito «moradas de
casas», todas foreiras ao Cabido®2. Esses imdveis tinham duas frentes; uma para o
adro e outra para 2 rua do Redemoinho; os trés situados mais a sul, incluindo o
edificio que foi casa de despacho da Misericordia e que limitava a norte o adro
seriam, no século XVIII, demolidos para a construgdo da casa Domingos Barbosa,
actual Museu Guerra Jungueiro 89,

Uma habitacdo sobre «colunas de pedra», o que supde um alpendre, erguia-se
a entrada do adro, junto do chafariz da Sé e frente a porta de Vandoma®. Os
alpendres sdo elementos de transigdo entre piblico e privado, sinais de uma arqui-
tectura «aberta», 0 que contradiz o que atras foi dito sobre as habitagdes do
Redemoinho. Eles proliferaram nas cidades europeias nos finais da Idade Média e
serdo sobrefudo associados as actividades civicas e comerciais; a localizagdo deste,
no interior da porta de Vandoma e junto a um outro alpendre, o de S. Jodo, deve
estar relacionado com elas. Perto desta casa, no mesmo adro Detrés da Sé, existia
ainda o século XVI uma casa com loja e, do mesmo modo, edificada sobre colunas
de pedra®.. No Gnico edificio medieval ainda hoje existente na rua, a casa-torre,
ja referida, do actual beco dos Redemoinhos, & possivel ainda verificar a existén-
cia, na fachada, de dois arcos abertos no piso térreo. Essas aberturas adequar-se-
jam mais & torre de um mercador do que a uma reservada residéncia canénica 2.
Na verdade, o prédio pertenceu & familia de um dos mais importantes mercadores

8 A porta era gradeada e situava-se sob um alpendre (ADP, Cabide, 1574, Datdric, 6 de Maio, fls.
32v°).

88 ADP, Cabido, n® 458, Tombo das casas, ano de 1663, fls. 3 - 8; 19-20.

8 Idem, ibidem, ils 3, 19 e 20; referido por BASTO, Artur de Magalhdes - Silva..., p. 87-89. 0 adro

prolongava-se para norte, ultrapassando a actual Casa Museu Guerra Jungueiro e uma calgada gue

corresponde a essa extensdo existe ainda no jardim da casa (OSORIQ, Maria Isabel de Noronha

Azeredo Pinto - Cidade..., p. 141).

Para além de coluras, a casa do chafariz da S€, que estava ja em obras no ano de 1565, mostrava

«frontaes de esquadria»; o seu aparalhe regular & ainda aparente para quem entra no actual Beco

dos Redemainhos. Ver anexo, casa Bento Leite.

*1 ADP, Cabido, n® 534, (dpia do Livio 9 de Prazos, 1584, Julho 21, fls 103v®-112.

92 No Porto existe um outro exemplo de casa-torre do século XV com portais na Reboleira, que foi via
de grande actividade comercial. A casa pertenciz, no sécule XVI, aos figueiroa (Cf.. AFGNSO, José
Ferrdo e COELHO, Scfia Thenaisie — «As torres da Reboleira», in Actas del I Congresso Ibérico de
casas soalrengas, Vigo y Ponte de Lima, 13 a 16 de noviembre de 2002. Vigo Associacion Amigos
de los Pazos, 2004, pp.261-272).

90
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portuenses dos finais do sécule XV, Jodo Martins Ferreira, depois de ter sido do seu
pai, o caldeireiro Martim Lourengo 93,

Esta inesperada intruso do hulicio mercantil no remanso aristocratico da rua
sO a primeira vista poderd parecer inesperada. Os sinais de uma arquitectura dife-
rente associam-se & especificidade de um espago, que seria muito mais acentuada
no inicio do periodo a que nos reportamos. Apesar disso, eles ainda perdurardo no
século XVI, sobretudo nas proximidades do chafariz e do alpendre de S. Jodo. Mas
poderemos recordar em relagdo a todo o espaco do largo o que se disse sobre o
adro da antiga Sé pré-romanica. Como se salientou, af existiu um cemitério, o que
na Idade Mé&dia era sindnimo por exceléncia de lugar piblico e, acentuando esse
aspecto, foi local de pregacdo; por ai deve ter passado um trafego intense quando
das sucessivas campanhas de obras da Sé; em 1332 refere-se a existéncia de uma
«rua publica do concelho»%4.

A particularidade do adro Detrds da 5é e também da rua da Porta de Vandoma,
deve-se, em grande parte, ao facto de formarem uma praga, embora difusa, no
interior daquela que foi, pelo menos até a construgdo da muralha gética, a porta
principal da cidade. Essa especificidade recorda-nos o papel fundamental das por-
tas como canais para o trifego e comércio de longa disténcia, aliando-se essas
funcionalidades a uma tonga tradicdo que enfatiza a sua natureza cerimonial como
local de passagem das entradas oficiais. Aqui, este (ltimo aspecto verd os seus
efeitos multiplicados por ser o local de passagem das inlmeras procissdes que che-
gavam a Sé. No exterior da porta, no inicio da rua Escura, existiu uma outra habi-
tacdo alpendrada; a intensificacdo das trocas, o didlogo entre pilblico e privado,
configurados em tipologias arquitecténicas proprias, estenderam-se também, fre-
quentemente, &s zonas exteriores das entradas principais. Mas, se esse espaco foi
originalmente um local comercial, & muito provavel que a contigua rua do
Redemoinko também o tenha sido. De, facto em 1217, uma casa ai situada possuia
uma loja, resultante de uma elucidativa transformagdo: «Item xx libras pella loja
que foram camaras...» %%, Trata-se da mais antiga referéncia a uma habitacdo da
rua e que vem confirmar, portanto, que o caracter exclusivamente residencial do
Redemoinho quinhentista foi, posteriormente ao abandono do claustrum pelos
cbnegos, resultado de um processo de séculos.

% ADP, Cabido, n® 1666, Livra VIII de Originais, 1479, Julho 30, fls. 19.

% ADP, Cabido, n° 1666, Livro VIIT de Orfginais, 1332, Novembro 28, fls. 32.

% ADP, Cabido, 1574, Datdrio, 21 de Janeiro, fls. 6v°, ano de 1217. A casa pertencia a um leigo,
Soeiro Pais.
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Uma rua regulada?

As formas muito peculiares de transferéncia que se estabeleceram no
Redemoinho entre um grupo social, bem identificado com um pélo do poder urbano
e a restante cidade, teriam uma incidéncia muito forte na morfologia da rua. A par-
tir dos finais da Idade Média, uma das qualidades desejadas da via plblica europeia
seria 0 seu caracter rectilineo, obtido através de uma separagdo cada vez mais
exacta entre plblico e privado. Essa separagdo pressupde uma linha de habitagdes
formando paredes de fachadas continuas e & o resultado de um tipo peculiar de
actuacdo dos poderes. No caso de Portugal esse tipo de actuagdo intensifica-se, e
sobretudo codifica-se, a partir do inicio do século XVI. A essa pratica portuguesa
chamaria Walter Rossa urbanismo regulado e as suas origens estariam na criagio de
pévoas na época dos reis D. Afonso III e D. Dinis. Esse tipo de urbanismo, embora
ndo recorresse ao desenho, utiliza-lo-ia coemo conceito; segundo o que Rossa
designa uma forma de pré-desenho. No reinado de D. Manuel o urbanismo regulado
terd a sua major expressao num conjunto de leis e regulamentos relativas aos arrua-
mentos da cidade de Lisboa; ai se encontrariam as primeiras referéncias ao tracado
g corda, ou ao cordel, relativo ao estabelecimento de regras relativamente ao
avanco das fachadas, e ainda a uniformizacdo dos materiais e da sua utiliza¢do, a
largura de ruas e uniformizacdo de lotes, ainda outras relativas a tbpicos de
higiene, saneamento, lixos e incéndios%. No Porto temos registos de operag@es de
regularizacdo desde o século XIV; em Quinhentos, a rua das Flores com a sua disci-
plina de fachadas e materiais sera um expoente desse processo .

Existe uma tendéncia para identificar o conceito de urbanismo regulado com o
de planeamento, mas o primeiro, como resultado da aplicagdo de um dado poder
na cidade, ou seja de uma pratica urbanistica, sera apenas uma das formas assu-
midas pelo segundo. Para além disso, na cidade pré-industrial o poder estd longe
de ser univoco e, inclusive quando em presenca de um mesmo poder, as praticas
urbanisticas poderdo mudar conforme os seus objectivos. Assim, podemos afirmar
que a rua do Redemoinho gquinhentista é o resultado da prética de um poder espe-
cifico com um objectivo particular que ndo coincidiria, neste caso, com 0 propd-
sito geral de outro dos poderes em presenca na cidade, o Concelho®. Este tinha

% (f ROSSA, Walter -«0 urbanismo regulado e as primeiras cidades coloniais portuguesas», in A wrbe e
o traco. Uma década de estudos sobre o urbanismo portugués. Coimbra: Almedina, 2002, pp.375-381

97 (f. AFONSQ, José Ferrdo - A rug das Flores...

9 Ainda existira um outro poder, a Coroa, a ter uma actividade de criacdo urbana muito importante
no Porto. A ela se devem duas das mais espectaculares extensbes da cidade medieval: a Judiaria
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uma intengdo, ou se guisermos um programa geral e «reguladery a longo prazo:
definir um espago de rua contido entre paredes e, na medida do possivel, contro-
lar todo o desenho dessas paredes, criando entre elas «corredores de movi-
mento» *®. A rua do Redemoinho ndo foi, na verdade, um «corredor de movi-
mento», mas também ndo era essa a vontade da elite eclesiastica que a foi
produzindo ao longo de trés séculos.

As referéncias documentais permite-nos imaginar, no século XVI, uma via em
que o desfile quase pitoresco de torres, longas fachadas, quintais e pardieiros, ros-
sios privados Y e muros, bem como a promiscuidade entre cheios e vazios, altos e
baixos, demonstravam pouca vontade de regularizagdo formal do edificado e da
via. Assim, a elite que habitou e construiy a rua ndo se preocupou com esta
Gltima, que fazia o seu caminho, hd muito tempe, nas restantes vias do Porto. Os
elementos arquitectdnicos eram exibidos de forma individual e isenta, aparente-
mente indiferentes a uma estrutura geral subjacente. Esta, contudo, existiu: se a
pratica urbanistica da elite eclesidstica se expressou de uma forma diversa da dos
vereadores, se ela expds, de forma auto-representativa e individualizada as suas
preacupacbes estéticas, isso apenas sucedeu porgue a rua foi uma area urbana gue,
como dissemos, estava liberta das pressdes imobilidrias existentes nas outras
zonas do Porto. E isso ocorreu porque, ao longo dos séculos o Cabido acumulou af
propriedades, simultaneamente reservando, através dos contratos juridicos de con-
€essao, 0 seu acesso, quer a clérigos, quer a seus dependentes ou familiares.
Tratou-se, pertanto, também de um pratica a longo praze, cujo objective foi cons-
truir uma zona residencial exclusiva; os contratos enfitéuticos foram, neste caso,
um eficaz instrumento regulador.

As alteracbes do loteamento e do edificado modificaram a topografia roméanica
do plano original do Redemoinho mas, apesar de truncado, ele seria ainda bem dis-
tinguivel no século XVI. Serd possivel ainda hoje detectar no trogo inicial da via,

€ a rua Nova, Qutras grandes operagBes estariam a cargo da Igreja - por exemplo, o designado
Monte dos Judeus em Miragaia, na segunda metade do século XIII - ou de uma accio conjunta
entre as duas entidades, caso da abertura das rvas das Flores ou de Belmonte j& no século XVI.
Saliente-se, que embora o Concelho se reservasse um papel da gestdo urbanistica diana ele deve
ter desempenhado um importante papel, por exemplo, na urbanizacio quatrocentista da colina do
Otival.

% KOSTOF, Spiro - The City Assembled. The Elements of Urban Form through History. London: Thames
and Hudson, 1992, p.214.

10 ADP, Cabido, n® §30, Livro 6 de Prazes, 1579, Julho 5, fls. 110-112v° «...Tem mais estas casas
hum recio no qual esta a porta da rua serventia das casas de comprimento de quinze varas e de
larguo seis pola banda da rua e poola banda de Santa Clara tem de largo nove varas...».
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entre a actual rua de D. Hugo e o beco dos Redemoinhos -~ antigo adro Detras da
Sé - a forma muito particular e, alis, com um bom futuro no Porto, de duas vias,
ou dois espacos separadas por uma @nica linha de habitacbes que, por essa razao,
apresentardo frentes duplas. Quanto ao tipo de pavimento da rua, determinante
para a valorizacdo da via numa hierarquia urbana extremamente marcada, nao
temos dados sobre ele no século XVI; é muito possivel, dado que se tratava de uma
rua quase pedestre, que fosse em terra batida. As primeiras observagbes sobre a
reforma do piso surgem no inicio de Seiscentos, quando a rua foi revestida com
calcada de alvenaria por ordem da Camara. %%, A calgada de alvenaria era reservada
para artérias secundarias, sendo as principais de esquadria, bastante mais cara. 0
tratamento dado pelos vereadores ao Redemoinho reflectira, sem ddvida, a pouca
importdncia que ela representava em termos de circulagdo urbana e, consequente-
mente, o pouco investimento que o poder concelhio julgava que ela merecia.
Apesar de tudo, tratou-se da primeira tentativa de regularizacdo e uniformizacao
formal do espaco piblico da rua de que temos noticia.

Norte: A Praca da Sé

A morfologia do espaco que no século XVI se denominara praca da Sé, entre a
fachada norte da catedral e a muralha, estd do mesmo modo relacionada com a
construgdo do complexo da catedral. Na cerca remodelada no século XII, a existén-
cia de um caminho de ronda deve ter obrigado - como se referiv para a rua do
Redemoinho — as habitacBes a manterem uma certa distdncia do muro. Assim, uma
ldgica de implantacdo urbana permite-nos supor a existéncia de uma rua que, a
partir da porta de Vandoma, flectia para poente, segundo um percurso que sensi-
velmente se sobreporia & actual nave do Evangelho da igreja. Frente ao edificio da
Sé, as plantas anteriores as demoli¢bes maostram ainda o gue pode ser um vestigio
dessa antiga via, paralela para norte & rua das Tendas, a que era dado o nome de
viela «cadima» 192, que significa piablica. Concluida a catedral, cerca de cem anos
depois, 0 acesso 4 sua zona fronteira passou a fazer-se pelo corredor existente
entre a fachada norte e o muro; esse facio explicard a quase auséncia de habita-
¢Oes que af se verificava no século XVI.

«Item Johdo de Campelo coneguo meo prebemdado da See traz por prazo
de nomeagdes e he a primeira vida humas casas que estdo defronte do chafa-

181 AHMP, n° 2293, Obras Publicas Arrematagdes, 1605, Outubre 1, fls 18.
2 (f, REAL, Manuel - «A construgdo...», p.13.
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riz da See e partem de huma parte com a praca da Se do alpendre de S&o Jodo
gue se chama o Pelourinho e da outra parte com o carcere nosso da torre de
Bamdoma e por detras entestam no muro velho e por diante rua publica do
dito chafariz e paguam por dia de Sdo Miguel de Setembro cemto e vimte reis
em dinheiro 120 reis», 103

0 registo acima, extraido do Censual da Mitra (1541), descreve o espago qui-
nhentista, designado «Praca da Sé» e situada a nascente do chafariz de que trata-
mos atras e imediatamente contiguo & porta de Vandema. Um conjunto de equipa-
mentos muite importantes para a sua definicdo é referido: o pelourinho 1%, ¢
chafariz, o carcere da torre de Vandoma, o alpendre da Sé. A componente habita-
cional, ao contrario do que sucedeu na vizinha rua do Redemoinho, estd quase
ausente, apenas existindoe uma habitacao adossada ac carcere; desse modo, e ape-
sar do elemento sagrade de adro cemitério, sempre presente, a praca sera sobre-
tudo um palco de representagdo politica, onde actuam, se disputam mas também
se acordam os varios poderes urbanos. A proximidade da porta e da catedral terdo
sido determinanies para esse caracter. De facto, a presenca da torre da Camara
{c.1405), que fechava a poente o espago, supds originralmente um edificio hostil
mas que, simultaneamente, fechou o ciclo medieval de lutas entre a Concelho e o
Bispe. Numa cidade doravante pacificada as rivalidades transferir-se-30 em grande
medida, para os significados da arquitectura e da sua implantagdo urbana sem, por-
tanto, porem em causa a unidade do corpo social. Sob esse prisma devemos enca-
rar a existéncia de um pelourinho frente ao alpendre e 4 Camara. De facto, a picota
da cidade, simbolo maior da autoromia municipal, tinha-se deslocado para o cora-
¢do mercantil, junto ao rio, na praga da Ribeira (1520)19, depois de ter estado
implantado, no século XV e provavelmente desde que se construiu a torre camara-
ria, junto a entrada inferior do edificio na rua Escura. Explicara a acesa e extempo-
ranea disputa que o aristocrata D. Pedro da Costa (1507-1534) manteve com o
Concelho sobre a jurisdicdo episcopal a existéncia simulténea de deis pelourinhos?

103 ADP, Mitra K/20/4-33, Censual da Mitra (1542), fls. 123, Publicado por SANTOS, Candido dos - O
Censual da Mitra do Porto. Subsidios para o estudo da diccese nas vésperas do concifio de Trento,
Porto; BEMP, 1973, p.336-337.

0% Em 1565 estard ainda na praca: «Item mais pagou a quem conrcertou humas pedras que cairam no
mirader do pelourinho...» (ADP, Mitra, K/15/6/32, Livro VIIT da Fébrica da Sé, Despesas 1562-
1563, 1563, Janeiro 23, s/n fls.); jd em 16CC deve ser aindz ele o «moimento» que & referido
guandc da medigdo da calcada entfic executada nessa zona {AHMP, n°® 2293, Dbras pablicas arre-
matacdo, Livro 1°, 1603, Outubro 24, fls. 117v°).

195 \ar AFONSO, José Ferrda - A rua..., p.72.
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0 alpendre quinhentista, situado no mesmo local da actual galilé, fora cons-
truido pelo bispo D. Diogo de Sousa (1495-1505). Foi também, desde a Idade
Média um espaco cemiterial e no século XVI eram ai arrematadas as rendas da
Mitra. Af se realizava também por vezes a audiéncia eclesiastica, apesar de existir,
frente 3 catedral, um edificio apropriado para tal. Tudo aponta para que tenha
sucedido a uma estrutura anterior, medieval, que poderd ser coevo da construcao
da catedral. O alpendre, como a porta que o ligava ao interior da Sé, deve a sua
designacdo ao altar de S. Jodo Baptista, que existira no brago esquerdo do tran-
septo 198, A capela desapareceu, mas a designagdo permaneceu. Segundo Pereira de
Novais, o pértico exibia as armas do prelado construtor e os Livros da Fébrica da
$é indicam que possuia, no seu interior, uma série de bancos e assentos %7, As fre-
guentes referéncias feitas nos mesmos livios a obras de manutencdo, sobretudo
nas coberturas, sdo sintoma do estado de degradacdo em que se encontrava, pelo
que em 1576 serd efectuada uma grande intervencdo no portico. Através do con-
trato dessa obra sabemos que ele era coberto de madeira e ameade, assentando
essa cobertura em arcos de pedra 108,

Na zona frente ao alpendre, duas casas contiguas & muralha e 3 porta de
Vandoma foram utilizadas, juntamente com a torre em que se abria esta dltima,
para a instalacio do cércere, ou aljube episcopal. Este, depois de ter sido estabe-
lecido em 1474 numa habita¢do da rua das Tendas pelo bispo D. Jodo de
Azevedo 1%, deslocar-se-a em 1538 para junto da torre de Vandoma, para casa
cedida & Mitra pelo Cabido. Com um sobrade, confrontavam pela parte de tras com
o «muro velho» e o estabelecimento sofrerd, ao longo do século XVI, vérias obras
de manutencio que sdo passiveis de acompanhamento através das despesas regis-
tadas nos Livros da Fdbrica'®,

108 \ar AFONSO, José Ferrdo - «Entre a continuidade...».

107 ADP, Mitra, K/15/6/3, Livro XIIT da Fdbrica da Sé, Despesas 1553, 1553, Fevereiro 14, fls. 3.

108 Cfy, BASTO, Artur de Magalhies - Apontamentos pare um diciondrio de artistas e artifices que tra-
batharam no Porto do século XV ao século XVIII, Documentos e Memdrias para a Histdria do Porto,
vol, XXXIIL, Posto, BPMP, s/d, p. 268 e AFONSO, José Ferrdo - A rua...., p.195-196.

108 ADP, Cabido, n® 512, Prazos, 1474, Setembro 22, fis. 103v®, Referido por AFONSO, José Ferrdo - A
Rua..., p. 31.

118 Fscambo entre o Bispo e o Cabido para instalagdo do carcere numa casa da rua das Tendas: ADP,
Cobido, 1666, Livro VIIT de Originais, 1474, Setembro 22, fls, 10, Escambo entre o Bispo e o
Cabido pelo qual este deixou ao Bispo duas casas para cércere junto da Poria de Vandoma: ADP,
Cabido, n°® 1676, Livro X de Originals, 1538, Maio 6, fls. 52-54. As obras iniciam-se em 1537, com
um pagamento efectuade a pedreiros e carpinteiros por obras na S& e no céreere (ADP, Mitra,
K/15/6/3, Livro XI da Fdbrica da Sé, Despesas 1537-1538, 1537, Jurho 24, fls. 7 v°.), sequindo-
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Qutro elemento urbano associado ac poder episcopal da praga sera o chafariz.
0 tratamento estético e os cuidados de manutencdo das fontes e chafarizes, toma-
das com elemento ornamental essencial da rua, serdo um sinal do reconhecimento
desta dltima como unidade béasica do urbanismo, o que sucederd, nos finais da
Idade Média, pela primeira vez desde a época cldssica. Esse trabalho serd essen-
cialmente comunitario, j& que o chafariz, juntamente com o pelourinho, serd o
simbolo méaximo da autonomia municipal. Centro de gravidade social de todo um
bairro, ele sucedera aos antigos pocos privados 111,

0 chafariz da Sé tera, contudo, outros significados. Em 1328 ja existia, bem
como o alpendre, tendo sido neste Gltimo gue o corregedor do rei se sentou para
julgar os diferendos com o recém-eleito bispo D. Vasco Martins (1328-1342):
...stb alpenderato propre fortem sev locum aqua venire consuevit vulgariter dictus
chafariz... **2. Um aqueduto que o alimentava, cuja d&qua viria a abastecer também
o convento de Santa Clara, é ja referido em 1278113, No inicio do século XVI,
porém, estava abandonade: em 1537, no sequimento de queixas apresentadas pelo
Concelho ao rei, a sua conduta serd, por ordem episcopal, objecto de reparacdes.
Dois tercos do preco da obra ficaram a cargo do prelado, um terco foi assumido
pelo Concelho ¥4, Frei Manuel da Esperanca informa-nos que, para a obra, o bispo
teve que pedir ajuda a abadessa de Santa Clara, D. Briolanja Ferraz. Foi ela a res-
ponsavel pela chegada da dgua, ndo s6 ao seu convento mas também ao chafa-

s¢ varios pagamentos pela obra deste {ltimo. Em 1545, de novo se fazem obras no cércere, a cargo
do entdo carcereiro Sebastido Gongalves, que se prolongardo até 7 de Dezembro (ADP, Mitra,
K/15/6/2, Livro IV da Fibrica da S¢, Despesas 1545/46, 1545, Novembro 2 a Dezembro 7, s/n fls,)
As obras de manutengdo prosseguirdo ao longo e todo o século.

1 HEERS, Jacques - £n Italie Centrale..., p. 295. Nas proximidades de chafariz da 5é existiu um pogo,
mas provavelmente néo era privade e pode ter coabitado com ele. Magalhdes Basto refere como em
1940, durante &s demoli¢des para abertura do largo da Sé. foi encontrado, frente 3 actual casa do
Cabido, uma fonte ou «pogo de chafurdoy, cue identificou com o pogo da feira mencionado num
documento quatrocentista do Cabido (BASTO, Artur de Magalhiies, Sumdrio...., p. 34-37).

112 Corpus Codicum, vol. IL, p. 168. Para Manuel Real, porém, este alpendre e chafariz situar-se-iam
no pago episcopal {(REAL, Manuel - «A Construgdo...», p. 15).

113 A casa junto do agueduto era conbecida com a casa dos arcos: «Estromento em que se contem o
testamento de Pero Garcia arcediago de Braga e ao herdeiro encomenda que polas casas dos arcos
da See XX maravedis para a capela e para o Cabido lhe fazer hum aniversario dez maravedis.
Aniversario arco da Se anno 1316x». No mesmo documento, em letra posterior, 18-se: «Testamento
de Pero Garcia arcediago de Braga casas aos arcos da Se» (ADP. Cabido, n® 1668, Livro XXVIIT de
Originais, ano de 1278, fls 11). Sobre o chafariz e a sua conduta ver ainda AFONSO, José Ferrdo -
A rug..., p. 32 e nota 64.

1 Arquive Histbrice Municipal do Porto, A-PUB 777, Livro 1 de Provisdes, fls. 300.
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riz 115, Nesse mesmo ano de 1537 o pedreiro Jodo Lopes, contratado pela Fabrica
da Sé, seria encarreque da boa manutencdo da conduta. O chafariz, ameado e com
um grande tanque, seria depois totalmente refeito pelo mesmo Jodo Lopes ™.

115 ESPERANCA, Frei Manuel da - Historia serdfica..., p. 581.

16 4 7 de Julho de 1537 o mestre de pedraria Jodo Lopes recebe ja pelo seu trabalho no cano (ADP,
Mitra, K/15/6/3, Livro XI da Fdbrica da S5é, Despesas 1537-1538, fls. 8). Os pagamentos prosse-
guem: «Item aos 4 dias do mes d'Agosto do dito ane deu o dito Geronime Afonso ao mestre escola
guimze mill e quinhemtos reis para se darem oito mill reis a ego Pirez pedreiro e seis mill a Jodo
Lopez e mill e 500 a Cristovio Goncalvez oleiro da telha de Vila que fazem os ditos quinze mill e
500 reis...15500 reis. Ha mestre escolan (idem, ibidem, fls. 8v°). «Item aos 24 dias do mes
d'Agosto do dito ano recebeu o mestre escola de Jerenimo Afonso do dinheiro da obra da See por
mandado do senhor Bispo para dar a Ferndo Diaz dezoito mill reis os quaes o dito Ferndo Diaz deu
a Jodc Lopez 10.000 e oito a Diogo Pirez pedreiros da obra do cano d'agea os quaes o3 ditas
pedreiros teceberam a dezoito dias do mes d'Agosto. E por verdade assinou aqui...18.000 reis, Ho
mestre escola. Ttem no dito dia recebeu o mestre escola de Geronimo Afonso do dinheiro da obra
da See por mandado do senhor hispe mill e novecemtos e cincoenta e cinquo reis que deu aos
ofeiros da telha d'Ovar e por verdade assinou aqui...1955 reis. Ho mestre escola» {(Idem, ibidem,
fls. 9v®), Finalmente, a 4 de Setembro, Jodo Lopes recebe o dltimo pagamento «para acabamento
de toda a sua obra que faz no cano d'agoa» (Idem, ibidem, fls. 10}. Em 1541 surge o primeiro
pagamento anual de seiscentos reis «afora o pio que leva», feito a Jodo Lopes, pelo «carrego da
agoa» (ADP, Mitra, K/15/6/25, Livro VI da Fébrica da S¢, Despesas 1541-1542; 1541, Agosto, 5/n
fls.). Em 1543, alude-se a0 desenho e materiais para um chafariz novo: «...Item a Jodo Lopez com
seus pedreiros todos do fazazimento {sic) feitio e pedra do chafariz dois mil e duzemtos
teis...2200 reis» (ADP, Mitra, K/15/6/26, Livio V da Fdbrica da 56, Despesas 1543-1544, 1543,
Dezembro 5, s/n fls.). Os pagamenios anuais a Joda Lopes pela manutencdo do agueduto prosse-
guem até Junho de 1556, guandoe recebe o Oltimo (ADP, Mitra, K/15/6/28, Livro X da Fabrica da
$é, Despesas 1555-1556, Junho 14 s/n fls.). A maior obra efectuada por Jodo Lopes ocorrer em
1552. Obrigou-o 4 construgio de uma nova arca nas costas do chafariz e de um cano nove a cargo
do picheleiro Péro VYaz (ADP, Mitra, K/15/6/30, Livio IX da Fabrica dao S5é, Despesas 1552-1553,
1552, Novembro 7 a Dezembro 4, s/n fls.). Quando Jodo Lopes se ausentava, o ordenado era rece-
bido pela sua mulker e, numa ocasido, também pelo seu fitho Gongalo Lopes {ADP, Mitra,
K/15/6/3, Livio XIII da Fabrica da Sé, Despesas 1553, fls. 33). A partir da morte de Jodo Lopes
os constantes concertos do chafariz e do cano sdo efectuados por vérios pedreiros: por um deles,
em 1573, ficamos a saber gue tinha um frontispicio e ameias (ADP, Mitra, K/15/6/5, Livro III da
Fdbrica da 56, Despesas 1573-1574, 1573, Dezembro 4, s/n fls.). No ano seguinte, o pedreiro Jodo
Ferrandes tinha ocupade o antigo cargo de Jodo Lopes, recebendo os 600 reis pela manutengao
do cano (ADP, Mitra, K/15/6/5, Livro IIT da Fdbrica da 5é, Despesas 1574-1575, 1574, Dezembro
4, s/n fis.). Até finais do século outros pedreiros terdo esse cargo, sendo o Gltimo referido Diogo
Fernandes «crizdo do bispo», em 1593 (ADP, Mitra, K/15/6/28, Livro X da Fabrica da $€, Despesas
1593-1594, Outubro de 1593,s/n fis.). O chafariz tinha ainda um cano que sequia para o horto do
paco episcopal. Em 1552 «...por ndo aver prelado neste bispado que concertasse o cano de augea
que vai do chafariz para os pagos espiscopaes e por se n&o perderem as laramjeiras e cidreiras que
ha no jardim com a seca e ndo aver quem isto remediasse e o cano estar per algumas partes des-
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Mudancas politicas importantes sdo pressentidas neste episodio, demonstrativo
da forma como ¢ Concelho vai tentande expandir as suas prerrogativas a area epis-
copal do castelo. No ano seguinte, por exemplo, escreverd ac monarca reclamando
de que se abria uma porta na torre de relégio da Sé sem sua autoridade!*’. Mas
serd ainda cedo para que o Concelho possa plenamente actuar num espago gue era
ainda semi-privado ou, se quisermos, semi-plblico. Desse modo, serd ainda o
Bispe a assumir a manutengdo de um equipamento que, no resto da cidade, esta-
ria a cargo dos vereadores.

Um outro edificio ligado 3 Igreja existiu na praca; a casa do Cabido, que
esteve implantada no exiguo espaco entre o alpendre de S. Jodo e a torre dos
sinos 118, A ja de si estreita passagem entre a torre e o pago do Concelho deve ter
ficado ainda mats reduzida. No fundo, tratava-se de uma sequnda porta, a seguir a
de Vandoma. De facto todo esse espago deve ter sido utilizado sobretudo como
percurso pedestre; a grande circulagdo dos carros na cerca velha deve ter sido
teservada quase exclusivamente & porta da Sapataria. S6 nos finais do século o
Cabido serd transferido para o interior do claustro. Mais tarde, depois de 1581, é
possivel que se tenha erguido na praca, junto da escada que para ai subia a partir
da Escura, a capela de S. Rogque 19,

baratado Miguel d’Azevedo provedor quis prover nisto atee vir novo bispe...». O concerto do cano
custou 1001 reis e, como curiosidade, adiante-se que os alcatruzes necessérios para a obra vieram
da Cantareira, em S. Jodo da Foz, de onde foram transportados de barco até & Ribeira (ADP, Mitra,
K/15/6/29, Livro XIT da Fabrica da Sé, Despesas 1552, Julho 20 a Julho 24, s/n fls. Parcialmente
publicado por BASTO, Artur de Magalhdes - A Sé do Porto. Novos dades documentzis relativos a sua
igreja. Porto: edicGes Mardnus, 1946, p. 14).

W AHMP, A-PUB 777, Livro 1 de Provisdes, 1539, Janeiro 21, fls. 347. Ver AFONSC, José Ferrio -
«Entre a continuidade...»

118 yer BASTO, Artur de Magalbaes - Sumdrio de Antiguidades da mui nobre cidade do Porto. 2° Edicdo,
Porto: Editora Livraria Progredior, 1942, pp.106,132. e AFONSO, José Ferrdo — «Entre a continui-
dade...».

U9 ADP. Fundo Notarial, Pol, 32 série, Livio 68, fls 83-84v®. Cf. AFONSO, José Ferrdo - A rua...,p.352.
Em 10 de Fevereire de 1581 Francisca da Cunha ¢ e seus familiares doam uma propriedade & ermida
de S. Roque: «para servico do senhor Deus e em seu louvor e assim do bemaventurado senhor S&o
Roque de suas boas e livres vontades faziam come leguo de feite fizeram doaglo deste dia em
diante para todo sempre pura e irrevogavell intre vives vallerosa ha ermida do bemaverturade Sdo
Rogue que ora novamente se institul e funda na dita cidade omde ao illustrissimo senhor Dom
Simdo de Sa Pereira bispo da dita cidade e seu bispado ordenar que se faga, a dita herdade atras
dita cada hum delles de sua parte o quinhdo que nissc lhe podia caber e para ajuda da fabriqua e
despesa da dita capela...». Em 4 de Junho de 1645 & arrematada a construgdo de duas portas para
a «casa de S30 Roque junto a See e defronte da porta travessa deila» (AHMP, n® 2295, Obras
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Poente: Rua da porta principal da Se, rua das Tendas e terreiro
da Pregacao

Origem: a catedral, a feira e a rua das Tendas

0 espaco ou adro frente & S, entre a2 porta do Paco Episcopal e a2 capela de
Jodo Gordo a sul e a torre da Camara a norte, dividia-se em duas areas contiguas e
com funcionalidades especificas: a sul da rua das Tendas, que ai desembocava frente
2 torre sul ou do reldgic, abria-se o designado «terreiro da pregacio», delimitado
pela parede exterior do claustro e, frente a esta, pelo auditbrio e casa da cbra da
Sé. Essa designacdo, como se referiu atras guando se tratou da rua do Redemoinho,
deve-se ao facto de ai ter existido o «pulpito da pregacdo». A norte da rua das
Tendas o terreiro alcangava o edificio da Camara e esse espaco era conhecido como
«rua da Porta Principall da See». No final do século XVI, enire a rua das Tendas e
as escadas - designadas escada da Rainha, supostamente em homenagem & rainha
D. Mafalda, mulher de D. Afonso Henrigues - que, ac longo da parede da torre da
Cdmara desciam até a porta de S. Sebastido, situavam-se, na margem poente do
largo, a capela de Nossa Senhora de Agosto e quatro habitactes 129; entre a capela
e estas (ltimas abria-se a viela «cadima» que ja foi referida.

A origem deste adro, ou ferreiro, estd també&m relacionada com a construgao
da catedral; as grandes dimensdes deste em relacdo 4 exigua area delimitada pela
cerca romanica, provocariam enormes alteracées gue ja foram abordadas quando se
tratou da rua do Redemoinho e da Praca da Sé. Como se referiu entdo, sera
D. Sancho (1185-1211) a criar a primeira feira do Porto, ante Sancta Maria, muito
possivelmente no adro da primitiva S&, ja que os trabalhos de construcdo da nova
estariam entdo ainda em fase de arranque. Manuel Reat aponta como periodo de

Publicas Arrematacdes, Livro 3, fls 59). Pedro Vitorine afirma também que foi construida ainda no
século XVI (VITORINO, Pedro - «Notas de Arqueologia Portuense» Documentos e Memérias para a
Histdria do Porto. Porte: Biblioteca Plblica Municipal do Porto, IIl, 1937, p. 64). Ferreira-Alves
adiante que, seriamenie danificada pele terramoto de 1755, seria demolida no ano sequinte
(ALVES, Joaquim Jaime B. Ferreira -~ O Porto na época dos Almadas. Arquitectura obros piiblicas.
Dissertacdo de doutoramento em Histdria de Arte apreseniada & Faculdade de tetras do Porto,
Porto: Centre de Historia da Universidade do Porte, 1990 VYol I, p. 92).

128 As quatro habitagdes sdo referidas vérias vezes na documentagic guinhentista. Ver, por exemplo:
ADP, Mitra, K/20/4-33, Censual da Mitra, fis. 123 v°, publicado por SANTOS, Candido dos - O
Censual..., p. 368; ADP, Cabido, n® 458, Tombo..., fls. 2; ADP, Mitra, K/20/2-81, Livro 3 de Prazos

]86 da Mitra, 1534, Setembrc 9, fls. 107-108 e ADP, Mitra, K/20/2-82, Livro 4 de Prazos da Mitra,
1546, Abril 30, fls. 175-176.
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mais intensa construcdo o bispado de D. Ferndo Martins Pais (1176-1185), o tem-
plo, porém, nac sera concluido antes dos finais do século seguinte,

A feira, depois de concluida a catedral, instalou-se definitivamente na &rea
frente & sua fachada e a rua das Tendas, que af existiv, estd obviamente relacio-
nada com ela. A rua, porém, correspondera a transformacdes ocorridas sobretudo
ao longo do século X1V, posteriormente a conclusdo da Sé 21, Topénimos anteriores,
como «Feira» e «praca do Faval» 122 serdo indicadores de um outro medelo urbano.
A rua das Tendas deverd ter estado associada a uma especializacdo progressiva das
actividades econdmicas e ac seu consequente acantonamento em areas bem defi-
nidas: os diversos acougues, as fangas 23, o mercado do peixe na Ribeira, as
«aldas» na zona do mesmo nome. Neste processo serd talvez importante sabientar
a data de 1282, quando os acougues foram deslocados da rua dos Pathais para a
area frente & S&124, Essa mudanca poderd estar relacionada com o inicio da defini-
cao da rua - alinhada com a torre do relogio da Sé ~ sendo muito provavel que o
processo de formacdo desta se tenha desenrolado em duas fases. Numa primeira

121 ¢f, 0SORIO, Maria Isabel de Noronha Pinto ~ Cidade..., p. 151, A autora afirma que a rua das
Tendas, mencionada numa acta da Vereagio de 1390 (BASTO, Artur de Magalhdes - «Vereagdens»
..., p.50), teria naturalmente sucedido ao antigo local da feira. Indica ainda que o alirhamento
definitivo da rua s6 deve ter surgido nos firais do século XIV, embora deva ter existido um espage
assim designado anteriormente em meados do mesmo sécule. Alude também zo cardcter tardio da
documentacéo relativa a rua, tendo em atencéo a sua importancia no contexto da época: o Tembo
do Cabido, n® 10 (ADP) alude a duas doagdes na rua das Tendas: a primeira de 1321, pela vilva
de Jodo Gomes, a sequnda de 1343 feita pelo conego Domingos Geraldes Aldo. Lilley refere o
modo como atguns historiadores indicam que a formagdo de paisagens urbanas novas, no exterior
de castelos ou abadias - geraimente, numa primeira fase, uma rua alinhada com a entrada do cas-
telo ou abadia e com casas de ambos os lados, em dngulo recto com a via - seria um processo
«espontaneox». Indica que, pelo contrério, estas paisagens urbanas institucionais foram um pro-
dute de um cautelosamente controlado desenvolvimento, supervisionade pelos senhores locais. As
paisagens dessas novas cidades seriam desenhadas de maneira a reforcar a posicdo econdmica e
politica dos senhores da cidade. (LILLEY, Keith D. - Urban Life...,p. 145).

122 Respectivamente: ADP, Cabido, n® 1574, Datdric, Marco 26, fls. 22v°; idem, Julho 6, fls. 48;
Agosto 9, fis. 56v9; idem, Bezembye 5, fls. 86.

123 Magalhaes Basto menciona a existéncia das «fangas» da igreja, frente & S&, no ano de 1339. Essas
«fangas» seriam o local piblico, ou praga, em que eram vendidos os diversos produtos vegetais —
trigo milho, aveia, centeic, linhaga, castanhas, nozes, figos - para abastecimente da populagao
urbana. (BASTO, Ariur de Magalhdes, Sumdro...., p. 32). MagaihZes Basto ndc consegue identificar
¢ local em gue elas se situavam. Um emprazamento do inicio do século XV, contudo, indica que
eram na rua das Tendas (ADP, Cabido, 512, Livro 1° de Prazos..., ano de 1501, fls. 519 v*-521).

124 ADP, Cabido, n® 10, Relagdo..., fis. 96. Referido por Afonso, José Ferrdc - A rue das Flores...,
n.144).

187
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deve ter existido uma demarcagdc de propriedade segundo o espago ocupado por
estruturas em madeira, as tendas e «casas tendas» referidas na documentagao 125,
Pasteriormente, essa divisdo transformou-se em loteamento definitivo acupado por
habitaces; daf a designacdo de rua das «Tendas» 226, Ela surge na area frente a Sé
come a unidade nuclear de um motivo ortogonal, formando quarteirdes, que, alids,
tem paralelo noutras areas da cidade medieval, como a Lada e o monte dos Judeus
em Miragaia. Nos finais do século XIV, a rua das Tendas seria j& um «corredor de
movimento», em que se notavam preocupagdes de regulacdo por parte do
Concelho 127,

0 novo plano regular da area frente & S& estard associade a abertura da porta
da Sapataria, posteriormente de S. Sebastido, no «Muro Vetho» 128, Em 1350 o
Concelho tentou edificar um pago no cemitério-adro frente & catedral, sobre a
muralha, que o seu peso excessive fez ruir1®, Os alicerces do edificio tinham sido

25 ADP, Cabido, n® 1666, Livros VIIT de Origingis, 1368, fis 31. Referido Por 0SORIC, Maria Isabel -
(idade..., p. 153

125 \er, por exemplo: LILLEY, Keith D. - gTrading Places: Monastic Initiative and the Devolopment of

High-Medieval Coventry», T.R. Slater and Gervase Rosser (eds) The Church in the Medieval Town,

Aldershot/Brookfield USA/Singapere/Sidney: Ashgate, 1998, pp. 185-189. _

Cf. «Vereacoens. Anos de 1390-1395..., 1391, Fevereiro 11, p. 50. Numa casa racém edificada na

rua o Concelho permite a construgdo de um tabuleite «tal que nom Embarge o camjrho»; a 9 de

Marco do mesmo ano a Vereacdo delibera sobre uma casa que se pretendia reconstruir frente &

poria da Sé e que teria uma escada semelhante & que possuia a habitagdo anterior ai existente

«ante que a Rua das Tendas fosse arduda». A escada é permitida, porque a que anteriormente ai

existira «nom Embargaua o Resy...» (Idem, ibidem, 1391, Margo 9, p. 58}.

128 Ver NSORI0, Maria Isabel de Nororha Pino - Cidade..., p. 76. A autora indica ai uma data tardia
para a abertura da porta. Mario Jorge Barroca, Carlos Guimardes e Teresa Pires de Carvalho consi-
deram estranho que a porta de S, Sebastido date apenas da altura indicada por Isabel Qsério,
quando a porta da Sapataria é referida em 1307 por Magalhdes Bastoc (BASTD, Artur de Magalhdes
- «0 Portc Medieval - Ensaic histérico- topegraficon, Memdrias e comunicacbes apresentadas ao
Congresso Histdrico do Mundo Portugués, vol II, Lisboa, 1940, p.698). Sugerem que poderia ter
existido um postigo ou porta pequena anterior, gue pode ter sido monumentalizado no século XTIV
com a criagio de dois cubelos que o ladearam (CARVALHO, Teresa Pires de; GUIMARAES, Carlos e
BARROCA, Mério Jorge - Bairro da 5¢ do Porto, contributo para a sua caracterizagdo histdnica,
Porto: CMP, 1996, p. 25). Sobre a porta e a muralha ver th. AFONSO, José Ferrao: «hs voltas com
a cerca. A muralha romdnica do Porto e a imagem de Nossa Senhora de Vandoma», O Tripeiro, 7°
série, ano XXIII, n.® 10, Qutcbro 2004, pp. 292-295.

129 BASTD, Artur de Magalhdes - «0s diversos pacos do concelho da cidade do Portow, «lereagoens»
anos de 1390-1395, com comentdrio e notas de A. De Magalhdes Basto. Porto, CMP, 1937, p.250.
BASTO, Artur de Magalhdes, Sumdrio..., p. 13. No século XVI ainda serd preocupago do provedor
da Fabrica da Sé& a manutencdo das campas situadas frente & porta principal da sua catedral. Elas
serao reveladas em 1933, quando das chras de restauro {fdem, ibidem, p. 103).
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assentes sobre «um muro novo que fizera Vasco Pereira» 139, Este deve ser o mor-
domo de D. Dinis, irmdo de D. Gongalo Pereira que foi dedo da 5& do Porto e, mais
tarde, abade de Cedofeita, bispo de Lishoa e arcebispo de Braga. Enviado pelo
monarca ao Porto, terd como missdo assenhorear-se da jurisdicdo episcopal, o que
fara em 1322 quando se apederou das forres da sua fortaleza e do paco episco-
pal13l. Esse «murc novow serd, muito provavelmente, um trogo de cerca por ele
construido; & natural gue isso se tenha ficado a dever a derrocada da antiga, que
& mencionada pelos vereadores na sua resposta as censuras do Cabido que os res-
ponsabitizava pelo aluimento. Dessa intervengac resultou também, muito provavel-
mente, a nova porta da Sapataria.

A porta relaciona-se com a crescente importincia da cidade baixa comercial e
a abertura da rua Escura nos finais do século XIV. Essa importincia pode ser pres-
sentida pela ufilizac&o de topdnimos como o «arrevallde da Ferraria» ou a «praga
onde chamam arravalde» 132, Ndo poderemos também excluir a importdncia da com-
ponente religiosa na abertura da rua das Tendas e da porta da Sapataria: elas for-
mavam um importante eixo de aproximacdo ac portico da catedral, muito impor-
tante para 0 acesso de peregrinos € a passagem de procissdes 133

0 paco camarario seria pec¢a decisiva no reordenamento e hierarquizagao do
antigo espaco da zona alta do castelo, cuja carga simbélica a catedral e vizinho
paco episcopal potenciaram e, sinal disso, ¢ percalco ocorrido com o primeiro edi-
ficio ndo faria os burgueses desistirem. Rapidamente uma segunda versdo, esta
definitiva, da Camara serd construida no mesmo local {c.1405). Ndo por acase,
serd no extremo norte do adro sagrado, frente 3 Sé e a entrada do pago episcopal
gue 05 homens bons implantardo a forre do pago cencelhio. Também ndo por coin-
cidéncia, foi neste mesmo ano que o rei D. Jodo I comprou o senhorio episcopal
da cidade ao bispo D. Gil Alma. Uma época de concérdia 34 se sequiria, em que o
debilitado poder eclesiastico teve que se adaptar a nova situagao potitica.

20 Corpus Codicum, val. 11, pp. 30-31.

31 Corpus Codicum, vol 1%, p. 142, Referido por CRUZ, Antdnio - «0s bispos...», pp. 228-229.

132 Respectivamente: ADP, Cabido, n® 1574, Datdiio, Julho 21, fls. 52 e idem, Abril 25, fls. 30.

133 Cf, por exemplo, SLATER, T. R. - «Benedictine Town Planning in medieval England: Evidence form
St Albans», T.R. Slater and Gervase Rosser (eds) The Church in the Medieval Town,
Aldershot/Brookfield USA/Singapore/Sidney: Ashgate, 1998, p. 158

134 Com os seus dissabores. Ver, sobre este tema: SOUSA, Armindo de - Conflitos entre o bispo e a
camara do Porto nos meados do século XV, sep. do Boletim Cultural da Cémara Municipal do Porte,
28 série, n® 1, Porto, 1984,
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0 auditério eclesistico e a capela de Nossa Senhora de Agosto

No mesmo texto em que responderam ao Cabido pela derrocada do muro velho,
os homens-bons salientam que a construgdo do pago concelhio deveria ter sido da
responsabilidade do Bispo. Reconheciam, portanio, que o senhorio da cidade per-
tencia & Igreja. Todas as transformacdes ocorridas na zona frente a Sé, provavel-
mente a partir dos finais do século XIII, terdo como cenario a luta pelo senhorio
do Porto, os seus goipes e contra golpes. Serd, portante, complicado perceber
quem foi responsavel por qué. Mas, dado que a metamorfose implicou uma pro-
funda alteracdo nas unidades econdmicas preexistentes - & destruicdo das parce-
las originais seguiu-se um novo plano, com a criacdo de novas parcelas - a Igreja,
coma proprietiria do solo urbane 3%, teria sempre um papel muito importante a
desempenhar nela. Por essa razao, serd possivel que a reformulagdo do antigo
espaco da feira possa ter sido iniciado por eia e, posteriormente sido prosseguida
num ambiente politico em que a presenca da Corca seria provavel - e aqui esta-
mos a pensar no enviado do rei, Vasco Pereira e na obra da muralha - de forma a
torna-lo mais funcional em termos comerciais, religiosos e, também, politicos. Essa
funcionatidade correspondia a uma nova situacdo: as antigas preocupacdes com a
defesa substituiram-se as consideracdes de uma nova era comercial 136,

Trata-se, portanto, de praticas urbanisticas que se terdo formalizado ao longo do
século XIV num desenho regular. Os seus objectivos seriam, frente & Sé, bem diver-
sos dos que produziram a rua do Redemoinho e o resultado serd, em ambos 0s casos,
um excelente exemplo do que Llilley designa de paisagem urbana institucional. O
conceito de paisagem urbana supde, para além de componentes formais, sociais e
culturais, uma estratigrafia profunda, continuada¥’, com um dinamismo proprio.

135 Propriedade essa que alids, manteve apds a transformacdo ja que, por exemplo, todas as habita-
coes da rua das Tendas seriam foreiras ao Cabido: ADP, Cabido, n® 458, Tombo..., fls. 27-37.

136 (f, PALLISTER, D.M.; SLATER, T.R. e DENNISON, E. Patricia - «The Topography of Towns 600-1300»,
in D.M. Pallister, (ed,), The Cambridge Urban History of Britain, Cambridge; Cambridge University
Press, 2000, Vol I, pp. 169-171.

3% Qs trés niveis morfoldgicos num nicleo urbano: o sistema viario, o parcelamento e o edificado e
as suas diferentes formas de articulagdo constituem o plane fisico da cidade; todes eles sdo ele-
mentos formais constitutivos da paisagem urbana (CONZEN, M.R.G. - «The use of town plans in
the study of urban history», in H.J. Dyos {ed..) - The study of urban history, London: Edward
Arnold, 1968, p.116). Essa posigde tradicional evoluiu, adicionando aos elementos formais da pai-
sagem urbana numa nova dimensdo, a do tempo. Desse modo, ela seria uma concretizagdo dos tra-
balhos das sociedades passadas (WHITEHAND, J.W.R - «Reflexiones sobre la merfologia urbanas,
in WHITEHAND, J.W.R.; SLATER, T.R.; LARKHAM, P. 3. — Morfologia ¥ paisage urbanos: lo perspec-
tiva geogrifica britdnica. Lleida: Department de Geografia y Histdria, Faculiat de Lletres,
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Logo em Quatrocentos, apaziguada a situacdo politica, o bispo D. Luis Pires fez gran-
des obras no paco episcopal; & também muito possivel gue se tenha entdo erguido
o auditorio eclesiastico %8; dadas as suas functes de tribunal, ele devera ser poste-
fior ao edificio da Cdmara em que praticavam os juizes laicos do Concetho. Ambos
sdo, na cidade do Porto, os elementos mais representativos da emergéncia nos finais
da Idade Média de um tipo de arquitectura pablica civil e, simultaneamente, elemen-
tos fundamentais na caracterizacdo da paisagem urbana da zona frente & Sé.
Segundo Magalhaes Basto, o auditério teria sido demolido em 1934. 139 As poucas
imagens de que dispomos, porém, indicam que o prédio entdo destruido era posterior,
possivelmente setecentista, embora estivesse situado no mesmo local e cumprisse as
mesmas funcdes do seu antecessor. Ndo existe nenhuma descricdo conhecida do edi-
ficio original e a primeira referéncia a sua existéncia ocorre em 1474. Por ela ficamos
a saber que tinha um «balcdo» 14%. No século XVI, a documentacdo alude ao «balcdo
novo» 1, o que sugere transformacGes no edificio primitivo. 0 inicio delas devem
datar de 1537, quando ocorre uma série de grandes obras na envolvente da catedral
€ no seu interior: o carcere e o abastecimento de agua ao chafariz, ja@ mencionades,
fizeram parfe dessa campanha42, Esse ano de 1537 marca o inicio do bispado do
reformador Frei Baltasar Limpo {1537-1550) e em Setembro os vereadores puderam
apreciar 0s «apontamentos» que thes foram apresentados pelo mestre-escola da Sé

Universitat de Lleida, 1989, pp. 9-10) da suz ininterrupta actividade de construgio, destruicio e
reconstrucdo. Dessa continuidade decorre um tipo de conteddo arquecldgico gue, como um
palimpsesto, & capaz de nos fornecer todos os diversos niveis de actuagdc urbana que a procede-
ram (LILLEY, Keith D. - Urban Life..., p. 39). Mas a nogdo abrange também uma componente cul-
tural, }& que a paisagem urbana serd a objectivagio do espirito de uma sociedade (SCHWIND, M.
~ «Xulturlandschaft als objektivierter Geists, Deutsche Geographische Blatter, Vol. 46, 1951, pp. 5-
28. Referido em WHITEHAND, J.W.R - «Reflexiones sobre la morfologia urbanax..., p.36}. Desse
modo, ela seria capaz de objectivar ndo apenas os diversos estratos da actividade de morfondge-
riese da cidade mas o processo social, econdmico e cultural que a produziu. Ver também, sobre a
nocdo de paisagem urbana institucional, a nota 116.

138 Cf BASTO, Artur de Magalhdes - Histdria da Santa Casa..., vol. 1, p. 181. Em Itlia, ros finais do
século XII, inicio do seguinte, & medida que os bispos perdiam poder nas cidades em favor das
comunas e estas iniciaram a construgdo dos seus palacios, os prelados radicalmente renovaram e
reconstruiram os seus proprios pagos (MILLER, Maureen (.- The Bishop’s Palace. Architecture and
Authority in Medieval Italy. Ithaca and tondon: Cornell University Press, 2000, p.126).

139 BASTO, Artur, Sumdrio..., p. 18.

140 «_..Dada na dita cidade 2 logo do dito balcio» {ADP, Cabido, n® 1667, Livio XIX de Originais, fls. 16).

141 ADP, Mitra, K/15/5/27, Livio I da Fdbrica da Sé, Despesas 1547-1548, 1548, Fevereire 11, s/n fls.

142 As obras estender-se-iam ao interior da 5&, onde, entre outras empresas, se construiu um coro &lio
e se iniciou a designada varanda do Bispo (Cf. AFONSO, José Ferrdo ~ «Entre a continuidade e a
reforma...»).
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sobre as obras que o prelado pretendia efectuar: «os quaes viste por todos disserom
gue todos eram muito proveitosos ao proveito da re publica da dita cidade e por estas
virtuosas obras ao dito bispo a cidade lhe devia muitas gragas» 145

As obras do auditorio estariam a concluir-se em 1541, sendo entdo feito um
pagamenio pela pintura da «cadeira do auditorio com as armas e grades»: logo se
segue um outro pela «...grade domde o senhor Bispo prega que esta no audito-
rio...» 14 No ano seguinte, um pedreiro constréi «...a escadinha do bhall-
cdo...» 5, 0 auditorio era composto por duas areas distintas: sala de audiéncias e
varanda. Esta era destinada ao Cabido, que dai ouvia a pregagdo, quer do prelado,
guer dos Dominicanos 146, Enquanto que o bispo arengava, oculto por um gradea-
mento, os Pregadores faziam-no de um pllpito, j& mencionado guando se tratou da
rua do Redemoinho e que sucedeu a um similar que estivera na area do claustro

143 AHMP, A-PUB/14, Livro 13 de Vereacdes, 1537-1538,1537 Setembro 1, BASTO, Artur de Magathaes,
Sumdrio..., p. 13. No século XVI ainda serd preocupacdo do provedor da Fabrica da Sé a manuten-
¢3o das campas situadas frente 3 porta principat da sua catedral. Elas serdo reveladas em 1933,
quando das obras de restaurc da catedral (Jdem, p. 103, fls. 79.

144 Respectivamente: ADP, Mitra K/15/6/2%, Livro VI do Fabrico da 5¢, Despesas 1541-1542, 1541,

Dezembre 9, s/n fls. e Idem, Ibidem, Dezembro 11, s/n fls.

ADP, Mitra, X/15/6/25, Livro VI da Fdbrica da 5¢€, Despesas 1541-1542, 1542, Agosto 15, s/n fls. Essa

despesa estd associada ac entaipamento de uma porta «...nas casas de Redrigo Afonse que foi...».

A referéncia ao entaipamento da porta de uma habitacdo poderéd estar ligada as alteragdes que o pri-

mitive edificio deve entdo ter sofrido. De facto, o auditdrio esteve instalado numa habitagdo que,

embora propriedade do Cabido, estivera aforada a particulares: ela era a primeira casa da rua das

Tendas & mao esquerda para quem descia da S&. Em 1509 essa habitacdo ainda estava emprazada.

(ADP, Cabido, n® 513, Notas do cdnego Jofo Alvarez Banharin, 1509, Setembro 24,fls. 21-21v?).

ADP, Mitra, K/15/6/2, Livro IV da Fdbrica do 5€, Despesas 1545-1546, 1546, Maio 16, s/n fls.

7 Em 1501 o pdlpito j se encontrava ai (ADP, Cabido, n® 512, Livro 1° de Prazos..., ano de 1501, fls.
520). Em 1542, na seguéncia da renovacde do auditdrio, & construido um nove: «Item pagou
Jeronimo Afonso a Sebastido Gomgallvez em comego de pago do pulpete que faz mill reis...1000
reis» (ADP, Mitra K/15/6/28, Livio VI do Ffébrico da Sé, Despesas 1541-1542, 1542, Janeiro, s/n
fis.}. Em 1554, o pllpito sera refeito: «Item aos 29 de Dezembro comprou treze tavoas e treze bar-
rotes para se fazer o pulpito de nove per o outro ser velho e o vento ho desmanchar com a tem-
pestade que tudo custou mill e gquinhentos e sessenta reis com carreto...1560 reis. Item comprou
mais de pregadura para o dito pulpito dozentos e trinta reis...230 reis. Iftem aos 7 de Janeiro de
1555 fes ferea com quatro oficiais de vinte e quatro jornais & meo que gastaram em fazer o pulpeto
e porta para elle a 80 reis cadz jornal em que tude se montou mil novecentos e sesenta reis... 1960
reis. Item comprou dozentos preges de cabeca grande para preguar o chmubo sobre o pulpeto que
custaram cento e sesenta reis...16C reis. Item mais comprou huma fechadura para a porta do pul-
peto mourisca com sua chave e argola e duas dobradicas para ela gue tudo custou com ametade de
hum quarto de ferro que se acrecentou dozentos e des reis...210 reis.Item pagou a Eitor Gongalves
por apincelar a trazeira do pulpeto e concertar humas telhas no alpendre de Sdo Jodo hum vin-
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velho 27, Para proteger o Cabido dos ardores do sol, a varanda era coberta por um
panc e o seu parapeito, enfatizando a estatuto dos ouvintes, era guarnecido por
tecido de «bocaxim». Varanda e sala de audiéncia situavam-se no sobrado, ou pii-
meiro piso, a que se acedia por uma escada de pedra. E muito possivel que a
varanda, a semelhanca do que sucedia com o seu forro, fosse em madeira; do
mesmo material, os «bordos», era também revestido o tecto da sala de audién-
cias 8. 0 local escolhido para a instalagdo do auditério e do terreiro da pregacio,
frente a parede exterior do claustro, permitia a circulacio rapida e comoda das dig-
nidades eclesiasticas. Para que isso se verificasse, contudo, teve que existir uma
porta que, a partir do claustro, acedia para o exterior. Ela situava-se juntio & capela
de Jodo Gardo, frente ao pdlpito 149, Esta unidade espacial entre a Sé e o auditd-
rio terd um paralelo na vizinha capela de Nossa Senhora de Agosto.

Esta Ultima, situava-se a pouca disténcia da porta principal da S&, no gaveto da
rua das Tendas e frente ao auditdrio. Magalhdes Basto conta-nos como a imagem de
Nossa Senhora e Agosto, venerada pela confraria dos Alfaiates estava em 1547 num
sobrado sobre o celeiro do Cabido, frente a Sé. Posteriormente seria iniciada, com
D. Rodrigo Pinheiro, a construgdo de uma capela para abrigar a imagem. A devocao
mariana implementada pela reforma catélica deve estado relacionada com a cons-
trucdo; mas ndo podemos deixar também de notar gue se trata da institucionaliza-
cdo de um culto que, anteriormente, se efectuava em condicdes precarias.

Em 1556, uma casa que estivera situada frente 3 porta Principal da S&, a norte
da ermida, foi doada para a capela. A partir da parcela inicial, ela triplicaria a sua
area de imptantagdo **C. Serd portanto uma igreja-casa; a sua identificacdo com o

tem...20 reis. Item paguou a hum homem que andou preguando os pregos no chumbo do pulpeto
e solbando o e do breu gue se comprou para isso dozentos e sesenta reis...260 reis, Item paguou
mais d'estanho para se solhar cento e cincoenta reis...150 veis.» (ADP, Mitra, K/15/5/27, Livio I da
Fébrica da 5¢. Despesas 1554-1555, 1554, Dezembro 29 e 1557, Janeire 7, s/n fls.). Em 1574 des-
locou-se para ¢ interior da catedral, sendo chumbade numa das colunas da nave central (ADP, Mitra
K/15/6/5, Livro ITI da Fdbrica da 5S¢, Despesas 1574-1575, 1574, Agosto/Novembro, s/n fls., publi-
cado por BRANDAO, Domingos de Pinhe - Obra de talha dourada, ensamblagem e pintura na cidade
e diocese do Porto. Porto, 1984, vol. I, pp. 94-95). Sobre o pilpito exterior e a sua utilizaciio nas
pregagies, ver ainda BASTO, Artur de Magalhdes - A Sé do Porto. Novos..., pp.6, 13. Silva de
Histéria e Arte {Noticias Portuenses). Porto: Livraria Progredior, 1545, p. 76.

48 Sobre algumas das principais obras do auditério quinhentista, ver anexo, quditdrio.

148 BASTO, Artur de Magalhaes - Silva de Histdria e Arte, p. 76: o autor cita o Tombo do Cabido de 1577
(ADP, Cabido, Tombo, n°9, fls. 23). Ver ainda AFONSO, José Ferrdo - «Entre a continuidade...»,

150 Ver: ADP, Mitra, K/15/6/28 Livro X da Fabrica da 56, Receita 1555-1556, s/n fls.; ADP, Mitra
K/15/6/2, Livro 1V da Fdbrica da 5é, Receita 1557-1558, fls. 1; ADP, Mitra K/15/5/27, Livro I da
Fdbrica do 5€, Receita 1558-1559, s/n fis.
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parcelamento urbano & absoluta e resultou de mesmo tipo de agregagdo que per-
mitiu as grandes habitacdes candnicas quinhentistas na rua do Redemoinho.
Depois de ter a sua planta definida, a ermida sera concluida, a partir de 1565 ~
cobertura, capela-mor e périicos — e por iniciativa do mesmo bispo D. Rodrigo
Pinheiro 131, 0 edificio hoje existente, trasladado para a rua do Sol, sofreu algumas
alteracoes importantes; a mais notdvel terd a ver com a destruigdo do pértico late-
ral, bem marcado numa planta oitocentista®2 e que abria para a rua das Tendas.
Essa solucdo dotava o edificio com uma agilidade espacial que explorava bem a sua
implantacdo num gaveto e, em certa medida, atenuava a dependéncia em relacdo
a catedral. Serd o padre Novais a demonstrar uma consciéncia aguda dessa relacdo,
guando afirmou, nos finais de Seiscentos, que um sacerdote que celebrasse no
altar mor de Nossa Senhora de Agosto acompanharia, sem dificuldade um oficio
que, simultaneamente, fosse rezado no altar-mor da Sé. Assim, Nossa Senhora de
Agosto é produto de uma disciplina espacial similar & que, a partir da segunda
metade do século, regularizou o espago itdrgico no interior da Sé através da redu-
cdo e hierarquizacdo dos altares153. A colocagdo da perta principal da capela na
continuidade da nave central da $& ndo foi, portanto, casual.

A capela e ao auditdrio reservaram-se lugares destacados no espago hierarquizado
configuo ao adro frente a Sé. Por essa razdo compreendemos a posigdo secundaria
ocupada pela casa da obra, com frente para a rua do Faval e junto da porta do ter-
reiro do pago episcopal. Operava come depdsito de materiais para os constantes tra-
balhos de manutencio que ocorriam na Sé, sobretudo a teltha e madeira, mas também
era ai que se fabricava a cal que lhes era indispensavel. O edificio tinha um patio
interior, com alpendre, e a sua localizagdo torna-o um continuador dos grandes esta-
leiros medievais situados nos adros das catedrais %4, Trata-se, portanto, como suce-
dera com os vizinhos auditério e a capela de Nossa Senhora de Agosto, de um caso
de institucionalizacao, através da arquitectura, de uma pratica anterior. Apesar da
existéncia da casa da obra e, na continuidade da tradicdo, os grandes trabalhos qui-
nhentistas, como a obra do coruchéu, utilizardo o adro da Sé como estaleiro 195,

151 Cf, AFONSQ, José Ferrdio — Manwel Luis — Um contributo para a histdric de um mestre pedreiro qui-
ntientista. Sep. da revista Museu, IV 2 série, n® 6, 1997.

132 AHMP, MNL 383.

132 Cf, AFONSO, José Ferrdo ~ «Entre a continuidade...»,

156 Cf. AFQNSO, José Ferrdo - «Aspectos relatives a conservagao e restauro da Sé do Perto guinhen-
tista», 4° Encontro do IPCR, Lisboa, Universidade Lusiada, 14 de Novembro 2005).

155 ¢Item pagei de allimparem o adro onde se iavrou a pedra para o coruchec e de toda a callica que
saio da See com hum carreiro...250 reis» (ADP, Mitra, K/15/6/31, Livro XI da Fdbrica da 5é,
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Conclusao

A construcdo da catedral (sécs. XII-XIII) provocou uma fractura na paisagem
urbana do Porto roméanico intra-muros. A sua enorme escala em relagdo a cidade
do Castelo acarretaria remodelagdes profundas e excepcionais na Idade Média por-
tuguesa. Elas sd se podem justificar pelo enorme poder simboélico do templo, capaz
de agregar, durante muito tempo, as vontades e esforcos de toda uma comunidade.
Depois de concluido, toda a drea intramuros se compartimentou em espacos que,
em Quinhentos, estariam perfeitamente hierarquizados: um primeiro, residencial e
auto-representativo, a nascente; um outro de caracter politico-institucional, a
norte; finalmente, frente & S&, um terceiro, que ao aspecto politico-institucional
acrescentou uma componente de servicos e residencial. Neste Gltimo, as transfor-
macdes ocorridas ao longo do século XIV foram, pelo seu caracter de ruptura com
o preexistente, excepcionais em Portugal. Elas, contudo, sdo ainda consequéncia
directa da construgao da Sé e foram provavelmente mitigadas pela longa duracio
do processo. Para além disso, ierdo igualmente sido facilitadas pelo facto da pro-
priedade da zona e do senhorio urbanos coincidirem na Igreja.

Toda a zena do Castelo foi também a 4rea eleita para habitacdo de cdnegos
nos finais da Idade Média. Tratava-se de uma pratica antiga, induzida pela neces-
sidade de se estabelecer perto da Sé e ndo tanto por obediéncia a uma qualquer
regra precisa. No século XVI, em resultado de um longo processo, todas as habita-
¢Oes da rua do Redemoinho serdo propriedade de clérigos, seus familiares e depen-
dentes. Essa caracteristica é contempordnea de determinacdes episcopais do inicio
de Quinhentos: embora as Constituigdes de D. Diego de Sousa (1497), por exemplo,
nada refiram quanto a obrigacdo de residéncia, deve datar do seu episcopado uma
norma segundo a qual as habitacdes do Castelo que eram propriedade eclesiastica
deveriam ser concedidas preferencialmente a beneficiados 136, A zona sera também
fortemente hierarquizada: a rua da Penaventosa {actual rua das Aldas) ndo era ja
propria para beneficiados em 1566157, £ na continuidade dessa evolucdo que, nos

Despesas 1556-1557, 1556, Dezembro 28, fls. 185v®, referido por BASTO, Artur de Magalhdes - A
5é do Porto. Novos dados documentais relativos & sua igrejo. Porto: Mardnus, 1946, p. 41).

156 ADP, Cabido, n® 512, Livro 1°. Treslado das Notas de Affonca Vicente e outros, 1505, Junho 20, fls.
357-358: «...As quais assim vos emprazamos em vossas vidas sequndo forma da declaragdo que ho
senhor Bispo fez sobre nossos estatutos e as cazas do Castello se dessem a heneficiados da
Igreja...».

157 ADP, Cubide, n® 523, Livie 3 de Prazos, notas de Duarte de Gdis e Baltasar Martins, 1556, Abril 17,
fls. 25-27: «...E como estdo em luguar que ndo hé pertencente para nenhum heneficiado da See
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finais do século, a rua das Tendas, frente a S&, serd designada como rua dos
Conegos ou «d’Antre os Conegos, pois todas as suas habitacbes serdo entdo pro-
priedade de beneficiados?®®,

A insisténcia das determinagbes tridentadas sobre os deveres de residéncia ndo
terdo sido estranhas a esse arruar processional 159, Nele ecoa a disciplina com que,
a partir da segunda metade do século, os altares se vio ordenar ac longo da nave
central da sé. Alinhados como guarda de honra em parada, os conegos, as suas
casas e as arquitecturas institucionais serdo uma boa imagem da cidade vigilante
desejada pela contra-reforma catélica. Essa fusdo dos homens e das pedras, da urbs
e da civitas, significa o desaparecimento da cidade medieval tal como a entendia
Isidoro de Seviltha 189, 0 caminho da Modernidade, porém, ndo se fez no interior da
cerca, posteriormente ao século XIV, afravés de grandes revolugdes morfologi-
cas 181, Em Quinhentos, o que fora uma sucessdo de praticas sedimentou-se e codi-
ficou-se. Esses cddigos, sendo também reelaboraces de praticas anteriores, nao
provocaram cisdes, mas antes refinaram morfologias, regulares ou ndo, e topogra-
fias sociais. Por essas razdes, a paisagem urbana institucional do Castelo no inicio
da Era Moderna apresenta niveis estratigraficos muito aproximados. Regressando a
imagem dos altares alinhados ao longo das colunas da nave central da 5&: houve
ai, de facto, uma alteracdo da espacialidade medieval, mas os meios pelos quais
ela foi obtida implicaram muito poucas alteracBes na estrutura do templo.

as abitar...». A zona da rua da Penaventosa e, abaixo dela, a plataforma das Aldas formariam ainda
uma guarta unidade de paisagem no interior da muralha remanica que, porém, estd fora do dmbito
deste estudo.

158 AHMP, n°® 2293, Obras Publicas Arrematacdes, 1597, Abril 19, fis. 31 vo.

189 Os Estatutos do Cabido, de 1596, obrigam, no capitulo 21, a uma residéncia continua de seis
meses para «todo o dignidade conege ou meio prebendado gue novamente for provide nesta 5és.
Ds que ja tivesse feito essa residéncia continua seriam obrigados a residir seis meses ao ano «con-
tinuados ou interpolados» (Estatutos do Cabide do Sé do Porto feitos pelos Exm® e Revm® Bispo
Dom Jerdmmo de Menezes e Cabido no anno de 1596, fls. 39-40).

160 Citado por FRUGONI, Chiara - A Distant City. Images of urban experience in the medieval World.
Princeton; Princeton Univesity Press, 1991, p 3: “Cities of stone; cities of men...” The hackneyed
distinction made by Isidore of Seville, aligning urbs and civitas on two separate, parataxtical plones
and cutting each of them off, from the necessity of interacting with the other...

181 er ROSSA, WALTER e TRINDADE, Luisa - «Questdes ¢ antecedentes da “cidade portuguesa™ o
conhecimento sobre o urbanismo medieval e a sua expressdo morfologican, Murphy. Revista de his-
t6rig e teoria da arguitectura e do urbanismo, 01, Margo/2006, pp. 70-109, sobretude p. 73:
«Importa, sim, invocar o principio.de gue a evolugao da teoria e praxis urbanisticas se pauta por
processos de adicdo, sintese e/ou reforma, nunca por rupturas ou revolucdes de vanguarda...». Na
zona frente & S&, a ruptura existiu, mas, como vimos, foi excepcional.
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Anexos

Quadre 1 - Século XIII

Ano SR N Conteiido : _
1217162 | Morreu Soeiro Pais que deixou por set: aniversario uma casa no Remoinho.
1221163 | Venda de casa feita pelo Cabido a Agro Vigo.

Mestre Pelagio, Prior de Guimardes, compra uma casa a Pelagio Pedro, Eldora

1237 164 . .
Nunes e Beatriz Moniz.

1231185 | Pedro Trilio vende uma casa a Mestre Peligio, Prior de Guimardes.

123218 | Doagdo de uma casa feita por D. Husco a Mestre Pelagio.

12367 | Doacdo de duas casas feita por Mestre Peldgio ao Cabido.

1247188 | Venda de uma casa feita pelo Cabido ao cdnego Domingos Pelagio.
1247189 | Legado pio feito pelo bispe D. Pedro Salvadores ao Cabido.

12527170 | Venda de casa feita pelo conego Domingos Peldgio ao cdnego Gongalo Gongalves.

Legado pic de casa feito pele cénego Pedro Garcia, arcediago de Braga, ao
Cabido.

1295172 | |egado pic de casa feito por Abril Pires, abade de Cedofeita e cdnego ao Cabido.

1278171

1297773 | Legado pic de casa feito por Margarida Fernandes ao Cahido.

162 ADP, Cabido, 1574, Datério, Janeire 21, fis. 6v°.

€3 ADP, Cabido, n® 1666, Livro VIII de Originais, Setembro 1221, fls, 18, Referide por 0SORIO, Maria
Isabel de Noronha Pinto - Cidade..., p. 141.

164 ADP, Cabido, n° 1666, Livro VIIT de Origingis, Abril de 1231, fls. 16.

165 ADP, Cabido, n® 1666, Livro VIII de Originais, 1231, fls. 27.

166 ADP, Cabido, n® 1666, Livro VIII de Griginais, 1232, fls. 26.

67 ADP, Cabida, n® 10, Relagio..., fls, 84v.°

68 ADP, Cabido, n® 1666, Livro VIIT de Origingis, Abril 1247, fls. 29. Referido por 0SORI0, Maria Isabel
de Noronha Pinto - (idade..., p. 141

6% ADP, Cabido, n® 10, Relacdo..., 1247, Julho 8, fis. 88,

170 ADP, Cabido, n® 1666, Livre VIIT de Origingis, 1252, fls. 28.

i1 ADP. Cabido, n® 10, RelacGo..., 1278, Agosto 20, fls. 86,

112 ADP, Cabido, n® 10, Relacdo..., 1295, Maio 8, fls. 84.

173 ADP, Cabido, n® 10, Relugdo ..., 1297, fis. 89.
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Quadro 2 - Século XIV

Ano

Conteiide

1316174 10 conego Péro Pires da Porta deixa um censo imposto sobre uma casa.

1317175

Morte de Margarida Fernandes, vidva de Marco Pais, que deixou uma casa no
Remoinho emprazada a Jodo Gomes por trés maravedis.

1331776 | Legado pio de uma casa feito por Mendes Anes.

1332177

Prazo em trés vidas de uma casa na rua do Redemoinho feito pelo chantre
Rodrigo Anes ao abade Jodo Pestana.

Contrato da mesa capitular com Jodo Bravo, testamenteiro do tesoureiro da Sé
1338178 | D. Francisco, pelo gual lhe ficou a pertencer o dominio directo de uma casa
situada na porta de Vandoma.

136017% |Llegado pio de uma casa na porta de Vandoma feito por Pedro Vicente.

1363180 | Legado pio de cinco casas pelo mestre-escola Gongalo Martins.

1382181 | Jodo Palmeiro deixa uma casa ao Cabido com ohrigacdo de um aniversario,

138218

{0 Cabido empraza uma casa ao abade de S. Lourengo de Cosmade, Lourenco
Miguel.

174 ADP, Cabido,

n° 1686, Livro XXVIII de Orginais, 1316, fls. 6. No Datdrio a data indicada para a

doagdo de um cénego Péro Pires, arcediago de Viseu, & de 1286. Serd o mesmo? (ADP, n® 1574,
Datdrio, Abril 7, fis. 25v®).

175 ADP, Cabido,
176 ADP, Cabido,
7 ADP, Cabido,
178 ADP, Cabido,
179 ADP, Cabido,
180 ADP, Labido,

n® 1574, Datdrio, Janeiro 30, fls. 8v°.

n° 10, Relacdo..., 1331, fls. 89.

n° 1666, Livro VIIT de Orginais, 1332, Novembro 28, fls. 32.

n® 19, Relacdo..., fis. 84v°.

n® 16686, Livro VIII de Originais, 1360, Novembro 2, fls. 20.

n° 10, Relagido ..., fls. 87v°. Segundo o Datdric ¢ legado foi de apenas quatro casas

(ADP, n® 1574, Datdrio, Abril 14, fls. 27).

181 ADP, Cabido,
182 ADP, Cabido,

n® 10, Relacdo..., fls. Bave.
n° 1666, Livre VIII de Originais, 1382, Marco 7, fls. 24, Referido por OSORI0, Maria

Isabel de Noronha Pinto - lidade..., p. 141.
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Quadro 3 - Século XV
Ano Conteldo

Composicao entre o Cabido & Gongalo Esteves, vigario de Mencdo, sobre o foro a
pagar por uma ¢asa.

1402182

Em 7 de Margo de 1412 Branca Pires e Guiomar Francisca, como testamenteiras
14128 | de Leonor Vasques, vi(va de Nicolau Barrosas, doaram & Mesa Capitular uma casa
situada «A Porta de Bandomayw, com obrigacdo de dois aniversarios.

Em 6 de Novembro de 1466, o conego Gil Lourengo doou trés casas, uma das quais

146618 X . - o e i .
com dois enxidos, com obrigagdo de dois aniversdrios. Datdrio 2 12 de Janeiro.

Censo de duzentos reis e demissdo de prazo para o Cabido pelo conego e hacha-

186
1473 rel em teologia Jodo Gongalves.

Escambo entre a Mitra e o Cabido, pela qual este Gltimo cedeu & primeira trés
propriedades na rua ~ um ameixial, um figueiral com uma casa sobradada e uma
cavalarica, cada uma com prazo préprio - para acrescento do horto episcopal,
recebendo em froca outras na rua das Aldas.

1474187

Doagéo feita por Luis Lourengo, abade de Cedofeita e cdnego na Sé, ao clérigo e

1476188 - - . . s
escrivio do Bispo Diogo Henrigues do sétdo da sua casa.

Compra de casa-torre no Adro Detras da S& aos herdeiros de Martim Lourengo

1479189 . . ; .
pelo cHnego Afonso Luis. A compra foi autorizada por D. Afonse V.,

Em 15 de Marco de 1479 a mesa capitular comprou ao sapateiro Péro Anes e sua
mulher Maria Anes, com licenga do rei 8. Afonso V «...Hum enxido que hé pegado 4
viella de Santa Clara entre os arcos da agoa desta Se e 0 aqueduto da gue vai para o
Collegio presentemente...». O enxido passou a ser quintal de uma das casas da rua.

147919

Morte de Jodo de Barros, administrador do mosteiro de Adalife, arcebispado de
Braga. Fez grandes benfeitorias na sua casa, prazo do Cabide, de modo que depois
da sua morte este dltimo dividiu o seu prazo, que lhe tinha sido demitide pelo
testamenteiro de Jodo de Barros {e a propriedade) em dois, passando a receber
por eles 1900 reis e 4 galinhas, contra os 300 reis e duas galinhas do prazo (nico
anterior. Por isso o Cabido obrigou-se a fazer um aniversério a Jodo de Barros.

1484191

Afonso Luis dea, com autorizacdo real, a casa torre do adro detras da Sé ao

1492192 . . ..
Cabido para doze aniversarios.

183 ADP, Cabido, n° 1685, Livro XXVII de Origingis, ano de 1402, fls, 2-1°

186 ADP, Cabido, n® 10, Relucdo..., fls. 85ve,

85 ADP, Cabido, n° 10, Relagdo..., fls. 83 v°,86v®,e 89v°

186 ADP, Cabido,, n® 1574, Datdrio, Abrit 10, fls. 26.

187 ADP, Cabido, n° 512, Livio 1°..., 1474, Agosto 2, fls. 104-105

88 ADP, Cabido, n° 1668, Livro VIIT de Originais, 1467 Julho 2, fls 23.

189 ADP, Cabido, n° 16686, Livro VIII de Originais, 1479, Julho 30, fls. 19,

190 ADP, Cabido,n® 10, Relacdo..., fls. 86-86v® . Ver também ADP, Cobido, n® 1667, Livro IX de
Originais, 1479, Marco 15, fls, 10.

191 ADP, Cabido, n°® 1574, Datdric, Abril 29, fis, 31,

192 ADP, Cabido, n°® 1574, Datdrio, Fevereiro 27, fls. 4-4v®. ]99
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Quadro 4 - Século XVI

Documentos

. Ang e Conteddo -
1504 Aniversario por D. Rodrigo de Sousa, pelas benfeitorias feitas nas casas grandes
()22 de pedra do adro Detras da S&, pelas quis o Cabido passou a receber mais do
dobro da renda.
1538 1% Escambo entre a Mitra e o Cabido de uma casa para escola de Gramatica.
0 Cahido deixa & Mitra uma casa na rua do Redemeinho.
15601% asa deixada ac Cabido para dois aniversirios pelo bacharel Péro Martins; a casa
estava emprazada ao mesmo bacharel pelo Cabido.

Quadro 5 - Dimensodes de lotes, século XVI

Bezembro 16, fls. 30v°-33

Casa com sacada, arruinada.

Cota Local e tipe Largura Comprimento-
Rua do Redemoinho, iunto
ADP, Cabido, 536,1590, smomnno, Jum 5 varas e um
com o postigo das Mentiras. 12 varas
Junho 8, fis. 25-31v? . palmo
Casa arruinada.
Tdem. n° 528.1565 Rua do Redemoinho, juntoe 6 varas
Feverleiro 2 rﬁs 1;}4\,0 com o Postigo das Mentiras. (frente) 8 12 varas
T Casa arruinada. varas {trds)
Idem, n® 536, 15592, Rua do Redemoinho Quintal 9 varas e um
Julho 1, fls. 140-145v® com casa arruinada. palmo
Idem, ° 532,1585, Rua do Redemoinho .
? varas e meia | 7 varas

ITdem,n®532,1585,

Sacada da casa atrés, «que

4 varas 7 varas e meia
Dezembro 16, fls. 30v®-33 |esta em quintal».

3varas e 2
Idem, n® 518,1551, Rua do Redemoinho e adro. tergas {frente) 11 varas
Setembro 2, fls, 13v°-16 | Cavalarica e enxide. 1 vara e meia

(tras)
Idem, n® 518,1551, Rua do Redemoinho e adro 19 varas

. ) 20 e 13 varas

Setambro 2, fls. 13v°-16 | (enxido a norte da casa atrés). | (frente)

193 ADP, Cabido, n® 1574, Datdric, Janeira 21, fls. 6v°.
194 ADP, Cabido n® 1676, Livro X de Origingis, 1538, Maio 6, fls. 52-54.
195 ADP, Cabido, n® 10 Refacdo..., fls. 84 v°.
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Cota Local e tipo Largura Comprimento
l4évaras e ? a
sul, 9 varas a
Limite sul do adro. Casa com N
Idem, n°® 1666,1551, . . norte, incluindo
balcio que foi casa de despa- |6 varas .
Setembro 2, fls. 35 o ¢ balcdo a NE,
cho da Misericordia. .
que tinha 3 x5
varas.
Idem, n® 521,1548, Rua do Redemoinho.
. . 6 varas g varas
Novembro 15, fls. 74-78 | (asa unida & sequinte.
Tdem, n°® 521,1548, Rua do Redemoinho.
. i 3, 5 varas g varas
Novembro 15, fis, 74-78 | Casa unida & anterior.
Rua do Redemoinho.
Idem, n°530, 1579, Julho cu " ! ; 26 varas 1
Sa COm patic que agreGou \2 Var,
17, fis. 116-120 a_ patic qlie agreg aras
trés casas anteriores.
Rua do Redemoinho.
Tdem, n° 519, 1543, Abril | o 00 Redemomnio
Pardieiro que foi integrado na |5 varas 11 varas
10, fls. 85-86v° .
casa atras.
Rua do Redemoinh
Idem, n® 525, 1564, Maio ue G0 Redemoinio
{margem poente). 3 varas 10 varas
§, fls, 162-194y°
Casa.
Ruz do Redemoinho.
Idem, n° 521, 1547,
Ala sul da casa Baganha com |14 varas 10 varas
Julho 6, fls. 16-20 )
o enxido.
Rua do Redemoinho. 11 varas (tras)
Tdem, n® 521, 1547,
Ala norte da casa Baganha, 14 varas 17 varas
Jutho 6, fls. 11-15 L.
com o patio. (frente)
Idem, n® 530, 1579, Rua do Redemoinho, .
. \ 4 varas e meia | 19 varas
Julho 5, fls. 110-112v° Casa junto e a norte da anterior.
Rossio a norte da casa anterior | 6 varas
Idem, n® 530, 1579, .
e que fazia parte do mesmo (frente); 9 15 varas
Julho 5, fls. 110-112v° .
prazo. varas (trés)
12 varas do
Idem, n® 530, 1579, Quintal da mesma casa, para lado da casz 9
. 36 varas
Julho 5, fls. 110-112v° aléem do muro. varas do {ado
de Santa Clara
Tdem, ne 525, 1560, Cas-a com torﬁr]ha e pétio.
Estivera num sd prazo com a 13 varas 16 varas
Setembro 22, fls. 32-84 .
seguinte,

21
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o Cota -

Local e tipo

Largura

Comprimento

Idem, n® 521, Outubro
11, fls. 102ve-106

Entrada da Rua do
Redemoinho. Casa torre.

10 varas
(frente); 23
varas (tras)

15 varas {sul)
e 12 varas
{norte)

Idem, n® 535, 1588,
Dezembro 14, fls. 17-20

Rua de Vandoma, junto com a
porta do mesmo nome. Casa.

3 varas e meia

6 varas e meia

Outubro 21, fls. 348-355

da casa anterior.

B 3 15 varas em
Entrada do Adro de Tras da Sé&,
Idem, n® 525, 1565, 22 i 9 varas frente | «esconso» para
. frente ao chafariz. .
de Janeiro, fls 209-214 . ao chafariz a rua do
Casa sobre colunas com patio. )
Redemoinho
11 varas pelo
Duas casas que foram vendidas |iado da Sé e
Idem, n® 525, 1559, . .
para se construir a anterior e | 17 varas pelo -
Junho 5, fls. 39-40v® ,
que andavam num sd prazo. lado da rua do
Redemoinho
Idem, n® %28, 1577, Adro detrds da Sé. Casinha e
3 varas 4 varas
Novembro 8, fls. 85-86v® | corredor.
Rua do Redemoinho. Casa nas
Idem, n® 528, 1577, . .
traseiras da casinha e corredor | 7 varas 13 varas
Novembro 8, fls. 85-86v® ,
anteriores, tudo o mesmo prazo.
5 varas e meia
Idem, n® 534, 1594, elo adro e 3
em n Adro Detras da Sé. Casa. P 16 varas
Julho 23, fls, 103v®-112 pela rua do
Redemoinho
6 varas (piso
Idem, n® 518, 1545, térreo) (p
Agosto 12, fls. 117ve°- Adro Detras da Sé. Casa. 3 varas
119y 7 varas
(sobrado)
Idem, n® 522, 1562, .
Adro Detras da 58, (asa. 3 varas e meia | 20 varas
Outubro 21, fis. 348-355
Idem, n® 522, 1562, Rua do Redemoinho. Quintal
8 varas 13 varas
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Casa Dossi

ADP, Cabido, n® 530, Livro 6 de Prazos, 1579, Julho 17, fs 116-120.

0 Cabido empraza em trés vidas uma casa situada na rua do Redemoinhe a Dom Jodo Freire,
filho menor de Isabel Freire e Cristdvdo Dossi, ja falecido, representado peio seu procurador, o
chantre de Cedofeita Francisco Leite. A casa andara anteriormente em trés prazos diferentes.

«...As casas do Redemoinho que sdo do Cabide e foram de Chrsitovdo Dossi e ora possue Dona
Isabel Freire sua molher como tutor e cura de seus filhos menaores as quaes andavam em tres pra-
zos e paguava do principal trezemtos reis e duas galinhas e do segundo cem reis e duas galinhas
e do terceiro corenta reis. E por estarem todas em huma corrida e ha dita Dona Isabel requerer hum
soo prazo foram medidas e comfromtadas todas juntamente. As quaes casas todas tem de comprido
ao longo da dita rua do Redemoinho comecando do canto que parte com o quintal do licenciado
Pero Ferseira da Silva arcediago d'Oliveira que tambem he propriedade do mesme Cabido vinte e
seis varas de cinco palmos de craveira ate cheguar as casas do coneguo Jodo Campelo com gue
partem pela banda do sul que tambem sdo do mesmo Cabido. Hentrando nestas casas por humas
portas fronhas tem hum pateo com hum poco atopido no meo dele gue tem de largura omze varas
e por detras que he do nacente parte com propiedade da cidade que he o quintal que anda com as
mesmas casas. E por diante que he o poente parte com a mesma rua pubrica do Redemoinho e
estdo estas casas pera ambas as bandas do patec sua corria (sic) que se servem por huma escada
de pedra e dela vai huma varanda pera a corrida que esta a banda do norte onde estdo duas casas
com seu repartimento amtre huma e outra de tijolo e forradas de castanho e bem reparadas de
comprimento ambas he a do mesmo pateo e de largura tem de cinco varas. E por baixe suas logeas
gue servem de estrebaria e palheiro e da banda do mesmo pateo contra sul vai outra corrida de
casas gue servem pela mesma escada e vai dar num corredor que passa pelo meo de duas cazinhas
cozinha e despensa huma contra o nacente houtra contra o poente. E pera ambas tem serventia. E
do mesmo corredor entram em huma sala e diamie dela duas camaras do comprimenta da mesma
sala que estdo mal repairadas e alem da derradeira camara hd huma varanda e huma camara. £ tem
por baixo esta camara hum amtresolho gramde que se serve por algapao delas. € por baixo de tude
suas logeas que todo esta deniro da medigfo primeira de comprimente e largura de 26 e onze de
largo sem se meter cousa alguma gue ndo seja do mesmo Czbido ha poassente. As guaes casas
tirando as primeiras estdo damnificadas...».

Casa Bento Leite

ADP, Cabido n® 525, Livro 4 de Prazos, 1565, 22 de Janeiro, fls. 209-214.

Prazo fatoesim perpétuc de uma casa situada junto ao chafariz da Sé feito pelo Cabido ao
cénegc Bento Leite.

«...Item tem estas casas pola frontaria do chafariz nove varas em vdo a quall casa anda
armada sobre columnas de pedra gue estdo da parte da rua e tem de compriddc gue vai ter aa rua
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do Redemoinho quinze varas. E vie as ditas casas em volta escom¢a e demtro nestas casas com-
tra o Redemoinho tem ou esta hum pateo descuberto e neste comprimento e larqura tem as casas
seguintes. A saber tem huma escada de fora das ditas casas que tem de comprido oito varas e de
larguc oito palmos e loguo tem huma sala forrada e ladrilhada e huma anticamara e huma camara
tudo forradoe e ladrilhada e outra camara tdao hem forrada e ndo ladrilhada e outra casa que serve
de cozinha com outra casa peguada com ella que serve de despemsa que tem janellas para o
Redemoinhe e tudo no amdar debaixo. Ttem huma casa sobradada sobre a cozinha e despensa com
huma varamda que vem sobre o patec e outra camara com janellas para a rua do Redemoinhe. E
tem por baixo nas logeas as casas sequintes Item huma casas que serve de celeiro e huma coiea
ladrilkada com huma janella para o chafariz e tem huma estrebaria e debaixo da despemsa huma
casas que serve de mogos que esta sobradada e todas estas casas feitas de novo...».

Casa Francisco Vieira

ADP, Cabido n® 513, Notas do conego Jode Alvarez Banharia, 1528, Janeiro 2, fis 129-131,

Prazo em trés vidas de nomeaces de uma casa torre sita & entrada da rua do Redemoinho
ao conego Francisco Vieira, sobrinho do bispo do Porto e depois cardeal em Roma D. Antdo de
Chaves.

«...As quaes casas dentro em si 30 as que se seguem. Primeiramente em cima da porta da
rua huma camara com sua chamine e com seu retrete. Houtra camara com sua chaminee que tem
duas jenelas scbre o eirado da larangeira e parreira e huma saila grande com sua chaminee e
suas janelas para & dita rua e outra camara gue vai para o eirado e ne andar dela hum escripto-
ric e hum corredor que vai da saala para a cozinha gue tem huma genela schre o muro velho e
huma cozinha com sua dala e genela pasa o dito muro e huma casa da necessaria e despensa e
huma camara no cabo da sala da parte do vendavall com sua genela para a dita rua com hum
eirado em cima dela com suas genelas e na dita porta da rua tem seu portall callcado e no andar
delle huma esirebaria e debaixo da dita salla huma adegua. E assim tem huma crasta que vai
para a outra estrebaria que esta em humas necessarias. E as ditas casas tem huma saida para
detras com sua porta & escada de pedra. As quaes casas estdo todas muito bem corregidas e oli-
veladas somente a camara que tem duas genelas para o eirade da larangeira...».

Auditorio eclesiastico

ADP, Mitra, Kf15/5/27, Livro I da Fdbrica da Sé, Despesas 1554-1555, s/n fls.
1554, Outubso 28

«Item pagou mais ¢ dito Provedor ao senhor Provisor por mandado do serher Bispo da
depesa que se fez na obra do auditorio. Convem a saber de madeira e jornais d' oficaes e prega-
dura para a dita obra e outras depesas dela vinte e quatro mill dozentos e sesenta reis que se
fizeram de depeza na dita obra sequndo se mostrou pelas adigdoes que o dito denhor provisor tem
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em seu livro. Para a quall despesa lhe o dite provedor dava o dinheiro pouce e pouco para gue
no cabo dela se fizesse conta toda junta na quall se montou o sobredifo. Manuel Fernandes
Doctor...24260 reisy.

Novembro 1

«Item recebeo mais o dito provedor do Sr. Provisor trezentos reis que deu Miguel de
Mesquita pello pedago da grade de ferro gue se tirou a janeila do auditorio...».

«ltem aos 27 de Novembro comprou o dito provedor tres traves para escorar a parede da
varanda do auditorio a 200 reis cada huma seiscentos reis...600 reis.

«ltem de trazerem estas traves em dous carros dous vintens...40 reiss.

1555

«Item a 9 de Majo paguou ho provedor de concertar 0 panc de bocachim gue poem na
varanda quando o cabido ouve a preguacdo de ho cozerem e poerem azelhas corenta reis...40
reisy»,

Junho 7

«Item no mesmo dia paguou a Jodo Fernandez porteivo para concertar os scaldes do audi-
torio e fazer hum novo...80 reiss.

K/15/6/28, Livro X da Fabrica da Sé, Despesas 1555-1558, s/n fls.

1555

«Item aos 12 de Sefembro mandou fazer hum arco de paao para se nelle armar hum arco
gue se fez na varanda do auditoric para nelle fazer a parede dous tostdes. Convem a saher ha
hum carpinteiro de ho fazer hum tostdo e as taveas e barrotes velhos que comprou por outrc
tostdo que sdo 200 reis...200 reis».

«Item aos 18 de Setembro pagou a Fernand’Afonso pedreiro por hum arco de pedra que fez
na parede do auditorio em que se armou a parede dous mill reis e mais lhe deu por cinco bra-
¢as de parede gue fez em cima do arco e debaixo delle a cruzado cada braca se montou dous mill
reis que somou em todo 0 que isto recebec quatro mill reis e elle Fernand’Afonso se obrigou que
aguela obra gue assim fez ficava muito segura e se chrigou que caindo ella por ali por onde ele
& fez de ha sua custa ha segurar e este arco e obra esta direito da porta do auditorio e 2 tor-
nar a fazer de novo e porgue a isto se obrigou e asegurou asinou esta verba... 4000 reis».

Item mais lhe deu a elle Fernand’Afenso de dous dias que andou ele e hum servider & guar-
necer a dita parede e assim hum carpinteire que andou meio dia a d'escorar as traves da varanda
trezentos reis...300 reis».

1556, Fevergiro 5

«item no mesmo dia pagou a Goncalo Jorge de cinco dias que andou concertando e fazendo
mais pequena a porca do sino Sao Pantaledc a 80 reis por dia quatrocentos reis...400 reis.

Jtem de pregadura para a escada do sino e para os escaldes da escada do auditorio em que
entraram meio cento de pregos barrotes cem reis...100 reis.

Item mais comprou duas tavoas para se fazerem huns escalfes na escada do auditorio gue
custaram com meo dia de hum oficial cente e corenta reis...140 reis.

Item mais pagou a Gongalo d'Araujo quatrocentos reis gue comprou de madeira gue se gas-
tou ne auditorio gue ho senhor provisor mandou guastar e pagou 300 reis».

i)
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1556, Junhe 3

«Item no mesmo dia comprou seiscentos tijolos para tapar a parede do auditorio ate o
telhado gue custaram postos na obra com carreto dozentos e oitenta reis...280 reis».

Item aos 5 de Junho pagou a Gongalo Jorge por fazer huma escada e pregar huns barrotes
no repartimento da casa da obra com o auditorio para se por o tijolo oitenta reis...80 reis.

Item mais comprou meia duzia de barrotes para a dita obra que custaram duzentos e cin-
quenta reis...25 reis.

Item mais de dous carros de saibro para a dita obra que custaram corenta reis...40 reis.

Item mais pagou a hum pedretro que assentou ho dito tejolo no repartimento e hum servi-
dor cento e vinte reis...120 reisy.

K/15/6/2, Livro IV da Fdbrica da Sé, Despesas 1557-1558, s/n fls.

1557

«Item ao 1 d'Agosto comprei duas duzias de madeira marchante para forro do auditorio cus-
tou com o carreto da Ribeira a casa da cbra seiscentos e vinte reis...620 reis».

Setembro 4

«Item a 4 de Setembro pagei a Antonio Diaz cinco hracas de parede que fez no auditorio
por ndo estar sequra a parede a cruzado a braga dous mitl reis...2000 reis.

Item comprei 36 bordos para se forrar ¢ auditorio a 200 reis bordo sete mil e 200 reis e de
carreto ate a casa da obra ...40 reis.

Item a 5 e Setembro pagei a dous carpinteiros cinco dias que cada hum trabalhou assim no
desarmar do tecto do auditorio com em lavrar alguma madeira a 80 reis por dia monta oitocen-
tos reis...800 rais.

item no mesmo dia pagei a dous serradores que comegaram a serrar os caibros e bordos
dous dias & meo cada hum a 80 reis por dia e de hum servidor hum dia ...480 reis.

Ttem & 7 de Setembyo pagei mais duas duzias de madeira para o auditorio custaram 50 reis
e de carretos 40 reis monta...540 reis.

Item a 7 de Setembro comprel dez moios de tetha para retelharem as crastas e charola e
casa do auditorio e toda a varanda a 80 reis posta na area da Ribeira e de carreto quatro carros
que a trouxeram 80 reis monta novececentos e 30 reis....930 reis»,

«Item comprei duas duzias de ripa para o auditorio a 80 reis duzia cento 2 40 reis....140 reis.

Item mais pagei a hum servidor gue andou judando na parede que se fez no cano em fronte
de Santa Crara 40 reis...4Q reis.

Item mais de dous carros de saibro para a parede do auditorio 40 reis...40 reis.

Item a 11 de Setembro fiz ferea com tres carpinteiros que trabalharam no auditoric e dous
serradores que serraram 05 bordos cinco dias cada hum a 80 yeis o dia...2000 reis».

«Item a 18 de Setembro fiz ferea com cinco oficiaes. A saber tres carpinteiros e dous ser-
radores que trabalharam no forro do auditorio cada hum seis dias a 80 reis...2400 reis.

Item a 20 de Setembro pagei mais a dous serradores dous jornaes que foi o dia que acaba-
ram de serrar os bordos...160 reis,

Ttem a 24 de Setembro fiz ferea a tres carpinteiros que trabalharam no forre do auditerio
cinco dias cada hum a 80... 1200 reis».
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Item comprei huma taboa de nogeira para se porem as letras no auditorio de a tingirem de
preto e de abrirem as letras e as marchetarem e fazerem huma caveira com dous 05505 ...1220 yeis,

Item a 27 de Setembro comprei corenta telhdes para a parede da varanda do auditorio a 10
reis o telho e de os trazerem d'allem 440...440 reis.

Ttem a 2 d'Outubro fiz ferea com tres carpinteiros de cinco dias que cada hum trabathou no
forro do auditorio e foi o dia em que se acabou de forrar 1200 reis ...1200 reis.

Item pagei a Antonio coreiro que teve o carrego todo o Verdo de por o pano para o soll na
varanda 80 ...80 reis.

item de pregadura que se gastou no forre do auditerio com seu madeiramento e de quatro
gatos de ferro que se fezeram de ferro...2240 reis.

Item a 6 d'Outubro fiz ferea com Antonio Diaz pedreiro de 4 dias que andou retelhando o
auditorio e toda a varanda e asentou os tegellos e guarneceo todo o auditorio...320 reis».

«Item de tres servidores que o serviram @ allimparam tode o telhado e tergaram a call cada
hum quatro dias e hum delles andou cinco dias a 40 reis por dia...520 reis.

Item pagei tres carros de saibro para a dita obra a 20 reis carro monta...60 reis.

Ttem de carreto de levar a madeira que me emprestou Antonie Diaz para as escadas do audi-
torio e dos orgdos...30 reis.

Item a 9 ¢'Outubro pagei 4 dias e meio a Gongalo Jorge gue trabalhou a fazer as duas esca-
das para os orgdos e desfazellos e assi acabou no auditoric certa obra que estava por acabar e
segurou os frechaes da varanda a 80 reis dia...360 reis».

K/15/6/29, Livio XII da fabrica do Sé, Despesas 1557, s/n fls.

Junho 10

«Item aos 10 de Julhe comprei trinta e seis bordos para se forray o auditorio a 200 reis o
bordo monta sete mil reis e de carreto 40 reis...7240 reis».

«Item aos 4 de Setembro pagei cinco bracas de parede que se fizeram na casa do auditorio
por nao estar segura a cruzado a hraga...2000 reis».

«Item no mesmo dia pagei a dous carpinteiros cinco dias que cada hum trabalhou assim no
desasnar do tecte do auditorio como de lavrar alguma madeira para elle cada hum a 80 reis por
dia...800 reis.

Item pagei a dois servidores que fizeram os caibros e alguns bordos dous dias & meo cada
hum e a hum servidor hum dia a 80 reis cada hum...320 reis».

«Item a 7 de Setembro comprei mais duas duzias de madeira para o auditorio custaram com
o carreto 540 reis...540 reis.

Item a 7 de Setembro comprei dez moios de telha para retelhar as crastas e charolas e casa
do auditorio a 85 reis moio e de quatre carros que a trouxeram a casa...80 reis»,

«Hem no mesmo dia comprei duas duzias de ripa para o auditorio & 80 reis duzia...140 reis.

Ttem mais pagel a hum servidor que andeu ajudando na parede do cano 40 reis...40 reis.

Item mais de dous carros de sabro para a parede do auditorio...40 reis.

item oje 11 de Setembro fiz ferea com tres carpinteiros e dous servidores gue serraram o0s
bordos e os carpinteiros levravam para forro do auditorio cada hum cinco dias a 80 reis por dia
dous mil reis...2000 reis.

27
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Item mais fiz feria com Antonic Diaz pedreiro cinco dias que trabalhou em huma parede que
fez travessa sobre a parede do canc e andou retelhando parte da crasta e cobrio a casa do audi-
foric e outro pedreiro que o ajudou dous dias que foram por todo sete dias a 80 reis por dia
monta 560 reis...560 reis.

Item de dous servidores que os serviram hum sete dias e outro cinco que sdo 12 dias a 40
reis dia...380 seis».

«Item mais de tres pedras grandes e hum carro d'alvenaria e hum carro de barro...cem 100 reis».

«Item a 18 de Setembro fiz feria com cinco oficiaes a saber tres carpinteiros e dous serra-
dores que trabalharam no forre do auditorio cada hum seis dias a 80 refs por dia dous mil 300
reis...2330 reis».

«Item aos 20 de Setembro pagei a dous serradores hum dia cada hum que acabaram de ser-
rar os bordos a 80 reis por dia...160 reis.

Ttem a 24 de Setembro fiz feria com tres carpinteiros que trabalbaram conco dias cada hum
no foro do auditorio a 80 reis por dia mil 200 reis...1200 reis».

«Item compei huma taaboa em que se poseram as letras no auditorio e de a tingerem de
preto custou...120 reis.

Item compre} corenta telhdes a 10 reis o telhdo para a varanda de auditorio e de os traze-
rem d’Allem...340 reis.

Tiem a 2 d'Outubro fiz ferea a tres oficiaes de cince dias que trabalhou cada hum no forro
do audtorio que foi o dia que o acabaram a 80 reis por dia mil e 200...1200 reis.

Item paguei a hum homem que teve carrego de poer o pano da varanda do auditorio para o
cabido ouvir a pregacdo...8¢ reis.

Item de pregadura que se gastou no forro do auditorio com ¢ seu madeiramento dous mili
17 reds ...2017 reis,

Ttem a 7 de Qutubro fiz fera com Antenio Biaz pedreiro de quatro dias que andou retelhando
¢ auditorio e toda a varanda e asentou os telhdes e guarneceo todo o auditorio de dentro a 80
reis dia monta... 320 reis».

Item de dois servidores gue o serviram e allimparam todo o telhado e tercaram a cal cada
hum corenta reis. E hum andou cinco dias a 40 reis por dia...520 reis.

Item comprei tres carros de saibro para esta obra a 20 reis carro...60 reis.

item do carreto de levar a madeira que me emprestaram para as escadas do auditorio e para
as escadas dos orgdos...30 reis.

Ttem a @ d’Outubro pagei guatro dias e meo que Gongalo Jorge trabathou em fazer as duas
escadas dos orgdos e desfazellas e assim acabou no auditorio certa obra e segurou os frechaes
da varanda do auditorio a 80 reis por dia ...360 reis.

Item de hum servidor gue andou ajudando a desfazer as escadas».

K/15/6/29, Livro XII da Fabrica da 5é, Despesas 1561-1562, s/n fls. (Parcialmente publicado
poer BASTO, Artur de Magalhdes - A 5€ do Porto, Novos..., p.17).

1562, Junho.

«Reverendissimo Senhor. Diz o conego Siméo Vaz que ha oito anos e meio gue serve o offi-
cio de provedor dz fabrica desta See e que tem levado nisso muite trabalho asi na arecadagdo da
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renda coma nas importunagées e desgostos das pessoas que pagam as penas dos clandestinos. E
allem disso em todollos os ditos oito anos e meio fez o corucheo de pedra e forrou todo o audi-
torio de Vossa Senhoria de bordos e assi fez os dous cetros grandes e dous turibolos de prata
novos e todas as mais cousas necessarias na sacrestia e asi folhou o carcere de taboado e o con-
certou ora de novo 0 tecio que estaa para calr e sempre teve cuidado e grande vigilanca em todas
as obras da See asi no retelhar della como na charolla do altar moor que estava para cair. Pede a
Vossa Senhoria Reverendissima que avendo respeito ac tempo que ha que serve e ao muito tra-
balho gue tem levade para o pouco ordenado gue tem que ndo sdo mais que corenta e cinco
alqueires de pao lhe faca mercé de algum dinheiro da dita fabrica no que receba merce e justica.
Aja o supricante por seu trabatho seis mil reis ao primeiro de Julho de 1562, 0 Bispo do Porto».

K/15/6/32, Livro VIII da Fabrica da 56, Despesas 1562-1563, s/n fls.

1563

«Item aos 18 de Marco pagou a Ferndo Gongalvez pedreiro por fazer a escada do auditorio a
quall lhe deu aprecintada por preco de guatro mill e quinhentos e corenta reis. Convem a saber 4400
da empreitada e cento e corenta reis por hum dia que mais trabalhou ele e seu filho...4540 reis.

Item mais trabalhou mais dous dias ele e seu filho em revocar a varanda e o pulpite e o5
apinzelar duzentos e oitenta reis...280 reis.

Item mais pagou a hum servidor que servio dous dias @ de hum vaso que comprou para o
polme de cal a saber o servidor a 80 reis e 0 vaso 20 reis...100 reis».

Marco 30

«Item comprou huma padieira de cince palmos para se par no rebate do taboleiro da escada
do auditorio gue custou hum tostdo...100 reis,

Item mais pagou a Ferndo Gongalvez pedreiro pola lavrar e assentar e rasgar o canto da
parede em que trabalhou dous dias e meio duzentos e des reis....210 reis».

«Item mais pagou de hum ferro gue pesou dous arrateis e quarta que chumbaram na pedra
que se pos na escada do auditorio e de chumbo que levou cingoenta reis...50 reis».

K/15/6/5, Livro III da Fdbrico da Sé, Despesas 1574-1575, s/n fis.

«Item a 29 de Novembro pagei a Gongalle Jorge carpinteiro seis dias que trabathou na varanda
do auditorio e pos frechais e barrotes e assim a casa da obra de dentro que estava para cair a cem
reis por dia e assim as grades do bautisterio e as chumbou os guatos das grades... 600reis

Item de dez arrateis de chumbo para chumbar os ferros nos cantos a 14 reis o arratel... 140 reis

Ttem de pregos taboares e barrotes e faiares...250 reis,

Item pagei mais a Gaspar Martinz que retethou toda a baranda do auditorio e a casa da obra de
dentro e assim a casa da audiencia e retelhou toda a crasta de huma parte e de outra a elle e a outro
oficiall que andou com elle quinze jornaes ambos a cem reis por dia mjl e quinhentos...1500 reis.

Ttem de hum servidor que os servio quinze dias a 50 reis por dia...750 reis.

Item de dois carros de saibro & 30 reis carro...60 reis».

K/15/6/5, Livro III da Fabrica da Sé, Despesas 1586-1587, s/n fls.

1587, Maio

«Item pagei a hum carpenteiro de concertar a casa do auditorio eclesiastico cento e corenta
reis hum dia...140 reis.».
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Nerman R . Bennet:Ht

Although we lack a significant study of the life of Joseph James Forrester
(1809-1861), made Bardo de Forrester in 1855, his wide-ranging involvement in
important port wine system themes has brought a well-deserved reputation, He is
considered, in a typical comment by a twentieth-century scholar, “le meilleur
connaisseur du Douro de son temps.”? Forrester arrived in Porto in 1830 to work,
until 1851, as an employee, and later as a partner, of the firm now known as
Offley Forrester [hereafter Offtey]. He then continued as an independent merchant
and wine-grower until his 1861 drowning in the Douro. 3 Forrester’s significance to
later generations is based on the valuable insights into Porto and Douro activities
present in his many publications and paintings. Other lesser-known port wine
system individuals certainly possessed equally extensive knowledge of the Douro
and its wine. Sandeman’s Frederic J. Cobb, a frequent Doure visitor active in the
trade from the 1850s to 1886, justly proclaimed that “very few of the people
engaged in the shipping business know the Douro better than I do.” But the
principal focus of the lives of men like Cobb occurred in Porto and Vila Nova de

! Ameng useful brief sources are Moreira da Fonseca, “0 Bardo de Forrester,” 0 Tripeiro, 5 (Maio

1961), 129-33; A.M. Leorne, “José James Forrester,” Archivo Pittoresco, 6 (1863), 329-31, 351,
358-60. John Delaforce’s gossipy Joseph James Forrester: Baron of Portugal (Maia, 1992) also
includes good information.

Francois Guichard et Philippe Roudié, Vins, Vignerons et Cooperateurs de Bordeaux et de Porto, I
(Paris, 1985}, 28.

For details of his Poric life, Norman R. Bennett, “Notes on Offley Forrester and the Forresters:
1779-1861," Estudos em Homenagem o Luis Antdnio de Oliveira Remos (Porto: 2004), I, 267-75.
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Gaia offices and lodges where they supervised the many tasks involved in
preparing wine for export. Douro visits primarily were made only when necessary
for business purposes.® They were not interested in, and perhaps not
temperamentally suited for, a life, like Forrester’s, extending beyond business
affairs to the difficult, and at times dangerous, mapping of the Douro, or to open
engagement in the public controversies always enveloping nineteenth-century port
wine matters.

Forrester's writings, among them an extensive, often little-noticed,
correspondence published in Portuguese and British newspapers, are a major
source for Douro economic and social history. In 1854, at height of his career - as
merchant, wine-grower, traveler, map-maker, and artist, Forrester, at the request of
the editor of 0 Commercio, a recently-established Porto journal emphasizing
commercial themes, penned a valuable series of letters, entitled “Viagem para o
Douro,” recounting a thirty-seven day trip to the wine region.? Forrester presents
a sharply focused view of the Douro valley and makes a welcome contribution to
the sparse nineteenth-century literature describing the region.® The letters offer
historians a welcome stimulus to utilize the riches of nineteenth-century Porto’s
lively press scene to learn more about Forrester and the world in which he
flourished. They also should motivate other scholars elaborating foreigners’ views
of Portugal to go beyond a largely literary focus to reach into the contributions of
the mercantile community.”

The beauties of the Douro and its valley have captivated visitors, then and
now, and many have shared the enthusiasm of a British supporter of Dom Miguel
who observed that “as the morning mist cleared away, dispelled by the rising sun,

4 Cobb to S: 22 Dec. 1880, SA 1; 7 April 1881, 6 May 1881, 19 April 1882, 15 Dec, 1882, SA 17,
for detaiis of trips by land and river. For Cobb, Norman R. Bennett, “Cartas de Frederic J. Cobb
durante a década de 1869," Encontros, 2 (1997), 146-53,

5 Bento Carqueja, 0 Commercio do Porto; A Completar 70 Anos (Netas para a sua Historig) (Porto,
1924), 9-10; "0 5r. Forrester,” 0 Lidador, 58 {7 Out. 1854), 2.

¢  Among visitors William H.G. Kingston, Lusitanian Sketches of the Pert and Pencil (London, 1845), IL,

5¢, presents good detail from an 1844 venture, while P. Nosberto, “Descida pelo rio Douro, desde a

Regoa até o Porto, em 30 de Setembro de 1839,” Cronica Littearin da Nova Academig Dramtica, 1

(18403, 105-10, 120-24, 133-36, 163-67, offers a more lyrical description. One venture we might

wish to know more about was the 1851 journey of Bardo do Bolhdo (Antdnia Alves de Sousa

Guimardes) and his family from Barco d'Alva to Porto. "Chegada,” PPP, 283 (1 Dez. 1851), 2152.

For one literary example, Maria Laura Bettencourt Pires, Portugal Visto peios Ingleses {Lishoa,

1981).
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a picture was presented that might realize the visions of a fairy fand.”2 The
merchant community before and during the period of Joseph Forrester's activity
certainly appreciated the visual splendor of the river region, but the harsh
conditions facing travelers, plus busy work schedules in lodges, kept most
individuals in Porto and Gaia. The perusal of the wine firm correspondence utilized
for this study provides a general picture of the course of merchant visits to the
Douro wine region. During the 1870s Porto merchants were portrayed as “every day
engaged in riding about from one vineyard to another for the purpose of seeing
that the vintage is properly made,”® but, from the eighteenth to the mid-
nineteenth century, many residents usually did not observe or participate regularly
in the vintage. A few merchants did make vintage trips, at times accompanied by
visiting London associates. In 1769, a year of great competition for wine, Thomas
Newman participated in vintage activities. When Francis Bearsley went to the wine
region for the 1770 harvest, his information was shared with rival Porto agents.
Newman and others also were present “to see the v[intage] gathered” during 1775;
he again was there in 1781. Offley’s men observed the vintage only in a few
instances during the seasons between 1782 and 1836. John Hesketh and a
Campion came 1786, and in 1797 John Offley and Benjamin Webber were “much
pleased with their journey.” In 1806 iwo agents thought about going, informing
their comissdrio, the firm's Portuguese Douro resident agent, that “talvez g'vas ver
a vendima se ndo se offercer alguma enconveniencia.” % James Forrester, Joseph
J. Forrester’s uncle, went to the wine country in August 1812.1! Porto wine
merchants instead usually anxiously evaluated rumors and sundry reports until
their comissarios sent accounts of wine quality and guantity. A common attitude
was expressed by a Porto writer in 1795 when reporting the season’s prospects to
his firm’s London partners: “tilt we hear from our Broker who is gone up to the
upper parts of the Wine Country... we cannot say more” In 1818, reports were

“A trip through the Provinces of Portugal during the Late Struggle,” The United Service Journal, 3

(1834), 171, For a useful overview of the regicn, with maps, A. de Amorim Girfio, Geografia de

Portugal (3a ed., Porto, 1960), 136f.

¢ Henry Vizetelly, Facts about Port and Madeira {London, 1880}, 141.

10 H to A. Holdsworth, 20 Sept. 1769, H to G. Olive, 18 Oct 1770; HA 22; K to G. Jackson, 16 Sept.
1775, HA 24; H to J. Olive, Cutler & Colkett, 12 Nov. 1781, H para Romano, 23 Qut. 1784, HA 26;
0 to 0: 16 Sept. 1786, 23 Sept. 1786, OA 3; 21 Sept. 1797, 5 Oct. 1797, OA 13; O para Pereira,
5 Set. 1806, DA 2C.

110 para Mourao, 8 Ago. 1812, OA 20. There are many gaps in the war-years’ Offley correspondence.
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delayed by their man “being fully employed in gathering his vintage.” Sandeman
in 1815 learned of the vintage “by accounts recd. from the Douro.”*2

Vintage time visits increased slightly after the close of the Napoleonic wars.
James Forrester and a Sandeman representative in 1816 were in the Douro “to see
the vintage.” Sandeman men again were there the next season, while George G.
Sandeman “tasted a good many new wines” during a week in 1828,. but consistent
visits were not the practice in succeeding years.*® A few British merchants
traveled beyond the wine country to other Portuguese regions. Trips to and from
Lishon were not uncommon: John Hesketh journeyed from there to the wine
countey in 1788. John Olive in 1792, after traveling by land to Lisbon, returned to
England by way of Madrid. George G. Sandeman often traveled in the Dourc and
nearby regions. In 1817 he went to Coimbra and Viseu before proceeding to the
Douro for the vintage; in 1828 he journeyed from Porto to Lisbon. Frequent visits
were made to the nearby Mirho: John Offley and others were there in 1797, %

Regular merchant travel to the Douro wine country usually occurred only
during the dates mandated by the Companhia Geral da Agricultura das Vinhas do
Alto Douro (hereafter the Companhia) for evaluating and purchasing wine.®> Only
in exceptionally poor economic seasons did agents abstain from visits. !¢ Although
wine merchants during the late eighieenth century normally left most Douro
activity to their comissdrios, 17 many members of the wine merchant community
first journeyed inland in November or December to evaluate the vintage, later
returning for the Companhia-regulated sales occurring from January into March.
“The Gentlemen of the Factory are all returned from the Wine Country & the
purchases are all made,” noted an agent in February 1785; similarly in February
1791 a London firm was informed that “at present the greatest part of the English
are in the Country.” In February of 1792 John Olive “with some of his
acquaint[ance]s {went] to see the Country and the nature of the purchasing the

12 0to 0, 18 Nov. 1795, & Oct. 1798, OA 13; 0 t G, 6 Oct. 1818, 20 Oct. 1818, DA 22; S to S, 30 Sept.
1815, 3 Oct. 1815, S para Silva, 10 Out. 1815, SA 1; Forrester to 0, 12 and 19 Oct. 1819, OA 22,

13 S to Sealy, 1 Oct. 1816, § to 5, 30 Sept. 1817 SA 1; Cto €, 22 Oct. 1816, CA 2; 5 to Butler, 14
Oct. 1828, SA 3.

1 0to 0: 26 Jan, 1788, 0A 3 and 1 May 1797, DA 13; O to Sealy, 16 Sept. 1817, OA 22; S to Croser,
30 Sept. 1817, SA 1; S to Finnie Medlicott, 25 Nov. 1828, SA 4; H to J. Olive, Colkett & Britten,
28 Aprit 1792, HA 31.

15 Foy many of the relevant requlations, {onceicio Andrade Martins, Memdria do Vinho do Porto
(Lisboa, 1950}, 290, 296, 299, 305-6, 313, 332.

16 For an example, 0 para Bacellar, 5 Fev. 1817 and following letters, OA 20.

17 For example, H para Teixeira, 6 Fev. 1750, HA 29
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wines.” Recurring political strife during the first half of the nineteenth century at
times pushed the fair to a later date.!® In what they named “the Dourc
expedition,” or in seasons of intense interest the “Douro maniae,” Offley men then
joined others in making several trips to the Douro. Initial work, explained one
agent, involved “tasting wines in the different districts of the Doure for the last
fortnight,” a vital step when agents judged the season’s prospects and lined up
potential sellers. ™ Later, following what were called “the laws of the first comer,”
competing merchants, always subject to the Companhia’s purchasing decisions,
had to move quickly to arrive at grower adegas to secure requirements. 2° Speedy
purchases usually were a necessity: in 1783 and 1784 active Companhia
intervention in the market, complained a British agent, had “in a manner
overthrown our plan of operation, & requir'd our utmost exertions.” By the second
day of the 1783 fair all quality wine had been sold. In 1784 the vintage quickly
was “all bought up, the same as the year before.” In the high-demand season of
1788, 54,000 pipes were “bought up in a few hours.” The same need for quick
action persisied after the “first comer” regulation ended. Companhia decisions
remained an always imponderable threat to merchant planning. “It is impossible
to foresee what separation the Company will make this year,” one worried in 1815,
By April 1816 only an estimated 2000 pipes remained from the vintage; “all wines
even tolerable have been bought up.” On the second day of sales in 1818 “no
wines of a fair quality” remained. “You cannot at all depend on the lots to be
afterwards met with for sale in Villa Nova,” explained Cockburn’s agent in 1820,
since they “are not likely to be had out of the country entirely pure.” In
succeeding seasons, when sales were accomplished both before and during the fair,
anxious merchants might find “the whole or greater part of the best wines have
already been bought.”21

*# H to A. Holdsworth, 24 Jan 1765, HA 20; H to J. Qlive, Cutler & Colkett, 5 Feb. 1785, HA 27: H
to Cutler, Olive, Colkett & Britten, 31 Jan. 1789, HA 26; H to Cambridge, Bowley, 12 Feb. 1791,
HA 30; H to Harrison & Gonne, 18 Feb. 1792, HA 31; 0 to 0: 20 May 1823, OA 23; 13 May 1827,
0A 24; Forrester to 0, 11 June 1834, QA 28,

% 0 to 0: 26 Jan. 1787, 0A 3; 17 Jan. 1795, 0A 13; 2 Feb, 1819, 1 March 1819, 0A 22.

% Walpole to Carmarthen, 22 Jan. 1788, 23 Feh. 1788, 6 Dec. 1788, FO 63/11; sample edital, 6 Fev.
1807, in Christovao Guerner, Discurso Historico e Analytico sobre o Estabelecimento da Companhia
Geral da Agricultura das Vinhas do Alto Douro (Lisboa, 1814), 28-32.

2 Q para Borges, 18 Jan. 1783, OA 4; 0 to 0, 8 Feb. 1783, 0A 3; H to Thompson, 1 March 1784, HA
26; Walpole to Carmarthen, 14 March 1789, FO 63/12; S to S, 17 Oct. 1815, S to Sealy, 2 April
1816, S to Barton & Guestier, 5 Aprit 1816, 5A 1; 0 to 0, 3 March 1818, 0A 3; C to C, 20 Dec.
1820, CA 3; Forrester to 0, 12 April 1826, 0A 24.

215
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The time spent in the wine country during the excursions could last from a
week to over a month. Both James Forrester, in 1816, and Thomas G. Sandeman,
in 1832, remained three weeks arranging purchases. George G. Sandeman in 1816
worked for a month.2? Extensive travel might occur. James Forrester’s tasting
ventures in 1821 reached “to the extremity of the wine district,” and in 1827 took
him “round the great part of the wine country.”2® Working conditions often were
unpleasant. “Tasting at the doors of cold adegas with any advantage is difficult,”
groused Cobb as late as 1882.2% Once agents accomplished their tasks, they
generally “did not find their remaining above absolutely necessary for...
completing our purchases.” Comissarios performed remaining tasks; they might be
instructed “to make a round of the country” to investigate unsold wine. Many
merchants clearly regarded visiting the wine region merely as a necessary part of
their business activity, not as an opportunity for enjoyable traveling experiences.
“Tt s not worth while going up, and incurring heavy expense,” explained
Sandeman’s representative in 1820 when his firm desired only limited purchases. 2
The transport of currency for grower payments, and other valuable or necessary
commodities, was performed by Portuguese employees of the firm and
almocreves. 26

Changes in the existing pattern of Douro travel were beginning to occur by
the time of Joseph J. Forrester’s early years in Offley’s service.?” Some merchants
during the 1840s took a more active role in vintage operations as they sought to
secure better-prepared wine. In 1840 representatives of two firms — John R. Wright
and John A. Fladgate (later the Bardo da Roeda) - went inland “to superintend
making the wines in several adegas which they had bought.” ?® Fladgate purchased
the Quinta de Roeda in the mid-1840s and thereafter spent much time in the
Douro. Joseph J. Forrester, who mentioned his presence in previous years, by then

22 Forrester to Sealy, 5 March 1816, OA 21; S to Finnie Medlicott, 27 March 1832, SA 4; Sto 5, 5
March 1816, SA 1.

2 Forrester to 0: 27 March 1821, 0A 23 and 13 May 1827, DA 24.

% Cobb to S, 15 Dec. 1882, SA 17.

2 (g 0, 15 March 1783, 11 March 1786, 0A 3; C to €, 10 March 1818, CA 2; 5 10 S, 19 Jan. 1820,
SA 2.

% See the obituary note for almocreve José Correa Pinto, Lamego letter, 9 Ago., PPP, 191 (13 Ago.

1856), 832: S para Silva, 22 Mar. 1822, SA 2 (for the despatch of eleven bags containing

5289$600).

For general conditicns during this era, Norman R. Bennett, “Os mecanismos de comercializaco e

as estratégias empresariais, 1830s-1908,” Histdria do Douro (forthceming).

& Sto 5, 21 Sept. 1840, SA 6.

27
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was a regular participant. 2® Still, most Porto residents remained reluctant to visit
the wine country, except for business-related purposes, because the journey was
an arducus and, at times, a dangerous experience. Boats, barco rebelos, went up
and down the Douro river, but the seasonal variations in water flow offered both
discomfort and risk. When returning by river during unfavorable weather and high
water, we were “most handsomely soaked a hundred times,” noted an Offley
man. 30 Agents, riding horses or mules, suffered as they struggled to pass over the
region’s miserable roads. The road from Amarante to Régua, during the 1820s was
praised as “a good broad open road” suitable for the passage of goods carried by
mules, but by the 1850s travelers noted many complaints. Daily carriage service
from Porto to Régua was at times available, but offered unsatisfactory service. An
1858 voyager returned to Porto “drenched to the skin and half starved,” and an
1862 observer, echoing many traveters, complained that “o servico & demorade,
mal dirigido e pessimamente montado.” Wine merchants attempted to minimize
the many hindrances to safe and comfortable travel hy organizing their own trips.
Cobb and Wright in 1866, following past practices, arranged for “uma carragem
com hons cavallos e bom cacheiro” for their visit to Régua. 3!

Bandits, a danger even in the near environs of Porto, added an extra worry.
One Offley man's party en route for the Douro was attacked in 1783. An official
remarked that during the troubled political times of 1821 insecurity was so high
in and beyond Porto “que cada cidaddo era hum Soldado armado, e a sua casa hum
Forte.” 32 During succeeding decades the continuing dearth of passable roads,
hazards of river navigation, and absence of suitable accommodation prevented

2 Norman R. Bennett, “British Property-Holders in the Douro,” in Estudos em Homenagem a Jodo
Francisco Margues (Porto, 2001}, 1, 203-04; “Novidade do Vindima do Douro,” PPP, 239 (9 Qut.
1845}, 957; "Novidade de 1845, PPP, 260 {3 Nov. 1845), 1041,

30 ¢ to Evans, Offley, & Sealy, 23 Jan. 1799, GA 14. For barco rebelos. Frangois Beaudouin, “ies
Bateaux du Douro: Etude des Origines,” Revista de Ftnografia, 2 (1964), 321-408, and “Barcas do
Rio Douro,” PPP, 123 (26 Maio 1857), 547, for a contemporary survey of boats and crews.

31 Letter, Um Lavrador de Doure, 0 Ecco do Beira e Douro, 7 (9 Dez. 1854), 1-2; Ridley, 131 (6 Nov.
1858), 16; "Estrada para o Douro,” £P, 193 (28 Ago. 1857), 1; “Estrada da Regoa,” (P, 217 (25
Set. 1858), 2-3; “Caminho da ferro do Porto & Regoa,” (P, 23 (2% Jan. 1862), 1; W.M. Kinsey,
Portugal THustrated (London, 1828), 305; S para Carvalho, 24 Abr. 1866, SA 14.

32 (10 0, 14 Jan. 1803. OA 17; Norman R. Bennett, “The Golden Age of the Port Wine System, 1781-
1807,” The Intemnational History Review, 12 (1990), 230-31; Correio do Porto, 14 (16 Jan. 1823),
3 and 165 (6 Set. 1828), 738; Representacdo, Juiz do Crime do Porto..., Borboléta Constitucionat,
93 (30 Ago. 1821), 2.
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both Portuguese and foreign travelers from exploring Fortugal’s inland regions. 3
Persisting economic and political difficulties also contribuied to make life and
travel inland from Porto, especially to the wine country, very insecure. In S. Jodo
da Pesqueira in 1839, following a bandit raid upon a residence in Valongo,
“algumas pessoas anddo mandando chapear de ferro as suas portas, porque
ninguem se juiga secura.” Around Vila Real in 1843 the lack of wine purchases
drove desperate growers and laborers to robheries, while in 1844 a Brazilian
carrying money upriver was murdered by the boat's crew. An Offtey journal entry in
1845 carried under “charges on wine: Robbery of a Gallego in the Rongdo
28$8000." By the end of that decade a British diplomat morosely concluded that
“it appears almost impossible that order and good government should ever again
arise in Portugal.” 34 During the 1850s conditions remained unsettled. In 1852 a
band of robbers was dispersed by the authorities near Pinhio, and in 1856 another
group looted a residence in Foz Tua. The failure of the authorities to provide
security led to direct action by local residents against suspected criminals. 35
Atthough some Britons, said Charles Sellers, paid bandits to allow money-carrying
individuals to pass unharmed, almocreves working for wine firms were robbed. 36 As
long as travelers had to endure, in the words of an 1843 visitor, “estradas cheias
de precipicios intransitaveis; e falta de sequranga pessoal pelos ladrdes e
assassinos gue as infestdo; os solavancos d’'un macho, que as vezes mais parece
uma tortura para um condemnado, do que um meio de transporte; mas
hospedagens; e finalmente a falta absoluta de todas as commodidades de viagem,”
most remained in Porto. Only when a rail line reached Régua in 1879, Cobb
admiited in a judgment shared by most of his peers, was he “inclined to go up
much more frequently & have a look at everything connected with the business.” 37

33 See the useful survey in Artur Tecdoro de Matos, Transportes e ComunicacSes em Portugal, Acores
e Madeira (1750-1850) (Ponta Delgada, 1980).

¥ Letter, S. Jodo da Pesqueira, 15 Mar., PPP, 69 (21 Mar. 1839), 282; letter, Vila Real, 30 Jan., PPP,
31 {6 Fev. 1843), 148; “Assassinc Horroroso,” PPP, 79 {13 Jul. 1844), 317; entry, 31 July 1845,
Waste Book, t Jan. 1844 - 31 Dec. 1845, OA; G.H. Seymour quoted in Reuben Andresen Leitéo,
Novos Documentos dos Arquivos de Windsor (Coimbra, 1958), 29.

3% “Matitha de Salteadores,” BT, 420 {19 Nov. 1852), 3; "Roubo,” 0 Nacional, 46 {26 Fev. 1856), 3;
Vizeu letter, ibid., 22 Jul.,, 169 (28 Jul. 1856), 3.

36 Charles Sellers, Oporto Old and New {London, 1899), 15; “Noticias Diversas,” PPP, 109 (10 Maio
1843), 550.

37 A.D., "A Jornada 2o Douro e a Camarca de Vallongo ~ Novidade de 1843,” PPP, 243 (14 Out. 1843),
1183; Cebb to 5, 21 3uly 1879, 16 June 1881, SA 1i7.



Joseph J. Forrester’s viagem para o Bouro (1854) SRR
Norman 8% . Bennett

Conditions, once weary voyagers reached the wine country, were equally
unattractive. One nineteenth-century visitor to Porto, drawing information from
Sandeman agents, explained that port wine originated in a “wild, half-civilized,
little-explored province... this district is so entirely destitute of roads and inns, is
so rough and even savage... that it has proved almost inaccessible to travellers.”
Others concurred. During early 1795 agents had to work when “the country was full
of snow,” while late nineteenth-century visitors repeated common complaints about
the “calor extraodinario, insupportavel” endured in “this furnace of a valley.” 38

Joseph J. Forrester found in Porto, later aptly described as “terra
essencialmente comercial e orgulhosamente burguesa,”3 a very congenial home.
British port wine system participants then followed a business and social life-style
established during the previous century. They certainly did not fit the denigrating
description Robert Southey awarded his fellow nationals in Lishon: “they know
much of their own business... very littie of the country they live in, and nothing
of anything else except cards.”*? The diverse Porto community engaged in many
different economic and social activities. Most Britons, however, either because of
personal inclination or insufficient knowledge of the Portuguese language,
remained, for the majority of social affairs, within a British and Protestant
community. A few, through marriage, were integrated into Portuguese society. 4
Forrester married Eliza Cramp, sister of Francis Cramp, in 1836, and lived happily
while raising six children until her death in 1847.4%2 Although he had married
within the British community, Forrester became one of Porto’s foremost citizens,
participating in the life of both its Poriuguese and British sectors. Visiting
celebrities, as the exiled king Carlos Alberto, were sure to encounter, and be
assisted by, Forrester. %3 The city's prominent personalities were regular guests at

38 Alfred Charles Smith, Narrative of @ Spring Tour in Portugal (London, 1870), 136; 0 to 0, 24 Jan.
1795, OA 13; Eduardo de Souza in Newton o Tait, 28 Aug. 1890, RB 8; Blanche £, Dugdale, “Douro
Vineyards,” Blackwood’s Magazine, 188 (Oct. 1850), 457-58.

3 Artur de Magalhaes Basto, O Pérto do Romantismo (Coimbra, 1932), 5.

See Maria Antonieta Cruz, Os Burgueses do Porto na Segunda Metade do

Século XIX (Porte, 1999) for useful information on Forrester's ara,

40 Quoted in Rose Macaulay, They Went to Portugal (Londen, 1946), 146.

4 For an example, A. de Magalhdes Basto, "Robertc Woodhouse: Um Campedo Portuense do
Catolicismo,” Boletim Cultwral {Camarg Municipal do Porto}, 6 (1943), 5-24.

42 FP, 52 (5 Ago. 1847), 203.

43 See the glowing personal description of Forrester in Ramalhe Ortigdo, As Farpas: O Pais e a Socledade
Portugtiesa {Porto, 1986), I, 107-08; Luigi Cibrario, Ricordi d'una Missione in Portogatlo al Re Carlos
Atberto {Torino, 1850), 262-63; Forresier para Pereira, 1 Maio 1849, 25 Jun. 1850, 0A 30.
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his home, the Quinta do Ribeirinho, located “de frente da fonte na Rua
Cedofeita.” 4% And, as many other Britons, Forrester was an active participant in
charitahle endeavors. “> When agreeing to report on his river trip for 0 Commercio,
Forrester’s affirmation that he was “vitalmente interessado no bem do seu paiz
adoptivo, onde nasceram seus filhos e onde quer viver e morrer,” vividly expressed
his commitment to Porto and the Douro. The recoliection of a contemporary,
describing Forrester leaving a London club, perhaps best portrays his social
demeanor during the height of his career: “his attire is sans reproche, a double-
breasted dark hrown overcoat, grey trousers, well-fitting Wellingtons, and one of
Christy’s best silk hats on his curly hair; a spotlessly clean white old fashioned
choker bound round his stand-up collar separated at the back; his gold eyeglass
suspended from his neck by a black watered silk ribband.” 46

Forrester enjoyed close relationships with many Portuguese inhabitants of
Porto and the wine country. Among them were members of the Ferreira family
whose Quinta do Veslvio - “uma das marvilhas do mundo” - was enthusiastically
described in the 1854 Viagem. The ties probably grew from the circumstance that
Josefa Gertrudes da Silva Pereira, wife and widow of Antdnio Bernardo Ferreira,
was a member of the family employed as Offley’s Douro comisséarios: José Henrique
da Silva Pereira (d. 1819), and his sons Lourenco Henrigues da Silva Pereira - “a
most honourable & friendly man & had the interest of the House very much at
heart” (d. 1830), José Jacinto Henrigue da Silva Pereira (d. 1853), and Francisco
Narciso da Silva Pereira. The ties were in place at the time of Forrester’s arrival in
Porto. As a personal favor, money was made available for London visits of the
younger Ant6nio Bernardo Ferreira, and the firm acted as a financial manager “ter
administrado os dineiros... por alguns annos.”. Forrester also was on friendly terms
with José Bernardo Ferreira and Margarida Rosa Gil, parents of Antdnia Adelaide
Ferreira. %7 The ability of Forrester, through his fluent language capability, to break
the culture barrier between Britons and local cifizens was appreciated, even by the

“ For one example, “Jantar, BT, 91 {16 Out. 1851), 2.

5 For Forrester's church and hospital activity, see documents in FO 63/836.

4 “Pages from the Past,” Ridley, 661 (12 Nov. 1902), 724.

47 () para Pereira, 9 Jan. 1819, 0A 20; O to 0: 19 Jan. 1819, OA 22; 1 Dez. 1829, 0A 25; 20 July
1830, 3 Jan. 1832, OA 26; O para Silva, 21 Jui. 1830, O para Pereira, 30 Abr. 1831, 0 para
Ferveira, 13 Jun. 1835, 31 Dez. 1840, and succeeding correspondence, GA 27; Wilcock para Pereira,
4 Qut. 1851, Wilcock para Ozorie, 18 Jun. 1853, OA 30; 1853 account, Journal, 1 July 1851 - 31
Dec. 1856, 0A; Gaspar Martins Pereira e Maria Luisa Nicolau de Almeida de Otazabel, Jona Antdnia
(Porto, 1996), 13, 159,

£
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then nationalist Portuguese. A Douro Régua resident, when hearing of Forrester's
death, fittingly said that he “era estrangeiro no neme, mas nacional nas accfes.” 48

Forrester’s talent as an artist further separated him from the majority of his
more prosaic colleagues. Late eighteenth-century British aristocratic visitor to
Portugal William Beckford has been described as having a very different vision of
Portugal than his compatriots: “Beckford contempla a paisagem portuguesa com o
olhar de um artista que deseja pintar tudo o que v&.” % The description is equally
appropriate for Forrester, an artist creating paintings and sketches of the people
and places of his era. A. Raczynski, as many other distinguished visitors, made
sure to seek out the “négociant anglais de Porto, que s'occupe dart et de
recherches historiques,” praising Forrester as an artist “a qui il ne serait pas
difficile de gagner se vie avec son talent”. 50

Forrester, from his first years in Portugal, did not conform to the general
patterns of Porto merchant life. His broad interest in the world in which he
labored resulted in frequent journeys, always accoempanied “com o pincel e com a
penna,”®! on the Douro and its bordering regions. Forrester's mapping of the
topography of the Douro valley elevated him to primary rank among travelers in
Portugal. Visitors to Portugal's northern interior hitherto had been hampered by a
dearth of reliable information. Most previous travelers - a notable exception was
the valuable late eighteenth-century account of Heinrich Link - had not published
their findings. 3 The experiences of the contending foreign armies during the
Peninsular War illustrate the deficiency. A frustrated French invader morosely
lamented the “utter want of topographical knowtedge of the districts in which we
were fighting,” while his British opponent concurred about “there being no map of
the country, and no person capable of giving information of a topographical
nature.” One French general concluded that “the Portuguese themselves are hetter
acquainted with India and Brazil than they are with the valleys of Tras-os-Montes

4% Carrazeda de Ancides letter, 30 Maio, (P, 125 (4 Jun. 1861), 1.

% Maria Laura Bettencourt Pires, “Uma Reavaliacio da Vida e da Obra de William Beckford em
Portugal,” in Actas do Coldguio Commemorativo do VI Centendrio do Tratado de Windsor {de 15 a
18 de Outubro de 1986) {Porta, 1988}, 176.

30 A, Raczynski, Les Artes em Portugal (Paris, 1846), 333, 375-79, 387, 320. Many of Forrester’s works
can be seen in the issues of 0 Tripeirc.

510 WNacional, 18 (23 Jan. 1857), 1.

2 Heinrich F. Link et le Comte d'Hoffmansegq, Voyage en Portugal, Fait depois 1797 jusqu'en 1799 (3
vols., Paris, 1808), especially II, 36f (for regions visited by Forrester); for one unpublished exam-
pte, Aurélio de Oliveira and Natdlia Fauvrelle da Costa, "Um manuscrito inéddito sobre od Douro
Superior em finais do sécule XVIIL" Douro, 1 (1996}, 196-258.
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and Beira.” Even in the early twentieth century one Portuguese noted; “O
Portuguez ja adquiriu o habito de viajar no estrangeiro. mas ainda ndo se habitou
a viajar em sua casa.” %?

Forrester, often assisted by interested friends, began mapping the Douro and
its surroundings in 1831. British consul Edwin 1. Johnson, the “confidante dos
seus planos,” was a frequent companion. Long-time resident Hugh Owen, writer
Diogo Kopke, and artist Augusto Roguemont also joined Forrester on the river. The
latter two accompanied Forrester on an 1841 Douro venture to the “ponto do salto
da Sardinha,” a location “onde nunca barca algum pdde chegar, & no cume do
penede deixaram uma inscripcdo dentro de uma garrafa, 2 maneira dos
navegantes” to prove their feat.® The effort to increase the knowledge of the
Douro's course, and thus to improve conditions of navigation, persisted to the
moment of Forrester's 1861 death in a river accident at the Cachdo de Valeira. >3

Forrester never wavered from the conviction that port wine was “sem duvida
o melhor do mundo. 3" But, from the beginning of his involvement in the port
wine system, Forrester strongly opposed the regulations imposed by the
Companhia. When in 1844 he launched a public series of criticisms ¢oncerning
both the manner of preparing port wine, and the operations of the Companhia, his
views made Forrester one of the most controversial members of the wine
community. Forrester argued that the gqualifying standards used by Companhia
wine tasters blocked acceptance of what he thought was the best port. “The object
of the tasting,” he fumed in 1845, “is anything in the world but the ascertaining,
for the consumer's benefit, of the real qualities of the wine.”57 Forrester’s challenge
was unsuccessful, but in the following years he remained a vociferous critic of the
system. 8 In early 1845 his opinions on wine quality apparently even involved

52 The Memoirs of Baron de Marbot, Late Lieutenont General in the French Army (translated by Arthur J.
Butler, London, 1892), II, 108; The Dispatches of Field Marshal the Duke of Wellington... 1799 fo 1818
(edited by Lieut. Cotorel Gurwood, London, 1837), IV, 140; General Foy, History of the War of the
Peninsula, under Napoleon.... (London, 1828}, II, 26; Brito Camacho, Jornadas (Lisboa, 1927), 5.

% “Navegacdo do Douro,” PPP, 121 (31 Ago. 1844), 485; “Apontamentos para a Biographia de Augusto
Roquemont,” PPP, 53 (8 Mar. 1852}, 253; A. Raczynski, Dictionnaire Historico-Artistique du Portugel
(Paris, 1847), 251; PPP, 44 (1 Jun. 1844), 177 (Kopke's obituary); Leorne, “Forrester,” 360.

55 See “Doccas no Rio Douro” (a Forrester letter of 3 Jan.), P, 2 (3 Jan. 1861}, 1.

% Forrester letter, 28 Fev., BT, 207 {1 Mar. 1852), 3.

% Joseph James Forrester, Observations on the Attempts Lately Made to Reform the Abuses Practised in
Portugal, in the Making and Treatment of Port Wine... (Edinburgh, 1845), viii (Forrester’s italics).

5% Norman R. Bennett, That Indispensable Article: Brandy and Port Wine, ¢.1650-1908. {Porto: 2005},
71-5.
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Forrester in a planned duel with fellow merchant Wright. When British consular
intervention failed, Porto's civit authorities intervened to end the affair. 59

The opinions expressed in the 1854 Viagem letters were consistent with the
arguments Forrester advanced during and since the 1840s. Forrester for the rest of
his life remained involved in the movement to free the port wine system from
what reformer Rodrigo de Morais castigated as “uma systema inepto, anti-
econemico, absurdo e altamente obnoxio, que submette os productores aos azares
de uma loteria, que condemna os commerciantes de hoa fé, a luctar com o trafico
immoral dos contrabandistas.”®® Changes in the system, however, did not occur
until after Forrester’s death.

The frustrations stemming from the continuing necessity of laboring within
Companhia regulations, especially the process of securing the required approval of
wines as suitable for export to Britain, 8 certainly helped motivate Forrester to
restgn from Offley in 1851.%2 Forrester in succeeding years, reliant on his own
capital, and pursuing many other time-consuming activities, secured only a modest
place among port exporters.® The new business, Forrester, Irmdos - at times
known as Forrester & Filhos (the Forrester sons were Joseph J. Jr., James, William
Offley, and Francis Woodhouse)® - sold both port and other Portuguese wines.
Forrester remained an active participant in the port wine system, His devotion to
the Douro region made him one of the few foreigners to reside in a Douro quinta
and directly participate in the seasonal tasks of vineyard and olive cultivation.
Forrester worked his own vineyards, leased others “to a very large extent,” and
purchased new and older wine in Régua and other locations, until the months just
before his death.® Many of the wines prepared by the firm won prizes at

*# “Um Duello Mallagrado,” PPP, 20 {23 Jan. 1845), 82. Forrester's conduct fits nicely into the dis-
cussion of the social implications of dueling in Donna T. Andrew, “The Code of Honour and its
Critics: The Opposition te Duelling in England, 1700-185C," Sociaf History, 5 (1980), 409-34,

8 Forrester letter, 20 Set. (P, 224 (24 Set. 1859), 1; Leorne, “Forrester,” 360; AR, 1 (1858-59), 141-42.

61 See Forrester para Camaraes Municipaes do Alto-Douro, 25 Nov., PPF, 189 (30 Nov. 1844), 407, for

a full statement of his opinions of the provas.

Rumors of a partner’s resignation were current as early as 1847, but were denied. £F, 152 (15 Dez.

1847}, 602.

& See Table III ir Bennett, “Notes on Offley Forrester,” 274.

8 Annuncio in CP, 254 {9 Nov. 1858), 4; (P, 116 (23 Maio 1856), 2; "Novos Socios,” BT, 128 (8 Jun.

1853), 3.

Forrester testimony in PP [Reports from Committees: Import DButies on Wine] XVII (1852), 1;

“Yenda de vinhos,” BT: 422 (22 Nov. 1852), 3, and 7 (11 Jan. 1853), 3; Régua latter, 7 Abr., CP,

80 (10 Abr. 1861), 1.

62

65
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international exhibitions; they included a gold medat at Paris in 1855.%6 Forrester
also engaged in many other types of commercial activity. His firm sold both
vinegar and olive oil. One interesting venture, attempted by several Porto firms,
was stimulated by the oidium crisis. Porto imbibers did drink beer, including
relatively expensive imports - a merchant in 1760 welcomed an arrival “as it is a
great rarity to us,” but it appears that the local product was inferior. “Uma das
fabricas que mais se acreditou ao principio,” declared a reporter noting repeated
complaints about quality during 1854, “esta - a hoje dande azeda, vinagrenta,
crassa, e d’'un sabor detestavel!”. A few years later, “em consequencia dos estragos,
causados pelo oidium tuckeri nas vinhas deste paiz - e a falta, quasi total, d'um
bebida pura e nutritiva propria para operarios, e outra para pessoas abastadas,”
Forrester, Irmaos established a brewery and planned both retail and wholesale
sales, both in barrel and bottles, of various qualities and types of beer, 8 The
venture did not alter Porto drinking patterns. One commentator judged that beer
guality was good and consumption had risen during the mid-1850s, but that the
price differential, when compared to wine, was too little to stimulate substantial
growth. By 1868 it was estimated that two-thirds of beer consumed was British. 68
Forrester, Irmios also made gin (“Genebra & Hollandeza”).

When oidium ravaged Douro vineyards in the 1850s, Forrester naturally was
gne of the system participants searching for ways to controi the little-understood
malady. “The grape disease continues to be the universal subject of discussion,”
remarked a Sandeman agent, while the resulting uncertainty caused soaring prices
“for the commonest untreated wines,” 70 After a irip made during 1853 Forrester
reported that “n’este momento em que reina um terror panico.” 7? The 1854 Douro
venture portrayed in the letters to O Commercio was another effort to report on

% José de Aldama Ayala, Compendio Geogrdfico Estatistico de Portugal y ses Posesiones Ultramarinas

(Madrid, 1855), 229.

5 H to T. Holdsworth, 22 Nov. 1760, HA 20; “Cerveja,” O Lidador, 26 (31 Ago. 1854), 1; (P, 79 (10
Abr. 1858), 4; Ridley 241 (8 Jan. 1868), 14,

8 Cupha de Viamonte letter, 3 Fev.,, CP, 6 Fev. 1860}, 1. For more on beer in Portugal, Manuel
Paquete, 4 Cervejo no Munde e em Portugal: Histéria, Hdbitos de Bebida e Gostronomia (Sintra:
2003).

69 (P, 217 (25 Set. 1858), 4.

S to S, 28 July 1853, 22 June 1854, SA 10; Wilcock para Pereira, 5 Jun. 1854, QA 30; “Novos
vinhos,” PPP, 56 (6 Mar. 1854), 240.

1 Forrester letter, 20 Jul. 1853, PPP, 177 (29 Jul. 1853), 883; Jos. James Forrester, “On the Vine-
Disease in the Port-wine Districts of the Alto- Douro, in April 1854,” Proceedings of the Royal
Society of tondon, 7 (1854-55), 156-64.
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oidium’s progress. Porto and Gaia merchants sought more information since, said
Offley’s Henry Wilcock, “os boatos agui sdo muito contradictorios.” Forrester also
was continuing his quest for information about the Douro River. Now regarded as
“one of the distinguished amateurs of the first generation of photographers in
England,” Forrester in July 1854 wrote that he was “about to plant my camera
amongst the mountain scenery of Portugal.” Porto sources reported a planned
effort to “daguerreotypou... alguns dos pontos de difficil navegacdo, e varias
vistas notaveis das suas margens” to serve as illustrations for a planned map
publication. " Forrester voyaged on the thirty-seven day trip with long-time
companion and Offley employee, Anténio de Oliveira Dias of Porto Manso. 73
Forrester's rhapsodic reporting of his trip, written for an audience hindered or
prevented by the difficulties of river travel from visiting the region, offers opinions
on a host of matters then in the forefront of his thinking, white incorporating a
useful vision of the inhabitants and agricultural products of the Douro valley. 74

Viagem para ¢ Doure7®

Pela carta que VV. me dirigiram mostrando o desejo de que eu thes fornega
alguns artigos para o seu jornal - que tem por objecto os interesses do commer-
cio d'esta cidade, VV. especialmente me pedem esclarecimentos e observacdes
sobre o rio Douro - as suas margens e produccdo - o seu paiz vinhateiro dentro e
ford da demarcacio - o systema das provas - o melhoramento da sua navegacio,

2 Grace Seiberling, “The Photographs of Joseph James Farrester,” History of Photography, 7 (1983},
51, 53; "Mappa geologico do rio Douro,” PPP, 24G (10 Out. 1854), 1038.

3“0 Sr. Forrester,” O Lidador, 58 (7 Out. 1854), 2; entry, 30 June 1848, Journal, 14 Jan. 1847 - 30
June 1850, GA; “Viagem ao Douro,” Forrester letter, n.d., €P, 73 {1 Abr. 1856), 1; Sellers, Oporto,
146. Manuel Mendes, in Roteiro Sentimental: Doure (Lisboa, 2d ed., 1967}, 40, noted that Oliveira
was known as “almirante do rio Douro.”

T Relatorio do Epidemia de Cholera-Morbus em Portugol nos Annos 1855 e 1856 feito pela Conselho de
Saude Publica do Reino (Lishoa, 1858), provides a useful contemporary description of many of the
places visited by Forrester.

75 0 Commercio: 43 (11 Set. 1854), 1; 46 (18 Set. 1854), 1; 47 (20 Set. 1854), 1-2; 50 (27 Set.
1854), 1; 52 (2 Out. 1854), 1; 54 (6 Out. 1854), 1-2; 55 (9 Out. 1854), 1-2; 56 (11 Out. 1854),
1-2; 58 (16 Out. 1854), 1; 60 (20 Qut. 1854}, 1-2; 62 (25 Qut. 1854), 1-2. The letters also appea-
red in Q lidodor, 50 (28 Set. 1854), 3; 52 (30 Set. 1854), 2; 57 (6 Out. 1854}, 2-3; 57 (6 Out.
1854), 3; 58 {7 Out. 1854}, 3; 59 (9 Out. 1854), 2-3; 60 (10 Out. 1854), 2-3; 61 (11 Out. 1854),
2; 62 (12 Out. 1854), 2-3; 63 (13 Out. 1854), 2-3; 67 (17 Out. 1854), 2; 71 (21 Out. 1854), 2-
3. The letters are presented as they appear in 0 Commercio; the inconsistencies present in the ver-
sions published by the two papers reflect decisions of spelling, etc., made by their employeas.
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e as vaniagens que por ventura Portugal poderia tirar se houvessem em mais
estreitas ligacBes com o reino de Hespanha.

E' muito verdade que desde que cheguei a este paiz, todos estes assumptos
me tem merecido constante cuidado — como as varias obras por mim escriptas e
levantadas poderiam provar - porém apesar de varios documentos lisongeiros que
em differentes &pocas recebi da exma. camara desta invicta cidade - da Companhia
da Agricultura das Vinhas do Alto-Douro - da Associacdo Commercial do Porto -
das camaras e arraes do Douro - de cavalheiros mui distinctos do paiz, e sobre
tudo dos governos de S.M. Fidelissima - ha certos quesitos entre os que VV. me

propde,
40

o

L

dos quaes é mui provavel jamais me tenha de occupar e sdo os seguintes:

0 commercio de qualquer paiz ainda que influe muito para o bem geral, com
tudo envolve muitos interesses particulares. J34 ha annos patenteei a este
commercio gue uma vez que se ndo promovesse a produccdo de vinhos puros
para o consumo da Inglaterra, os inglezes haviam de procurar os vinhos mais
simples dos outros paizes. As minhas ideas foram guerreadas e infelizmente
verificarem-se as minhas prophecias porque os inglezes ricos, que em outros
tempos tao bons precos pagavam pelos vinhos do Porto, ja ndo admittem nas
suas mezas, o que hoje se carrega: e quanto aos vinhes intitulados maduros
e adamados ou em outros termos abafados ou ageropigados, ndo poderdo ter
acceitacao para o fim para que foram importados (v.g. para beneficiar os
vinhos de outros paizes) em consequencia dos seus altos pregos.

Quanto ao systema das provas é ja tambem sabido pelos consumidores dos
vinhos do Porto que estes vinhos ndc podem ser exportados livremente,
mas sim conforme o gosto ou capricho dos que executam uma lei arbitra-
ra - gue ainda que o governo agora decretasse a mais ampla liberdade de
commercio dos vinhos do Porte ndo se colheria resultado algum quanto ao
restabelecimento do credito destes vinhos no mercado, que tem sido até
agora seu principal censumidor.

0 melhoramento da navegacio do rio podia ha muitos annos ter-se effec-
tuado sem gue nem o governo nem © paiz gastassem dinheiro algum na
empreza ! porem agora ¢ governo em lugar de decretar que as obras abso-
lutamente necessarias sobre o rio sejam levadas a effeito dentro de um
espaco de tempo mui limitado, quer fosse por empreza particular ou por
conta do paiz, resolveu que apenas uns seis conios de reis annuaes sejam
gastos no melhoramento do dito rio, resultando daqui que no seculo
sequinte os nosses vindouros achardo o rie no estado d'abandono em que
tem existido ha seculos a esta parte.
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4. As vantagens gue poderiam resultar de um tractado liberal de commercio
entre Portugal e Hespanha, para mim sdo manifestas; porem nao me acho
agora, nem jamais quererei collacar-me em posicdo que possa parecer da
minha parte mostrar desejos de comprometter interesses que alguns jul-
gam ser prejudiciaes a Portugal. Quanto aos outros quesitos de VV. se as
minhas observacbes sobre o rio Douro — as obras que nelle, por ordem do
governo, se andam a fazer - as suas margens e produccdes — 0S SeUS
povos, o seu estado, em fim se uma descripcdo de um mero viajante, vital-
mente interessado no bem do seu paiz adoptivo, onde nasceram seus
filhos e onde quer viver e morrer, digo, se essa descripcdo thes merecer
atgum interesse, desde ja com muito gosto me promptifico a por 4 sua dis-
posicao ¢ itinerario da viagem que vou fazendo entre o Porto e a raia.

Viagem para o Douro

Primeira Carta

Quem quer seguir viajem do Porto pelo rio Douro acima, deve lembrar-se gue
até Pé de Moura quasi nunca no verdo os barcos carregadors poderdo passar sem
maré, a ainda que a nossa barquinha ndo levava o que se podesse chamar carga,
comtude os arranjos de camas, bahls e mais utensilos proprios ou necessarios para
um longa viajem, bem como a télda, os armarios, beliches, mantimentos, efc.
pesavam, pelo menos, metade da lotagdo do barco que era de nova pipas - esco-
lhemos por conseguinte a hora da maré, qui deitava das 3 para as 4 horas da tarde
para a nossa sahida hoje. 7

Tambem ainda que ndo semos astrologo nem sabemos calcular bem as mudan-
¢as do tempo temos tal ou qual f& nas differentes phases da lua - e como ha 15
dias a esta parte sempre tivemos vento léste fortissimo, entendemos que este
quarto de tua crescente nos poderia favorecer, e com effeito assim aconteceu por
que ndo somente podémos aproveitar a maré mas tivemos vento pela pépa.

Chegamos &s 8 horas e meia a Carvoeiro, 3 leguas e meia da cidade, 77 andando
a razdo de 3 quartos de legua por hora.

76 Seiberling, “Photographs,” includes a Forrester photograph, "On the Douro,” maried ¢.1855, which
probably shows his boat.

T A league: about three miles. Joseph James Forrester, Portugal and Its Capabilities (3d ed., London,
1856), 244, on his map of the Douro scaled the league as equsl to four and ane-guarter inches.
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0 leito do rio Douro até este ponto é uma pouca d'aréa — o canal para a nave-
gacio é estreitissimo e actualmente na baixa maré apenas traz de 2 a 3 palmos
d'agua. Estas areas depositam-se todas os annos com as enchentes do rio, e as
marés de verdo concorrem para a sua conservagdo. Assim tem acontecido desde
que os Phenicios se estabeleceram en Portugal - e pelo que se v&, a arte, a scien-
cia e 0 machinismo ndo poderam remediar ¢ mal! - ao menos pelo que vémos, ndo
parece ter havido tentativa alguma para este fim.”®

Pela margem esquerda notamos as peguenas povoag¢bes de Quebrantdes -
Otiveira ~ Espinhaca d'Avintes — Arnellas ~ Crestuma e Carvoeiro, e pelo lado direito
Campanhd, Valbom, Gramido, Ataens, Sousa, Gibreiro, Espozar, Lixa e Pombal.

Quebrantdes & notavel por ser o sitio onde na guerra peninsular, os exercitos
luso-britannicos passaram, quando os francezes evacuaram o Porto. Agora & neste
sitio a barreira por onde nenhum barco, por pequenc que seja, pode passar sem ser
examinado.

Defronte sdo as ruinas do grande seminario gue foi arruinado durante o cerco
do Porto e logo ao pé tambem se veem algumas paredes do palacio desmantelado
do Bispo: tanto as bellas arvores desta quinta como as do convento de Serra foram
cortadas em 1833.

Oliveira, sempre tem sido celebre pelo seu antigo convento e por ser a sua
cérca um recreio para os habitantes do Porto.

Avintes, & a terra da padeiras que abastecem a cidade do Porto com excellente
pao.’”?

Arnellas, notavel por suas madeiras e lenhas e pela sua feira de S. Miguel, em
que as nozes abundam.

Crestuma, pela abundancia d’aguas e lenhas sufficientes para fazer trabalhar
immensas fabricas - porem onde por ora ainda ndo ha nenhuma. Agui no tempo da
antiga Companhia havia o registo de todos os barcos com vinho que hiam para o
Porto.

Carvoeiro, pela quaniidade de lenhas e madeiras que manda para o Porto.

Campanhi, pelas fabricas de cortume e pela isolado palacio arruinado de
Freixo 89, que tem as armas dos Lencastres sobre a porta.

8 Edward Belcher, Directions for the River Doure (London, 1833}, provides contemporary detait.

79 For details on Avintes and its bread, Louis-Francois de Tollenare [ed.: Léon Bourdon], Motes
Dominicales Prises pendant un Voyage en Portugal et au Brésil en 1816, 1817 et 1818 (Paris, 1971-
73), 1, 31-2 and Hugh Cwan, Here and There in Portugal: Notes of the Present and the Past
(London, 1856}, 140.

80 Sae I. de Vilhana Barbosa, “Quinta e Fabrica do Freixo,” Archivo Pittoresca, 10 (1867), 197-98.
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Valbom, por ser a terra dos pescadores, que nas suas bellissimas lanchas véo
ao mat,

Gramido, sitio onde o snr, ). Miguel em 1833 estabeleceu uma ponte de bar-
cos e onde em 1846 se fez a convengdo entre as forcas luso-hespanholas e a Junta
do Porto.

Os povos desde Ataens até Pombal sustentam-se do producto das suas terras
mandando apenas de vez em quando algumas melancias, melées e hortalicas para
o Porto.

E' para notar gue em toda esta extensdo do rio, em quanto que os homens se
occupam na agricultura, as mulheres conduzem os seus barcos com generos ou
passengeiros para o Porto. Estas mulheres sdo muito habeis na sua occupacio; a
maneira como ellas cantam suas modinhas, que geralmente sdo originaes, faz crér
com especialidade ao estrangeiro, que sdo as creaturas mais felizes do mundo e
que ignoram inteiramente o que é a fome e a miseria.

Sao muuitos os dias que nem dous patacos ganham — porem continuam a can-
tar e parecem contentissimas com a sua sorte. &

Chegadas ao nosso ancoradouro, tratamos de fazer os arranjos necessarios
para ahi passarmos a noite.

[The series was interrupted for this letter]

Conforme a minha promessa, offereco-lhes algumas ohservacdes por mim fei-
tas sobre a novidade pendente de 1854 e os effeitos da molestia nas videiras.

De Barqueiros até & Regoa, as videiras tem soffrido immenso, e pouco vinho
haverd este anno.

Do Pezo da Regoa e arredores, até quasi todo o districto entre o Mardo e
Cumigira, oeste e leste, e do Pezo até Villa Real, sul e norte - seria mui difficil
achar um cacho d'uvas perfeito.

De Villa Real até Sabroza as vinhas parecem um deserto, as uvas nunca che-
garac a perfeicdo.

Nas Alvacdes do Tanha e do Corgo ha molestia, porem haverd maior proporcéo
de vinho sdo do que nas outras partes, e a quantidade sera regular.

Desde a Regoa até d Foz do Pinhfio as vinhas em ambas as margens tem sof-
frido bastante, tanto da molestia como dos calores, especialmente em Canellas -

51 In 1845 Dorothy Quillinan, Journal of a Few Months' Residence in Portugal and Glimpses of the
South of Spain (London, 1847}, 219, similarly was impressed by the cheerful sounds of Avintes
famales “as they merrily row zlong.”
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Covelinhas - Folgosa - Paradeitas - Goivinhas, e quasi todas as quintas mais nota-
veis e que se avistam do rio, ndo terdo este anno um terca parte de uma colheita
regular.

Desde a Cachucha até d Fira Velha, e d'alli por Goivdes até o alto de
Provezende, a molestia tem feito immenso mal.

Em Gontetho e Chancelleiros ainda ha boas uvas, mas de (ovas para cima, 0s
estragos tem sido consideraveis.

Na direita do Pinhio, Sabrosa, Celeiroz, Provezende, S. Christovdo, 0 que estd
encostado & margem do rio terd bom vinho - mas as uvas nos altos, ja estdo todas
perdidas.

Na esquerda do Pinhdo desde Casal de Loivos, Val de Mendiz, Soutellinho,
Samfins, Cheires, &. a molestia tem-se desenvolvido em menor escalla, e havera
bastante vinho e do boa qualidade.

Na Foz do Pinhdo - na Roeda — nos Roncdes — nos Morougos — nos Malvedos —
em Tug - no Zimbro e até S. Martinho, pouco estrago fez a molestia e menos ainda
o calor — e nestes sitios se encontrara de certo, o melhor vinho do anno.

Na margem esquerda do Douro desde o Cachac da Baleira até as principaes
guintas no districto de Roriz tambem havera vinho sdo; de Roriz até Ventozello de
baixo ndo deixard de haver algum vinho bom - porem d'ahi até & Foz do rio Torto
as videiras tem soffrido muitissimo.

Nos rios Torto e Tavora haverdo o vinhos bons e sdos, e em maior abundancia
do gue se esperava.

No Tedo tambem, com cuidado e escolha, se podem fazer alguns toneis de
bom vinho.

Quanto ao progresso da molestia nas videiras, nota-se o sequinte:

No anno passado quando principiaram os calores de Juiho, a molestia appare-
ceu em grande forga. Este anno depois dos chuveiros no mez de Maio, e quasi
antes de abrir o cacho, a molestia desenvolveu-se. Desde Maio até agora tem
havidoe continuamente calor e sol ardente, e a molestia ndo pregrediu muito - mas
ficou quasi estacionaria — de forma que se veem vinhas inteiras sem molestia
alguma, outras metade affectadas e ainda em outras nas mesmas videiras se acham
uvas inteiramente estragadas pelo ataque da molestia em Maio, em quanto que
muitas outros cachos estdo limpos, sdos e maduros. 0 sol tem ainda feito maiores
estragos do que a molestia ~ e j& ha muita passa, mas esta é feita como a forca
do sol e o pé do cachos ndo tem a c&r da perna de perdiz, que os lavradores anti-
gos entendiam ser necessaria para a uvar estar perfeitamente sazonada. A pelle da
uva é mui tenra e a primeira chuva deve causar immenso estrago nas vinhas, ainda
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gue muita gente é de opinido contraria. Tambem receio que ndo havendo o maior
cuidado na escolha da uva, e no fabrico do vinho, de certo haverd muito vinho
defeituoso e agrodoce.

Igualmente é de recear que os grandes preparativos, que apparecem em todos
0s caes do Douro, para o adubo dos vinhos - ou em outras palavras para os fazer
adamados — este anno produzirdo o effeito contrario.

Em resultado pois de todos as minhas observagdes posso ainda affirmar, o que
ha mezes avancei sobre este objecto e vem a ser:

- que as videiras ndo estdo seccas,

~ que o mal ndo estd na raiz,

- gue se ndo fossem atacadas pelo mal que grassa na atmosphera, e que
affecta tanto o reino animal como vegetal, de cerio teriamos este anno de
1854 hom vinho e em abundancia,

e

- que ndo obstante o estrago feito nas uvas pela molestia e pela calor, o arro-
lamento ndo sera muito inferior do anno passado.

Mencionarei que as videiras que mandei podar e sangrar mais tarde, sdo aguel-
{as que se apresentam com uvas mais perfeitas.

A baga tambem soffreu do oidium, tanto como a videira, e pondo de parte a
questao della ser ou ndo prejudicial ao vinho, nio posso crér que a baga imper-
feita misturada com uvas defeitosas possa produzir um vinho perfeito, ainda
mesmo que a mistura seja combinada com 5 ou 6 almudes de aguardente feita de
figos, de bagago ou do vinho mais defeituoso do anno passado. Parece-me igual-
mente bastante arriscado o uso do assucar e molaco nos vinhos, por concurrer
ainda mais para a ruina delles do que para a sua conservacio.

Poucos annos tem havido tamanhos depositos d’'aguardentes do Douro, como
actualmente ha, e apesar do estado de secca em que se acha o rio poucos 530 0s
dias em que se ndo descarregam aguardentes vindas em direitura de casas de com-
mercio do Porto. Por isso ha bastante aguardente aqui & venda e muita della
depois das vindimas ainda voltard para essa cidade.

A produccdo da baga, que em outras tempos fora prohibida tem nestes ulti-
mas annos augmentado espantosamente em consequencia das avultadas encom-
mendas que tem havido, ndo sb deste districto vinhateiro mas tambem das cida-
des do Porto e Lishoa. O seu prege tem regulado de 2 a 3 mil reis a raza, medida
da Regoa. No Baixo Corgo os sabugueiros que sdo quasi as unicas arvores que
apparecem, déo-se melhor e produzem mais fructo, que os de Cima Corgo e por
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isso para estas sitios se mandam vir bagas d'’Almendra e Cima (da - Catainco -
Fonte Arcada - Gadieiros — Riodades - Toboaco e d'outras terras da provincia da
Beira e até mesmo da Hespanha.

A baga, ja & um ramo importantissimo de commercio neste paiz - e pdde-se
calcular sem exaggeracdo que ja este anno se tem empregado neste genero avul-
tadas sommas. &

0 vinho nas tavernas, por todo este districto vinhateiro, é ainda peior que o
que se vende no Porto - nem & verde nem madure, mas muito avinagrado e custa
de 40 a 50 reis o quartilho: de mais a mais ja vio apparecendo vinhos novos fei-
tos d'uvas defeituosos para substituir as faltas nas tavernas. £’ este um assumpto
que submettemos & consideracdo de concelho de saude - visto que como o vinho
mosto é logo abafado com agua a ferver que se deita pela batoque da vazilha em
proporcio de uma terca parte de agua para duas partes de vinho mosto - guem
beber semelhante mistura ndo péde escapar & diarrhea forte, para ndo faller em
molestias mais perigosas. *?

0 azeite estd a 200 e 240 reis o quartilho, e assim como o calor tem feito
parar a molestia nas videiras, tambem parece ter tido a mesma influencia nas oli-
veiras, que actualmente se mostram limpas e vicosas — mas tambem em Abril e
Maio passado as videiras assim se aprecentavam e depois veio a molestia ainda
com maior forga. 8

A falta d’aguas & muito sensivel em todo o paiz.

As trovoadas tem feito grandes estragos nas vinhas e nos campos, pela abun-
dancia de pedra gue cahiu.

- De V. José James Forrester -
Quinta de Forrester - S. Christovdo,
13 de Setembro de 1854

82 Baga cultivation flourished when the effects of cidium in European vineyards increased its use by
wine-makers. In December 1852 Sandeman shipped 400 pounds. “Exportagdoc da Baga de
Sabugueiro,” £P, 200 (30 Ago. 1862), 1; S to S, 1 Dec. 1852, 28 Dec. 1852, SA 9; Ledger, 1856-
1859, Sh, for an elderberry shipping account for 1857-58.

88 Complaints about Companhia wine for taverns were long-standing. They caused “colicas e diarreas a
muita gente” charged Antonio Lobo de Barbosa Ferreira Teixeira Gyrdo, Memoria Historica e Analyticu
sobre @ Companhia dos Vinhos denominada da Agricultura das Vinhas do Alto Douro {Lisboa, 1833),
45, See atso Link, Voyage en Portugal, 111, 64; M.LM.C.EP., et al., Primeiros Ensaios para o Exame
Imparcial do Questiio, por todos Suscitada, e por quasi Ninguem Examinada-se a Companhia Geral da
Agricultura das Vinhas do Alto Douro... (Paris, 1817), 49; CP. 165 (22 Jul. 1856), 2.

8¢ Forrester had a consistent interast in olive cultivations and the production clive oil. See his letier
of 9 Fev., P, 33 (9 Fev. 1856), 3, and J.I. Ferreira Lapa, “Impressdes da Exposicdo Agricela
Portuense,” AR, 3 (1860-61), 371.
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Segunda Carta

Logo ao amanhecer continuamos a nossa viagem - mas depois de grande tra-
balho da parte do tripulacdo que andou na agoa a levantar ¢ barco para poder pas-
sar no secco de Verjiella - e custou-nos a chegar a Mellas, levando-nos tres horas
a andar esta peguena distancia de meia legoal

Defronte d'este povo almocamos e durante o nosso descanco podémos notar
que o sitio abunda em ferteis campos, lenhas, cortiga, laranja e vinho, porém com-
tudo isso parece que os habitantes ndo gozam da maior prosperidade. As habita-
gBes sdo miseraveis e ndo ha entre ellas uma unica casa que se possa suppdr per-
tencer a lavrador abastado.

Este circumstancia é mais notavel em razdo da benignidade do clima que faz
que as terras produzam quasi espontaneamente, e dos habitantes nao precizarem
fazer grande despeza com ¢ seu sustento e vestuario. 8%

Os homens apenas trazem calgas, colete e camiza — as mulheres contentam-se
com uma saia, camiza e colete, e as creancas - rapazes e raparigas, até a idade de
8 ou 9 annos, andam s& com camizinha, aquelles gue a téem,

Entre Carvoeiro € Melres passamos na margem esquerda do rio o povo de Pé
de Moura, sendo este o extremo ponto onde chega a maré e donde a maior forca
da carqueja & remittida para o Porto. E' curiozo notar a direcco que nestes sitios
toma o rio, porgue principiando em Lombeiro d’Ataens e acebando em Pédorido e
Rio Mao, um quarto de legoa adiante de Melres, descreve o perfil de uma cara de
homem.

Ao meio dia o calor era tanto, marcando o thermometro 123 graos, e a atmos-
phera tao abafada, que nio tivemos remidic sendo dar & nosso tripulacdo tres
horas de descango no areio d'ortos, ao pé do ribeiro da Raiva; mas depois o vento
favoreceo-nos e podémos chegar & noutinha a Fontellas.

As vistas d'ambas as margens sdo bellissimas, porém s3o poucos os povos e o
seu estado em nada differe d’aquelle que acabamos de descrever.

Ha bastantes oliveiras e sobreiros desde Pé Doirido até defronte d’Entre-ambos
o0s rios, aonde o Tamega desemboca no Douro. A perspectiva pelo valle do Tamega
é mui bella, quanto a natureza; porém & lastimoso notar-se que nem pelo rio nem

85 Forrester appears, as did many other urban dwellers, to have lost cantact with the reality of agri-
cultural fife. The Relatoric da Epidemia de Cholera-Morbus offers a good example of the harsh con-
temporary living standards of most of the region’s inhabitants, while A.L. Pinto da Costa, Alto
Douro, Terra de Vinho e de Gente: A Vida Quobidiana Alto-Duriense no Primeiro Tergo do Século XX
(Lisbea, 1997), demonstrates their persistence.
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por terra tenha a arte ajudado a augmentar os meios do communica¢do com o
interior do paiz, nem mesmo com Canavezes e muito menos com a importante vitla
d’Amarante por onde o rio passa.

Em Entre-os-rios tem apparecido bastante vestigios dos Romanos, e tanto
n'‘este povo como em Canavezes, ha caldas e agoas ferreas que deviam talvez ser
de bastante estimagfo se houvesse commodidade gue chamasse a gente a fre-
quenta-las. N'este sitio havia registo pela antiga companhia, de todos os barcos
que hiam para o Porto.

Castello de Paiva & uma terra insignificante, mas de um aspecto mui roman-
tico, sendo a origem do seu nome a ilha de rochedos pittorescos no meio do rio
em frente da povoacdo. O rio Paiva é abundante em peixes, especialmente trutas.

Nos tempos feudaes, quando os senhores recebiam os foros dos caseiros e
tinham direito de pesca em certas estaces do anno, alem das galinhas gue lhes
foram dadas para merenda, era forcozo até fornecer-lhes o frovisco. Entre os povos
mais afamados n'aquelles tempos, o Castello de Paiva nado era o menos importante
pelas suas pescarias de trovisco, conforme o que colligimos de varios escriptores;
e apesar da pesca de trovisco ser por lei, de ha muito prohibida, n'esta povo de
Castello de Paiva ainda continuam a pagar-se muitos foros em galinhas, applicadas
em outras éras para as merendas da pesca de trovisco. Nos arredores de Paiva,
fabrica-se grande quaniidade de carvdo de choga gue se vende na cidade.

Tenho deplorado o estado de mizeria em que parecem achar-se todos os povos
que passamos entre o Porto e este sitio — agora accrescentarei que nos intervalos
que medeam entre um pove e outro, ndo se encontra nem gente, nem gado, nem
rebanhos, parecendo um paiz ndo habitado; ao mesmo tempo que a cada passo
apparecem deliciosos sitios a convidar o homen de gdsta a hir para alli estabele-
cer 0 seu domicilio.

Terceira Carta

A digressdc de hoje foi de tres lequas, desde Fontellas até Porto Mancgo.

0 vento foi favorel de tarde, e poderiamos ter feito maior jornada se ndo nos
tivessem extasiado as bellissimas vistas por toda a extensdo do rio, as guaes se
fossem conhecidas pelos artistas dos paizes do norte, chamariam metade do mundo
viajanie para admirar estas bellezas, infelizmente ignoradas no seu proprio paiz. -

8 For contemporary illustrations, “Portugal. XXXI. 0 Tameqga e Amarante,” 0 Panorama, 2 (1843), 33~
4. Kinsey
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E' verdade que sdo em muitos sitios os enormes rochedos que apresentam os pii-
meiros planos aos guadros que dezejaramos ver pintados; e como o Governo de
S.M.F. decretou que d'agui em diante uma certa somma serd applicada para demo-
lir esses obstaculos para a livre navagacdo do Douro, - se os viajantes se ndo
apressarem a cd vir por estes primeiros mezes, podera ser que, pelo anno que vem,
a marcha da civilisacdo destrua os principaes ohjectos de gisto artistico que a
mim, que os tenho admirado mais do que outros quaesquer que tenho visto, ainda
me chaman como em peregrinagdo tres vezes por anno. 7

Na marca actual do rio, gue é talvez a mais baixa de que os praticos se lem-
bram, até Porto Manco ndo ha pontos nem galeiras®® ainda que nos pontos da
Retorta, do Collo, Tojal e Escarnide ndo deixam de fazer sua corrente que bastante
embaraco cause a navegacao quando nac ha vento de meia vela a favor, porgue em
caso contrario seria indispensavel empregar gente ou bois para elar s barcos n'es-
tes pontos. No ponto da Retorta, logo acima do Convento d’Alpendurada, havia um
rochedo encrme que por mais de vinte annos era muito nosso conhecido, e tdo
alto era elle que os boieiros para cambarem o cabo por cima, precizavem de uma
escada de 14 deqraos: chamava-se o penedo do Corvo.

Ultimamente, no anno passado foi em parte demolido; porem em 1853 o verdo
foi sempre chuvoso e conservou-se muita agoa no rio - agera em 1854 o littoral
esta a vista - Que bella occasido para os engenheiros do Governo completarem a
sua obra, desfazendo mais uns cinco palmas que ainda tem o calhdo, para assim
facilitar a passagem dos barcos com setenta pipas com a marca do Pinhdo, sem
serem obrigados a desviar-se dos restos do penedo tomando outro rumo, peto qual
correm o risco de quebrarem-se na pedra da Retorta!

Nos pontos de Valvella e couces de Vimeiro, observei umas pedras quebradas
por cima, com a evidente tenc¢do de formar em cada um dos sitios um canal para
passaram 0s barcos em certa marca do rio, que & das aguas do Tua; porem ficando
estas ohras como estdo, receic que a navigagio nio tire muita vantagem d’ellas.

Os povos, gque hoje passamos, foram na margem direita:

Vimeiro terra dos arraes de matriz e trasfegueiros - tem muito boas cazinhas
- reina grande actividade no caes - toda a gente parece ter que fazer e vivem
muito bem. Este povo forma uma grande contraste com todas os mais que temos
visio do Porto para ca. Antigamenie a Companhia da Agricultura das Vinhas do

8 Kinsey, Portugal Itlustrated, 341-42, observed workers destroying rocks.
8 For galeiras, Gyrdo, Memorica Historica, 233-34.
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Alto-Douro tinha aqui o seu commissario e grandes armazens; e nenhum arraes
passava d'aguelle sitio para baixo sem receber as suas ordens.

Lavadouro tambem & ferra d'arraes, mas & um povo mui pegueno.

Palla egualmente & terra d'arraes e lavradores - todos abastadoes, que vivem
130 bem como os de Vimeiro.

Porto Mango & um povo de bastante importancia e onde se encontram os
arraes mais relacionados com o grande commercio de vinhos do Porto. %

Ha ali boas cazas, boa e rica gente, e o sitio & delicioso e mui productivo.

Na margem esquerda apenas ha os pequenos povos de Souto do Rio e Porto
Antigo, sitios mui pittorescos, e onde se carrega a maijor parte das madeiras de
castanho que vao para a cidade do Porto. Pdde-se calcular sem exageragdo em 20
mil os paos, pés, e pontas de castanheiros, que sio carregados n'este caes todos
o5 anmnos.

Quarta Carta

0 convento d’Ancede situado n'um bello valle, ainde que em posigio elevada,
a um quarto de legoa de Porio Manco, & digno de attencdo; mas o seu estado
actual d'abandono e a auzencia dos frades, contrastam de uma maneira singular
com o seu aspecto ordinario em outros tempos.?® 0 logar de Porto Manco muito
sente a extinccdo d'estas corporacdes religiosas, pelas esmolas que os frades dis-
fribuiam diariamente aos pobres - e quantc ao terem acabado os dizimos, dizem
0s povos que este beneficio resultou s6 a favor dos proprietarios. Conhego um
individuo que ganhou com a mundanga e é o meu compadre e arraes, Antonio
d'Oliveira Dias (mestre o mais habil no Douro) que tem aqui seu cazal, e que cos-
tuma nas occasides de minha chegada empregar os servicos do ex-cosinheiro do
dito extincto convento d’Ancede. Em mui poucos paizes tenho assistido a jantares
mais bem servidos e abundantes do que o foi um, que o meu comprade aqui me
deu. Todas os cobertas foram servidas com delicadeza e aceio. Tivemos excellente
caldo, vacca cozida e arroz - gallinhas cozidas com presunto e salchichfes -
enorme perd assado com o seu picado & Ancede - dous ganges formidaveis -
alguns frangos - uma perna de vitella - presunto de Melgaco feito em fiambre -
boa sernelha de vacca assada - tres coelhos bravos ensopados - dous excellentes

® Forrester, to assist Porto Mango's sidium-suffering residents, funded “uma abundante e nutritiva
sopa economica.” Leorne, “Forrester,” 354.
80 See Améndio Jorge Morais Barros, “Por ser de sua lavra e cutelo” questdes entre o Porto e 0 mos-

teiro de Ancede relativas a venda de vinhos na Idade Madia,” Douro, 5 (1998), 49-87
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guizados — um leitde muite tostadinhe - e meia duzia de perdizes mortas com
toda a cermonia da antiga lei, em 1 de Septembro. Depois seguiram podins, pdo
de 6 (ou cavaca fina), biscoutos, murcellas, melancia, meldo, laranjas, limas,
macas, peras, pecégos e doce de calda; - porém nem um sb cacho d'uvas, nem tdo
pouco uma garrafa de vinho!

As uvas pela maior parte se perderam e tal serd a escacez de vinho n'estes
sitios, que o velho que em outros annos se comprava a seis mil reis e moeda
d'ouro, ja se estd vendendo a 303000 reis.

Fiz o5 meus cumprimentos ao meu compadre pela sua prodiga hospitalidade e
elle respondeu-me que muito estimava poder mostrar-me que nos vinte annos que
me tinha servide, ndo sémente tinha ganho para o sustento e educagdo de sua
familia mas tambem poupado bastante dos dinheiros que eu lhe tinha dado a
ganhar, ndo somente para me fazer este pequeno offerecimento mas tambem para
que tivessemos um petisco para comermos na viagem gue hiamos seguindo.

De Porto Manco fiz uma digressdo até & antiguissima Villa de Canavezes,
aonde no Margo achei as videiras com a mais bella apparencia e cheias de magni-
ficas uvas - facto este o mais notavel, quando nos arredores todas as uvas estdo
perdidas pela molestia.

0 Tamega em (anavezes, ainda traz bastante agoa e tem uns 400 a 500 pal-
mos de largo. O sitio & tdc bello, que apezar da falta de commodidades, achei has-
tante em que me entreter durante dous dias inteiros.

Em todo o concelho de Baidc, o pdo estd muito caro em razéio do calor que tem
perdido a maior parte do que estava na terra e que ndo servird sendo para o gado.

A ribeira de Porto Mango, cutrora mui productiva e abundante d'agoa, este
anno produz menos que metade do usual, e se as chuvas continuarem a faltar, as
consequencias poderdo ser mui fataes.

0 estado do Rio Douro entre o ribeiro de Palla e 0 Rio Bestanga é digno de
particular observagdo. O leito estd tode descoberto, e o rio & um mero canal que
apenas tem 60 palmos de largura, e cujo curso é entre enormes rochedos de gra-
nito de 25 a 35 palmos d'altura. Estes rochedos exiendem-se sobre um espaco de
800 palmos de largura em cada uma da margens, até a casa do agougue no caes
de Porto Manco e a casa do Souto no caes do Rio Bestanca - e ambos estes pon-
tos estdo na altura de 60 a 70 palmos da bérda do rio. Mesmo quando estes roche-
dos se acham cobertos, & uma temeridade navegar no rio com barcos carregados -
porém no inverno acontece muitas vezes que as enchentes do rio trazem dentro do
curto especo de tres dias uma larga quantidade d’agoa, que o rio sobe até as duas
cazas indicadas, tendo pois 1,600 palmos em lugar de 60 de largura, e 90 d'altura.

L]



Douro20 - 2005

L3

Estudos & Docuwumentos

0 motivo de rio levantar tanto & neste sitio & bem obvio: - nos pontos
d’Escarnidas e Fieis de Deos, o aperto das margens e a altura dos rochedos impede
gue as agoas desembogquem, e por isso espaltham-se pelo caes de Porto Manco, da
mesma maneira que em 1780 antes de se demolir o cachio de S. Jodo da Baleira,
as agoas nao achando expediente cubriram toda a Ribeira de Villarica.

Logo acima das pedras da Morteira, que sdo os mais altos rochedos no caes de
S. Paio, defronte de Porto Antigo, exista no meio do rio a pedra nativa chamada
da Seixeira, que tenha 20 palmos d'altura sobre a actual marca do rio -~ mas ndo
era prejuducial 4 navegacdo - antes era uma rica propriedade de uma particular,
que d'ella tirava bom rendimento pela pescaria que até em 1828 rendeu seiscentos
e tantos saveis n‘um dia. Apesar do dispendio inutilmente feito a meu vér, com a
demolicdo d'este rocha - elle ainda tem seis palmos d'altura féra d'agoa.

Se antes de emprehender estas obras, se tivessem aconsethado com os
homens praticos, haviam de ter-se informado que o principio da resistencia de
agoa da Seixeira, nascia da Fisga para baixo - agoas gue ndo levavam os barcos
para a Seixeira, mas sim sobre o rochedo Gongalo Velho, no caes do Souto do Rio,
aonde hiam e ainda vdo bater: e em prova d'esta nossa assercao, a corrente gue
principia na Fisga ainda continua com a mesma forga na marca do ric em que sem-
pre & prejudicial.

A polvora ndo esta muito cara — o ferro ndo falta - a gente da terra tem sempre
vontade de trabalhar, venha a ordem para a demolicdo somente do assustador Gongalo
Velho, e em poucos dias e sem que se faca grande despeza, elle deixara d'existir.

Quinta Carta

Desde Porto Manco até o Ponto de Piar, distante cérca de tres legoas, o rio
actual passa entre rochedos e altas penedias.

Na margem direita ha os insignificantes povos de Lugar das Vendas, Mirdo,
Porto do Rei e a Villa de Barqueiros; na margem opposta apenas ha o pévo das
Caldas d’Aregos e algumas casas defronte de Mirdo, Porto de Rei &c.

Vé-se a cultura em alguns intervallos, porém com immenso custo em razao da
natureza do terrenc.

Depois da demolicdo das azenhas, tem-se estabelecide moinhos em barcas
sobre alguns pontos do rio, mas apezar dos ventos soprarem constantemente, nao
ha moinhos de vento algum desde S. Jodo da Foz até 2 raia!

Lego acima do Portozello, por exemplo no ribeiro de Cabrao, sitio lindissimo
e gue produz azeite e algum vinho, ha moinhos que apezar da escacez geral das



Joseph 1, Forrester's viagem para o Douro (1854)
Horman R . Bennett

agoas, sdo de certo, os melhores no rio; mas assim mesmo os habitantes precizam
esperar alguns dias para Lhes tocar a vez para moer ¢ seu pdag, em razao da grande
concorrencia dos povos vizinhos, gue veem aqui moer o seu pao trigo, bem com o
mitho e centeio enviado da cidade invicta de proposito para este fim.

Ora n'este seculo de progresso, depois de recehidos no Porto os cereaes da
raia, com, pelo menos, 30 legoas de carretos e frete, tem estes de tornar a voltar
dez legoas e tres quartos de caminho para serem moidos e depois de novo condu-
zidos para o Porto!!!

Estavamos no Caes da Rapinha, quando chegaram dous barcos, um dos quaes
carregado de saccas de milho e trigo vindas do Porto e conduzidas por um homem,
sua mulher e filha. Trouxeram apenas tres carros e meic em 20 saccas. O frete da
condugdo do grio para cima, e para baixo, da farinha, apenas importava em sete
mil reis, e por esta diminuta quantia, a familia havia de gastar pelo menos 15 dias,
pagando por sua conta as alagens e a algum homem para os adjuder a subir os
pontos!

0 segundo barco era de passagem de uma para cutra margem do rig, e logo
gue chegou a ferra debaixo de uma salva de trovdes e relampagos, saltou na praia
um sujeito vestido de chambre de riscado e chapeo de patha, com a pao argolado,
o gual se dirigio a mim exclamando: ~ “d& ca esses ossos” e conheci que guem me
abracava com tanta amizade, ndo era outro que o dignissimo ministro d'Estado
honorario Dias d'Oliveira. %!

Este recto juiz tendo agui as suas terras, veio ha pouco vér as ohras gue traz,
e tendo visto do alto da sua quinta passar a minha barquinha, appareceo na forma
do costume sem apparato algum nem bazofia, a offerecer-me a sua hospitalidade.

Da mesma maneira que os meus patricios da Escocia apparecem por toda a
parte, tambem se encontram os nacionaes da Galliza. Na Rapinha, nest sitio tdo
remoto e pouco povoade, logo que chegaram os dois barcos indicados, appareceu
um gallege para conduzir os sacces para 0 moinho, e com effeito elle s6 os levou.

Como cada sacco trazia 7 alqueires e elle tinha de o levar até ao moinho, dis-
tante uns 180 passos, fez pelo menos de hida e volta, uma legoa de jornada na
condugdo dos 20 saccos, e por este trabalho recebeu 200 réis. #2

91 Probably conselheiro Antonio Dias de Oliveira, member of the Tribunal da Relagdo do Porto. He and
Forrester were among the guests of the Conde de BolhZe in 1856. 87, 17 (22 Jan. 1853), 2;
“Saraw,” 0 Lidedor, 454 (29 Jan, 1856), 2.

%2 Kingston, Lusitanion Sketches, I, 272-75, gives a good contemporary sketch of Galego workers,
and M. de Naylies, Mémoires sur [ Guerre d’Espagne, pendant les Anndes 1808, 1809, 1810 & 1811
{Paris, 1817), 43-53, describes the poverty of their homeland.
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As perspectivas sdo bellissimas nestas tres legoas até o Piar; mas a cada passo
ha uma galleira que torna a navegac¢iio perigosissima em toda a marca do rio. O
leito estd descoberto e acham-se & vista todas os obstaculos a livre navegacao; as
enormes pedras que em certa marca do rio estdo cobertas, véem-se-lhe agora as
raizes cercadas de herva infernal e de bichinhos, como largatos e peguinas cobras,
que eu nunca imaginava encontrar em semelhantes sitios.

Na insua da Bulla & onde os rochedos apresentam uma configuragde mais curiosa
e pitioresca, por cause da forca das correntes d'aguas, e aqui o rio agora {25 de
Septembro) junto a lage da Bulla apenas tem 40 palmos de largura e 25 a 30 de pro-
fundidade, tendo os rochedos em cada margem pelo menos 40 palmos fora d'agua. #

Tem-se alteado e reformado o paredio da Bulla - & uma bella obra esta, tdo
bem executada como concebida.

Nao vi preparativo algum para o melhoramento do ponte da Lavagim - pois
as pedras bem descobertas estdo - mostrando claramente quio facil seria a sua
demoli¢do. Bastanie gente anda trabalhando no Caddo, a alargar a pequena
estrada que existe na margem esquerda para a alagem dos barcos. Aqui véem-se
muitos rapazes e raparagas levando pedras e entutho em pequenas canastras &
cabeca (1), e algumas pedras em terra se andam quebrando, porém nas pedras do
ponto mesmo, ndo se tem bolido. E pois de recear que se deixe passar esta occa-
sido para talvez nunca mais voltar, em que o curse do rio podia tdo facilmente ser
temporariamente conduzido em outra direccdo, em quanto se fizessem as obras
necessarias, no sitio mesmo daquelle ponto. No buraco do Caddo existe uma pedra
sobre a qual batem todos os harcos n'esta marca do rio; - com meia duzia de arra-
teis de polvora, dentro de dous dias, podia desapparecer este obstaculo, porque
agora apenas traz meio palmo d’agua por cima. %

Iguatmente na Figueira Velha ndo vejo andar obra alguma quando tambem em
poucos dias e diminuta despeza, este ponto poderia melhorar-se.

Canedo em gue outro tempo tdo grossas sommas se gastaram - ainda nesta
marca do rio resta um pequena obra a fazer-se, que dentro de 8 dias bem se podia
effectuar e com mui pouca despeza, e que serd quasi impossivel logo que venham
as aguas.

Na Ripanca andam obras para facilitar a descida dos barcos carregados quando
a marca de trinta anda a descobrir e juntamente para a subida dos barcos.

9% Sandeman lost a wine-carrying boat there in 1862. Cobb to S, 26 March 1862, SA 16.
9 (addo then was described as “um dos mais perigesos pontes do Alto Doure”; for two wrecks, with
loss of life, PPP: 23 (27 Jan. 1853), 93, and 124 {28 Maio 1853), 505.
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Este obra ndo deixara de ser util até onde elia chegar.

No Piar sentimos verdadeiro gosto por vér que finalmente se tinha tapado um
dos canaes neste ponto com uns poucos de saccos cheios d'area, de sorte que com
a maior facilidade se podiam limpar as pedras soltas e entulho de calhau que ahi
se achavam depositados. Este ponto & um dos mais interessantes em todo o Douro,
1." por ser a chave das montanhas do districto vinhateiro, e 2." por ser o unico
sitio em todo o rio onde se tentou fazer uma ponte de pedra. E evidente que esta
ponte nao se concluiu, e ainda gue na margem esquerda existe a maior parte de
uma columna de pedra de cantaria, ndo ha indicio algum até de ter havido princi-
pio d'estrada.

No Calhau da margem direita, havia ha annos uma das columnas mui bem con-
servada, e tambem se viam os alicerces das outras duas, porém agora estes estdo
cobertos de area e a torre estd quasi desfeita.

Sexta Carta

Na nossa ultima carta dissemos que no Piar ndo existia indicio algum de ter
havido principio de estrada em communicacdo com a ponte gue neste sitio se ten-
tou fazer. Este facto & mais notavel, quando se vé& no Elucidario de Viterbo que:

“El Rei D. Diniz no anno de 1301 fez romper novas estradas por cima da sua
ponte do Douro, em direitura a Canavezes.”

Naquella épocha podia-se servir da palavra estrada, fallando de qualguer cami-
nho insignificante; porém pelo que vimos nas nossos digressoes de Penafiel até
Mezdofrio por Canavezes e Marco, em alguns sitios @ mesme difficulioso passar um
homem a cavallo. %

0 Piar ndo é somente notavel por ser um sitio de muita passagem no XIII
seculo, mas por ser o sitic onde acabam o0s granitos e principiam os schistos, e 0
paiz vinhateiro do Alto Douro.

0 Douro faz hastantes voltas entre o Piar e a Regoa - as suas margens s3o
muito elevadas e cobertas de vinhas, entre as quaes se notam alguns pomares e
grande numero de sabugeiros.

0 rio leva mui pouca agua - nao se veem pedras algumas, ainda gue enormes
bancos d'areias estdo depositados sobre grandes assudes de pedra de louza.

Na margem direita notam-se os povos de Barqueiros, Mezdofrio, Cedadelhe,
Oliveira, Fontellas, Caidas de Moledo, Salgueiral, Jugeiros, Regoa e Pezo.

% The passages are from Joaquim de Santa Rosa de Viterbo, Eluciddrio das Palavras, Termos e Frases
fedicdo critca... por Méario Fiuza] {3a ed., Porto-Lishoa, 1962), I, 295.
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Na margem esquerda temos Portejaens, Villa, Bard, Vallonguinho, Moledo,
Penajoia, Corvaceira, Samodaes, Cambres e Portello, meia tegua distante de Lamego.

Barqueiros é a primeira terra dos arraes e marinheiros - & abundante em
vinhos e fructas, mas o povoacdo & miseravel e os habitantes pobrissimos.

Mezdfrio & uma villa bastante grande, situada no cume da montanha, tendo
excellentes casas, e a sua rua principal a mais bem calgada possivel, formando
parte da nova e excellente estrada real d’Amarante a Regoa. Sendo esta villa a
principal entre Canavezes, Amarante e Lamego, ja em 1097 o conde D. Henrigue e
a piissima rainha D. Thereza compraram nas suas visinhan¢as umas casas para
albergaria dos pobres, enfermos e peregrinos, e vé-se no citado Elucidario que a
mesma rainha D. Thereza: “coutara a Gongalo Eriz a quinta d'Oselea, e que de mao
commum estabeleceram uma Albergaria em Meigomfrio, junto da mesma quinta, de
cujos rendimentos se satisfariam os encargos da dita albergaria,” - da mesma
forma que “esta santa rainha estabeleceu a barca de Por Deus, a albergaria no
lugar do Molede, a d'Amarante e Canavezes.”

A idea vulgar por todos estes sitios, & que foi a rainha Santa Mafalda a fun-
dadora destes pios estabelecimentos, porque lé-se nos documentos de Arouca,
onde tanto a rainha D. Mafalda e sua santa neta Mafalda inda se veneram, que
estas albergarias ja eram velhas, guando a Santa estava no principio da vida.

0 lugar das Caldas defronte de Molede deriva o seu nome das aguas sulphuri-
cas que ahi nascem perto do Douro, e até no proprio leito do rio. Ha mui poucos
annos que apenas existiam aqui umas casinhas muito ordinarias e poucas ou
nenhumas commodidades para os enfermos que frequentavam as aguas, porém
agora ha uma boa hospedaria, bons quarteis para familias, lojas de pezo bem sor-
tidas, e como a posicac € bella, o ar saudavel, e a estrada magnifica, a affluencia
de gente hird cada vez em progressivo augmento. 96

Cedadelha, Oliveira e Fontellas, nada tem de extraordinario, sendo simples-
mente povos pequenos cercados de vinhas; porém vale bem a pena gque o viajante
suba até os cumes das serras de S. Silvestre e de S. Gongalo de Mourinho por ser
da primeira donde elle poderd gosar bellissimas vistas das margens graniticas do
rio, e da segunda donde se pode descobrir tode o paiz vinhateiro de baixo Corgo.

De S. Silvestre vé-se a natureza em toda a sua magestade: em quanto que de
S. Gongalo de Mourinho ndo ha um palmo da terra que ndo fosse levantada tres
vezes por anno pelo enchada do cultivador.

% For the center's continuing development, see Caldas do Moledo letters, CP: 20 Dez., 319 (25 Dez.
1884), 1 and 27 Maio, 132 (3¢ Maio 1885), 1.
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Salgueiral e Jugeiros estdo situados n‘um bellissimo valle aonde em outro
tempo nao se cultivava sendo trigo e fructas por ser a ferra muito pesada de mais
para vinhas; mas depois da lei de 1843 cobriu-se de videiras. ¥’

Regoa, como as Caldas, vai cada vez em augmento, especialmente na margem
do rio aonde se tem consfruide muitos e bellos armazens para os depositos de
vinho. %8 A principal casa é a da Companhia da Agricultura da Vinhas do Alto Douro
~ na qual se fazem as reunides das provas. Antigamente era muite curioso estar no
Pezo ou na Regoa na épocha da feira, quando os lavradores vinham vender e os
negociantes comprar os vinhos novos. Eatio como sempre acontece debaixo de
monopolios a companhia tinha grandes privilegios e entre elles o de comprar todo
o vinho gue quizesse, pelo preco da taxa por ella mesmo imposta - em quanto que
o commercic em compeiencia uns com 0s outres, muitas vezes tinham de pagar o
dobro destes pregos sendo o excesso da referida taxa chamado - maioria, pagavel
em dinheiro de metal sonante {com exclusdo de papel moeda) & factura do
escripto, %9

Tambem as leis do marquez do Pombal estavam em pleno rigor - ndo podendo
haver introduccdo de vinhos de fora da demarcagdo, nem tdo pouco o sabugueiro
podia existir no districto nem o seu fructo ser usado, debaixo de grandes penas.
Neste ultimo ponto a companhia prestou muite servico aos principaes consumido-
res do vinho do Douro, e como tinha o poder de apartar arbitrariamente os vinhos
que quizesse para embarque, limitava-se o commercio entre poucas mios. Depois
teve o subsidio dos 150 contos, e a produccdo augmentou espantosamente para
melhor poder supprir a compra das 20 mil pipas que elle era obrigada a fazer
annualmente. Nestes ultimos annos, ainda que a companhia nao fosse abolida, a
lei do subsidio forgosamente teria de o ser pela razdo da escacez que ao principio
resultou destacbes desfavoraveis e agora ultimamente pelos effeitos da molestia
que tdo terrivelmente flagella todos os paizos vinhateiros, 109

A companhia deixou pois de ter privilegios e authoridade, porém no seu lugar
se estabeleceu uma commissdo com quasi identicos poderes da extincta Companhia
para o regulamento das provas e separacio dos vinhos, facilitando porém o uso da

9 The effects of the 1843 law are discussed in Bernett, That Indispensable Article,” 67.

% For a near-contemporary account of Régua, see P.W. de Brito Aranha, Memorias Historico-
Estatisticas de Algumas Villas e Portugal (Com Documentos Ineditos) (Lisboa, 1871), 199f.
Merchants consistently were forced by Companhia actions to purchase wine at inflated prices. For
details, G to 0: 21 Feb. 1795, 0A 13; 13 Feb. 1802, 11 Feb, 1803, 14 Feb. 1804, OA 17; S to Sealy,
5 March 1816, SA 1.

300 Forrester refers to the effects of the law of 1852. See Bennett, “Os mecanismos de comercializacio.”
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haga na sua composicdo, em razdo do continuada exigencia de immensa cdr, nos
vinhos intitulados de primeira qualidade para embarque. 2%

Como o meu fim, por ora, & s descrever as margens do Douro, reservar-me-
hei para uma proxima occasido para descrever ¢ interessante paiz que se estende
para o interior, e que & tdo rico por natureza, mas cuja produccdo nao é permit-
tido desenvolver-se em razéo das curtas e interessadas vistas das successivas
administracGes que Portugal tem tido e parece continuara a ter.

Ha muito boas casas tanto na Regoa como no Pezo, e entre ellas ha fortunas
colossaes.

Todos os habitantes tem mais ou menos vinhas, e as pesscas principaes sao
commissarios de varias casas de commercio do Porio.

Gracas ao digno administrador do correio central do Porto, e do seu delegado
no Pezo da Regoa, ha correio todos as dias entre o Porto, Villa Real, Lamego e
Regoa.

Na margem esquerda desde Villar até Cambres apenas ha o sitio de Bard digno
de especial menc¢do, em razdo do seu antigo convento situado no alto da monta-
nha donde se descobrem vistas tam vastas como as de S. Silvestre e com a vanta-
gem de ser n’um paiz cultivado e abundantissimo em vinho e fructas.

Acima da Regoa, o rio Corgo e defronte o rio Baroza, formam os limites do
paiz vinhateiro conhecido pelo distinctivo de Baixo Corgo, cujos vinhos sdo mais
palhetes que os do districto contiguo.

As margens do Corgo ndo deixam de ser pittorescas, mas para vistas magnifi-
cas e sublimes, e que talvez seria difficil encontrar iguaes em parte alguma do
mundo, & forcoso que todo o viajante de bom gosto dé o seu passeio a cavallo
pelos sitios de Valdigem, Sande e Serra de Balsemdo até a antiga cidade de
Lamego, voltando pela estrada real po Portelo, outra vez para o Douro.

Quanto ao estado das vinhas entre Mezdofrio e Regoa pdde dizer-se que a
molestia tem estragado as uvas todas, em quanto que apesar das asser¢fes feitas
por pessoas interessadas a molestia ndo fez grandes estragos no centro de
Penaguido e se nao fossem os grandes e continuados calores destes ultimos dias
gue seccaram muitas uvas a novidade de 1854, apesar de escassissima em alguns
sitios, n‘outros teria produzido dobrada quantidade do vinho da colheita do anno
passado conforme escrevi neste jornal na minha carta de Pinh&o.

101 £or an example of the work of the Commissdo Reguladora da Agricultura e Commercio dos Vinhos
do Douro, see the edital of 5 Fev. 1857 in (P, 29 (6 Fev. 1857), 2.
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Na estrada da Foz do Baroza até a quinta de Val de Lage, propriedade de nobre
visconde de Varzea 2, notei com muito interesse que em algumas virhas deste
fidalgo a molestia tinha feito grandes estragoes, porém cue no meio dellas havia
uma unica vinha em que as videiras ndo tinham signal algum da molestia e as uvas
eram abundantes, bem creadas e perfeitas.

Tao extraordinaria era esta vista que por tres vezes tentei copia-la photograp-
hicamente, porém em razdo do sol ardentissimo todas as minhas tentativas foram
mallogradas.

Na Regoa ainda se registam todas os vinhos produzidos no districto, conce-
dendo guias para a sua conducdo para baixo - guias gue tem de ser canferidas e
rubricadas no caes do Bernardo, perto do sitio de Piar.

Setima Carta

Apesar de se nao poder fazer sempre a Viagem da Regoa ao Pinhdo n‘um dia,
eu a farei n'esta caria para que a descripgdo se torne mais interessante,

Ja disse gue os rios Corgo e Baroza separam o Baixo do Cima Corgo - o Rio
Pinhdo separa este do resto do districto vinhateiro, que eu chamo o Alto Douro.

0 Corgo, chamado o Corrugo pelos Romanos, nasce nas visinhancas de Villa
Pouca, passa por Villa Real, recebe as agoas do Tanha zo pé da Villa de Persegueda
e cahe no Douro entre a Regoa e Canelias.

0s rios tributarios do Douro entre o Corgo e o Pinhdo sdo o Tedo, o Tavora e
o Torto.

0 Tavora, ou Soberbo, tem origem n‘uma fonte de Trancozo e augmentado por
diversos ribeiros e regatos, divide os dous bispados de Vizeu e Lamego, passa pela
Villa de Tavora e o lugar de Taboaco e d'ahi caminha para o Dourc.

Este rio deu o seu nome & illustre familia das Tavoras, e mandou-se chamar
Soberbo, depois que a ultimo marquez d'aquelle titulo padeceu ignominiosa morte
no caes de Belem a 13 de Janeiro de 1759, por allegarem ter elie parte na conju-
racdo contra El-Rei D. José I; porém o rio & ainda vulgarmente conhecido pelo seu
antigo nome.

Na marca actual do Dourc, os rios Corgo, Tua, Baroza e Tavora, apenas s&o
pequenos regatos - e os rios Tedo e Torto estdo seccas de todo.

192 jodo da Silveira Pinto da Fonseca, second visconde de Varzea, a prominent member of the port
wine community (1805-58); see PPP, 38 (13 Fev. 1858), 238. Delaforce, Forrester, 59, has
Forrester's 1851 portrait of Varzea.
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Ha poucos propriedades nas margens do Douro, desde o Piar até & Barca d'Alva
que eu ndo possa descrever com a mesma exactiddo como se fosse seu proprio
dono - porém se eu declarasse gue uma grande parte do vinho offerecido & venda
nas adegas mais bem situadas, indicando estas uma por uma, nio e produzido den-
tro de demarcacdo da Feitoria, mas trazido de muitos legoas de distancia em ddres
- se mencionasse os noms d'aqueiles gue em outro tempo ndo se envergonhavam
de declarar que nac havia baga nem mixerdias no Douro, sendo elles os principaes
cultivadores de sabugueiros e practicantes d'adulteracdes - se indicasse a exten-
sdo de outras propriedades mencionando o numero d'algueires de centeio que
levam de semeadura - se em fim eu marcasse os sitios dos mais fines brancos ou
tintos, notando quem se mostra mais amigo das castas de bastardo e arvanlhdo, e
quem prefere as de Touriga e Souzdo, dizendo s6 a verdade e desmascarando os
maiors inimigos da prosperidade do sew paiz, hiria comtudo offender interesses
particulares e embrulhar alguns innocentes com os cuipados, e por isso, por em
quanto, limitar-me-hei a descrever 0 gue como viajante vi e presenceei ou o que
muitos vezes tenho visto mas sem me occupar com individualidades.

Ambas as margens do rio n'esta extensdo de 4 leguas sdo muito elevadas e
estdo cobertas de vinhas - havendo entre ellas bastantes oliveiras, larangeiras e
figueiras - mas de Folgoza e Covellinhas para cima, ja se nao encontram sabuguei-
ros. A direita apenas se descohrem os insignificantes povos de Chancelleiros e
Pezinho - e & esquerda os povos de Folgoza, Adorigo e Valenco. Em todos estas
povoagdes ha algumas casas limpas e boas, mas estas aos olhos do viajante, maior
contraste fazem com os cardanhos e miseraveis casinhas que estio em volta; e
guanto a ruas e estradas, as primeiras nao sdo sendo estrumeiras e depositos de
immundice, e as segundas apenas servem pata cabras, - ndo conhecem as ianova-
¢des da civilisacdo e é com a maior difficuldade, depeza e risco gue os carros
podem transportar o vinho para ¢ caes. 103

Em quanto as communicagbes entre estes povos e o resio do paiz - todos os
generos para 0 seu sustento e precisdes, como bacalhau, arroz, assucar, sal e até
ferro, sdo transportados em bestas de carga; e quem no caes do Pinhdo quer ter
correspondencia com a cidade invicta, preciza enviar as suas cartas e procurar as
respostas até o correio do Pezo da Regoa ou Villa Real. E verdade que ha um cor-
reio em Provezende - porém as cartas apenas sdo conduzidas tres vezes por
semana, até Villa Real - sendo a condugdo feita por uma velha ou por um rapaz.

103 1t was a lasting condition. See Carlos de Magalhdes, “Provezende,” Iflustracdo Transmontana, 1
{1908}, 93.
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Mette dd notar a prodigalidade da natureza sem d’ella se poderem colher os
mais vantajosos resultados - fertilissimas vinhas, olivaes e pomares, produzindo as
fructas mais delicadas, as mais raras e apreciadas nos paizes do norte - sem have
meio de fazer transpertar estes riquezas para fora do reino!

Os habitantes pela maior parte vivem miseravelmente - passem muita fome ~
e com muite pezar sou obrigado a declarar gue os proprios porcos sac mais bem
tractados do que sdo os seus donos, acontecendo muitas vezes que estes deixam
de comer o seu pdo para o dar aos seus bacorinhos. 104

Este gente pobre raras vezes se lava, nem tdc pouco as cazas onde vivem.
Uma caixa de pinho, quando a teem, serve de assento e meza; o enxergdo, um
molho de palha n‘uma sacca de serapilheira, ¢ a coberta, uma manta feita de far-
rapos. Geralmente deitam-se vestidos, ndo mudando de roupa mezes inteiros!

Coitados! no meio da sua mizeria, sem haver proximos estabelecimentos pios
onde encontrem algun soccorro, apenas existem...... com fudo nao ha pove no
mundo mais docil, mais servical do que esta boa gente, gue canta e reza como se
vivesse na abundancia, e nde de privagbes e miseria. Vivem na ignorancia, teem
ouvido contar que em Portugal ha palacios, governos e authoridades, porém infe-
lizmente estdo mais habituados & oppressdo do que & proteccdo; e se por ventura
sao offendidos ndo tendo mefos de recorrer & lei, defendem se como & natural ao
homem. Em paizes civilizados onde existe a boa execucdo das leis, onde a chou-
pana e o castello, os pobres e os ricos encontram egual proteccdo, onde a justica
se ndo leva por empenhos, n'essas paizes os crimes devem ser muito mais rigoro-
samente punidos do que os commettidos no interior d'este paiz, onde pela falta de
progressa, pela auzencia d'instruccdo e bons exemplos, por nde haver communica-
¢0es entre os povos mesmos, exceptuando as cidades, a pobre gente vive e morre
na feliz ignorancia de que o governo de todo e qualquer paiz tem a sagrada obri-
gagdo de proteger as seus povos e promover-thes a felicidade.

Entre a Regoa e Pinhdo fiao ha onde comprar um vintem de pdo, nem quem dé
um copo d'agua; ndo ha uma taverna onde o viajante se recolha no cazo de neces-
sidade, e precizando de carne sd aos sabbados é que apparece em alguns sitios,

% Many members of Portugal’s elite classes unsurprisingly found the continuing poverty of the majo-
rity of Douro inhabitants an issue that was difficult to explain. See, for example, “A nova moles-
tia das vinhas no Doure. Relatorio apresentado & commissdo central pela delegacio ercarregada
de estudar ao Douro a nova molestia das vinhas,” AR, 14 (1872-73), 632: "0 Doura & um paiz
riquissimo habitade por populagdes pobres, E esta uma phrase que de certo requeiria mais minu-
ciosa explicagdo.” Others recognized the effects of the low wages earned by workers. See A.P.
Ozorio letter, 24 Nov., 0 Ecco da Beira e Douro, 3 (25 Nov. 1834), 1
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Em outro tempo a Folgoza era celebre pela sua grande quinta dos frades, a
qual produzia 300 pipas de excellente vinho, e bastante azeite. Agora ndo se pode
fatlar n'esta propriedade, porgue pertencendo ella a um dos actuaes ministros, logo
as mas linguas haviam de dizer que eu partendida d'elle algum cracha.

Na Folgoza e no Pinhdo, costuma as vezes haver bom carneiro, mas geral-
mente o carneiro d'este paiz é muito magro e rijissimo. O pac de Lamego e Portello
& o que se gasta na Regoa e Folgoza: - no Pinhdo acha-se a vender pdo de
Provezende e Favaios, E digno de se notar que até aqui tode o pao & de trigo e
milh3o, e s6 d'aqui para cima é gue principia a haver pdo de centeio.

MNuma estalagem do Pinhdo, onde mandei recolher tres cavallos meus, por
uma noute, em razdo de escacez de palha e grdo, custou-me a sua racdo dous mil
e trezentos reis.

Ja tenho dito que, ainda que no Piar principiam os schistos, ndo ha pedras no
rio, {exceptuando algumas de pequena dimensdo nos sitios de Sermenha,
Corvaceira e Salgueiral) até ao Corgo; porém ha der ser difficil acreditar que exista
nos paizes menos civilisados rio algum que se ache em tal estado do maior aban-
dono, com tantas pedras & vista, e tdo faceis de tirar como as gue actualmente
existem entre o Corgo e o Pinhdo.

Quantas leis e decretos se teem feito ordenando impostos para melhorar a
navegacao do rio e tractar das obras da barra ! d'esta mesma barra em gue os cart-
haginezes de Hymilcdo naufragaram no anno do mundo 3531. Tenho todos esses
decretos na minha collecdo de papeis curiozos, mas por mais diligencias que tenha
feito nos vinte e tantos annos que conhece o rio Douro, ainda ninguem me tem
podido informar do destino que se tem dado aos impostos do rio e aos da barra. E'
verdade que 200 reis em pipa “para as pedras” ndo havia de render mais do que uns
vinte contos annuaes; porem em 10 annos importaria em duzentos contos e com tal
somma muitas e impotantissimas obras se poderiam ter feito; muitas preciozas
vidas se teriam salvado, e grandes valores de fazendas se ndo haveriam perdido. 103

105 Sand banks and hidden reefs tong had been blamed for making entry into the river “trés difficile,
pour ne pas dire impossible” for both sail and steam vessels. The disasterous wreck of the stea-
mer Porto in 1852, with a loss of over 50 passengers and crew, was still fresh in all minds. Juan
Alvarez de Colmenar, Annales d'Espagne et de Portugal (Amsterdam, 1741}, IEl, 233; José Augosto
Carneirs, “0 Naufragio do Vapor ‘Porto’,” O Tripeire, 10 (1 Out. 1908), 147-48; 0 Naufragio do
Vapor ‘Porto’,” ibid., 43 (1 Out. 1927), 293-95; “Naufragic do Vapor Porte,” PPP, 77 (30 Mar
1852), 336-37, and 79 (1 Abr. 1852), 344. At frequent intervals bad weather interrupted business.
During late 1822 and early 1823, for example, the Douro mouth was “very little open for the last
two months.” S to Medlicott & Innes, 10 Jan. 1823, SA 3.
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Sobre estradas achamos de bastante interesse o Alvard de 13 de Dezembro de
1788, em que a Soberana declara que “sendo plenamente informada de que
havendo se difficultado pelas ruinas em que se acham as estradas que decorrem por
uma e outra parte do Alto Douro o beneficio de todos gue commerceiam em vinhos
d'aquelle districto e sendo deste inconveniente tambem uma das cauzas principaes,
a de ndo haver na longitude d'aguelle districto um estrada que sirva de auxilio d
navegacdo dos barcos que sobem e descem pelo Rio Douro, nos tempos em que o
nimia abundancia ou a grade falta d'aguas d'elle difficultam, a sua prompta nave-
gagdo; sou servida ordenar que se construam as referidas estradas, na forma mais
prompta e perfeita, de que os respectivos terrenos forem capazes &. &.”

Tem decorrido 66 annos e as estradas ainda ficam em projecto!!!

0s arraes chamam pentos ou galleiras, aos obstaculos 3 navegacao e em uma
das minhas obras ja publicadas menciono que existem em todo de rio 210 d'estes
pontos, todos os quaes estdo actualmente a vista. Os pontos do Corgo, Bagahuste,
Outeiro de Covellinhas, S. Martinho, Moreirinha, Secco do Ferrdo, ponto noveo do
Ferrdo, Canal de Moura, Cachucha, 196 Chancelleiros, Oliveirinha, e Sopas ou
Buxeiro, sdo objectos que envergonham ¢ actual governo de Portugal, por serem
estes de facil methoramento. Quanto ac ponte de Canal das Marcas, o seu concerto
seria mais custozo.

Julgo, Snrs. Redactores, que os seus dignos compatriotas nac leverdo a mal
as expressdes de que me tenhd servido, filhas do vivo interesse que tomo na pros-
peridade d'este paiz, escrevendo na minha barquinha estas cartas e subindo estes
mesmos pontos a forca de trabalho dos infelizes marinheiros, trabalho que bem
podia evitar-se.

Oitava Carta

Occupar-me-hei da terceira parte do paiz vinhateiro, entre o Pinhdo e a
Baleira a que tenho chamade o Alte Douro.

A distancia & de 3 legoas boas, mas quem tem de as caminhar facitmente
acreditara serem quatro. Com acontece até aqui, ndo ha caminho e nas margens do
rio, pbvos apenas se veem na margem direita Casal de Loivos, Foz Tua, Fiolhal, e
Riba Longa, ndo sendo possivel descobrir do rio os pdvos de Ervedoza, Soutello,
Nagozello, nem S. Jodo da Pesqueira na margem esquerda.

195 Described, with laments concerning the lack of government action, by a contemporary as “o ter-
rivel ponto”; boat losses continued into the twentieth century. “A Navegac¢do do Douro: 0 Caminho
de Aderigo,” CP, 195 (27 Ago. 1856), 1; Régua letter, 5 Mar., £P, 55 (6 Mar. 1901}, 1.
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Este ultima divisdao do tereno marcade para a produccdo do vinho, que (com
a exclusdo de todo e qualquer outre) é destinado para o embarque, é summamente
interessante para o viajante, amador das bellezas e maravilhas da natureza.

Em ambas as margens (até os ribeiros de S. Martinho, acima da quinta do
Zimbro) ha bellas quintas de vinho e azeite, e alguns pomares. No Fiolhal has bas-
tantes amoreiras, das quaes se faz alguma seda e os pomares em S. Mamede, logo
ao pé, produzem a melhor laranja da provincia. 1%

0 rio Tua nasce no reino da Galliza, proximo ao lugar de Pias, corre por
Mirandella, e fertilizando muitas terras, vem desembocar no Douro, no pequeno
povo da Foz-Tua.

Os ribeiros de S. Martinho separam os schistos dos granitos e sdo mui nota-
veis as vinhas no louza de um lado de cada um dos ribeiros e as grandes e conti-
nuadas fragas de granito nos outros lados.

D'estes sitios até o 1.” ponto dos Culmagds (um bom quarto de legoa) as mar-
gens apresentam vistas sublimes que encantam o verdadeiro artista e amader da
natureza. Nos Cutmac¢ds tornam a principiar os schistos e por conseguinte as
vinhas e estes na sua vez acabam na Baleira, por baixo do celebre monte de gra-
nito de S. Salvador do Mundo.

Os pontos, de vergonha para o Governo, sdo os seguintes: Aroeda, Frete,
Carrapata, Roriz, Malvedos, e Culmagfs.

As terras n'estes sitios s&o mais delgadas do que as do baixo Corge e os calo-
res s&o muitos mais fortes. 0 bastardo e o alvarilhdo gue produzem bem no dis-
tricto de Penaguido ndo se ddo aqui tdo bem, e por isso gue o gosto do mercado
vinhateiro é sem duvida de vinhos encorpados e com muita cdy, se cultivam o
Souzdo, a Touriga, Tinta Francisca, Tinto Cdo, Mourisca € mais outros tintas. Os
vinhos brancos ficam mais desviados das margens do rio. 108

As vindimas estdo a findar e por toda a parte os excessivos calores tem sec-
cado muito vinho, talvez um quinta parte da produccio total.

197 Many observers shared Forrester's opinion: J.5. Pinto Barroso, “Larangeiras,” AR, 12 {1869-70),
488-90; Paulo Perestrello da Camara, Diccionaric Geographico, Historico, Politico e Litterario do
Reino de Portugal e seus Dominios (Rio de Janeiro, 1859), I, 326; Manuel Monteiro, & Douro (Perto,
1911), 41.

108 B.C. Cincianato da Costa, Le Portugal Vinicole: Recherches sur 'Amphélographie et lo Valeur
Oenologique des Principaux (épages du Portugal {Lisbonne, 1800), 1#f, has full information on
Douro grapes; Forrester discusses them in Um ou Dues Palavras sobre Vinho do Parto Dirigidas ao
Publico Britannico em Geral... por um Residente em Portugal Ha Onze Annos (Porto, 1844), 7-8.
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Tenho dito que as margens do rio, por toda a extensdo do paiz vinhateiro (gue
vem a ser oito leguas) tem poucos habitantes e niio sendo no tempo das vindimas,
apenas fica um cazeire em cada adega.

Agora porém o paiz parece outro, ranchos de trabalhadores com cesto cheios
de uvas as costas, comboios de bestas carregadas com odres, conduzindo vinho de
umas adegas para as outras; centenares de mulheres nas vinhas, vindimando as
uvas e cantando as suas modinhas, os homens nos lagares pizando as uvas ao som
do tambor, viola e gaita de folle; & 0 que se vé e se ouve em todas as direcgdes.

Apezar da molestia das videiras e a probabilidade de uma continuada escacez
de vinho, toda a gente que encontrei parecia contente e satisfeita, contribuindo
para isso os altos precos por que se tem vendido os vinhos e ndo ter havido dif-
ferenca sensivel nos jornaes.

Nota-se tambem gue muitos negociantes estrangeiros do Porto, este anno
compram uvas, e fazem o vinho & sua vonfade na época da vindima!!

Faliei nos cazeiros que ficam todo o anno a tomar conta das quintas. Honra
seja feita a esta classe dos habiiantes do Bouro.

0 cazeiro tem toda a responsibilidade dos grangeios das vinhas, do fabrico do
vinho e da sua conservacao até que seja carregado, desviade de qualquer povo,
soffrendo privagdes, exposto ao rigor do tempo; recebe apenas por anno em remu-
neracac do seus servicos e para ¢ seu sustento e da mulher e filhos, umas 15 ou
20 moedas; sdo mui raros os casos em que elle se esquece do seu dever. 1%

Os carreiros e carretdes teem a consciencia mais elastica, tal é o seu cuidado
para gue nem as pipas nem os odres arrebentem por andarem muito cheias, que
fazem alto muitas vezes pelo caminho, par dar alivio &s vazilhas que conduzem,
ndo se esquecends de convidar os amigos que encontram para tomar parte nesta
importante operagdo. Nao deixard de ser interessante o seguinte extracto de uma
ordem dada em 9 de Marco de 1791 pelo juiz conservador da Companhia geral do
Alto Douro.

“Sendo tdo publico e geral o desaforo practicado pelos carreiros, de abrirem as
pipas pelos batogues, até furando-as para beberem o vinho, e o dor a quem encon-
tram; ondeno a todas os commissarios que a junta da Companhia tem no Douro, for-
mem processos dos referidos factos & &.710

199 For caseiros, see Jilio Eduardo dos Santos, O Vinho do Porto: Seu Fassudo, Fresente e Futuro
(Lisboa, 1916), 41-2, and the unfavoable comments on their capabilities in A Vinha Portugueza,
8 (1893), 79

110 Wine loss during transport remained a problem. During the last decades of the eighteenth century
Offley’s agents lamented that “the leakage will be very considerable from the embezzlements of
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Nio acontece haver a mesma generosidade da parte dos trabalhadores que
conduzam as uvas. A's vezes tendo-lhes pedido um cacho d'uvas, respondiam-me
que nZo o podiam dar sem licenca do patrido, e logo depois passava o rancho
inteiro na barca de Bagahuste e cada homem com tudo o sangue frio lavando enor-
mes cachos ne rio, comendo-as, e ate dando-as ao barqueire!

Nao posso dizer com certeza se as vindimadeiras costumam esconder passas
nas algibeiras, porem o que é facto & que em certas quintas costumam & noute dar
busca nas mulheres, da mesma forma que fazem nas fabricas de tabaco em Lisboa,
Sevilha e outras cidades.

Em todas as quintas ha duas cardanhas, uma para os homens outra para as
mulheres.

Nos domingos e dias santos, ouve-se missa logo ac romper do dia, para que
0s trabalhos da vindima ndo sejam interrompidos. Os homens ganham 200 reis por
dia e as mulheres seis viniems; o pdo é & custa d'elles, mas o senhorio da o
almogo, jantar e ceia; em outro tempo tambem dava vinho, porem agora ndo o ha.

Nona Carta

As minhas vindimas nao permittem que eu trate sémente do que estd no
fundo do rio; por isso eis-me nas visinhancas da quinta do Enxodreiro e Regoa,
escolhendo alguns cachos d’uvas sem defeito — obra bastante difficultosa em razdo
do oidium que nestes sitios tantos estragos tem feito.

Chequei aqui justamente n‘uma occasido importante - gue vem a ser uma
festa musical sobre o rio. Todos os habitantes da Regoa - em pezo ou estavam no
caes ou em barcos tolhados e elegantemente armados. Os artistas eram de Jugeiros
e da Regoa, tocaram muito bem e todo o mundo parecia satisfeiie - quando se
ouviram gritos por todas as handas, sensagdo geral causada pela apparicao de um
barco toldado, cortinado, empiumado de preto e cheio de homens vestidos de rigo-
roso tucto!

Esta eca fluctuante tinha estado amarrada mais para cima do rio, de sorte que
os da festividade ndo a tinham visto. O barco funebre veio vindo vagarosamente
para baixo - a musica parou, e por alguns minutos todos mostraram certos receios.

the careires & araises”; the missing wine often was replaced with water. In 1799 "the rabberys,
piundering &c in the Douro,” they charged, “has been unprecedented.” The complaints were the
same a century later. O to 0: 20 June 1789, 0A 3; 3 July 1799, OA 17; S para Pinte, 23 Mar. 1898,
24 Mar. 1898, 6 Abr. 1898, SA 28.
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Norman R. Bernedtt

Ao pé de mim, um sujeito assegurou-me que havia de haver pancada, que as
figuras sinistras eram membros do club musical da Regoa, que vinham desafiar os
seus irmaos de Jugueiros! 11

Outro, com apparente seriedade, deu-me a entender que talvez fossem alguns
conspiradores do reino visinho que vinham raptar El-Rei D. Pedro V.

Um terceiro {e ja se sabe o gque diz o adagio acerca de negocia de tres) logo
gue ouviu soar o verbo raptar lembrou-se do substantivo rapto, e possuido desta
ideia e invocando os espiritos de seiscentos mil habitantes das regides inferiores,
exclamou com frenezim: “Sera o conde de Saldanha raptando a filha do
Ferreirinha,” 112

Nisto o barco chegou ao pé de nds - entrou pelo meio de toda a sucia e
parando entre as duas bandas de musica abriram-se as cortinas e os empregados
da camara do Pezo da Regoa, vestidos ndo de grande gala, mas de lucto pezado
pelo morte de 5.M. a Rainha, mostraram-se e fizeram as suas cortezias aos amigos
e conhecidos.

Ora, sts. redactores, durante o cerco do Porto e mesmo depois daquella epoca
o general conde de Saldanha sempre me fez a honra de me tratar com amisade; e
guando escrevi o meu Ensgio sobre Pertugal, ainda estava persuadide que s. exca.,
ja marechal e dugque, era meu amigo e que desejava promover o bem da sua patria
~ porem, em primeiro lugar, se s. exca. me ndo enganou, deixou de cumprir a sua
palavra, promettendo dar-me todos as orcamentos e estatisticas sobre o paiz, que
havia na secretaria, - e ndo m'os deu - e segundo, tanto elle como os srs. Rodrigo
e Fontes de Mello me asseguraram que estavam resolvidos a fazer o bem destas
provincias do Norte, ao mesmo tempo que me fizeram a honra de pedir a minha
humilde cooperagdo. Offereci-me para servir gratuitamente na direccéo de empreza
- nao fui acceite; offerect o meu dinheiro ha perto de um anno - nao tem sido
preciso. 113

111 The presence of different Douro musical groups often was accompanied by disorder. For an exam-
ple, Régua letter, 18 Set., CP, 232 (19 Set. 1888), 2.

112 The arguments concerning the Ferreira-Saldanha affair can be followed in Sessdes do Tribunal na
Querela do Duque de Soldanha contra o Editor do Periodico dos Pobres no Porto (Porto, 1855);
Pereira e Olazabel, Dona Anténia, 64-7, consider the charges not proved.

112 Rodrigo da Fonseca Magalhdes and Anténio Maria de Fontes Pereira de Meio. See Maria Filomena
Ménica, Fontes Pereira de Melo (2a ed., Porto, 1998). Forrester was well-acquainted with Saldanha,
at different times painting his portrait and holding 2 diner in his honor. See B7, 5 (5 Jul. 1851),
3: PPP, 102 (2 Maio 1851}, 408-72; Delaforce, Forrester, 48 {for a portrait). The effort to discuss
policies is mentioned in Forrester's testimony in Reports from Committees: Import Duties on Wine,
PP, 17 (1852), 39-40.
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Fiz o que pude, ac menos mostrei a melhor vontade - mas ¢ bem para estas
provincias ainda ndo veio e ainda se nio principiaram as estradas!

Por estes motivos digo que hei-de por de quarentena todos estes bons dese-
jos e profissdes, portarias e decretos e discussdes de partidos promovidas pelo
governo ou seus agentes; e hei-de guardar o meu dinheiro na algibeira até que
possa ter alguma garantia nao simplesmente de boas palavras mas de boas obras;
preferindo em lugar de dedicar a minha attencdo aos projetos de estradas do
Minho, 1'% vé&r se posso estabelecer uma academia para a instruccdo de jovens
arraes na navegacao deste rio, cujos obstaculos parece que, por fatalidade, ainda
tem de existir por muitos seculos.

Failo neste estylo de homens publicos por serem elles como a caga do monte,
que estd exposta, com licenca ou sem ella ao tiro de qualquer cacador, porém
ainda gue ndo esteja satisfeito com o proceder do excmo. presidente do governo e
seus collegas, muito senti ouvir semilhantes reflexdes sobre o caracter particular
do nobre marechal e seu fitho; muito especialmente tendo eu ha tempos encon-
trado o proprio conde que vinha de Travassos de visitar a excma. snra. D. Margarida
Roza Ferreira, o gual me assegurou que logo que soubera dos acontecimentos que
tanto tem dado que fallar, se tinha apressado a hir offerecer todas as satisfagbes
a excma. snra. D. Antonia Ferreira, e ndo achando s. exca., fora muitissimo bem
acolhido por sua excma. mai, e vinha-se embora muito penhorado da visita.

Deixarei tocar os musicos e grazinar os murmuradores, gue nestes alturas sdo
ainda mais numerosos de que uma grande parte dos frequentadores da praca do
Porto - lastimando que elles ndo tenham outra cousa em que se occupem, e vol-
tarei ao exame das pedras do rio - mas por hoje ndo serei mais extenso.

Decima Carta

0 Cachdo da Baleira é o sitio mais romantico e importante do todo o rio
Douro.

Até 1791 um enorme rochedo que aqui fazia Cachéio, impossibilitava a nave-
gacdo direita por toda a extensdo do rio. Entdo, Tua era um lugar importante por
ser o caes aonde se descarregavam 05 generos que tinham de hir por terra para
cima do Cachdo, ou se carregavam os generos que tinham de hir por terra para
cima do Cachdo, ou se carregavam o0s que vinham da raia e embarcavam para

14 For Forrester's participation in the scheme, “Emprestimo em Projecto,” BT, 248 (29 Out. 1853), 3;
“Companhia de Emprestimento para as Estradas do Minho, B7, 272 (28 Nov. 1853}, 2.
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baixo. 0 rio estd actualmente tao sécco que nas raizes d'este, outra’ora formidavel
rochedo, se veem a meio palmo abaixo d'agoa os buracos das brocas, dos trabalhos
do secuto passado, quande a dez palmos mais acima e outras tantos mais abaixo,
o poco tem de 40 a 50 palmos de profundidade. No fragdo & esquerda, por baixo
de uma corda imperial, vé-se a inscripgdo seguinte:

“Impevando Dona Maria I ja se demeclio o famoso rechedo, que fazendo aqui
um cachao inaccessivel, impossibilitava a navegagdo desde o principio a seculos.
Durou a obra desde mil sete centos e oitenta até mil sete centos noventa e
um.” 115

Ainda ha poucos annos desappareceram uma espada e bandera que agui exis-
tiam. 0 insigne geologo portuguez Dr. J. Pinto Rebello {que teve de se expatriar, por
nao achar meios no seu paiz), descreve este sitio do Douro nos seguintes termos:

“E' precisamente n'este ponto, onde outr'ora existio a cataracta que se oppu-
nha & navegacgio superior do rio, que termina o paiz vinhateiro propriament dito.
- E' pois a quinta da Valleira, que ultima a demarcacdo da Companhia Geral, encos-
tada ao grande penhasco de granito por onde o Douro se precipita n‘uma longa e
estreita fenda.” 118

0 canal do Cachdo propriamente chamado, tem de comprimento 400 bracas,
contando do ribeiro de Campeires até ao caes da Baleira. As margens sdo rocha
viva, gue ndo tem menos de 1500 palmos d'altura. Abundam aqui pombos bravos,
e as corujas fazem entoar o seu grito melancholico por todo o sitio.

Na margem esquerda sobre o ponio mais elevado do penhasco citadoe, existe
a ermida de S. Salvador do Mundo e Senhora da Penha com todas as suas capetlas
e passos do Senhor, que nao podem ser comparades em importancia e extensao
com o Bom Jesus de Braga; comtudo bellissima que & a vista do Senhor do Monte
ndo eguala em magestade e aspecto sublime, a perspectiva que de S. Salvador se
descobye. Que sitio este para o artista, para o homem de gosto, admirador da natu-
reza incults, para ¢ geologista, archeologe ou naturalista! D'aqui do lado do nas-
cente os castellos de Numdo e Anciaes, situados em elevados terrenos de granito,
conguistam um e outro a uma legoa de distancia objectos que tornaremes a refe-
rir quando concluirmos a nossa viagem pelo rio. Nota-se mui distinctamente logo
meia legoa adiante que acabam o0s granitos e principiam os schistos e com elles a

115 See Alvaro Baltazar Moreira da Fonseca, As Demarcagies Marianas no Deuro Vinhateiro {Porto,
1996), 299.

M6 José Pinto Rebello de Carvalho, Consideracbes sobre a Constituicac Geologica do Alto Douro. See
Cibrario, Ricordi d'una Missione, 186; Forrester letter in José A. de Oliveira Soares, Histdria da Vila
e Concelko do Peso da Réqua, {2d ed., Réqua, 1979), 153,
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celebre guinta de Vesuvio da qual nos occuparemos quando ahi chegarmos. Pelo
lado do norte descobre-se uma grande extensdo de terreno montanhoso coroado
pelo notavel alto da Senhora da Cunha, pelo sul os valles de S. Xisto e Cagarelhes,
cobertas de ricos olivaes, e na encostada do mesmo monte de S. Salvador véem-se
sitios que serviam de tumulos aos Romanos e mais acima entre as vinhas de ter-
reno de louza e granito encontram-se provas irrefragaveis de ter aqui havido em
outras eras erupgdes volcanicas; finalmente voltando-se o expectador para o
poente logo se admira vendo correr o Douro no primeiro plano entre vinhas, no
segundo enire granitos e no terceiro ouira vez nos schistos.

Ndo sendo esta a primeira nem mesmo a vigessima primeira vez que tenho
visitado estes sitios ndo me esgueci que uma pinga do meu bom vinho do Dugue
do Porto, do Marquez do Pombal, ou antes de Dona Maria I (por elia ser a senhora
de Cachao) misturado com a deliciosa agoa da bella fonte gue nasce na cazinha da
- Ermida - acompanhade com um petisco tendo para sobre meza as bellas vistas
naturaes, havia de saber hem; aqui descancei n'um gozo perfeito, esquecendo-me
d’amigos e inimigos, dos fithos, parentes, negocios e cuidados; entregue ao novo
mundo creado na minha imaginagdo, & admiracdo da natureza e della ao Creador
de tudo.

Ah! gue satisfacio ndo teria metade dos habitantes d'este paiz se podessem
tambem gozar d'estas delicias; porém ndo ha estradas e ainda que em S. Jodo da
Pesqueira que dista um quarto de legoa, se véem patacios e edificios magnificos
ndo ha commodidades para os viajantes. 177

Eu digo isto por experiencia: — passei as ultimas duas noutes em uma intitu-
tada estalagem na gual ndo tivemos luxo, a ndo ser gue a abundancia de perseve-
jos & noute e o importe da nossa conta pela manhd, possam assim ser considera-
dos. Quanto pedi contas, a resposta do estalajadeiro foi muito gaiante - fumando
0 seu cigarfo e danda uma cuspidella formidavel para o meic do chao, disse-me
gue guanto a contas nao se lembrava para as dar por miudo, porém ¢ que tinha a
receber que eram dous soberanos. 118

117 A 8riton from an earlier time thought "it was a miserable town, hardly a decent looking house in
the whole place.” Reminiscences of My Military Life from 1795 te 1818, by the tate Lieut.-Col.
Chas. Steavens (Winchester, 1878), 89-90; Kingston, Lusitanian Sketches, II, 168, in 1843 found
"among the hovels several large handsome houses... belonging to men of property.”

118 The British coin was then described as "a quasi unica moeda que circula.” "Crise," BT, 249 (21 Out.
1853), 3; see also V. de Mazade, "Le Portugal sous le Roi Dom Luiz: Impressions et Souvenirs,”
Revue des Deux Mondes, 52 (1864), 194. In 1856 one arriving vessel hrought 26,900
(121,050%000) for commercial houses. "Soberanos,” O Lidador, 536 {10 Maio 1856), 3.
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Perguntei lhe de que terra elle era - respondeu-me: “Sou de Villa Nova de
Foscoa - A vossa senhoria parece-lhe que a conta é grande? Eu tambem tenho
andado pelo paiz e n2o me parece muitc 0 que tenho [evado!”

Ha annos, encontramos no monte de S. Salvador, vestigos de um acampamenio
e varios tijélos romanos - bem como algumas moedas - pedras de moer pdo, ou de
pisar terras metaliicas ' - porém, snr. redactor, vamos continuando com as pedras
do rio, deixando o monte de S. Salvador para quando tivermacs mais vagar,

A descida desta posicdo elevada até o caes da Baleira levou-nos um hom
quarto de hora. Quando eniramos na barguinha tivemos occasido de gosar as esca-
brosas margens do poco de Cagarelhes aié a Ripanca, e d'ahi até S. Xisto onde
intervem os schistos e continuam até Arnozello - aqui tornam a atravessar os gra-
nitos peta distancia de um quarto de legqua - ou até a quinta do Vesuvio, ou das
Figueiras, em cujo caes paramos.

Undecima Carta

Tendo os meus finados e muito respeitados amigos os Snrs. Antonio Bernardo
Ferreira, e José Bernardo Ferreira side os maiores emprehendedores no paiz do
Douro, habeis lavradores, proprietorios illustrados, e cavalheiros estimados por
todos os que que tiveram a fortuna de possuir a sua amizade, julgo bem descrever
as principaes propriedades cutrora d'estes fidalgos, e agora pertencentes & Exma.
Sra. D. Antonia Adelaide Ferreira.

Na margem direita do rio Dourg, a um guario de legoa ao norte de Regoa,
sobre uma colina e no logar de Travassos, estd situada a caza e quinta do Snr. José
Bernardo Ferreira, sem duvida a mais fertil, e a mais rica de todas as propriedades
que se encontram nas duas margens deste rio, em todo o paiz, a que elle da seu
nome.

0 genio emprehendedor e franco de seu dono & custa de grossos cabedaes, e
de penaso trabalho, fez que se tornasse um terreno, gue era escabrosa, pela maior
parte inculto, cheio de rochedos, e rodeado de precipicios, em vinhas, campos, oli-
vaes, pomares, jardins, armazens, lagares, e um bella e apalacada morada de casas.

Vai um soberbo muro circuitando a mesmo quinta e a caza, que tendo d'altura
18 palmos, e pintado de branco, n‘uma situacdo elevada, é visto na distancia de 5
legoas.

119 Roman coins oftan were uncovered in the region. See Vila Real letter, 20 Ago., CP, 198 (22 Ago.
1894), 1.
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Desde Travassos até Paredes se elevam nesta guinta um sem numero de suca-
los, lancados em farma de grandes degraos: estes sucalos feitos em ordem a sus-
tentar horisontalmente o terreno que os separa, nao sao feitos de alvenaria como
nas outras quintas: sao grandes e grossos pareddes de pedra faceada, e de espago
a espaco com um large lanco de escadas, que os communica.

De alto d'esta quinta se goza um golpe de vista, que sempre se appetece e se
deseja: d'alli se v& o pittoresco, o bello, e o terrivel; ali se apresentava tudo em
perspectiva; la se v& o Mardo elevando as nuvens seus escabrosos pehascos cober-
tos de neves sempre constantes... Villa Real, Cumieira, Santa Martha, Sanhoane,
Lobrigos, Pezo, Regoa, Jugueiros e todas as povoagbes, até ao Moledo, d'alli se
observam!...

De la se vé o Douro desde a Varoza até ao Carvalho, Canellas, Presegueda,
Fonte do Pezo, toda a estrada desde o rio até Lamego, e todas as eminencias até
a Serra de Santa Helena, que fica 8 legoas de distancia, d'ahi se descobrem...

Ha mais abaixo um tangue gue recebe 40 pipas d'agua, despejada por uma
fonte que abrange o volume d'uma telha: esta agua tem a sua origem d’'uma
extensa mina, que se abrio através dos rochedos, para se lhe encontrar o manan-
cial. 0 seu agueducto é feito com aceio, sequranga e grandeza; d’aqui até o pomar
d'espinho & vinha, grangeada de tal modo que um arbusto ndo teria mais zelosa
cultura; o que faz que toda a vinha tenha a apparencia ajardinada.

0 pomar d'espinho consiste em dois grandes taboleiros, guarnecidos d'altas
paredes, vestidas de limeiras, limoeiros, bergamotas, cidreiras, &c.; quarto ordens
de frondosas larangeiras estdo ao longo de cada taboleiro: no primeiro ha um
grande tanque, que recebe duas bicas d'abundante agua, do qual se despejam para
regarem as arvores.

Segue-se um jardim plantado a buxo: nelle se veem varios arbustos, flores em
volta d'uma taga com seu repuxo. Para o nascente inclinando ao sul tem uma
varanda de pedra de cantaria em todo o cumprimento do jardim, que tendo no cen-
tre um semi-circulo saliente, guarnecido de bancos, é terminada nos dous extremos
por duas portarias. Ao quatro partes do mundo ¢ as quatro estacdes representadas
em estatuas, alli existem levantadas em pilares ao longo da varanda.

Sahindo do jardim vai-se entrar em uma longa carreira, com pavimento de can-
taria guarnecida d’'uma aceada varanda de ferro que sustenta em grossos esteios de
ferro, uma elegante gradaria de madeira lavrada, formandoe uma ramada de differen-
tes e escolhidas qualidades d'uvas, e que se termina em uma casa de fresco feita
tambem de grade de ferro, & tudo pintado de verde. Esta carreira & sobranceira a dois
grandes quarteirbes cada um dos quaes & guarnecido de varanda de ferro: o primeiro
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tem uma bem ordenada cascata; o segundo, um tangue com duas bicas d'agua, e
amhos estéo plantados em horta ajardinada com as melhoyes qualidades de hortalica.

A direita ha um pomar de diversas quatidades de fructa de pevide e carogo. A
esquerda fica a principal entrada de caza e quinta, fechada por um portae de ferro:
e do outro lado da casa havia, ha 7 annos, uma enorme pedreira; mas ja nao existe
essa rocha; ja desfeita, sucumbio & forca de industria, existe em seu lugar um
espacoso terreiro, guarnecido de alto muro; esse enorme e grande pedreira tornou-
se n‘uma bem desenhada escadaria; ergue-se & direita della uma parede com por-
tas que dao entrada para a vinha, e & esquerda é o corrimdo de grade de ferro; vai
terminar esta escadaria em um jardim guarnecido de gradaria de ferro, e que da
entrada para a casa pelo utfimo andaime,

No fundo da quinta estd a casa, levanta-se em deis andaimes, cada um de 11
janellas de frente, e na architectura & regular, porem no interior apparece ¢ bem
gosto e o aceio.

A capella estd ao lado esquerdo da casa, & bem construida, e bem ornada e
nada the falta para a decencia do cuito divino

No primeiro andaime da casa, pela parte de traz das salas de respeito, estdo
tres lagares de grandes dimensdes em pedra de cantaria com os seus competentes
pesos, fuzos o balcas, e por canaes practicados a iravez do pavimento corre o
vinho para dez foneis de trinta pipas cada um, arcados de ferro, e que estdo no
armazem, que occupa toda a extensdo da casa, ao nivel da rua. Em distancia curta
desta ha outro armazem no sitio chamado a ortigueira dentro da quinta; da-lhe
entrada um portdao de ferro, seguida por um larga rua, aonde esta 600 pipas de
vinho generoso, e de differentes qualidades, e idade, divididas em lotes.

0 rendimento actual desta grande propriedade & de 150 pipas de vinho da melhor
qualidade entrando neste numero de 48 a 50 pipas de vinho d'uva bastardo; vira a ter
4 pipas d'azeite, produzido todas as oliveiras que estdo plantadas, para cima.

E' todavia forgoso advertir que todos os vinhos que produz esta quinta, sdo
feitos com a maior escolha e rigorozo escrupulo no tempo da vindima: nos lagares
sdo escolhidas as uvas mais bem sazonadas para primeira qualidade, das menos se
faz a segunda, e das menos ainda a terceira &c. e assim se torndo sempre os
vinhos de maior credito e de invariavel existencia; e por isso se torna a sua cul-
tura e colheita a mais dispendiosa.

Esta narracaoc em nada é exagerada, e a publico ndo a rdgo, mas sim com aut-
horidade dos donos da propriedade, como terei muito gosto em descrever muitas
outras quintas importantes em ambas as margens do Douro, no caso que seja &
vontade dos seus possuidores.

oy,
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As quintas da Boa Vista em Villamaior do Vallado e de Vargiellas sdo, todas,
quintas da familia Ferreira, e produzem de 120 até 150 pipas de vinho cada uma,
boa fructa de espinho, e algum azeite. Sdo todas muito bem grangeados; os laga-
res sao commodos e excellentes, & o vinho é feito com tode o esmero, tendo sem-
pre comprador certo. - Mas a quinta de quintas - uma das marvilhas do mundo,
outr'ora parte de uma cordilheira de montanhas incultas, agora servindo de monu-
mento do quanto podem vencer a intelligencia, perseveranga, e o genio emprehen-
dedor do homem, &

o VESUVID, ou QUINTA das FIGUEIRAS.

Ma nossa descripcdo geologica do littoral do rio j& fallamos neste grande pro-
priedade. £ situada sobre a margem esquerda do rio, na freguezia de Numdo, con-
celho de Freixo de Numio, 2 1/2 legoas acima do ponto do Cachdo. E quasi inaces-
sivel por terra, excepto a cavalio, pela falta d'estradas; mas quem a visitar pelos
caminhos actuaes, depois de terem andade umas poucas d’horas em um deserto,
entra no que bem se pdde chamar paraizo. Um portdo grande da entrada para esta
guinta; e magnificas e largas ruas conduzem por toda a extensdo da propriedade, e
com especialidade até a margem do rio, aonde ha uma boa casa de residencia,
excellente adega, e lagares espagosos, armazens, casas proprias para recother os
trabalhadores; e com a guinta é muito longe de qualguer povoagdo ou villa, ha tam-
bem lojas de péso, de carpinteiro, pedreiro &c. para o servico da quinta e para sup-
prir a numerosa gente que forgosamente aqui se emprege por todo o anne.

Esta bellissima fazenda & cercada d'um bom muro, e pdde ser plantada para
produzir acima de 700 pipas d’excellente vinho maduro e encorpado, que tambem
tem comprador certo, apezar de, como ja dicemos, ser no cdes da Baleira onde
acaba a demarcacio dos vinhos de embarque.

Tambem a quinta péde produzir da 80 a 100 pipas d'azeite, 70 a 80 arrobas
d'amendoa, ** e algum milho e centeio.

Em quanto que nos achamos nestes sitios, com estas bellas vinhas em nossa
frente, e com intimo conhecimento da bellisssima guatidade das vinhos que produ-
zem, - qualidade que podera ser igualada, mas ndo excedida em parte alguma da
demarcacéo legal - gritaremos, como temos feifo acerca das pedras noe rio:
Vergonha & gue o governo, que se chama progressista, continue a marchar no tri-
lho de retrocesso, e no obscurantismo dos tempas remotos. Em nome da rasdo, e

120 For the growing importance of almonds in the Douro region, Jodo de Andrade Corvo, Relatorio
acerca da Arborisacdo Geral do Paiz (Lisboa, 1868), 245-46; Vila Nova de Foz Coa letter, 15 Jul.,
CP, 168 (16 Jul. 1892}, 1.
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porgue ndo hade o governo actual ter coragem, sem a mais pequena demora, e
neste momento critico em que os habitantes do Dourc se achdo ameacados com a
ruina total das suas vinhas, e o paiz com a perca da joia mais brilhante da sua
coroa, para decretar que haja plena liberdade para cultivar a videira livremente em
toda a parte, para que ¢ vinho possa ser embarcado sem mais alcavalas, provas, e
péas, gue por um seculo tem arrazado o paiz, maneatado os lavradores, fazendo
até criminosa toda e qualquer innovagdo que se encaminhe a progresso? 121

Ha 10 annos que pela primeira vez levantei a manha debil voz neste mesmo
sentido. 0 Commercio do Porto se lembrara da opposicao que me foi feita, e que
sb em campo era et 0 unico estrangeirc a prégar esta doutrina - que aquelles, que
tinhdo bem mais inieresse que eu, para que os monopolios cessassem, e as leis
barbaras se derogassem -, tanto contrariaram e impugnaram. Mas toda a sua oppo-
sicdo - toda a sua perversidade - todas as suas assercdes a meu respeito allegando
que o que eu tinha avangado, fora “vago, infundado, e falso.” ndo me fardo sahir
do meu campo: ha 10 annos que tomei a minha posicdo, tenho podido sempre
fazer frente @ opposicdo daquelles que me cercavéo, ¢ esta nosicio estou en resol-
vido a sustenti-la, até gue venha, ainda que tarde, 2 justica e a liberdade que eu
reclamo, e que tenho direito a reclamar entre os mais proprietarios do Douro.

Pois, Snr. Redactor, ndo se chamava a lei da imprensa a “lei das rolhas”? 0
governe mais direito tinha a mandar fechar a imprensa, do que tem para dizer me
a mim, e a milhares d'outros - que s6 em certo terreno havemos de plantar cou-
ves, e em outro, semear feijao; ou, 0 que vem mais para o caso, ~ que em certo
sitio d'entre muros ou demarcagdes havemos de cultivar esta ou aguella qualidade
de Vinho, o bom para as tavernas, e o ruim para o embarque.

Ja tenho dito que esta ndo é a primeira vez que tenho expendido estas ideas;
mas quem tiver a curiosidade de ver o que eu escrevi sobre - free Trade - sobre o
estado actual de Portugal, e tembem sobre as bellas esperancas que annunciei
n‘aguella época (Julho de 1853), podem referir-se a paginas n°. 135 até 137 do
meu “Ensaio premiado sobre Portugal” - esperancas que como ja disse, tem sido
até agor malogrados, 122

121 Guias for first quality exportable wine awarded by the Companhia were used to cover wine coming
from beyond demarcation borders. Sandeman bought and exported Vesdvio's wine for many years,
and later bought from Miguel Ferreira's Barca d'Alva quinta. S para Josefa Gertrudes Ferreira: 27 Abr.
1839, 29 Fev. 1840; 5A 6; 5 to S, 19 Sept. 1846, SA 8; PP, 117 (19 Maio 1852), 507; Thompscn
para Ferreira, 19 Maio 1852, PPP, 118 (20 Maic 1852), 601; Cobb to S, 26 March 186%, SA 12.

122 See Forrester, Portugal and Its Capabilities, 134-37, with a third edition addenda where he looks
to Saldarha to make Portugal more prosperous.
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Duodecima Carta

Assim como até me tenho entretido como que d'uma vida frregular, escrevendo
dcerca das pedras do Douro, accomodagdes d'estalgens, &c. &c., assim tambem
passarei agora a dizer uma ou duas palavras sobre um objecto que grave impres-
sdo me tem causado pelas terras por onde tenho passado: refiro-me a certas casas,
geralmente muito mal construidas, mas sempre em lugares mais publicos, e com as
janellas au rez de chaussés, junio das quaes geralmente se vé bastante gente, con-
gregada, fallando e divertindo se como romeiras em dia de festa. Estas casas, snr.
redactor, sdo as cad@as, para onde, de certo, ndo vai gente que tenha praticado
hdas acces; comtudo, se o objecto d’'uma prisdo € castigar os culpados, e do cas-
tigo é corrigil-os, parece-me muito fora de razdo que sejam dados aos povos, simi-
(hantes maus exemplos como estes a que me refiro; porque, em muitos sitios,
longe de ser castigo, os presos vivem, sé com a differenca de ndo terem a sua
liberdade, melhor e em maior abundancia que jamais conheceram, simplesmente
porque periencem a alguem destes povos d'aldéa, como parentes ou compadres
que tambem teem os seus; de sorte que uma especie de magonaria ou fraternidade
existe entre eiles, e a confrara & quem os sustenta, *23

Dizem, - mas eu como viajante ndo possc dizer se é verdade, - que estes
estabelecimentos séo so privilegio dos pobres; e gue até, por muitos e successivos
annos, gosam deste mesmo privilegio, ou por esquecimenio, ou porgue nenhuma
despesa fazem ao Estado; mas, ainda assim, frequentes vezes acontece que no
meio do seu regosijo e repentinamente apparece uma ordem ndo de soltura, mas
para que, ligados uns aos outros, vao sequinde caminho do Porto ou Lisboa, para
cumpriem o degredo, ou talvez expiarem as ultimas penas.

Eu ndo me acho com forgas, nem a occasido & propria, para entrar devéras
neste assumpto; com todo, na cadéa da Relagdo da cidade do Porto, acontece
quasi o mesmo, e em muito maior escala, quanfo ao edificio, mas ndo quanto aos
confortos em razdo da ausencia dos parentes. Aqui consta gue ha tambem inguili-
nos de muitos annos, que occupam, segundo os annos de servico, diversas gradua-
¢bes; e que o seu chairman (desculpe o termo inglez por ndc saber o termo tech-
nico) tem muita authoridade, e os seus decretos tem forca de lei; o de certo, sdo
rigorosamente cumpridos, e com maior presteza, que costumam os empregados
legaes. Nao digo isto para offender reparticdo publica alguma; porque & bem

122 For sogme focus on criminality during the 1850s, Maria José Moutinho Santes, "Criminalidade e
Compartamenios marginais no Porfo em Meados do Séc. XIX: Apontamentos pars um Estudo,”
Revista da Histéria (Porte}, 11 (1991), 173-84; Kinsey, Portugal Illustrated, 178.
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sabido que nenhuma tem a obrigaciio de trabalhar dia e noite, como pratica a
clientetla do dito chairman.

Havera quem diga aue eu sou um estrangeiro muito perverso, e que agora
abuso da hospitalidade dos dignos portuguezes, fazendo estas minhas criticas, da
mesma férma que, quando me attacaram na epocha em que fallei nos vinhos do
Porto; e quando merecei o lisongeiro epitheto de ser uma “ave estranha n‘um paiz
estrangeire.” Porém, snr. redactor, j& estou muito velho e & prove de bomba; nao
me intimidam quando eu trato de fazer bem o paiz que amo como meu. Veu con-
tar-the uma historia que tem seus visos de romance; mas nem por isso deixa de ser
menos verdadeira.

Quanto habitei a casa na Ramada Alta actualmente occupada pelo patriotico
e philantropico (termo de que me sirvo em lugar de illmo. e excmo.) visconde da
Trinidade %4, tinha um relogio de mesa muito lindo, de tres e meio palmos de
altura, sendo o assumpto um preto segurando um cavallo bravo e fogoso. Quando
sahia de minha casa pela manh&, e voltava & noite, costumava sempre conferir o
meo relogio d'algibeira com aquelle; mas aconteceu-me n‘um dia, que, voltando a
casa, dei pela falta do relogic, manga de vidro, preto, e cavallo branco, e até a
propria chave. Em vdo, pergunto a minha mulher, filhos e criados, pela falta; mas
ninguem me podia esclarecer o negocio; porém tendo motivos de suspeitar d'algu-
mas pessoas, relacionadas com os criados, paguei a cada um delles um mez adian-
tado, e mostrei-lhes a porta. Foi justamente, snr. redactor, nesta occasido que
alguem me fallou da bella organiza¢do do corpo dos ladrdes na cidade do Porto, de
baixo da authoridade do ladrdo-mér a que acima me referi.

Mandei fallar a este potentade por eu ndo ter a fionra de 0 conhecer pessoal-
mente, remettendo-lhe os signaes do objecto roubado, e contando-lhe todas as cir-
cumstancias do roubo. Recebi logo um recado verbal mui attencioso, ja se sabe, no
estilo de —— “fulano faz os seus cumprimentos a sicrano, &c.; e logo que possa,
dara conta da sua missdo”: Com effeito - na mesma noite uma pessoa mui bem
trajada, com habito de Christo ao peito, me procurou em casa; e tal era a sua pre-
senga de respeitabilidade, que o meu novo criado sem hesita¢do alguma o encami-
nhou & minha sala de visitas, pondo as competentes velas de céra, e apresen-
tando-lhe uma cadeira, convidou-o a assentar-se em guanto que vinha aoc meu
gabinete charmar-me. Péde bem imaginar-se a minha surpresa, quando entrei na
sala, e depois da devida troca de cumprimentos, o cavalleiro hospede partipou-me

124 José Antonio de Sousa Basto; he was president of the Camara Municipal do Porto during 1854. See
Cruz, Os Burgueses do Porto, 634, 648.
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que era o embaixador do illma. ladrdo-mér da cadéa; e que vinha, da sua parte,
para assegurar-me que o roubador ndo tinha sido nenhum membro da honrada pro-
fissdo a que elle presidia, alias com muito gosto me teria sido j& restituido o reli-
gio. .

Agradeci, como era de suppor, a fineza do cavalleiro e lhe retribui os cumpri-
mentos da personagem que elle vinha representar. Confesso, porem, que em gquanto
o meu criado o acompanhava até a porta, passei um golpe de vista por toda a sala
para verificar se, com effeito, mais alguma outra redoma me falta.

Publiquei annuncios nas gazetas, offerecendo alvigares de 6 moedas a quem
me désse noticias do meu pobre cavallo branco, e seu conductor africano. Em
sequida veio um adeleiro convidar-me para hir vér um relogio muito bonito que
elle - que ndo tinha visto os annuncios - julgava poder servir-me, dando ao
mesmo tempo uma descripgdo exactissima do objecto.

Acompanhado por um amigo, sequi o adeleiro até uma casa na rua de.........
na cidade baixa; entrei n'um loja onde estava a conversar uma mulher de mantilha
com o dono: ndo reparei muito nesta muther no momento da entrada; mais vi sobre
o mostrador 3 montes a 2 moedas em que ella pegou sem as contar, mettendo-as
n‘um lenco, e sahindo preciptadamente. A quantia do dinheiro por ser aguella que
eu tinha offerecido d'alvicaras, fez que eu, ainda que tarde, langasse os olhos apoz
a mulher; e ndo pude deixar de pensar que eu a tinha visto em differentes occa-
sides, fallando com os meus criados.

0 logista ndo me conhecia; e eu tambem nada lhe disse do fim da minha
visita. O adeleiro disse-lhe que eu era muito tentado com objectos de gosto, e
queria vér a sua collecgdo. Levou-nos para um sala no 4°. andar; e logo que entrei,
vi n‘uma prateleira entre ricos vasos de porcelana e outros objectos, o meu caval-
linho com todos os mais aprestes. O bom do homem abriu as suas gavetas, e caixa
forte; em poucos momentos cobriu a mesa de pulseiras, corddes d'ouro, alfinetes
de peito, thiaras e anneis de brithantes, e um sem numero de condecoragdes. E em
varias outras partes da sala apontou toda a qualidade de roupa feita, e alguns len-
coes de seda pendurados sobre uma corda que communicava com uma campainha
fora da porta.

Loge conheci que eu estava no atélier d'un ladrdo de profissdo; cujos discipu-
los eram ensajados nesta recinto, praticando a giria de furtar lencoes sem serem
pressentidos, sendo o grio de perfei¢cdo na arte o poder tirar um destes lengoes da
corda solta sem tocar a campainha.

Nestas al’uras tirei d'algibeira o Periodico dos Pobres, e mostrei o meu annun-
cio ao professor da arte ligeira. Elle mudou de cdr, e deu um passo para a porta;
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porém inferceptei-lhe & retirada, e em poucas palavras, mas com muita firmeza,
reclamei o que me pertencia. Pranteou, - supplicou perdao - protestou a sua inno-
cencia, dizendo gue ndo lhe era possivel saber d'onde vinham os objectos que Lhe
offereciam & venda, ou em penhor; - que ndo conhecia quem the tinha frazido o
religio; e que muito sentia ndo ter viste o annuncio, porgue no memento de minha
entrada na sua loja, a mulher que dias antes havia trazido o objecto roubado,
estava nesta acto levando as 6 moedas, prego que lhe tinha custado. Continuou a
jurar que nada sabia do furto, mas accrescentando que, visto o objecto era meu -
conhecia ser da obrigagdo entregar-m'o; o que com effeito fez dentro do meia
hora.

Como vi que nao era possivel descobrir o mode engenhoso, com gue o relogio
tinha sido roubado de minha casa, forcoso foi que me contentasse com a sua res-
tituicdo, sem ulterior procedimento; mas - guando cheguei a casa, e principiei a
dar corda ao relogio reparei que a fabrica tunha side atada com uma becadinho de
retroz de seda verde, que havia sido tirada da peguena mesa da costura que estava
no cutro lado da sala - operagio esta que de certo ndo foi feita no momento, e
gue tinha por fim entar que o relogio désse horas durante a mudanca. £sta facto
deixou suspeitas sobre mais d'um individuo; e serd forga de imaginacdo, mas e
facto, que quando eu passo por certa rua muita estreita que conduz ao Postigo do
Sol, uma mulher, gue julgo ser a mesma que eu tinha vista recebendo o dinheiro
na loja de que ja fallei, ~ togo que me avista, retira-se para dentro de casa.

Tenha paciencia, snr. redactor, com esta massada - mas estas reflexdes sdo
consequencia da prisdo voluntaria a que me votei na minha barquinha, e da minha
imaginacdo precisar de distraccdo. Porem o remedio esta na sua mio e no gos-
tando do que tenho escripto, remedio serad queimar esta carta.

Agora faliémos sério. Sentirei, snr. redactor, se eu nesta narragio entrar em
seara alheia; por isso gue sie o meu amigo snr, José Fructuoso Ayres Gouvéia
Osorio, doutor pela universidade de Coimbra, e Edymburgo, nas suas viagens a
Inglaterra, Franga, Belgica, e paizes do norte, estodou theorica e praticamente a
organizacao das prisdes. Deseja

va muito perguntar a este meu amigo, porque motivo é que ainda ndo tem
publicado a suas observacBes aguelle respeito. Seré, por acaso, que elle, tachem
como eu, tenha pedido estatisticas, sobre o assumpto a algum ministro d'estado,
e as ndo tenha recebido depois de lh'as prometterem? Que sabe!
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‘a esfera do vinho comum

Introducaoc

Depois do liberalismo econdmico que caracterizou a segunda metade do séc.
XIX, a agricultura perdeu progressivamente as caracteristicas de um mercado Llivre
para se tornar num secter cada vez mais protegido. Esta protec¢do fez multiplicar
as decisdes politicas sobre o sector. Podemos, entdo, questionarmo-nos sobre a
origem desse iniervencionisma, as politicas que lhe estio subjacentes, os seus
abjective e a forma como foram definidos, os objectivos dos decisores e a sua legi-
timidade. No extremo trata-se de questionar o papel do Estado e as suas relagdes
com a sociedade.

No presente trabalho adopta-se a ideia que concebe o Estado como o resultado
de um processo histérico e social, simultaneamente produto e factor da reprodu-
¢d3o econdmica e social de uma deferminada sociedade (Aglietta, 1982; Jobert,
1985).1 Esta concepgdo do Estado permite um ponto de partida proficuo para a
analise das politicas aplicadas a um determinado sector, neste caso a viticultura.
Trata-se de conceber as medidas de politica como o resultado do proprio processo
de desenvolvimento do sector e das suas interligagBes com o conjunto da forma-
¢ao social. Mais concretamente, elas sdo o produto dos conflitos e compromissos
gerados no seu interior, a expressdo dos diversos grupos de interesses em con-

L Em Coulomb et al. (1977) s3o analisadas varias concepgdes sobre a2 formulagio de politicas, que
vio daquelas que tomam o Estado e os seus decisores como instrumento de um imperativo supe-
rior, transcendente a propria reproducdo social, o interesse geral, até as concepgdes que o vém
como instrumento racional da vontade de uma classe social dominante.
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fronto e a arbitragem influenciada e influenciadora do Estado. Tudo iste num pro-
cesso dindmico no qual a diversidade de comportamentos individuais ou de grupo
face as politicas implementadas geram novos conflitos, cbrigando por sua vez a
novos compromissos, num continue temporal de periodos de crise e prosperidade.

Para analisar esta complexa rede de interligacfes, desenvolve-se a tese
segundo a qual a institucionalizacdo do sector vitivinicola portugués, tal como
hoje & conhecido, teve a sua crigem na crise vinicola do virar do século, coendicio-
nada embora por um longo percurso histérico anterior. Para tal concorreram ndo sé
os conflitos gerados pelo desenvolvimento do préprio sector, como fambém a ins-
tahilidade geral da sociedade portuguesa da época e a sua insercae no regime
internacional. Os passos para esta analise iro desenrolar-se no sentide de procu-
rar a interligagdo mitua entre o funcionamento do mercado do vinho e as medidas
de politica que levaram & criagdo de um sector vitivinicola individualizade e insti-
tucionatizado.

0 periodo em analise centra-se na crise vinicola do inicio do séc. XX, embora
sejam frequentes as referéncias a um periodo mais alargado que vai da segunda
metade do sec. XIX até & década de 1930. Partimos ainda do principio de que,
embora ndo institucionalmente separadas, existiam ja duas realidades distintas no
pancrama vitivinicola nacional (Simdes, 1998: 23-39; Martins, 1990): o vinho
comum, correnie ou de pasto e os vinhos regionais, representados sobretudo pelo
sector do vinho do Porto e, secundariamente, pelo vinho da Madeira. Este trabalho
centrar-se-d fundamentalmenie na esfera do vinho comum, admitindo-se, 3 par-
tida, um processo diferenciado para a institucionalizagdo dos vinhos regionais, o
qual foi ja analisado em outro local (Simdes, 2004a).

Com os objectives enunciados, o trabalho desenvolve-se em quatro pontos. No
primeiro sdo definidos os conceitos hasicos subjacentes & analise efectuada. No
segundo ponto analisa-se as condigbes de sectorializacdo do sector vitivinicola no
inicio do século XX, as guais passam pela identificacdo e caracterizacao das crises
vinicolas, pela expressdo social dessas mesmas crises e pelo movimento social
gerado para as debelar. No terceiro ponto regista-se a forma como foi codificade o
produto vinho comum, nomeadamente no que respeita ds normas gerais da sua
producdo, circulacdo e consumo. Finalmente, num quario ponto, procede-se a um
balanco geral do processo de institucionalizagdo, terminando o artigo com umas
breves conclusdes.



A institucionalizacho da vitivinicultura portuguesa no inicio do séc. XX :

Orlande Siﬁa@es

1. 0 conceito de institucionalizacdo de um sector da actividade
econdmica

Por institucionalizacio entendemos aqui ndo sb a criagdo de instituigdes ima-
teriais e organismos formais reguladores de uma actividade econdémica, mas tam-
bém um conjunto de comportamentos individuais ou colectivos duradouros, rotini-
zados, impostos pela tradi¢do, costume ou constrangimento legal. Trata-se da
constituicdo de um conjunto diversificado de representagbes gerais, normas, pro-
cedimentos, formas de comportamento, etc., que enquadram a nog¢do e o funcio-
namento do préprio sector. Deste modo, um sector econdmico ndo pode ser consi-
derado como um dade a partida, algo fruto de uma divisdo natural e linear da
actividade humana, mas antes como uma construgio social, com origem e evolu-
¢do, com rupturas e continuidade, com razdes que justificam, historicamente, a
sua propria individualidade.

Nesta acepcdo, consideramos fundamental para a institucionalizacdo de um
sector da actividade econdmica, tal como hoje sao conhecidos: a codificacdo de um
produto genérico, que agregue todo um conjunto de actividades coerentes e inter-
ligadas entre si; a verificacdo de condiges de sectorializagdo, isto é, as condigbes
gue estiveram na origem dessa mesma codificacdo; a criacdo de um conjunto de
dispositivos institucionais que regulem a actividade econdmica sectorial.?

A codificacdo do produto passa pela definicdo das normas fundamentais da sua
producdo, pelas condicdes gerais de circutacio e pelas fungbes desempenhadas ao
nivel do consumo. Este conjunto de normas podem fer origem na intervengdo
directa do Estado, por via da regulamentacdo legislativa, ou pela criagdo e desem-
penho de organismos especializados para tal legitimados, sejam eles de direito
pablice ou de direito privado.

Quanto as condicdes de sectorializacdo, elas traduzem o processo, historica-
mente datado, que definiu a evolugdo do sector vitivinicola e que, em dltima ana-
lise, conduziu & sua configuracdo actual. Deste modo, consideramos como condi-
¢oes gerais de sectorializacdo do sector vitivinicola em Portugal: em primeiro lugar
os desequilibrios econdmicos gue geraram a necessidade de criagdo de mecanismos
de controlo da actividade, ou seja, a sua institucionalizagdo; em segundo lugar, a
expressao social desses desequilibrios, a qual justificou a necessidade e a oportu-
nidade da intervencdo do poder politico; finalmente, a criacdo de formas de repre-

¢ Estas nocdes sdo amplamente desenvolvidas em Barioli e Boulet (1989 e 1990), para o caso da

viticuliura francesa.
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sentacdo dos diversos interesses ligados ao produto, constituindo o que poderia-
mos chamar como representagio profissional (de produtores, comerciantes, técni-
cos, etc.).

Uma vez criadas estas condi¢bes de sectorializagdo, a institucionalizacao do
sector tornou-se um processo lento, por etapas sucessivas, num processo de accao
e reac¢do entre as diferenies representagbes profissionais e entre estas e o poder
politico, conduzindo a constifuicdo de um conjunto de dispositivos institucionais,
gue ndo 530 mais que a expressao da politica econdmica construida e adoptada sec-
torialmente. E foram estes dispositivos, em interaccdo com os regimes econdmicos
de funcionamento do mercado, que determinaram a evolugie dindmica do sector.3

2. As condigoes de sectorializacdo

Na generalidade do territério nacional, a cultura da vinha foi sempre uma acti-
vidade sem limitagbes de natureza social ou ambiental, lucrativa, fortemente inse-
rida no mercado e, por isso mesmo, muito vulnerdvel as suas conjunturas. A nocao
de mercado esta muito associada ao equilibrio entre a oferta e a procura. Na sua
auséncia, fala-se vulgarmente de crise, tanto mais acentuada quanto maiores os
desequilibrios. 0 desajustamento estrutural resulta do cardcter perene da cultura e
das dificuldades de alteracdo de todo o sistema da produgdo viticola. Por outro
lado, considera-se que existe um desajustamento conjuntural quando se verificam
flutuacdes anuais da oferta, sobretudo em consequéncia do cardcter bioldgico da
produgdo e da sua envolvente ambiental. Neste caso, as variacdes do preco tendem
a absorver as variagtes da producdo, tanto mais rapidamente quanto maior a elas-
ticidade da procura. Obviamente, nas fases de desajustamento estrutural os desa-
justamentos conjunturais assumem implicacdes sociais muito mais drasticas.

Estes dois tipos de desequilibrios podem ser corrigidos pelo funcionamento do
propric mercado, com custos sociais por vezes elevados, ou pela criacdo de meca-
nismos reguladores de natureza politica. As principais formas de regularizacdo da
oferta sao, respectivamente, a criacdo de capacidade de armazenagem individual
ou colectiva para os ajustamentos de curio prazo e o controlo do acesso a produ-
¢do para o médio e longo prazo. Como veremos adiante, embora insistentemente
reclamadas, nenhuma destas medidas foi eficazmente implementada no periodo em

3 Segundo a Jeoria do Regulacdo {Aglietta, 1982; Boyer, 1987), o funcionamento dos mercados sec-

toriais resulta da articulagdo entre os dispositivos institucionais e os regimes econdmicos de funcio-
namento (Boyer, 1990)
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causa, pese embora alguns passos dados nesse sentide no virar do século, intensi-
ficados mais tarde nos anos trinta.

2.1, Identificacdo e caracterizacao das crises vinicolas

No dmbito deste trabalho, podemos definir grosso modo trés grandes periodos
de desequilibrio estrutural.* O primeiro vai de meados do séc. XIX ao inicio da
década de 1880, e & caracterizado por uma subproducdo relativamente as possibi-
lidades de escoamento, tanto a2 nivel interno como externo. 0 segundo periodo
comeca a definir-se nos anos 90 e assume-se como mais gravoso na primeira
década do séc. XX. Trata-se agora de um desajustamento inverso do anterior, em
gue a producdc nacional encontra, sobretudo nos anos de mais elevada producao,
dificuldades de escoamento nos canais habituais. Segue-se depois um periodo de
relativa estabilidade que termina com uma nova tendéncia de sobreproducio no
final do periodo, ou seja, com o advento des anos trinta.

A primeira destas crises tem origem em factores hiologicos e é neste dmbito
que sdo procuradas as solucdes. 0 oidio primeiro e a filoxera depois foram solucio-
nados, respectivamente, com tratamentos de enxofre em pd e pelo recurso siste-
mético & enxertia. Sob o ponto de vista econdmico, as implicagdes do oidio foram
sentidas por uma quebra ripida e acentuada da producéo nacional, com a conse-
quente subida em flecha dos precos, cujo indice quintuplicou num curto periodo
de oito anos (Justino, 1989). No caso da filoxera, os efeitos sobre a producdo
manifestaram-se mais lentamente, pele que o impacte sobre as quantidades comer-
cializadas nao sé foi diluido no tempo, como chegou a ser incentivador em certas
regides. De facto, como foi salientado por Miriam H. Pereira {(1983), & medida que
o alastramento da praga se ia dando do Douro para o resto do pais, as regies do
centro e sul iam alargando a &rea cultivada, acabando por promover um aumento
global da producgo. A subida dos pregos na preducac foi, neste caso, muitc menos
acentuada, mesmo tendo em consideragdo os incentivos aberfos pela exportagdo
dos anos 80 para o mercado francés. 0 apoio estatal as replantagfes foi inquestio-
navei, ajudando, de certa forma, a estruturar os servigos estatais de apoio & pro-
dugdoe viticola e & agricultura em geral. A actividade das Comissdes Antifiloxéricas,
a Central e as suas circunscrigGes regionais, sdo prova disso.

4 Em outro lugar (Simdes, 1998; 80-94) analisamos a evolucio da producdo, dos pregos e do con-

sumo do vinho em Portugal no periodo considerado. £ dessa anélise que resulta a periodizagic das
crises vinicolas que adiante se caracterizam resumidamente.
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A crise do virar do século apresentou caracteristicas completamente diferentes.
Enquanto que na fase de subproducdo, a busca do bem particular de cada viticul-
tor (aumento do rendimento individual pele aumento da producdo), evoluia para-
lelamente ac estabelecimento do bem comum {equilibrio entre a oferta e a pro-
cura), na crise de sobreprodugdo o interesse individual chocava com o interesse
colectivo. Neste caso, o bem comum (a redugdo da producdo), sé poderia ser
obtido & custa do sacrificio individual, ou seja, a diminui¢do ou mesmo abandono
da cultura. Acresce ainda tratar-se de uma cultura especializada, perene, de dificil
reconversdo, com elevado potencial de rendimento e sem grande concorréncia em
solos pobres e outras condicdes adversas.

0 ano de 1910 marca a saida da crise de 1900. Sendo um ano de fraca produ-
¢d0 nos principais paises produtores, a exportagdo nacional iniciou um periodo de
recuperacao, o qual se viria a acentuar durante a Grande Guerra. Apesar do grande
periodo inflacionario do pés-guerra, os precos reais do vinho entraram num ciclo
ascendente que sb viria a terminar com a elevada produgdo de 1927. A produgdo
de 9.2 milhdes de hl deste ano seria apenas o pronuncio de uma década de eleva-
das producdes, com dois anos a aproximarem-se dos 12 milhGes e com uma média
que ultrapassou em mais de 2 milhdes de ht a média da década anterior (aumento
de 5,5 para 7,6 milhdes de hi).5 £ este aumento da producio, em conjugacio com
o fim de mais um ciclo nas exportac¢des, que faz enirar o sector vitivinicola numa
nova crise (a média anual de exportacdo de vinho entre 1915 e 1925 foi de 1,4
milhdes de hl, contra apenas 860 mil, em média anual, nos dez anos seguinte, ou
seja, até 1935).

2.2. A expressdo social das crises

0 impacte de uma crise sectorial no cenjunto da economia depende, em grande
medida, do seu peso relativo no produto nacional. Os dades disponiveis sobre a
composicdo do produto agricota, compilados por Lains (1995: 53), permitem-nos
concluir da importancia relativa do vinhe no conjunio da produgdo agricola da
época (Quadro 1). Na segunda metade do séc. XIX o vinho, s& por si, representou
mais de um quarto do produto agdricola. Juntamente com os cereais representava
aproximadamente 2/3 do produto, mostrando claramente a importancia que o pao

5 £ provavel que uma parte deste aumento da producdo seja apenas o resultado de uma maior ef-
cacia na recolha de informacdc estatistica, sobretudo com o estabelecimento progressivo do mani-
festo das quantidades anualmente produzidas, o qual se tornou sistematico a partir de 1935
(Decreto n® 26079, de 21.11.1935)
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e 0 vinho detinham na agricuttura da época. Por outro lado, a agricultura era de
longe o sector com mais importdncia econdmica e social. Em 1864, a agricultura
ocupava 72% do total da populacdo activa, percentagem que baixaria para pouco
mais de 60% no final do século (Godinho, 1977}, mantendo-se proximo deste valor
até a I Grande Guerra. Com o virar do século, o vinho viria a diminuir o seu peso
relativo, sem nunca perder um lugar de destaque na agricultura portuguesa.

Quadro 1: Composicdo do produto agricola (%)

B S 1853-62 1861-70 | 1884 . 1898 1900-09
Cereais.. .. .. . ... 29.6 34.2 29.3 32.9 31.6
Vinho .. . - .. 44.9 23.1 27.4 27.4 22.7
Produtes animais 13.0 221 25.1 18.9 24.3
OQutros. ... . . . 12.5 20.6 18.2 20.8 21.4
Total. .. .. : 140.0 100.0 100.0 100.0 160.0

Fonte: Lains (1995: 53)

Em resultado do peso social da viticultura, sempre que a conjuntura econémica
se tornava menos favoravel, vastas camadas da populacdo portuguesa viam os seus
rendimentos diminuir drasticamente. Esta problemética agudizava-se nas regides
de maior especializacdo produtiva, em particular no Douro.

As crises vinicolas afectavam sobretudo os viticultores. A esfera da produgdo
sempre se mostrou mais fragilizada quando comparada com a esfera da circulagéo,
ja por razbes estruturais, ja por razbes organizativas. De facto, os agentes envol-
vidos na distribuiciio do produto tém sempre a possibilidade de fazer reflectir a
jusante parte das variages dos precos da producdo, ficando, por isso, menos
expostos d agudeza das crises. Por outro lade, tratam-se frequentemente de indi-
viduos mais esclarecidos, com maior poder econdmico, capazes de contabilizar esta
supremacia num maior poder negocial relativamente ao agricultor.

Sendo a classe mais atingida, foram os viticultores que mais expressaram as
crises vinicolas. Para isso, cedo sentiram a necessidade de se organizarem, formal
ou informalmente. Todavia, quem tinha iniciativa propria para se organizar eficaz-
mente? As organizagdes tradicionais da peguena agricultura raramente ultrapassa-
vam a comunidade local, a aldeia. Eram deste dmbito geografico as tradicbes
comunitarias do nordeste transmontano, os celeiros comuns, as mituas, etc, A pro-
blemédtica viticola sala do dmbito espacial e econdmico desta tradigdo, a qual se
encontrava sobretudo tigada & policultura tradicional. A forte insercdo no mercado
e as alteraghes no sistema produtivo impostas pela crise filoxérica, colocaram a
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lideranca do aumento da producdo vinicola apenas ao alcance da média e grande
exploracdo (no contexio regional, evidentemente). Assim, foram os viticultores de
mator dimensdo e com maior influéncia social e politica quem mais defendeu os
interesses viticolas.

A defesa destes interesses passou por um conjunto de acgoes colectivas difusas
e dispersas (Simdes, 2004) e por uma vertente mais associativa. No primeiro caso,
encontram-se todas as movimentacdes dos grandes viticultores e comerciantes de
vinho, dos lideres locais, homens de profissdes liberais, politicos do aparelho
administrativo local, todos eles preocupados com a economia e bem estar dos seus
e da sua regido, Estas influéncias moviam-se ao nivel das Cadmaras Municipais, no
Parlamento (onde os deputados regionais assumiam um papel decisivo), na
imprensa escrita, em comicios para o efeito realizados ou ainda através das orga-
nizagdes agricolas indiferenciadas. Em resultado, os diplomas legais produzidos na
altura, na forma como eram concebidos (sob proposta de uma comissdo especial-
mente criada para esiudar o assunto) e no momento em que eram publicados (em
momentos de maior pressdo dos grupos sociais), reflectiam a preocupagdo dos
governos em atender s solicitagfes econdmicas e sociais manifestadas. Directa ou
indirectamente, aquelas comissdes chegavam as pressdes dos diversos grupos de
interesses, quando ndo traduziam, na sua propria constituicdo, os jogos de poder
em confronto.

Quanto ao associativismo agricola, e apesar dos incentives de natureza poli-
tica, econdmica ou mesmo ideoldgica proclamados pelos seus defensores, como D.
Luis de Castro, a sua concretizagdo foi um processo lento e muito dependente das
crises que afectaram a agricultura. Como salientou Graga (1992}, os impulsos
manifestados pelo associativismo agricola, estiveram muito relacionados com as
crises dos sectores agricolas mais importanies, nomeadamente os do vinho e
cergais. Qutros autores destacaram a relacdo das crises agricolas com outros fend-
menos de dmbito social, como a intensa emigragdo da segunda metade do século
rumo ac Brasil (Cabral, 1979; Pereira, 1983; Justino, 1989).

A fraca receptividade & inovacdo e saber técnico de grande parte da populagdo
rural, ndo criava também as condicdes propicias a um desenvolvimento endégeno
e sustentado do movimento associativo. Para isso contribuia decisivamente a
pobreza do capital humano, reflectida pelo baixo nivel educacional (Portugal regis-
tava cerca de 70% de anaifabetos, uma das taxas mais elevadas da Europa). Como
salienta Reis (1993), sendo dificil associar directamente o atraso econdémico ao
atraso social através do atraso educacional, a verdade é que a experiéncia alcan-
¢ada por outras sociedades europeias, & partida ndo menos tradicionais que a
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nossa {como a Suécia, por exemple) ndo deixa de nos guestionar sobre as conse-
quéncias de um século de fraco investimento no sector da educacio.

O movimento viticola da viragem do século ndo foi propriamente uma movi-
mentacdo de massa, & semethanga da guerro do vinho na Franca de 1307. Todavia,
nao deixaram de haver manifestacdes populares, que traduziam a insatisfagdo
sacial gerada pela crise. Sobretudo no Douro, onde era maior a dependéncia eco-
nomica daquele produto, multiplicaram-se os comicios e as manifestacdes popula-
res, chegando mesmo a serem atacados carregamentos de vinho e aguardente vin-
dos do Sul por via-férrea.® Os propyietarios das vinhas dirigiram o seu desespero
contra o Estado, a quem tinham de entregar parte do seu rendimento e de quem,
consideravam, nada recebiam em troca. A Fazenda Piblica tornava-se assim no ini-
migo plblico ndmero um, sendo alvo da célera de jornaleiros e pequengs proprie-
tarios, liderados por aqueles gue mais sentiam o efeito do fisco. Nos primeiros
meses de 1909, grupos de amotinados andnimos assaltaram varias Reparticoes de
Financas no Douro.’

2.3. 0 movimento associativo

A estruturacao do sector vitivinicola pressupde a existéncia de um movimento
social ligado ao vinho e ao seu comércio. Este movimento foi traduzido por uma
representacdo profissional a qual era constituida por organismos associativos (com
funcdes apenas de representacdo ou também comerciais) e organismos institucio-
nais, ou seja, organismos piblicos ou privados com funcdes reguladoras.

Podemos identificar dois momentos distintos na representacdo da profisso na
vida econdmica e social, em paralelo com as crises atras referenciadas. A crise do
virar do sécule foi gerida por um movimento associative indiferenciade, isto &, que
dizia respeito a toda a agricultura mas onde a viticultura tinha um peso assinala-
vel, e por organismos associotivos especializados, onde normalmente se confun-
diam as fungdes comerciais e de representacdo. Ao nivel da regulacdo, os organis-
mos institucionais entao existentes ou criados eram também indiferenciados, com
excepcao das primeiras estruturas especializadas para a defesa da profissao: as
comiss6es de viticultura regionais ligadas as regides demarcadas saidas da legisla-

“¥inhos do Sul” era a expressdo utilizada na altura para designar os vinhos produzidos nas regides
do Ribatejo e Oeste, normalmente associados a elevada quantidade e baixa qualidade.

Alijo de 10 para 11 de Janeiro, Peso da Régua a 13 do mesmc més, Santa Marta de Penaguido e
Vaipaces a 5 de Margo, Murca a 13 de Margo e Carrazeda de Ansides a 17 de Abril {Costa, 1990).
Para uma visdo mais clara deste tipo de estruturas, veja-se Simdes (2004).
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¢do de 1907/08.9 Estas comisses, com fraco poder de interven¢do no mercado,
ndo resistiram & crise do final dos anos vinte. Neste sequndo momento, e em con-
sondncia com uma tendéncia geral interventora por parte do Estado na época,
assiste-se entdo & criagio de uma estrufura corporativa, com forte intervengdo
estatal, separando claramente os interesses dos diferentes grupos regicnats ligados
a produgdo e ao comércio do vinhe. Analisemos o primeiro destes momentos no
que respeita aos organismos associativos.

Na segunda metade do séc. XIX, podemos caracterizar as associagdes com
intervencdo no sector vitivinicultura, de acordo com a sua natureza (indiferencia-
das ou especializadas), o espago geografico que abrangiam e a parte da fileira viti-
cola que representavam,

0 associativismo indiferenciado

0 movimento representativo da producdo viticola englobava estruturas indife-
renciadas de dmbito nacional, regional e concelhio. A nivel nacional, a representa-
¢do era feita pela Associacdo Central da Agricultura Portuguesa.® Fundada em
1860, esta associagio teve sempre o seu nome ligado ao proteccionismo cereali-
fero. Por isso mesmo, embora se pretendesse de ambito nacional, a sua influéncia
sempre esteve mais confinada a regido sul do pais.!* No sector vitivinicola,
guando se abriu o confronto econdmico entre os vinhos do Douro e os virhos do
Sul, a RACAP encontrou-se sempre mais perio dos segundos.

Ao nivel regional e concelhio encontramos estruturas de natureza juridica dife-
rente, por vezes interligando-se entre si, mas gue acabavam por ter fun¢des seme-
thantes, a saber, a defesa dos interesses da classe e a cooperagdo no aprovisiona-
mento de factores de produgde e na venda de produtos agricolas: as [ligas de
agricultores e os sindicatos agricolas.

No primeiro caso, de gue sdo exemplo a Liga Agraria do Norte, a Liga dos
Lavradores do Douro ou a Liga Regional dos Agricultores da Beira, eram sociedades

* A legislagic vitivinicola de 1907/08, refere-se sobretudo aos Decretos de 10 de Maio de 1907, 16
de Maio de 1907, 18 de Setembro de 1908, 1 de Outubro de 1908 e 27 de Novembro de 1908.
Estas comissdes nao serdo agui analisadas por estarem mais voltadas para a defesa dos vinhos
regionais € nac tante para os vinhos comuns.

10 Entra 1863 ¢ 1910, esta associacdo designou-se Reat Associacdo Central da Agricultura Portuguesa,
por ter D. Luis por protector e primeiro socio.

11 Sobre as caracteristicas gerais da RACAP e o seu papel no proteccionismo cerealifero, ver Graca
{1992),
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comerciais de natureza cooperativa que, para além dos interesses comerciais, esti-
veram sempre muito ligadas ao problema viticola. No Douro, a Liga criada em 1887
contou desde logo com cerca de 100 sdcios, aparecendo mais tarde a subscrever
parte do capital da Real Companhia Viticola do Norte de Poriugal. Na Beira, uma
estrutura congénere fundada em 30 de Janeiro de 1900, tinha dois objectivos fun-
damentais: a criacdo de uma Adega Social e uma Caixa de Crédito Agricola.
Gorados estes objectivos, transformou-se, em 20 de Dezembro de 1916, no
Syndicato Agricola Central de Viseu.

Organizados peto Decreto de 5 de Julho de 1894 e mais tarde pela Carta de Lei
de 3 de Abril de 1896, os sindicatos agricolas eram associacdes profissionais locais
de agricultores, tendo por fim estudar, defender e promover tudo quanto importe
aos interesses agricolas gerais e aos particulares dos associados. 12 Esta nova forma
de associacdo agricola, inspirada no Syndicat Agricole francés, pretendia reunir sob
a mesma associa¢do todas as pessoas ligadas & terra, grandes e peguenos proprie-
tarios, rendeiros ou simples trabalhadores agricolas. Na pratica, apenas os médios
e grandes agricultores aderiram (Santos, 1904).

Numa primeira fase, até a viragem do século, a implantacio dos sindicatos fo
paralela ao desenrolar da crise vinicola. De facto, foi nas regides vinhateiras de
maior expansdo onde primeiramente se criaram mais sindicatos agricolos. Mais
tarde, com o incentivo das leis proteccionistas a producéo do trigo, foi no Alentejo
e no Ribatejo que mais progrediu a actividade sindical. 0 aumento dos sindicatos
foi entdo paralelo ao aumento dos inputs agricolas, sobretudo depois de 1915,
ultrapassando as trés centenas até 1920 {Roncon, 1922). Em termos de funcdes
comerciais os sindicatos agricolas foram os percursores dos grémios da lavoura que
mantiveram a mesma filosofia interclassista mas entdo com maior intervencdo
estatal.

Para além das associages estruturadas, a produgdo viticola contava ainda com
comissdes ad hoc organizadas para a defesa dos interesses das respectivas regides.
Por exemplo, no Douro, o associativismo viticola j& era referenciado na lei que
ampliava os poderes da “Companhia” em 1843, através de uma Associacdo dos
Viticultores do Douro. Pouco depois, em 1849, estava activa uma Associacdo dos
Agricultores do Douro. Nos processos legislativos de 1907/08 e 1932, esteve par-
ticularmente activa uma “Comissdo para a Defesa do Douro” criada em 1885
(Moreira, 1996).

12 Sobre o sindicalismo agricola em Portugat, ver a sua implantagio {(Graga, 1992}, desenvolvimenio
(Roncon, 1922) e filosofia de funcionamento (Santos, 1904).
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0 associativismo especializade

0 associativismo especializado desenvolveu-se sobretudo ao nivel da circulac¢@o
do produto. Situavam-se aqui as adegas sociais e as companhias viticolas, estrutu-
ras comerciais muito ligadas & producdo e que defendiam sobretudo os seus inte-
resses, e as associacdes comerciais propriamente ditas, com fungdes mais de repre-
sentacdo.

A primeira legislacdo sobre adegas socicis datava de 30 de Setembro de 1892
e previa a constitui¢do de um iotal de oito adegas. Perante a fraca implementacdo
deste decreto e as reclamacdes do Congresso Vinicola de 1900, a lei de fomento
viticola de 14 de Junho de 1901, criou incentivos para a implementagdo daquelas
adegas. 0 despacho regulamentar de 27 de Setembro de 1901 distingue as adegas
sociais em dois grupos distintos, as adegas regionais, estabelecidas e exploradas
com o auxilio do Estado nos termos do decreto de 1901, e as adegas sociais {ivres,
organizadas exclusivamente por viticuitores ou suas associagdes legalmente cons-
tituidas, independentemente da intervencio ou auxilio do Estado. Em 1903 ja
estavam criadas as Adegas Regionais de Entre-Dourc-e-Minho {Braga), Entre-
Douro-e-Liz (Coimbra), Torreana (Torres Vedras) e Alentejo (Evora), faltando ainda
as do Douro, da Beira, do Ribatejo e Algarbiense (Boletim da RACAP, 1803). Na
mesma altura foram também criadas cinco adegas sociais livres: em Anadia, Castelo
de Paiva, Vidago, Carcavelos e a Unido Vinicola do Dao (Santos, 1904).

Tal como a Adega Regional da Beira, a do Douro nunca chegaria a ser criada.
Isto porque os propdsitos destas adegas ndo eram conformes as producdes de qua-
lidade. O seu objectivo era fundir em grandes massas vinicas, adequadas ao con-
sumo interno ou exportagao, as produgdes dos seus sbcios, os quais poderiam ser
vinicultores individuals ou adegas sociais fivres. Tratava-se, portanto, de estruturas
mais voltadas para a comercializacdo de grandes lotes uniformes de vinho, que
para a transformacgdo das uvas. A maioria destas adegas, como a Unido Vinicola do
Dao s& recebia nos seus armazéns “vinhos j& inteiramente feitos e fabricados nas
diferentes Adegas dos seus sécios, mas sob determinada direccdo e indicagdo tech-
nica para a melhor unificagdo do typo regional e fixa¢do das suas marcas” (Santos,
1904). Desta forma, as adegas sociais apresentavam caracteristicas idénticas as
companhias vinicolas, criadas pela mesma altura e em cuja estrutura geralmente
participavam, como no caso do Douro, ja citado, e na Beira.

Embora ainda mais vocacionadas para a comercializacdo, as companhias vinico-
las defenderam também os interesses da producdo, pela sua estrutura cooperativa,
pelo seu poder econémico e até pelo apoio do Estado que usufruiram. Reclamadas
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pelo Congresso de 1900 e criadas primeiramente pela legislagdo de 34 de Janeiro
de 1901 passaram, mais tarde, a ter as mesmas regalias fiscais das adegas regio-
nais (Decreto de 14 de Janeiro de 1905). Ainda antes desta legislacao, tinha sido
criada, por iniciativa do Conde de Samodaes (5 de Dezembro de 1888), a Real
Companhia Vinicola do Norte de Portugal. Com uma area de acgdo inicialmente res-
trita a norte de Coimbra, foi autorizada depois a comercializar em todoe o pais.
Companhias idénticas foram também criadas no Sul (Freire, 1997) e no Centro. Esta
dltima, a Real Companhia Central Vinicola de Portugal, com sede em Coimbra,
criada em 1905 sob a forma cooperativa, integrou a Adega Regional de Coimbra, a
Associacao Vinicola da Bairrada e a Unido Vinicola do Ddo, adega social fivre com
sede em Nelas (A Vinha Portuguesa, 1905).

Como vemos, & muito estreita a ligacdo entre a produgdo vitivinicola e estas
novas estruturas de comercializacdo, companhias vinicolas, adegas regionais e ade-
gas sociais livres. Por outras palavras, verificava-se, por esta altura, uma coincidén-
cia estrutural acentuada entre os actores sociais envolvidos na grande produgao
viticola e no negdcio do vinho. 3

A organizacdo do comércio, as associagdes comerciais propriamente ditas, pre-
cedeu e suplantou a da produgdo. Foi assim com a Feitoria Inglesa e depois com
as AssociacGes Comerciais do Porto e Lisboa. Fundada em 1834, a Associacao
Comercial do Porto (ACP) desde cedo criou uma secgdo especializada de vinhos,
tornando-se a representante dos interesses do comércio exportador do vinho do
Porto, até a criacdo do Grémio dos Exportadores de Vinho do Porto em 1933.
Durante este longo perfodo foi uma acérrima defensora do livre comércio e mani-
festamente contra todas as medidas proteccionistas da regido do Douro e dos orga-
nismos reguladores da producdo e comércio do vinho do Porto. Por seu lado, a
Feitoria Inglesa, muito activa no tempo de Pombal, fazia-se representar na ACP
através de muitos dos seus membros efectivos.

A Associacao Comercial de Lishoa tomou esta designacao em 1855, prosse-
guindo a actividade da Associagdo Mercantil de Lishoa, fundada em 1836. Com
muito menor intervencdo no secfor vinicola que a sua congénere portuense, nao
deixou esta associacdo de defender, por diversas vezes, os interesses dos comer-
ciantes dos vinhos do Sul.

13 Esta promiscuidade entre as actividades de produgdo e comercializagdo foram diminuindo com a
especiatizagdo. Os regulamentos das comissdes de viticultura das regides demarcadas (estruturas
ndo analisadas aqui por ndo serem especificas do vinho comum), proibiam a eleigdo de comercian-
tes ou seus representantes para os corpos directivos das referidas comisstes. Também a organiza-
¢io corporativa viria a salvaguardar a separagdo dos diferentes interesses.
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3. A codificacdo do produto

Verificadas as condicdes de sectorializagdo, analisadas no ponto anterior, o
processo de institucionaliza¢go iniciou-se em finais do séc. XIX, com a criagdo de
um conjunto de medidas legislativas para debelar a c¢rise viticola. Estas medidas
contemplavam a defini¢do de um conjunto de normas de producdo e circulacdo, as
quais, em conjunto com a pressdo dos actores sociais envolvidos, definiram a linha
de rumo para a vitivinicultura portuguesa. A partir daqui, a institucionalizacao foi
um processo evolutivo que s terminaria com a estrutura corporativa dos anos
trinta.

E a este conjunto de normas gerais de producdo, circulacio e consumo do
vinho, que designamos por codificagdo do produto, De facto, so com base numa
definicdo legal de vinho & possivel verificar a existéncia ou nao de contrafaccdes
na sua producdo.

3.1. Da necessidade de uma definicdo legal do produto

As queixas sobre fraudes em vinicultura sdo uma constante ao longo da sua
historia. Todavia este conceito necessita ser explicitado. Designaremos por fraude
toda a operagdo tigada ao vintho ndo conforme com o conjunto de praticas social-
mente aceites num determinante tempo e espaco: a adicdo de ac¢licar ¢ uma fraude
nos paises mediterrdneos, mas é permitida em muitas reqgides do norte da Europa;
a adicdo de agua ao vinho & hoje proibida por lei, mas era pratica corrente na
Idade Média ou no Império Romano.

Sendo uma construgdo social, este conceito pretende defender os interesses do
grupo socialmente dominante no sector, ou seja, neste caso, o grupo que domina
em cada momento a gestdo da viticultura ou parte dela. Assim, uma pratica sd
passa a ser fraudulenta quando agueles interesses passam a estar ameacados. Por
esia razdo, a fronteira entre pratica enoldgica e fraude é muito difusa e depende
essencialmente das conjunturas vinicolas.

Ainda como construcado social, a fraude actua mais fortemente ao nivel do ima-
ginario colectivo que nas suas verdadeiras dimensdes reais. De facto, tratando-se
de praticas clandestinas, elas sdo impossiveis de quantificar com exactidio. Por
isso mesmo, o conhecimento plblico de alguns casos, mesmo isolados, causa um
forte impacte na opinido dos interessados. Nao poucas vezes as fraudes sdo elei-
tas como “bode expiatorio” de problemas muito mais profundos que aqueles que
poderiam realmente causar.
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Com o aumento da producdoc no final do séc. XIX, acompanhado de um melhor
conhecimento dos processos microbioldgicos subjacentes a tecnologia de fabrico,
houve um conjuntc de praticas enologicas que se tornaram inaceitaveis para aque-
les gue viam ameacados os seus rendimentos: loteamento dos vinhos do Douro
com os vinhos do Sul, incorporacdo de alcool industrial no processo de fabrico,
diluicdo do vinho com &gua, adi¢do de matérias corantes, etc.

Na viragem do século, o prablema da falsificagdo dos vinhos comuns era enca-
rado segundo trés perspectivas: a vertente econémica, a fiscalidade e a satde
pitblica. O aspecto econdmico, aquele que mais directamente nos interessa, relacio-
nava-se com a necessidade de proteger o vinho dos entdo designados, generica-
mente, vinhos artificigis. Com as quebras de producdo induzidas pela crise filoxérica,
a pressao da procura levou a producdo e o comércio a procurar vias alternativas
para aumentar a oferta. Estas vias passavam pela producdo de vinhos secundérios,
ou seja, vinho resultante da adicdo de agua ao bagago antes da sua prensagem
(producdo de agua-pé} mistura esta a que se poderia ainda adicionar aglcar, provo-
cando uma segunda fermentacdo e elevando o teor alcodlico para niveis idénticos
aos do vinho comum. Estas praticas, tidas como normais até entdo, viriam mais
tarde a ser proibidas por lei, permitindo-se apenas a produgdo de dgua-pé para
autoconsumo do produtor (todavia nunca deixaram de ser praticadas clandestina-
mente sempre que a conjuntura econdmica o justificava). Outra via era a producao
de vinhos artificiais com base em passas e mosto concentrado importados, Estes
produtos, beneficiando de regimes fiscais mais vantajoses que a importagao de
vinho, foram usados como matéria-prima em anos de fraca producgo viticola.

(Qualguer uma das técnicas descritas ndc contém em si gualquer inconveniente
para a saide piblica ja que, até agora, foram apenas enunciados produtos naturais.
Todavia, estes processos permitiam um aumento muito limitado da producdo. Apenas
o teor alcodlico era elevado artificialmente, verificando-se uma dilui¢do dos teores
de outros constituintes fundamentais do vinho, nomeadamente matérias corantes e
acidos orgédnicos. Desta forma, sempre gue se pretendia aumentar significativamente
a quantidade de vinho inicial, a adulteracdo passava também, para além da &gqua e
do alcool, pela adicdo de substincias corantes e acidos organicos. 14

A avaliar pelas substdncias que passaram a ser proibidas ou sequer armazena-
das nas adegas e outros locais de manipulagdo de vinhos (Decreto de 16 de Maio

1% Qs acidos organicoes presentes no vinho e usados frequentemente na correcgdo dos mostos, desem-
penham um duplo papel: de equilibrio organcléptico relativamente aos agucares residuais e de
aumentc de poder de conservacido de produto (por diminuicdo do “ph”).
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de 1895), podemos constatar dois factos: por um lade, verifica-se ainda um fraco
conhecimento cientifico sobre as substdncias que sio ou ndo nocivas, ja que séo
proibidos produtos, como o gesso, que ainda hoje pode ser utilizado na clarifica-
cao dos vinhos; por outre lado, ao proibirem-se produtos como &cidos sulfiirico ou
cloridrico, 6xidos de chumbo ou de ferro, cochonilhas, derivados da hulha e outros
produtos corantes, constata-se que, de facto, a questdo era também de satide
plblica.

Finalmente, a questao da fiscalidade. 0 vinho foi sempre uma fonte de recei-
tas importantissima para o Estado. Os problemas financeiros do Estado poriugués
a partir da década de 1890 obrigaram-no a aumentar significativamente as recei-
tas fiscais. 2> No caso dos vinhos comuns, sobretudo no maior centro de consumo,
l.ishoa, verificava-se um expediente de fuga ac fisco intimamente relacionado com
as praticas fraudulentas anteriormente referidas. 0 vinho era fortemente alcooli-
zado fora da barreira alfandegaria de Lisboa, sendo frequentes valores de 15°, para
depois ser diluido pelos comerciantes até valores médios de 10-11° de forca alcod-
lica. Daqui resultavam obvias vantagens na fuga ao imposto de consumo, ji que
este incidia sobre a quantidade de vinho independentemente do seu teor alcodlico.
Os vinhos artificialmente alcoolizados como matéria-prima para vinhos comuns,
apresentavam diversas vantagens comerciais: possuiam melhor conservagado, ocu-
pavam menor volume na armazenagem e pagavam menos impostos. Em 1905, pelo
decreto de 14 de Janeiro, o imposto de consumo na cidade de Lishboa passou a ser
pago proporcionalmente a forga alcodlica dos vinhos acima de 12 graus.

3.2, As normas gerais de producdo, circulagio e consumo do vinho

0 conceito de vinhe subjacente s falsificagbes acima referidas, carece ser
também explicitado. Durante a crise vinicola de 1900, verificou-se uma alteracio
profunda no conjunto de praticas enolégicas que até entdo eram, se ndo social-
mente aceites, pelo menos implicitamente consentidas. Por outras palavras, verifi-
caram-se atteracfes na codificacdo do produto, a qual passou sobretude por uma
defini¢do legal do conceito de vinho.

Nos primeiros diplomas legislativos para debelar a crise viticola (Decreto de 1
de Setembro de 1894 e respectivo regulamento de 16 de Maio de 1895), é legal-

% Recorde-se que em Julho de 1892 o Estado portugués suspendeu a amortizacdo da divida piiblica
e reduziu o pagamente dos juros a um tergo do seu nivel contratual (Mata e Valério, 1994), o que,
na prética, o impossibilitou de recorrer ao mercado internacional de capitais até 3 Grande Guerra.
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mente definido o conceifo técnico de vinho: produto directe e primario da fermen-
tacdo de uvas frescas, incluindo os sistemas tradicionais de producac dos vinhos
especiais ticorosos como ¢ Porto, Madeira e outros. Nestes diplomas ainda se per-
mitiu a comercializacdo de vinhos de hagacgo, de aclicar, de passas e de mosto con-
centrado, desde que devidamente identificado e registados os seus produteres. No
entanto, muito rapidamente se optou pela sua proibicdo, primeiro a titulo experi-
mental (Decreto de 23 de Agosto de 1895), depois definitiva em fodos os diplo-
mas sequintes sobre o assunto. Estas aproximagdes sucessivas evidenciam dois
aspectos distintos: uma preocupacdo em ndo intervir significativamente no sector,
em ndo coarctar a “liberdade do fabrico, que em matéria vinicola teve sempre
entre nos a maxima amplitude” (Decreto de 23 de Agosto de 1895) e, por outro
lado, o aumento das dificuldades de escoamento que se foram avolumando ao
longo da década.

A definicdo legal de vinho implicou duas consequéncias importantes no longo
prazo. Em primeiro lugar a institucionalizagdo de um sector vitivinicola, no sentido
j& definido, que possibilitou o combate, pela via juridica, a todas as praticas nao
conformes aos interesses instituidos. Em segundo luga:, a inviabilizagdo da uma
trajectoria industrial que conduziria, a longo prazo, & separacéo entre a esfera da
producdo stritu senso e a esfera de transformacdo, ou seja, entre a producao de uva
e a producdo de vinho. Analisemos a primeira destas questdes.

A criagdo e implementacio de um servico de fiscalizagGo para o comércio do
vinho, foi um dos factores mais relevantes das alteracBes estruturais resultantes da
crise de 1900. 0 diploma que criou os Servicos de Fiscalizagdo de Vinhos e Azeites
a cargo do Ministério das Obras Pablicas, Comércio e Inddstria, foi assinado a 1 de
Setembro de 1894 e requtamentade a 16 de Maio de 1895, Antes deste Servigas, a
fiscalizagdo daqueles produtos era feita unicamente por funcionarios de salde
piiblica, dependentes do Ministério do Reino, e por algumas Camaras Municipais de
acordo com as suas proprias posturas. Em 1896, a 30 de Julho, junta-se também
aos mesmos Servicos a responsabilidade pela fiscaliza¢do dos vinagres, cuja produ-
¢do passou também a ser requlamentada e, mais tarde, a cerveja e outras bebidas.
Foram estes Servigos reorganizadoes diversas vezes, como em 1903 e 1905, respec-
tivamente a 17 de Dezembro e 22 de Julho, constituindo-se numa acgao constante
do Estado na defesa dos seus prdprios rendimentos, da salde piblica e dos inte-
resses profissionais do sector.

Esta institucionalizacdo de servicos de fiscalizagdo & comum a outros produtos
de origem agricola, como por exemplo o leite, as farinhas panificaveis, sanidade
pecuédria, etc. Todavia, foi o vinho e produtos derivados que lideraram o processo,
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nao sé pelo que representavam em termos de receitas fiscais para o tesouro
plblico, mas também em resultado das pressées da vitivinicultura. Esta reclamou,
e conseguiu, ndc s6 maior eficdcia da accdo fiscalizadora, como a alteragdo da
propria matéria fiscalizavel, ou seja, foi alargade o dmbito das contravencbes por
intermédio da defini¢dc restricdo do conceito de vinho.

Relativamente ao segundo aspecto considerado, & bem verdade que a fermen-
tacdo de uvas frescas foi sempre o processo tradicional de fabricacdo do vinho.
Contudo, as crises de subproducdc anteriormente referidas, o desenvolvimento tec-
noldgico registado na altura e a tendéncia geral do desenvolvimento do sistema
capitalista previsto por alguns tedricos contemporaneos, possibilitaram a criagdo,
na prética, de um sistema de preducdo diferente do tradicional. De facto, tecnica-
mente, ja na altura era possivel {e hoje com muito mais razdo) a producdo indus-
trial de uma bebida alcodlica, de origem viticola, ndo obrigatoriamente ligada no
tempo e no espago a produgae das uvas. A producdo de vinho de passas era ape-
nas um dos exemplos concretos ja disponiveis na altura. 16 Esta possibilidade abria
as portas a uma tendéncia que, a longo prazo, poderia conduzir a industrializacao
do sector, a semelhanga de outros que mais tarde se vieram a desenvolver no
dominio das indUstrias agro-alimentares como, por exemplo, 0 sector cervejeiro.

Esta evolucdc do sector, a verificar-se, teria levado ao primado da indistria
sobre a producdo agricola, o que confirmaria as teses de Kautsky de 1898 relativas
a industrializacdo da agricultura, no seguimento da interpretacdo marxista do
desenvolvimento do capitalismo. Como salientam Bartoli e Boulet (1989: 13 e
seq.) a inadequacdo da interpretacdo de Kautsky a realidade que sobreveio & viti-
cultura europeia, resultou de uma andlise mecanicista que pressupunha a existén-
cia de um determinismo técnico-econdmico rigoroso e soberano que conduziria
irremediavelmente a industrializacdo maciga da agricultura. De facto, aquele autor
nao previu que o peso da mobilizacdo social do sector viticola pudesse impar bar-
reiras juridicas e politicas em matéria de definicdo e fabricacdo dos produtos,
capazes de contrabalancgar os factores econdmicos tendentes & industrializacdo da
producdo de vinho.

Esta mobilizacdo social, que atingiu o auge na guerra do vinho em Franca,
manifesicu-se um pouco por todos os paises produtores. A viticultura portuguesa,
inserida como estava no mercado internacional, ndo deixou de pressionar o poder
politico nacional no sentido de adoptar também uma definigdo restritiva do con-

¥ Esta ameaga a forma de produgdo tradicional & bem patente na afirmagio aneddtica colocada na
boca de um grande vinicultor da época: “até das uvas se pode fazer vinho!”,
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ceito de vinho. E seria esta defini¢do, associada & pressdo da representacdo profis-
sional e a implementacdo do sistema de fiscalizagdo anteriormente mencionade (o
qual se tornou mais eficaz com o passar do tempe), que permitiu a definitiva liga-
¢do da produgio de uvas 4 producio de vinho, tornando uno o sector vitivinicola.

No que diz respeito as condicgbes gerais de circulagio, a legislacao do virar do
século e de toda a que se lhe sequiu, preocupou-se fundamentalmente em preser-
var as caracteristicas naturais do produio em todo o circuito, desde a produ¢ao ao
consumo. De facto, muitas das praticas que passaram a ser proibidas, eram desen-
volvidas ao nivel do comércio, enquanto a produgdo tendia a manter a tradicéo
cuttural ligada ao vinho. As praticas enolégicas que vieram a ser desenvolvidas
nesta drea, o loteamento, a correccio da acidez, filtragens, colagens, etc., tiveram
sempre a preocupacdo de melhorar a conservacdo e apresentagao dos vinhos sem,
contudo, alterar as suas caracteristicas organolépticas intrinsecas.

Relativamente ao consumo, Gltimo elemento na caracterizagio da codificacio
tdo produto, ndo nos parece ter havido alterag@es significativas da funcdo desem-
penhada pele vinho. Contudo, o mesmo ndo se pode dizer da intensidade dessa
mesma funcdo. Admitindo o aumento do consumo per capita na segunda metade do
século passado e primeiras décadas do actual (Simdes, 1998: 78-96), entdo o
desempenho das fungbes sociais atribuidas ao vinho feria igualmente aumentado:
como elemento nutricional das camadas sociais mais carenciadas, como fornecedor
de energia no trabalho, como elemento simbélico no ritual cristdo, coemo factor
socializante, etc.

A alteracdo das condigbes gerais de produgdo implicou certamente uma lenta
melhoria qualitativa do produto. Contudo, esta melhoria teria sido mais o resultado
da concorréncia e da luta contra os excedentes da producdo, levando para a cal-
deira os vinhos de pior gualidade sem escoamento, que propriamente uma conse-
quéncia de alteracdes de habitos ou padrbes de consumo. Mesmo o argumento de
defesa dos vinhos genuinos face i salde pilblica, era mais um acio de defesa
egoista dos profissionais do sector que um gesto altruisia em defesa dos consumi-
dores, Em definitivo, & parte do aumento das quantidades procuradas (o que nao
deixa de ser significativa), ndo se verificaram outras pressdes do consumo tenden-
tes a influenciar a evolugdo do sector vitivinicola. Esta foi essencialmente coman-
dada pela evolucdo do sector produtivo, pelos conflitos gerados no seu seio e pela
concorréncia entre os agentes econdmicos.

21
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4. Para um balanco do processo de institucionalizacdo

A principal consequéncia da crise vinicola de 1900 foi a retoma do regime pro-
teccionista para os vinhos do Douro, assim como a sua extensdo a ouiras regides
produtoras. Com a legislacdo de 1907/08 aprofundou-se a divisdo do sector vitivi-
nicola entre a esfera de vinhos comuns, a analisada neste trabalho, e os vinhos
regionais.

No que respeita ao vinho comum, a institucionalizacdo do sector resultou,
como vimos, da legislacdo especifica saida dos conflitos sociais emergentes da
crise vinicola e da sua aplicagdo por organismos institucionafs indiferenciados que
regutavam a actividade econémica em geral. As principais medidas de politica eco-
némica foram ja mencionadas. Porém, para uma verdadeira regula¢do do mercado,
seria necessdrio a existéncia de dispositivos institucionais mais adequados, bem
como medidas de politica mais eficazes para o reajustamento da oferta.

Quanto ac primeiro aspecto, importa referir as limitagGes na criacdo de orga-
nismos institucionais reguladores. Durante o periodo que temos vindo a analisar, e
para além do movimenic associativo j& referido, nde foi criada nenhuma organiza-
¢ao global especifica para regular a producdo ou o comércio dos vinhos comuns,
De entre os organismos indiferenciados mais ligados ao vinho é de destacar, para
além dos Servigos de Fiscalizacdo de Vinhos e Azeites, ja referido, o Mercado
Central de Produtos Agricolas. Instituido em 1888 e reorganizado em 1900, o
Mercado Central funcionava como uma junta de comercializacdo de varios produtos
agricolas. Reunia toda a informagdo dos mercados agricolas, funcionando desta
forma como agéncia estatistica para o sector, e tinha & sua responsabilidade o
fomento da exportagdo. A sua Comissdo Directora emitia pareceres sobre o mercado
vinicola e havia representantes seus em diversas comissdes de estudo e fomento
de comércio vinicola.

Quanto as medidas de politica para o controlo da oferta, importa destacar as
que visavam os gjustamentos estruturais e, por outro lado, as que se adequavam
mais aos gjustamentos conjunturais. Vejamos, para o primeiro caso, o controlo do
acesso a produgao e a questdo do dlcool industrial.

0 controlo do acesso a producao viticola é tido, ainda hoje, como uma medida
fundamental para o ajustamento estrutural da oferta. Porém, até ao condiciona-
mento da cultura da vinha dos anos trinta, a aplicagdo desta medida foi muito pro-
blematica em Portugal e aplicada apenas esporadicamente. Para além dos arran-
ques compulsivos ordenados pelo Marquéds de Pombal em diversos terrenos dos
vales do Vouga, Mondego e Tejo, a liberdade de plantacie sé foi suspensa por um
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curto periodo pela legislacdo de Jodo Franco em 1907 (confirmada pelos Decretos
de 18 de Setembro e 1 de Qutubro de 1908). Nesta altura, ficou suspensa a facul-
dade de plantar vinha nos terrenos com cota inferior a 50 metros, nas bacias
hidrograficas dos principais rios portugueses, tegislagio esta que nao chegou a ser
aplicada por falta de regulamentacio.

0 uso de aicool industrial {de beterraba, batata doce, milho, etc.) na fortifica-
¢io genérica dos vinhos, tanto nos generosos como nos comuns, tornou-se siste-
matico desde a crise filoxérica. A origem principal deste produto era a Alemartha e
os Acores, sendo a luta contra a sua importa¢do uma constante no discurso poli-
tico da época. De um modo geral, o Sul, leia-se Ribatejo e Oeste, manifestava-se
contra as importacdes de alcool industrial para conseguir uma melhor remuneragao
dos seus vinhos destilados; ao contrario, o comércio em geral e sobretudo o ligado
ao sector exportador do vinho do Porto, mostrava-se favoravel & continuacao das
importagdes, argumentando a favor da neutralidade do alcool industrial que man-
teria na integra as caracterisficas dos mostos, e contra a baixa qualidade das
aguardentes nacionais que, diziam, frequentemente transmitiam caracteristicas
defeituosas aos mesmos.

Mais uma vez nao seriam as razdes técnicas (supremacia qualitativa do alcool
vinico sobre o alcool industrial) ou econdmicas {o alcool industrial era mais
barato) que viriam a prevalecer nesta luta que durou vérios anos. Foi antes a pres-
sdo social da viticultura, juntamente com os desequilibrios de mercado, que leva-
ram os poderes pahticos a fechar o ciclo produtivo dos vinhos licorosos sem a
interferéncia de dlcoois de outras proveniéncias: primeiro controlaram-se e taxa-
ram-se severamente as importagbes estrangeiras, depois limitou-se a produgdo
acoriana, finalmente incentivou-se e regulamentou-se a producdo de alcool e
aguardentes vinicas nacionais. 7

As restantes medidas legislativas tiveram mais objectivos de regjustamento
conjuntural e ligaram-se sobretudo ao comércio exportador, a capacidade de arma-
zenamento e as possibilidades de investimento, incluindo o crédito.

As medidas relacionadas com o comércio externo diziam respeito ao problema
da fiscalidade ¢ a celebracdo de tratados comerciais. A necessidade destes tratados
advinha sobretudo do caracter proteccionista das nossas pautas alfandegéarias, pelo
que se tornaram mais pertinentes depois da adopcao da pauta de 1892. O comér-

17 Sobre este assunto ver sobretudo os Decretos de 30 de Novembro de 1900, 14 de junho de 1801,
27 de Setembro e 3 de Qutubro do mesmo ano, 27 de Fevereiro de 1905 e ainda 1 de Outubro e
27 de Novemhro de 1908.
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cio vinicola sempre se mostrou favoravel a uma maior liberdade comercial, mas
deparava sempre com um grande lobby proteccionista nacional, liderado pelo sec-
tor cerealifero, pelas manufacturas e pela indistria emergente. Neste ambito,
foram reduzidos os direitos de exportacdo em 1901; reduzidas as taxas de impor-
tacdo dos nossos vinhos nas coldnias africanas em 1902; concedidos prémios de
exportacdo em 1901, 1905 e 1907; firmados tratados comerciais com a Dinamarca,
Bélgica, Suécia e Suica.

A supera¢do da falta de capacidade da armazenagem pela criagdo das compa-
nhias vinicolas e das adegas sociais nas principais regides produtoras, era a princi-
pal solugdo apontada para os desequilibrios da oferta no curto prazo. Este armaze-
namento estabilizaria ndo sd os picos de produgdo com os anos de caréncia, mas
possibilitaria também a uniformizagéo da oferta através do loteamento e a melho-
ria geral da qualidade e a sua adeguacdo a procura. Apesar de, como vimos, se
terem dado alguns passos na sua criacdo, o funcionamento destas estruturas asso-
ciativas nao foi suficiente para alterar em profundidade a estrutura comercial
implantada.

Muitas das solugBes encontradas na época para a requlacdo do mercado, foram
apenas solugbes satisfatdrias.’® Por exemplo, a proliferacio das companhias vinico-
tas e adegas sociais requeriam, & semelhanca do que viria a acontecer na década
de 1960, um grande esforgo organizativo e financeiro. Apesar do Estado ter criado
condigbes legislativas para apoiar estas iniciativas, as dificuldades econdmicas da
época acabaram por dificultar, na prética, o apoio real indispensavel para a imple-
mentagdo daquele tipe de associagdes.ld

As solugBes satisfatdrias passaram sobretudo pela retoma de experiéncias ja
anteriormente testadas: a separacdo entre as esferas de producdo e de circulacio do
vinho do Porto; a separagdo entre o comércio do vinho do Porto e o comércio dos
restantes vinhos nacionais; a correccdo das anomalias vindas das crises anteriores,
isto &, a eliminacdo de todas as praticas tendentes a aumentar artificialmente as
quantidades de vinho produzido (incorporacio de élcool, vinkos artificiais, etc.).

Para se compreender as dificuldades financeiras que, tanto a producdo, o
comeércio ou o proprio Estado enfrentavam para a criacdo de infra-estruturas, & con-
veniente inserir a questdio na problematica geral da vida econdémica portuguesa da

¥ Tratou-se, na pritica, da assumpgio de uma légica satisficing em oposicdo a solugio éplima, de
melhores resultados mas mais dificil aplicagdo. Sobre o concsito satisficing, veja-se Siman (1974)
e Rodrigo (1992).

¥ Por exemplo, para o caso das rectamacbes das ajudas prometidas ao nivel legislativo para a cria-
¢dc das adegas sodials, veja-se o Boletim da RACAP, Jan., 1901.
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época. A crise politica e econdmica da década de 1890, arrastou o pais para um
longo periodo de dificuldades econdmicas, de tal modo que, s depois de meados
da década de 1920, o nivel da actividade econdmica e o nivel de vida atingidos em
Portugal em 1888 viriam a ser sistematicamente excedidos (Mata e Valério, 1994).
Assim, qualquer tentativa de investimento estatal de grande envergadura no sector,
como por exemplo uma hipotética rede de adegas sociais com capacidade de vinifi-
cacdo e comercializacdo, esbarrava sistematicamente com as dificuldades financei-
ras por parte da administracdo central. Por outro lado, as necessidades constantes
de aumento das receitas pGblicas faziam do vinho uma fonte privilegiada de recei-
tas fiscais. £ neste quadro que se inserem véarias reformas e ajustamentos de impos-
tos sobre o consumo de vinho e outras medidas de natureza fiscal.

Pela parte do sector privado, e ac nivel da producéo, a capacidade de investi-
mento encontrava-se largamente centrada nas propriedades de maior dimensdo, as
que tinham desenvolvido a vinha no periodo pés-filoxera. Com as gquebras das
exportacdes no final da década de 1880 e o avolumar da crise, estes viticultores
em breve deixaram de ter incentivos para continuar a investir, dada a grande con-
corréncia que se instalou no mercado internacional do vinho.?0 Por outro lado,
como sugere Villaverde Cabral (1976: 294), o proteccionismo cerealifero iniciado
em 1889 e reforcado dez anos mais tarde, nao deixou de exercer uma certa influén-
cia na agricultura ribatejana, no sentido de resfriar o movimento de expansdo viti-
cola e uma maior apeténcia pela cultura do trigo.

A falta de capacidade de investimento fazia-se também sentir ao nivel do
comércio dos vinhos de pasto. Apelidado de “acanhado” e “primitivo” no predm-
bulo do Decreto de 14 de Janeiro de 1905, ndo poderia por si sé “abalancar-se a
constitui-las [3s companhias] sem que o Estade lhes ofereca incentivos, compen-
sacBes e garantias que [...] os estimulem e resolvam”.

Finalmente uma referéncia ao crédito, peca fundamental na actividade comer-
cial. O sistema de crédito adoptado pelo sector vitivinicola baseava-se nos desig-
nados Armazéns Gerais, 0s quais dependiam organicamente do Mercado Central de
Produtos Agricolas. Aqui eram depositadas mercadorias (que poderiam ser transac-
cionadas pelo depositante ou pelo proprio organismo) sobre as quais eram descon-
tados warrants (titulos de divida ou cautelas de penhor), muito usados na época.
0 produto privilegiado para estes depdsitos era o alcool ou aguardente vinica,
tanto pelo seu grau de conservacdo como pelo seu elevado valor unitério.

20 (0 movimento de intensas replantacdes em reacgdo & crise filoxérica ndo foi um exclusivo de
Portugal, tendo-se verificado também em Franga, na sua cotonia Argelina e em Espanha.
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Conclusao

A crise vinicola de 1900 marcou uma rotura estrutural entre um mercado com
elevada tiberdade de actuacio dos agentes econdmicos e um mercado progressiva-
mente mais condicionado. Foeram vérias as consequéncias desta crise. Em primeiro
lugar verificou-se, com a legislacdo de 1907/08, a definitiva separacio institucio-
nal entre a esfera de produgd@o dos vinhos regionais, hoje designados vinhos de gua-
lidade e os vinhos comuns, correntes ou de pasto. Em segundo lugar a criacdo de
um movimento social tigado ao vinho, com uma variada representacio nas diver-
sas instdncias do poder politico e econdmico. Esta representacdo profissional do
sector verificou-se em diversos organismos institucionais, plblicos e privados,
indiferenciados e especializados: sindicatos agricolas, ligas de agricultores, compa-
nhias vinicolas, adegas sociais, servicos de fiscalizacdo, Mercado Central, etc.

Em consequéncia deste movimento reivindicativo foram tomadas diversas
medidas legislativas de proteccdo. Dito de outro modo, a politica vitivinicola
sequida foi o resultado dos conflitos sociais nela e por ela geridos. No que respeita
ao vinho comum, 0s avangos no processo de institucionalizacdo resultaram da defi-
nicdo legal e restritiva do vinho, do sistema de fiscalizacdo daf resultante e de um
conjunto de constrangimentos legais que definiram o que designamos por codifica-
¢dio do produto. Esta codificacdo, em associacdo com o movimento social de defesa
do modo de produgdo tradicional, iniciou um processo de institucionalizacio do
sector em duas esferas distintas, o qual sé ficaria concluido com a organizacio cor-
porativa dos anos 30.

0 grau de implementacdo das politicas adoptadas para debelar a crise viticola
ficou muito aguém do que seria necessario para uma verdadeira requlacdo do mer-
cado. Todavia, foi iniciado um processo, aprofundado com o tempo, que marcaria
definitivamente toda a evolugdo do sector vitivinicola ao longo do séc, XX.
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Chegada finalmente, em 2002, a hora de implantar no terreno o Museu do
Douro, criado pela lei 125/97 e desde os primeiros projectos de antanho entendido
como instituicio destinada a representar uma entidade regional com um territério
bem definido, aquele em gue se pode legalmente produzir um bem Unico e de
exceléncia, o vinho generoso, questionamo-nos sobre a articulagdo a estabelecer
com ouiras unidades museoldgicas presentes.

Para obter uma primeira visdo de conjunto realizdmos um périplo pelas terras
durienses, procurando visitar e recolher documentacdo sobre os diversos museus. Este
trabalho de enquadramento pareceu-nos deveras importante, no presenie, mas tam-
hém para no futuro se poder aferir do impacto do Museu, que se quer estruturante.
Teremos atnda de levar em conta, nessa futura avaliagdo, a criagao, em 2000, da
estrutura de projecio Rede Portuguesa de Museus, integrada no Instituto Portugués de
Museus, do Ministério da Cultura, pois a sua actuagdo, ja sensivel na Regido, tera,
certamente, forte repercussdo na criacao e, sobretudo, nas exigéncias de qualidade
tanto para 0s museus existentes como para os projectos em elaboragdo 2.

Esta demarcacdo do &mbito territorial de intervengéo, para nés clara3, esbarra
com a rigidez da geometria administrativa em que se alicerca o poder desde o

1 Este trabalho foi realizado no ambito do Projecto de Missao para o Museu do Douro, dirigidc por

Gaspar Martins Pereira, ne qual participdmos, e apresentado, com texto para publicagio, no JII

Encontro Internacional Relacdes Portugel-Espanha. O Vale do Douro no ambito das regifes europeias,

que teve lugar em Zamora, a 10 e 11 de Outubro de 2002.

CAMACO, Clara Fraydo e outros - Rede Portuguesa de Museus: Linhas programdticas. Lishoa, 2001.

* Trata-se da Regiio Demarcada do Douro, tal como definida no Decrefo-lei n® 166/86 de 26 de
Jurhoe.
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estado liberal. Baldado o esforgo para criar regides administrativas, a referéncia
continua a ser apenas a da Regido Demarcada, delineada para outros fins e ainda
hoje, como sempre, na dptica administrativa, uma manta de retalhos dividida por
quatre distritos e vinte e um municipios.

A estruturacdo da nebulosa museistica em presenca oscila assim entre a soli-
dariedade duriense vivida e a integracfo nos circulos do poder estabelecido, que
de uma forma mais ou menos acentuada vinculam cada unidade local ou municipal
as do distrito a que pertence, de forma mais evidente se no centro existir um
museu regional, no sentido que lhe foi dado pela legislagdo do sector?, depen-
dente do Instituto Portugués de Museus e, por isso, representante proximo da
tutela.

Ora, no caso da area compreendida na Regido Demarcada, dois dos guatro dis-
tritos sde dotados de museus regionais desde a Replblica, sediados nas respecti-
vas capitais, Braganga (1915) e Viseu (1916), ambas exteriores ao Douro. Com
diferentes percursos, resultando da transformacio de estabelecimentos anteriores e
dispondo de colecgdes eruditas significativas, destacam-se no panorama geral,
podendo apenas o Museu de Lamego, fundado quase em simultadneo (1917), e j&
dentro da Regifio, com eles ombrear.

Nos outros dois distritos, Vila Real e Guarda, apesar de propostas mais antigas,
05 museus regionais surgiram efectivamente em 1940, na onda subsequente a
Exposicao do Mundo Portugués, quando se preconizava a fundacdo de uma unidade
em cada cidade/capital. Estes ja ndo seriam, como os anteriores, estabelecimentos
para albergar os tesouros nacionais que a desamortizacdo colocara 3 disposi¢do da
sociedade desde a década de trinta do século XIX, mas reuniriam coleccbes de
valor regional com uma forte componente de etnografia, ndo apenas as habituais
de argueologia e arte.

0 destino destes dois casos foi bastante diverso. 0 Museu Efnografico de Trés-
-os-Montes e Alto Douro?, sediado em Vila Real, precedido por um eventual museu
municipal proposto por Leite de Vasconcelos® e por um museu regional identifi-

* A pristina lei de 1836 determinava ja que em cada capital de distrito houvesse uma Biblioteca
Piblica, um Gabinete de Raridades e ocutro de Pinturas, veja-se: GOUVEIA, Henrique Coutinho -
Acerca do conceitc e evolugdo dos museus regionais portugueses desde finais do século XIX ao
regime do Estade Nove. Bibliotecas, Arquivos e Museus. Lisboa, 11} 1985(1-6), p. 149.

> CHAVES, Luis - O Museu Etnogréfico de Vila Real. Ocidente, Lishoa, 27, p. 108; GONCALVES, Silva
- 0 Museu em Vila Real. Teltus. Vila Real, 5-6 1979 (7-12), p. 3-11.

& VASCONCELDS, J. Leite de - Museu Municipat em Vila Real {Tras-os-Montes). ¢ Archeologo
Portugués. Lisboa, 1 1985, p. 35-41.
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cado pelas estatisticas na década de trinta’, dependerd da Junta de Provincia e
tera uma vida anémica, sem maiores reflexos na regido, pese embora a esperanca
que nele depositava Jorge Dias®, no dealbar da década de cinquenta. Sem instala-
cBes capazes, a sua colecgdo etnografica veio a ser definitivamente recolhida em
1975, deixando de estar a disposigdo do piblico.

Ja o Museu da Guarda®, outrora Regional, fundado em 1940, ocupando as ins-
talacdes do antigo seminario, que de raiz tem colecgdes mais variadas, fara o seu
percurso passando da tutela municipal & da Junta Distrital, em 1962, para vinte
anos depois se encontrar na dependéncia do entdo Instituto Portugués do
Patriménio Cultural, ganhando a partir dessa data assento entre os museus de
estado.

A situacdo actual & pois, em resumo, a de existirem na cidade-sede de trés dos
quatro distritos a que pertence a Regido museus do Estado. Lamego® configura
uma excepcido, ndo a (nica no pais, a que ndo serd alheio e facto de ter a catego-
ria de cidade e sede de bispado, com forte tradigao cultural e um rico patrimonio
a salvaguardar. Recordamos também a longa controvérsia que alimentou com
Viseu, procurando reter o poder administrativo e politico. De iniciativa episcopal,
este museu de arqueologia artistica nasceria na primeira década do século XX no
préprio paco, onde se reuniam obras de arte de elevada qualidade. A Repiblica,
tomando conta do edificio e das colecgdes, fez dele um Museu de Obras de Arte,
Arqueologia e Numismdtica capaz para albergar pintura, escultura e talha, tapeca-
ras e outras obras de arte que as fransformagdes urbanas e a demolicao de casas
religiosas iam libertando. Mais uma vez, serviu de estimulo & luta pela sua efec-
tiva formalizacdo a ameaca de deslocar para o novo Museu Grdo Vasco, de Viseu,
algumas obras primas existentes em mosteiros da diocese de Lamego.

Mas, se deixarmos este sobejamente conhecido Museu de Lamego ™! junto dos
seus pares nacionais, dado que se enquadra perfeitamente no panorama dos
museus dependentes do estade com eruditas e valiosas colecgdes de arte, e olhar-

MOREIRA, Isabel M. Martins - Museus e monumentos em Portugal, 1772-1974, Lishoa, 1989, p. 162.

DIAS, A. Jorge - Bosquejo histérico da etnografia portuguesa. Sep. Reviste Portuguesa de Filologia.

Coimbra 2 1952, p. 52.

9 FARIA, Maria Alice e outros - Museu da Guarda. S/d.

10 LARANIO, F. 3. Cordeiro - Cidade de Lamego — Museu de Lamego. Lamego, 1991; RIBEIROD,
Agostinho {coord.) - Museu de Lamego. Roteiro. Lisboa, IPM, 1998.

Este museu serd, ac que parece em breve, complementado com um nove Museu Diocesano, que
albergaré o rico espélio entretanto recolhido na diocese, bem como os fundos arquivisticos que lhe 297
séo proprics.
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mos para o panorama da museologia duriense vamos deparar com um conjunto de
situagdes do qual sobressai a auséncia de museus municipais remontando a finais
de oitocentos, a Repiblica e, principalmente, dos consolidados desde o Estado
Novo. E que, para além de incentivar os museus provinciais, também os municipais
receberam entdo forte impulso, multiplicando-se desde a década de quarenta,
como tive ocasido de mostrar relativamente ao distrito do Porto 1% Na Regido
Demarcada, o caso que melhor corresponde a este tipo de museu municipal gene-
ralista, onde pontua a acumulagdo de pegas, resultante da linha programatica se
resumir ao afa de tudo salvar e tudo expor, é o de Vila Flor. 0 Museu Municipal Dra
Berta Cabral?, com sede num antigo solar do mais central e nobre espaco urbano,
inaugurade em 1957, é hoje um paradigma deste modelo de museologia municipal,
atendendo as suas coleccBes, de enorme variedade e alguma relevancia, e ao facto
de ainda ndo ter sofrido significativas modificagdes quanto & forma de as expar.

Dos restantes museus municipais que visitamos, todos posteriores i revolugdo
de Abril, salientamos o de Mirandela !4, integrado num moderno complexo poliva-
lente dedicado a actividades culturais. Inaugurado em 1981, este museu, que leva
a designacdo do patrono, pintor Armindo Teixeira Lopes, expde uma coleccio de
artes plasticas, com obras do fundador e de outros artistas seus familiares e con-
temporaneos, por vezes de renome internacional, num total de 460 exemplares. A
coeréncia da coleccao e a eficicia da comunicacdo e do trabalho de acgdo cultural
em que se integra podem ser apontados como um exemplo de sucesso.

A mesma eficicia ndo se entrevé no Museu de Arqueologia e Numismatica de
Vila Real, instalado num edificio antigo muito bem recuperado, mas onde, de
momento apenas se oferece ao plblico uma longa exposicio de numismas '3, que
ndo pode deixar de ser desmotivadora para os ndo especialistas. Aguarda-se a
abertura de novas sec¢des, estando anunciada a de argueologia. Esta limitacdo vai
sendo equilibrada pela variedade das exposicGes temporarias e de outras iniciati-
vas culturais. Como herdeiro de um museu que se quis distrital, o presente pro-
grama, bastante jovem, parece ainda pouco enraizado.

¥ A etnografia nos museus do distrite do Porto. In Actas do III Congreso de Historia da Antropoloxia
e Antropoloxio Aplicada. Santiago de Compostela: Consejo Superior de Investigaciones Cientificas
- Instituto Padre Sarmiento de Estudios Gallegos, tomo 2, 1997, p. 247-268.

¥ DIAS, Nélia (coord.) - Roteiro de Museus: ((olecgdes de Etnografic): Regico Norte, v.4, Lisboa,
Othapim Edigges, 2001, p. 117- 119.

¥ Museu Municipal Armindo Teixeira Lopes: Mirandela: Catdlogo geral. Mirandela, Camara Municipal de
Mirandela, 1983,

15 PARENTE, Jodo - Museu de Vila Real. I As moedas. Vilz Real, 1997.



Os museus na regido demarcada do Douro em 2002 :
Teresa Soeirag

No extremo negativo da museologia de responsabilidade municipat colocariamos
o recentissimo Museu Municipal da Meda, aberto apenas em Novembro de 2001, gue
nos leva realmente a guestionar se neste ambito ndo deveria existir uma certificacao
prévia antes da aposicdo da denominagdo museu, de modo a garantir padrdes de
qualidade minimos. A maior parte da colec¢do exposta é formada pelas habituais
prendas trocadas entre autarcas, bem acondicionadas dentro de armarios, enquanto
algumas das poucas pegas que poderiam ser realmente interessantes se estudadas e
contextualizadas, jazem no solo. Valha-nos o facto de ter sido recuperado o edificio,
bastante central, que ja serviu de quartel de bombeiros e foi anteriormente tribunal
e cadeia. Teremos de esperar mais algum tempo para ver que rumo levara.

Na nossa opinido, mais senso demonstrou a Camara Municipal de Tabuago que,
dispondo de uma recolha etnogréfica realizada em 1986 por grupos de jovens
orientados por um professor, e tendo-a guardado e exposto no edificio da antiga
escola primaria do centro da vila, a mantém encerrada, facultando o acesso ape-
nas a quem o solicita, mediante o aviso de que ndo se trata de um museu mas de
uma simples tentativa para reunir pegas destinadas a uma futura exposicao. Em
contrapartida, e enquanto ndo dispde efectivamente do museu, a Cdmara mantém
no Posto de Turismo, permanentemente aberta ao plblico desde 2000, uma bem
organizada mostra da arqueologia do municipio, concebida e executada com pro-
fissionalismo.

A museologia autarquica ndo se esgota nestes exemplo, mas & sobretudo rica
em projectos. Tendo inguirido os responsaveis politicos acerca da sua intencdo de
criar novos museus, muitos deles foram claramente afirmativos, sendo verdadeiras
excepcbes os que nos responderam estar de momente empenhados, prioritaria-
mente, em completar as suas Casas de Cultura e Auditorios Municipais, onde nao
esglieceram de prever areas para exposicdo, ou mesmo em apoiar salas de exposi-
cdo ja existentes, como & o caso da Escola EB 2/3 de Sabrosa, critérios que certa-
mente tém em conta a realidade dos limitados or¢amentos municipais e da falta
dos recursos humanos qualificados exigiveis.

Alguns projectos, porém, parecem mais proximos da concretizacdo. Damos,
come exemplos, algo aleatérios, a Casa Museu Eduardo Tavares, um compromisso
da Camara Municipal da Pesqueira para com os herdeiros do escultor que cedem o
espolio, a abrir muito em breve; o Museu de Arqueclogia de Assares®®, em Vila

16 50USA, Orlande de - Estatudria antropomdrfica pré e proto-histdrica do Norte de Portugal. Porto,
1996; idem - A sstacio argueolégica do Cabego da Mina, Vila Flor - noticia preliminar. Estudos
transmontanos e durfenses. Vila Real, 7 1997, p. 185197,
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Flor, com instalagdes novas j& concluidas mas sem conseguir efectivar a posse do
espllio em fungdo do qual foi programado, j& que se trata de um museu de sitio,
ou a Casa Museu Graca Morais, no mesmo municipio, vocacionada para se conver-
ter num centro de artes plasticas; o Museu Municipal de Murca, com projecto
museolégico e de arquitectura concluido e apresentado em candidatura a fundos
cemunitarios, apesar das reticéncias colocadas pelo actual autarca: o Museu
Municipal de Resende; a recuperagdo da Casa Museu Guerra Junqueiro em Freixo de
Espada a Cinta, etc. Muitos municipios também dispdem de, ou estdo a concluir,
infra-estruturas que incluem salas para exposi¢des temporarias.

Um outro conjunto de Museus, por sinal bastante dindmicos na sua interven-
¢do social e com projectos museoldgicos de gualidade, esta na dependéncia de
fundagdes, associagbes culturais e de institutes de solidariedade social, com mais
ou menos estreitas ligacGes aos municipios e juntas de frequesia. 0 Douro Superior
& a sub-regido onde proliferam e alcancam maior expressdo. Consideremos atguns
destes exemplos.

Na margem Norte, de montante para jusante, deparamos com o jovem museu
Casa Junqueiro, em Freixo de Espada & Cinta, da responsabilidade da Asseciacdo
para o Estudo, Defesa e Promogdo do Artesanato, que mantém também o centro de
artesanato da seda, onde se trabalha ao vivo e expBe materiais confeccionados
com esta matéria prima. A exposicdo permanente reconstitui uma cozinha rural e
um quarto tradicional, deixando outra area para um discurso de intencdo mais
didactica sobre as actividades econémicas ligadas & agro-pecuéria.

No municipio vizinho impde-se 0 Museu do Ferro & da Regido de Moncorvo, um
projecto maturado e apoiado em investigacio cientifica, recentemente renovado na
sua exposi¢cao. Como historia o responsavel no magnifico catilogo agora publi-
cadoV, a existéncia de um museu em Moncorvo era j& um desejo antigo, vindo do
final do século XIX, devide & iniciativa de mais um colaborador de Leite de
Vasconcelos, o erudito local abade Tavares. Falhada esta primeira tentativa, os
ensaios irdo repetir-se, ac pulsar das tendéncias que percorriam o pais, sendo ape-
nas depois de 74 que se vém a realizar. Primeiro como museu mineire de empresa,
junto da Ferrominas EP, pela mdo de Jorge Custddio, que entdio pubtica um impor-

17 CAMPOS, Nelson - Um museu para Torre de Moncorvo, in: CUSTODIO, Jorge; CAMPOS, Nelson -
Museu do Ferro & da RegiGe de Moncorvo. Centro de interpretacdio, Torre de Moncorve, 2002, p.12-
6. Em 1896, este responsavel pelo Museu ja publicara o programz para a sua instalagdo;
REBANDA, Nelson e outros - Museu do Ferro e da RegiGe de Moncorve. Introducéio a um programa
museoldgico. Torre de Moncorvo, 1996,



Os museus na regido demarcada do Douro em 2002
Teresa Soeiro

tante estudo sobre as ferrarias da regifio 18, depois pela persistente acgdo de um
grupo de jovens arquedlogos reunidos na associagdo Projecto Arqueoldgico aa
Regido de Moncorvo, o PARM, que ainda hoje é a responsével pelo Museu. Esta deu,
desde entdo, grande impulso a investigacde arqueoldgica, ao mesmo tempo que
desenvolvia uma forte acgdo de defesa do patriménio.

Encerradas as minas em 1988, o museu da empresa perdia solidez, sendo pro-
posto ao municipio que o assumisse, integrando-o no futuro Museu da Regido,
inaugurado em 199% e recentemente remodelado com apoic comunitario. Este &
um projecto que se deseja assumidamente como museologia do territorio, e cito
«relacionado, em primeiro lugar, com a valéncia da arqueologia e histéria da mine-
racéo e metalurgia do ferro, nas suas evidéncias materiais, paisagisticas e culturars,
na longa duracdio e na sua relacdo com a economia, a sociedade, o pensamento téc-
nico, as mentalidades e as ideologias» 1%, com preocupagdes na area da difusao do
conhecimento e numa légica de desenvolvimento socio-cultural, usando o espago
regido como tugar de referéncia.

Na margem Sui, o raiano municipio de Figueira de Castelo Rodrigo surpreendeu-
-nos com o Museu de Fscalhdo?®, dependente de uma Instituicdo Particular de
Solidariedade Social. A actividade desta instituicdo ultrapassa em muito o Museu,
desenvolvendo uma complexa accdo social que inclui lar de 32 idade, infantario,
ATL, biblioteca, ludoteca, etc, fruto do dinamismo do fundador, Francisco Tavora,
que desde os anos setenta se empenhou no projecto. Correspondendo a sua filoso-
fia de actuacdo, ao pensar no museu procurou apoios profissionais que Lhe garan-
tissem qualidade e credibilidade. Tera sido neste espirito que captou a colaboragado
de Anténio Nabais para desenvolver o projecto museoldgico. Este cativa ndo s6
pela facitidade de leitura da propria exposicéo, como pela qualidade da informagao
proporcionada pelos textos e imagens que a acompanham. O facto de transparecer
na legendagem das pecas a existéncia de um inventério cuidado é outro aspecto
positivo, que confirmamos com o diligente e hem informado funcionario gue acom-
panhou a visita. A preocupacdo de recolher séries o mais completas possivel e de
as apresentar de forma simples, mas contextualizada, alterna com algumas recria-

18 CUSTOHDIO, Jorge;BARROS, G, Monteiro de - O ferro de Moncorvo ¢ o seu aproveitamento através
dos tempos. |ishoz, 1984.

¥ CUSTODIG, Jorge; CAMPOS, Nelsor - Museu do Ferro & da Regido de Moncorvo: um museu de ter-
#tério, in: CUSTOGDIO, Jorge; CAMPOS, Nelson - Museu do Ferro & de Regido de Mencorva. Centro
de interpretagdo. Torre de Moncorvo, 2002, p. 27

@ pIAS, Nélia {coord.) - Roteire de Museus: (Colecpdes de Etnografia): Regido Centro {Beiras}, v.3,
Lishoa, Olhapim Edicdes, 1998, p. 54- 59.
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¢Oes de ambientes tradicionais. A temética, sempre etnografica, cobre um vasto
leque de situagdes socio-econdmicas, destacando-se as relacionadas com a activi-
dade agricola e com as artes e oficios, estes invulgarmente bem representados. 0
traje e mesmo um assomo & cultura imaterial estdo também presentes.

Em Freixo de Numao foi idealizado em 1983, e inaugurado em 1996, o Museu
da Casa Grande?!, da responsabilidade da Associacdo Cultural, Desportiva e
Recreativa, concretizando-se a recupera¢do do imével e a montagem da exposicéo
com apoio de verbas comunitarias. Aqui a arqueologia ocupa um espago privile-
giado, sendo também facultada a visita &s ruinas arqueolégicas existentes no patio
do museu, e a outras estagBes cuja investigacio estd a ser apoiada por esta
Associagdo, muito dindmica ainda na defesa do patriménio construido. A vertente
etnografica parece ter vindo a merecer um menor investimento por parte da inves-
tigacdo cientifica, mas as principais actividades e vivéncias desta area estio con-
templadas. Acresce a presenca de alguma documentacdo histérica.

Continuando na margem Sul, no municipio de S. Jodo da Pesqueira deparamos
com mais um museu associativo recente, aberto em 2001, muito ligado & parquia,
em TrevDes. Instalado em casa recuperada do largo central do povo, versa temati-
cas do quotidiano local, numa leitura de cariz etnografico. Tal ndo exclui outro
tipo de espblio como, por exemplo, uma tampa de sepultura romana do tipo cupa.
0 modelo expositivo faz lembrar o desenvolvido em Escathdo, aqui menos conse-
guido e sem a marcada presenca de técnicos, t30 necessaria para, ao menos, acau-
telar questdes basicas de conservacio preventiva.

Na outra margem, municipio de Alijo, freguesia de Sanfins do Douro, uma rea-
lidade bem diferente nos aguarda. A Fundacio Casa Museu Mauricio Penha & um
centro de artes plasticas de actividade internacional, registada e reconhecida como
de utilidade piblica desde 1989, que promove eventos e acolhe artistas que aqui
queiram desenvolver os seus trabalhos. Tem por base o legado do fundador,
Mauricio Penha??, um natural que desenvolveu a sua actividade profissional e de
forte empenho civico sobretudo nos circulos da capital, mas quis devolver & terra
de origem os frutos alcangados, regressando a ela para continuar os seus trabalhos
plasticos com elementos tdo radicalmente durienses como as contorcidas cepas.
Inovacdo, lugar aos jovens e a artistas estrangeiros que queiram experimentar a

1 Museuy da Casa Grande (Freixc de Numdo - Vile Nova de Fez (6a - Portugal) - Arqueologia e
Etnologia. Freixo de Numaio, s/d.

2 SANTOS, Henrique Maria dos - Mauricio Penha: Uma vida prestante, um cardcter nabre. Sanfins do
Douro, Fundagio Casa Museu Mauricio Penha, 1999.
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natureza duriense, abertura para colaboracbes diversas pautam a actuacdo desta
original Fundacdo, um dos raros 0dsis na regiao para as modernas artes plasticas.

No mesmo sentido parece ir o Nicleo de Gravura de Aljjo, inicialmente ligado
ao anterior, que, ao enunciar os seus objectivos, afirma: «pensamos ter jd preen-
chido uma notéria lacuna regional, no que diz respeito & existéncia de um orga-
nismo multicultural aberto, favordvel & livre troca de experiéncias e ideiasy . E res-
ponsavel, em parceria com a Camara Municipal, pela Bienal Internacional de
Gravura do Douro, pretendendo, com o espdlio recolhido por ocasido destes even-
tos, constituir um Museu da Gravura.

Ainda a Norte, a Fundacio Casa de Mateus & uma unidade impar, ontem e hoje
apelativa para pdblicos diversificados, com forte e inovador impacto na cultura
regional e nacional, que abre ao pdblico o patacio, com o seu soberbo recheio, e
os cuidados jardins envolventes, um conjunto equilibrade e de gualidade que docu-
menta bem um momento de esplendor destas terras nortenhas. Oferece uma actua-
lizada e significativa programacdo e acgdo de divulgacao cultural.

Rematamos este percurso pelos museus associativos e de instituicdes de utili-
dade pablica com um péssimo exemplo, na margem Sul: o auto-denominado Museu,
inaugurado em 1987, anexo ao quartel da Corporagao de Bombeiros de Armamar .
Trata-se de um amontoado de pecas, por vezes bastante maltratadas, outras colo-
cadas em armarios envidracados mas nem por isso mais acauteladas, onde se pode
deparar com um pouco de tudo, desde algumas boas pecas de etnografia a uma
coleccio de isqueiros BIC, de artefactos africanos e timorenses a publicagbes
periddicas e albuns de fotografias em visivel deterioracdo, etc. Ao que parece, a
recolha foi feita sem critério nem guaisquer cuidados de documentagdo, tendo por
base o apelo langado por um joral local e, como sempre, a boa vontade da popu-
iacao.

Também a pardquia de Vila Marim, no municipio de Mesdo Frio, tem, desde a
década de oitenta do século XX, uma area dentro das instalagbes da igreja a que
chama museu, recolhendo-se ai algumas imagens, fragmentos de talha, azulejos e
alfaias lithrgicas.

Qutras associacBes culturais {ranchos folcloricos, grupos etnograficos, bandas
musicais...) e de assisténcia social tém peguenos ndcleos, raramente uma sala des-

23 1@ Bianal Internacionai de Gravura : Douro 2001. Alij6, 2001.

2 DIAS, Nélia (coord.) - Roteiro de Museus: (Colecpies de Etnografia): Regido Norte, v.4, Lishoa,
Olhapim EdicBes, 2001, p. 108- 109; MONTEIRO, J. Gongalves - Armamar: Terra e gente. Armamar,
Camara Municipal de Armamar, 1999, p.150.
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tinada a museu, casos que, pela sua dispersdo no terreno e pouca divulgacio nos
foi impossivel, por agora, referenciar e visitar de maneira sistematica, embora
tenhamos conhecimento de alguns.

Este périplo pelas unidades museolégicas da regifio leva-nos agora a alguns
museus dependentes de empresas privadas. Pioneiro e bem conhecido & o Museu
de Curiosidades do Romeu, aberto em 1964 por Manuel Menéres, sendo que a pro-
pria aldeia & j& uma curiosidade pela forma como foi intervencionada pelo empre-
sario da Sociedade Clemente Menéres. Basta chegar a este local para se reconhe-
cer uma profunda transformagdo operada em pleno Estado Novo, seguindo ou
exagerando as pautas que inventaram a aldeia mais portuguesa de Portugal e nor-
tearam muita da transmissdo de valores realizada, por exemplo, a partir das Casas
do Povo. No interior do Museu explica-se e ilustra-se esta accdo civilizadora e de
higiene social, que levou o proprietario a modificar as casas rurais, reconstruindo-
-as, a distribuir mobiliario bésico e enxovais, a proporcionar &s criancas estadias
em colénias de férias, etc. A exposicio congrega sobretudo temas relacionados
com a historias das técnicas (som, luz, fotografia, automavel, etc), com pecas de
qualidade mas alheias a este meio, além de algumas vinculadas 3 exploracdo rural
realizada pela empresa.

De entre estes museus devidos a empresas, destacamos mais dois exemplos que
espetham a actividade dominante no Douro, a vitivinicultura. Em Vale de Mendiz,
Alijo, pode ser visitado o Museu dos Lagares, uma extensic do Museu da Casa
Sandeman sediado em Vila Nova de Gaia. Tendo por cartaz dois lagares circulares
construidos no final do século XIX, ao que parece Gnicos no Douro, este espaco
que compreende todo um antige armazém, com a area dos lagares e, em nivel infe-
rior, a da adega, estd perfeitamente inserido no ambiente da aldeia e das quintas
vinhateiras. O discurso expositivo, bastante claro, recorda a luta pela conquista
das terras para os vinhedos, os sobressaltos da histéria da sua exploracao, agru-
pando alguns objectos de referéncia para as fainas desenvolvidas ao longo do ciclo
viticola anual. O trabatho do lagar merece destaque, inserindo-se na exposicdo
maneqguins com trajo regional, carregando os artefactos apropriados as tarefas
encenadas. A visita leva-nos depois até 4 adega, ainda com vasilhame em madeira,
e termina num balcdo de provas e venda de vinho generoso.

A Oficina Vinaria, propriedade da Quinta das Aveleiras, localizada no centro
historico de Torre de Moncorvo, & um exemplo recente e consequido de museu de
empresa, sobressaindo a qualidade técnica do projecto museoldgico e o design da
exposicdo. Também instalado num complexo de lagares, deixando o espaco de
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adega para um estabelecimento de restauragdo, este museu ilustra com clareza os
procedimentos e meios técnicos empregues na exploracdo vitivinicola da quinta,
rematando por uma completa instalagdo de destilaria. Algumas pecas em presenca
sao de grande qualidade.

Sabemos que outras empresas e quintas dispdem de espagos ou nichos com
colecgdes ou simplesmente com a evocacdo de trabalhos e instrumentos cajdos em
desuso, sende impraticavel ter a veleidade de aqui os referir, dirfia mesmo de
sequer os conhecer a todos, pelo que registamos estes como o0s mais significativos
e permanentemente aberios ao publico.

Queremos terminar com outro caso exemplar, o museu de uma empresa mas
também museu de sitio, que & o Museu de Erva Moira?, no municipio de Vila Nova
de Foz Céa, propriedade da Casa Adriano Ramos Pinto. Inaugurado em 1997, ocupa
uma casa da quinta, recuperada no seu material e traco tradicionais, completa-
mente envolvida pela vinha. A tematica abordada leva-nos da geomorfologia da
regido as ocupagdes histéricas do periodo classico e medievo, mostrandoe o espé-
lio e a informagdo recolhidos nas escavacbes arqueoldgicas da estacdo existente na
quinta, grande motivadora da feitura do museu. As actividades econémicas tradi-
cionais, os oficios, com destague para o nicleo oleiro de Santa Comba, e os pro-
dutos da terra tém um tratamento préprio, bem como o espago dedicado ao eno-
turismo. 0 museu estd dotado de dreas de reserva e de espacos para a
investigacdo. A visita termina com uma tranquila dequstacdo de diversos vinhos da
empresa, em repousante esplanada voltada ao vale do Cda, mas, mediante marca-
cao, pode também ser servida uma refeicdo.

Apesar do muito que ficou por dizer, este serd um primeiro panorama da reali-
dade museoldgico da Regido Demarcada do Douro neste ano de 2002 2%, aquela em

2 GUIMARAES, Gongalves (coord.) - Um museu de sitio para a Quinta da Ervamoira (vale do Céa):
projecto e programa. Espago e Memdria — Revista de Patrimdnio. Porte, 1 1996, p. 147-185; idem
~ Museu da Ervamoira - Guie do visitante, Vila Nova de Gaia, Adriano Ramos Pinto (Vinhos) S.A.,
1997.

¥ MAquando do Inguérito gos Museus em Portugal, promovido em 1998 pelo Instituto Portugués de
Museus, foram apenas contactados onze dos museus agora referidos, e mais dois ainda em pro-
jecto, sensivelmente os mesmo registados no site www.museusportugal.org . Um maior ntmero de
casos e uma melhor documentacio foi reunida pelo projecto Representacdes da Cultura Portuguesa
nas Coleccbes Einogrdficas dos Museus Locals, da Caminus - Actividades Culturais, que incluiu no
seu programa de trabatho visitas as instituigbes. As publicacies resultantes desta Gitima investi-
gagdo foram particularmente (teis a este trabatho, onde por diversas vezes se citam.
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que se deve inserir um novo museu de territério, o Museu do Douro??, abrangente
e polinucleado por definicdo legal, que esperamos seja capaz de gerar sinergias,
contribuindo para a articulacao, valorizacdo e divulgacdo de todas estas unidades
e das muitas que estdo anunciadas, formando uma verdadeira rede intra-regional
de museus qualificados, por sua vez inserida na Rede Portuguesa de Museus e em
redes internacionais, particularmente nas de voca¢do tematica?®.

27 A este Museu recolheu, em regime de depdsito, a colecgdo reunida pela Associagdo Cultural Alto
Douro, que, durante a décadz de oitenta, esteve exposta em instalagbes provisdrias no Peso da
Régua: DIAS, Néia (coord.) - Roteiro de Museus: (Coleccdes de Etnografia): Regido Norte, v.4,
Lishoa, Olhapim EdigBes, 2001, p. 111- 112.

2 Em simultdneo com o processo do Museu do Douro estd em discussdio o projecto do Museu do Coa,
também da responsabilidade do poder central, que, seja qual for a alternativa escelhida, vird cer-
tamente a constituir uma forte mais-valia para esta rede regional



Szabolccs Hatvyan

This text gives a quick overview of the grape-growing and wine-making history
of Hungary and Tokaj, then it presents the grape varieties and the rich spectrum
of wines and technologies of the region.

At the beginning, some words on the wine history of Hungary in general.
Archaeologists found Celt, Iliyrian and Roman traces of viticulture and wine-mak-
ing in the Carpathian basin, and the wandering Hungarian tribes brought their own
experience with themselves, too. During the medieval centuries Walloon settlers
arrived and grapes were grown and wine was made throughout the historical
Hungarian Kingdom. Due to historical reasons in the 16 century the reputation of
Tokaji region started to increase and the revolution of making natural sweet wines
has begun. To the second half of the 19™ century the area of the vineyards
reached its maximum; this development was broken by the phylloxera. After this
further disasters came: the two world wars and the peace treaties destroyed the
smallholders with their traditional knowledge and experience, damaged vineyards
and mutilated the historical and the inner markets. Then came the 45 years of
command-and-control era when quantity was over quality, and significant losses of
image and trust occurred. The change of regime in 1989 opened the possibilities
of renewal, and a significant development started in the frame of market economy,
the re-establishment of traditions occurred and now Hungary has to face a world-
wide competition in wine markets.

The first Wine Act of 1893 provided strict requirements for grape-growing and
wine making. The next Act in 1908 banned the fortification of wines by alcohol,
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but the Act of 1924 allowed it again. The next and hopefully last ban occurred in
1991, so in Hungary now it is forbidden to fortify wines. The latest regulations
(from 2004) declared Tokaj as a closed wine region and limited the name of aszi
only to this region.

The Tokaji wine region is located at the north-eastern corner of Hungary, at
the meeting point of a submontane and a plain region, along the Bodrog river
(and close to the Tisza river). Regarding the soil, the base rocks are of volcanic
origin and they are covered by a layer of marine sediments, then further volcanic
activity occurred, then the precious minerals got into the soil in large amounts.
This structure and mineral content makes the soil of the Tokaji wine region unique
and very much diversified. Another important piece in the mosaic is the encounter
of the hills and the rivers. They protect the vineyards on the one hand and, on the
other hand the evaporation of water surface ensures the misty environment neces-
sary to the formation of Botrytis cinerea, the grey mould that is a disaster in other
wine regions but here, in Tokaj it is the key factor of producing aszd wines. When
the autumn is long and dry - it is a requisite for optimum botrytisation - the
noble mould penetrates the flesh of the fruit, where it transforms the aromas and
desiccates the berry. However, it rarely injures the skins, and practically never
forms film on them. So the berries can be selected from bunches one by one.

The wine region confines 28 settlements, and has about 5000 hectares planted
out of its 7000 hectares of first and second class sites.

Up to the 16t century Tokaj produced common dry wines (it was called ordi-
narium), but something stirred on the slopes: during that decades the techniques
of making aszd and szamorodni have developed. The date of this event is the first
half of the 16t century according to the latest researches - it refutes the common
legend that a protestant minister, Szepsi Lackd Maté invented the aszl when he
started the vintage on 10t November because he was afraid of Turkish. The grapes
became very ripened so excellent wine was made from the selection of asz(
berries. The fact that such an accidental event resulted in this wine would be
doubtful, even if we did not have reliable proofs about the earlier existence of
aszii. But we have it. We know that the first aszé was mentioned in Fabricius
Balazs's Nomenclatura. Fabricius was a Calvinist minister, teacher, and the main
narrator of viticulture and ocenology of the 16™ century in Tokaj. The work was
published in 1590, but was written for 2 long time before 1576.

Tiil the last third of the 19™ century the technology of making aszd wines has
been continuously developed and dry wines has been overshadowed. And it was
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broken by the phylloxera in the last third of that century. The re-establishment
resulted in different structure, varieties, tillage, planting, pruning. This was the
period when the current two main varieties (Furmint and Harslevel?) started to
dominate the vineyards in the region, and the traditional cultivation methods, the
plantation structure, the way of pruning were changing. During the next, socialist
era the situation went on worsening, the industrialised agriculture shifted the
grapes and wine from quality to quantity to a large extent.

After the change of regime the old traditions started to live again in a more
modern way, market economy was introduced, and Tokaj, after a rocky re-start
commenced to regain its former respect. The vole of terroir is increasing, the role
of dry wines is strengthening. Hungary is at the very beginning of this route, but
the outcomes are hopeful so far.

Grape varieties of Tokaji wine region:

Furmint

Furmint is a grape of uncertain origin, probably native to Tokaj, The bunches
are medium-sized with round berries. Furmint is a late variety, usually ripening in
the secand half of October, and a very good host of hotrytis.

Harslevel?

The “Linden Leaf” is an old variety of Tokaj. The bunches are long and loose,
with the tip often bifurcating like the swallow's tail. Similarly to the Furmint,
Harslevel? grows vigorously, ripens late, and contracts botrytis easily. Harslevel? is
sensitive to drought, powdery mildew, and mite.

Sarga muskotily (Muscat Lunel or Yellow Muscat)

This grape is mentioned in records among the first in Tokaj. It is characterised
by unmistakable aromas, and brisk acidity even fully ripe. A grape of very low
resistance to disease, Sarga Muskotdly does best planted in deep, nutritious soil
that manages water well.

Zéta (Oremus)

Created in 1951 as a cross between Bouvier and Furmint recognised in 1990.
It is more similar to the Furmint parent, although it ripens four to six weeks ear-
lier, in the second half of September. Zéta is also noted for its predilection to
invite botrytis,

Kovérsz?(?
Also known as Fehérsz?(?, this is one of the oldest varieties in Tokaj; it all but
disappeared from the vineyards after the phylloxera. Kovérsz?l? received state
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recognition only in 1998, but it is expected to be among the grapes recommended
for propagation in Tokaj in the near future. Its bunches are medium-sized and
loose, with round berries, It is resistant to frost and drought, however. IE ripens
to 14 days before Furmint, and yields large quantities of good quality AszG fruit.

Gohér

It is also an old variety of Tokaj. Gohér is characterised by easy ripening, very
loose and long bunches, and oval berries. It was marginalized in production partly
because of its pistillate flower that is not easily fertilized. Gohér is a vine of low
productivity that must be planted together with other varieties with good fertiliz-
ing abilities. While its berries tend to shrivel and accept botrytis very well, it is
somewhat sensitive to frost, less so to droughf. Experiments are under way to re-
establish Gohér in Tokaj.

Some definitions and old Hungarian liquid measures:

In terms of making asz( wine, the most important liquid measure is puttony.
It is the traditional measure of aszil berries. The next important liquid measure is
called icce. Puttony is equal to 45 icces. Must is the Hungarian word for the
pressed grape-juice before fermentation, and szamorodni is the Polish counterpart
of the Hungarian f?bor (prime wine) - it is a technology and product, too.

Dry wines can be pure variety white wines or their cuvees - these wines live
their renaissance today, it is one of the biggest challenges to produce great qual-
ity dry white wines in the Tokaji region.

Szamorodni

The special quality category includes the specialities that for centuries laid the
groundwork for the world-wide reputation of Tokaji. For long periods, particularly
until the early 1600s and in the first half of the 19th century, the most popular
wine type of Tokaj was the Szamorodni, initially known as f?bor (“prime wine”).
The term remained the dominant one for another 250 years to come. From the
1820s on the Polish, the greatest devotees to this wine type began to propagate
the name Szamorodni in Hungary, which completely displaced the word f?bor
within just a few decades.

There has never been essential difference in the technique of ordinary wines
and Szamorodni: the grapes and for both are picked and pressed in the same way.
What makes Szamorodni different is the fact that the bunches used for it contain
a considerable amount of botrytised berries, which help make a more substantial
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wine. Moreover, the meaning of the Polish word “szamorodni” (“the way it was
grown”) indicates a method of processing different from that of the Aszii in the
botrytised berries are not picked out of the bunches before pressing. Compared
with an ordinary white wine, Szamorodni is typically higher in alcohol and extract,
and it often contains up to 100 or 120 grams of residual sugar. When it does, it is
called sweet Szamorodni.

When the bunches contain fewer Asz( grapes, allowing all the sugar in the
must to be converted into alcohol, then the emerging wine will be dry Szamorodni.
In terms of alcohol and concentration, even this dry version surpasses ordinary
wines in quality.

Some wineries prefer to mature Szamorodni in the presence of oxygen by keep-
ing it by not filling up the barrel completely. Szamorodni treated in this way may
develop a thin film of yeast on its surface. This phenomenon and the taste it
imparts to the wine explain why Szamorodni is sometimes likened to sherry. Dry
Szamorodni differs from sherry significantly since it is made from grapes partially
infected by botrytis, and it is never fortified by adding alcohol.

Tokaji Aszii

Asz(l is the highest possible fruit selection: picking out the botrytised berries
of the bunches by hand. Asz(i is made in a way that the individually selected Aszi
berries are collected in vats and trampled to pulp. The Aszd dough is poured by
must and after that soaked for one or two days to extract aroma and sugar. Then
it is strained, fermented and matured in wooden casks. The proportion of Aszl
berries (the number of puttony) and the base wine determine the concentration of
wine; we can speak about 3-6 puttonyos aszd and aszdeszencia over 6 puttony.

Forditds, maslas, eszencia

These are three radically different wine specialities of Tokaj. By far the most
significant of them is the Eszencia, possibly the most precious wine in the world.
Strictly speaking, it cannot even be called wine, because it has such an enormous
concentration of sugar that its alcohol level is incapable of rising higher than
between two and six degrees.
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Em 17 de Junho de de 2005 foi lancado o nimero 16 da Revista Douro -
Estudos & Documentos no Museu do Vinho do Porto.

Em 11 Novembro de 2005, no Saldo Nobre da Casa do Douro — Cidade da
Régua, foi lancada a obra - Aguardente e Vinho do Porto — 1650-1908, da autoria
de Norman Bennett, Professor Emérito da Universidade de Boston. Trata-se de um
importante trabatho de investigacdo, ao longo do qual o autor analisa criticamente
quaniidades, precos e qualidades das aguardentes usadas na beneficiacdo dos
vinhos do Porto, numa cronologia longa. Embora néo se resolva definitivamente a
problematica em torno da data do inicio destas beneficiacdes, a verdade & que esta
obra deixa pistas importantes que ajudardc a fazer luz sobre a guestdo. De resto,
a credibilidade da obra cientifica de Bennet em torno da Historia dos Vinhos do
Doure e Porto e a utilizagdo sistematica de documentagde inédita de algumas das
firmas mais antigas ligadas ac sector como por exemplo a Offley, emprestam vali-
dade ao trabalho que o GEHVID, através dos recursos proprios da sua actividade
editorial, agora trouxe a plblice.
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0 GEHVID organizou com a colaboragdo da Camara Municipal do Porto e das
Caves Santa Marta um ciclo de conferéncias que decorreu no Museu do Vinho do
Porto entre Abril e Junho de 2005 sob o titulo “Conferéncios no Museu”- 2005.
Tratou-se de uma iniciativa de cardcter cientifico que se inscreveu no ambito do
protocolo existente entre a Camara Municipal do Porte e o GEHVID que envolve
actividades de dinamizacdo do Museu do Vinho do Porto. As sessdes realizaram-se
nes finais das tardes de Quinta-feira e contaram com a presenga de um nlimero
significativo de participantes ligades ndo apenas aos diversos sectores empresa-
riais do Vinho do Porto como interessaram também aprecidvel nimero de alunos de
Hcenciatura e pds-graduacao das Universidades do Porto e de Tras-os-Montes e Alto
Douro. Prevé-se que nos proximos niamesos da Revista Douro - Estudos &
Documentos se publiguem boa parte dos textos entdo produzidos.

Carlos Brochado de Almeida ~ “Notulas Histdricas sobre o Douro Antige” 15 de Abril &s 18h

Francisco Ribeiro da Silva - 0s Vinhos do Douro e afirmacao interna e externa da cidade do Porto -
séc. XVIT e XVIII - 22 de Abril as 18h

Amandio Morais Barros - 0 Porto e o comércio maritimo de vinhos no inicio da Fpoca Moderna -
29 de Abril s 18h

Carla Maria Sequeira - "Da missdo de Alijo ac motim de Lamego: repercussdes do tratado luso-britd-
nico de 1914 no sector do vinho do Porto” — 6 de Maio as 18h

Francisco Queiroz ~ "0s artistas das nrimeiras cbras de D. Antdnia Adelaide Ferreira (1844-1845)" -
13 de Maio as 18h

Ana Silvia Albuquerque Nunes - "0Us Homens da Governanca Municipal Portuense e a sug presenca na
Real Companhia Velha (1756-1855)" - 20 de Maio as 18h

Aurélio de Qliveira - "0 Pdc e o Vinho mo Pais do Douro — 1500-1820" - 27 de Junho as 18h

Célia Taborda - “Conflitos Sociais no Dourc Oitocentista”, 3 de Junho s 18h

Antdnio Barros Cardoso - "A Investigagdo fundamental em Histéria de Douro e de Vinho de FPorio -
algumas linhas de rume” - 17 de Junho ds 18h



Por lapso, no nlmero 17 da Revista Douro Estudos & Documentos, ndo foi
apresentada a Bibliografia relativa ao artigo “Noticias de catastrofes no Douro:
uma leitura geografica da dindmica do meio fisico”, dos autores Carlos Bateria,
Angela Seixas e Susana da Silva Pereira. Passamos a indicar as referéncias em falta,
com as desculpas aos respectives autores.

ALMEIDA, J. N., BIANCHI-DE-AGUIAR, F., MAGALHAES, N. - Mecanizagao das vinhas de encosta: contri-
buigdo para o estudo da vinha ac alto, Peso da Réqua: ADVID, 1982,

BATEIRA, Carlos (1991) - Contributo para o estudo da dinamica actual e riscos naturais na depressao
de Ota e nas colinas de Alenquer - Merceana. Revista da Faculdade de Letras - Geografia, I Série,
Vol. VII, Porto, 57 - 138.

BATEIRA, Carlos; SOARES, Laura (1995) - O fluxo de detritos Cavez. Um exemplo de movimento de
massa na evolucdo actual das vertentes; Actas do VI Coléquio Ibérico de Geografia, Vol. 1I,
PublicacBes da Universidade do Porto, 985-298.

BATEIRA, Carlos; SOARES, Laura (1997} - Movimentos em massa no Norte de Portugal: factores da sua
ocorréncia, ferritorium, n.® 4, Coimbra, 63-77.

BATEIRA, Cartos; SOARES, Laura; GARCIA, Jodo (1997) - O terramoto de S. Jodo: um percursc pela geo-
merfolegia histdrica. ITT Congresse do Geografia Portuguesa — A Interdisciplinaridade na Geografio
Portuguesa: novos e vethos desafios, Faculdade de Letras da Universidade do Porto, Porte, 15 pp.

BATEIRA, Carlos; RESENDE, Jodo; REBELO, Fernando (1998) - Escoamente torrencial e processos geo-
morfolbgicos na Bacia da Povoacdo (5. Miguel Acores). As cheias de 14 de Dezembro de 1996,
Terriforium, n.°5, Lishoa, 5-24.

BATEIRA, Carlos (2001) - Movimentos de vertente no NW de Portugal, susceptibilidade geomorfoldgica e
sistemas de Informagdo geogrdfica; Dissertacdo de doutoramento em Geografia Fisica, apresentada
& Faculdade de lLetras da Universidade do Porto; Porto, 447.

BIANCHI-DE-AGUIAR, Fernando - Cultura da vinha em terrenos de encosta: alternativas para a sua
implantagdo. Vila Real: UTAD, 1987.

Candidatura Nacionzl do Douro Vinhateiro a Patriménio da Humanidade, Fundagdo Rei Afcnse Henrigues.

CASTRO, Adelaide Gil Sarmento de - Histdria da Viticulture Duriense e do vinho do Porto. Douro e Vinhe
do Porto: Uma Bibliografia. GEHVID, Marco 1999.
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FERNANDES, L. A. de S3 - Esbogo litolégico da regido duriense. Porto: [s.n.], 1944.

Plano Intermunicipal de Ordenamento do Territério do Alto Douro Vinhateiro, diagnéstico da situacdo,
UTAD.

QUATERNAIRE Portugal - Estudo estratégico para o desenvolvimento de Trds-os-Montes e Alfo Dowro.
2 vol. Porto: Quaternaire, 1996.

QUEIRQZ, Eca (1901) - A cidade e as seras. Edigdo Livros do Brasil, Lisboa, p.69-70.

REBELQ, Fernando - Geografia fisica e riscos noturals — Alguns exemplos de riscos geomorfoldgicos em ver-
tentes e aribas no dominio mediterrdnec, Biblos, Vol. LXVII, Coimbra, Facuidade de Letras da
Universidade de Coimbra, 1991, pp. 353-369;

REBELQ, Fernande - Os processos erosivos actuais no litoral Norte e Centro de Portugal, a accéo humana
como cousa de desshamentos e deslizamentos, Estudos 2, 1977, 24 paginas;

RIBEIRG, José Alves - Alto Douro: ecologia e paisagem agrdria. Tellus (Vila Reai, Portugal), 1994, p. 23.

SANTOS, Fernande ~ Contribuigdo para a mecanizaciio das vinhas tradicionais do Douro, UTAD.-

SANTOS, J. Gomes — Movimentos de vertente na drea do Peso da Régue; andlise e avaliacdo multicritério
para o zonamente de hazards em ambiente SIG”, Territorium - Revista de Geografia Fisica aplicada
ao Ordenamento do TerritGric e Gestdo de Riscos Nafurais, n® 9, Coimbra, 2002, pp. 53-73;

“Viver e saber fazer - Tecnologias tradicionais na Regidc do Douro”, Museu do Dourc.

ZEZERE, José Luis ~ Movimentos de vertente e perigosidade geomorfoldgica na regitio ¢ norte de Lisboa;
Dissertagdo de doutoramente em Geografia Fisica, apresentada & Faculdade de Letras da
Universidade de Lisbea; Lisboa, 1997, 575 piginas.

JORNAIS NACIONAIS E _REGIONALS

“Noticias do Dourc” (1934 a 2004);

“0 Independente Regoense” (1912 a 1914);

“1° de Dezembro” (1955/57 a 1960/64);

“0 Mardo” (Janeiro de 1930 a 1 de Junho de 1931);

“0 Mezdo Friense” (1891 a 1932);

“0 Pinhds” (Julho de 1943);

“0 Combatente dz Grande Guerra” (Abril de 1935);

“A Arte” {2 de Gutubro de 1887);

“0 Correio do Douro” (1 de Dezembrc de 1931 a 28 de Fevereiro de 1932);
“0 Doure” (Julho de 1961 a Abril de 1964);

“0 Independente Regoense” (13 de Junho de 1882 a Outubrc de 1887);
“Orfedo Regoense” (1 de Dezembro de 1936}

“0 Observador” (17 de Margo de 1967 a 25 de Junho de 1967);
“ABC” {1 de Dezebro de 1947 a Abril de 1953);

"0 Académico” (1 de Dezembro de 1924 a Mar¢o de 1934
“Alma Nova” (Maio 1933 a Janeiro de 1934);

“Aqui Vila Real” (Junho de 1984 a Junho de 1949);

"0 Caixeiro” (26 de Abril de 1936);

“A Centella” (1 de Dezembro de 1946 a 13 de Junho de 1947);
“0 Convivic” (Marco de 1959 a Abril de 1956);

“1.® de Dezembro” {1956 a 1961).

PAGINAS DA INTERMET CONSULTADAS
www.dourowine.pt
www.diariodetrasosmontes.com/douro.html
www.ivp.pt

vintage.jazzenet.pt/altodouro




Carregagio no Pinhiio - Postal ilustrado, 1933

Boletim de Assinatura a enviar ao

GEHVID - Faculdade de Letras da Universidade do Porto - Via Panormica s/ n 4150-364 Porto

LoUro

Estudos Docurmanios

Assinante Individual (15€ /2 niimeros) Nome:

Morada:

Tel: Email: N° contribuinte:

Profissio: Instituicho:

Assinante Institucional (20€ /2 niimeros) Nome:

Morada:

Tel: Fax: Email

N° contribuinte: N.° de exemplares que deseja assinar:

Junto envio cheque n.° do Banco

no valor de 4 ordem de Faculdade de Letras da Universidade do Porto (GEHVID),

para assinatura individuaifinstitucional (riscar o que nfo interessa) dos n.o

DQURO - Bstudos & Documentos.











